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  De operatie moest met chirurgische, militaire precisie worden uitgevoerd en even nauwgezet en zorgvuldig worden voorbereid als tijdens de oorlog de landingen van de geallieerden in Europa. En dat had men ook gedaan. Die voorbereidingen had men in het diepste geheim moeten treffen. En zo was het gebeurd. De coördinatie moest tot op onderdelen van seconden worden voorbereid. En dat had men gedaan. Alle mannen moesten net zo lang en steeds maar weer repeteren en oefenen, tot ze hun rol perfect en automatisch konden uitvoeren. Zo waren ze ook getraind. Ze moesten met iedere onverwachte afwijking van de geplande campagne rekening kunnen houden. En dat konden ze. En ze moesten alle vertrouwen in eigen kunnen hebben, ook al zou het oorspronkelijke plan volkomen gewijzigd worden. En dat vertrouwen bezaten ze. En vertrouwen was iets wat hun leider, Peter Branson, inboezemde. Branson was achtendertig jaar, bijna één meter negentig lang, stevig gebouwd, met donker haar, een sympathiek gezicht, een mond die bijna altijd lachte en lichtblauwe ogen die het lachen al vele jaren geleden verleerd hadden. Hij was gekleed als politieagent, hoewel hij dat niet was. Ook werkte er niemand bij de politie van de andere elf mannen daar in die oude vrachtwagen-garage, vlak bij de oever van Lake Merced, halverwege Daly City in het zuiden en San Francisco in het noorden, hoewel drie van hen hetzelfde uniform droegen als Branson. Het enige voertuig stond daar wat triest en leek misplaatst in wat eigenlijk slechts een open loods was. Het was een bus, maar nauwelijks wat men daar gewoonlijk onder verstaat. Het was een opzichtig, glimmend monster, dat boven schouderhoogte helemaal uit lichtgekleurd glas bestond, op de roestvrij stalen dwarsstijlen na. De zitplaatsen stonden niet netjes achter elkaar. Er stonden ongeveer dertig draaistoelen die vastzaten in de vloer, maar ogenschijnlijk nonchalant verspreid waren neergezet. In elke stoelleuning zat net als in een vliegtuig een uitklapbaar tafeltje. Achterin bevonden zich een toiletruimte en een opmerkelijk welvoorziene bar. Daarachter was een balkon, waarvan de vloer op dit ogenblik open was, zodat de holle bagageruimte zichtbaar was. Deze was bijna helemaal vol, maar niet met bagage. De enorme laadruimte van twee bij twee meter bevatte onder andere twee elektrische generatoren die aangedreven werden met benzine, twee zoeklichten met een doorsnede van vijftig centimeter en een aantal kleinere, twee zeer vreemdsoortige wapens die op projectielen leken met monteerbare statieven, machinegeweren, een grote hou-ten kist waar niets op stond geschreven en vier kleinere, vettige houten kistjes en verder nog enkele andere voorwerpen, waartussen de grote trossen touw opvielen. Bransons mannen waren nog aan het inladen. De bus, één van de zes die er ooit waren gemaakt, had Branson negentigduizend dollar gekost. Hij vond dat niet veel voor het doel waarvoor hij van plan was hem te gebruiken. Hij had de firma in Detroit verteld dat hij de bus kocht voor een miljonair die niet hield van publiciteit, die tevens een zonderling was en hem geelgeverfd wilde hebben. En hij was ook geel toen hij werd afgeleverd. Nu was hij glimmend, doorschijnend wit. Twee van de resterende vijf bussen waren gekocht door echte en extraverte miljonairs en allebei wilden ze de bussen gebruiken voor luxe privé-vakantiereizen. Beide bussen hadden aan de achterkant een verhoging, waarop ze hun mini-autootje konden neerzetten. Maar waarschijnlijk zouden ze allebei zo'n vijftig weken van het jaar in de speciaal gebouwde garages staan. De regering had de drie andere bussen gekocht. Het was nog donker.




  De drie andere bussen stonden in een garage in het centrum van San Francisco. De grote schuifdeuren waren dicht en vergrendeld. Op een klapstoel in een hoek zat een man in burgerkleren. Op zijn schoot hield hij losjes een revolver waarvan de loop was afgezaagd. Hij sliep vredig. Hij zat al te dutten bij de komst van de indringers en hij wist niet dat hij nu nog heerlijker en dieper sliep, omdat hij ongemerkt een straal uit een gaspistool had ingeademd. Over een uur zou hij weer wakker worden zonder te weten wat er was gebeurd en het was hoogst onwaarschijnlijk dat hij tegenover zijn superieuren zou toegeven dat hij ook maar net iets minder waakzaam was geweest dan anders. De drie bussen leken precies op die van Branson, tenminste aan de buitenkant, hoewel de middelste in twee opzichten duidelijk van de andere twee verschilde. Eén verschil was zichtbaar, het andere niet. Hij was meer dan twee ton zwaarder dan de twee andere bussen, want kogelvrij glas is nu eenmaal heel wat zwaarder dan gewoon spiegelglas en er zit heel wat glas aan zo'n bus met grote ramen. En het interieur was in één woord een droom, wat men ook kon verwachten van het privé-vervoer van 's lands hoogste functionaris. In de presidentiële bus stonden twee enorme sofa's tegenover elkaar, waar men zo diep in wegzakte en die zo lekker zaten dat een corpulente figuur met een beetje verstand zich wel twee keer zou bedenken voor hij zich behaaglijk in één van de twee nestelde, want om weer overeind te komen zou hij moeten beschikken over een bovennatuurlijke wilskracht of een hijskraan. Verder stonden er vier gemakkelijke stoelen die net zo lekker zaten en even verraderlijk waren als de sofa's. Dit wat het zitcomfort betrof. Er waren listig verborgen kraantjes voor ijswater, hier en daar stonden koperen koffietafeltjes en glimmend vergulde vazen wachtten om gevuld te worden met hun dagelijkse verse bloemen. Achter dit gedeelte waren de toiletruimte en de bar, een bar waarvan de grote ijskasten in dit speciale en ongewone geval gevuld waren met vruchtensap en frisdrank uit achting voor de gewoontes van de eregasten van de president: Arabieren en moslems. Daar weer achter, in een glazen ruimte over de hele breedte van de bus, was het communicatiecentrum, een netwerk van minuscule apparaatjes, waar voortdurend iemand aanwezig was als de president in de bus zat. Men zei dat deze installatie heel wat duurder was geweest dan de bus zelf. Behalve een radio-telefoonsysteem, waarmee elke plek op de wereld bereikt kon worden, was er een rijtje verschillend gekleurde knoppen in een glazen kastje, dat alleen geopend kon worden met een speciale sleutel. Er waren vijf knoppen. Door een druk op de eerste kwam een directe verbinding tot stand met het Witte Huis in Washington. De tweede was voor het Pentagon, de derde voor het Strategische Lucht Commando, de vierde voor Moskou en de vijfde voor Londen. Behalve dat het noodzakelijk was om te allen tijde in verbinding te staan met het leger, leed de president aan acute tele-fonitus, zo erg zelfs dat er een interne telefoonverbinding was tussen de plaats in de bus waar hij gewoonlijk zat en het communicatiecentrum achterin. Maar de indringers waren niet in deze bus geïnteresseerd, maar in de bus links ervan. Ze stapten bij de voordeur in en verschoven meteen een metalen plaatje naast de bestuurdersplaats. Een van de mannen scheen met een lantaarn naar beneden en bleek bijna meteen te vinden waar hij naar zocht. Hij stak zijn hand uit en zijn metgezel overhandigde hem iets, dat leek op een plastic zak met stopverf, waaraan een metalen cilinder was bevestigd van slechts zeveneneenhalve centimeter lang en met een doorsnee van tweeëneenhalve centimeter. Dit bevestigde hij zorgvuldig met plakband aan een metalen stang. Hij scheen precies te weten wat hij deed en dat klopte ook, want de magere en bleke Reston was een vooraanstaand deskundige op het gebied van explosieven. Ze liepen naar achteren, achter de bar. Reston klom op een kruk, schoof de deur van een kastje boven zijn hoofd open en wierp een blik op de drankvoorraad. Eén ding stond vast, het gevolg van de president in de bussen zou beslist geen dorst lijden. Er stonden twee rijen flessen verticaal boven elkaar. De eerste tien aan de linkerkant, vijf in elke rij, bevatten bourbon en Schotse whisky. Reston boog zijn hoofd om de omgekeerde etiketten van de flessen onder de kast te bekijken en zag dat het dezelfde flessen waren en allemaal vol. Het zag er niet naar uit dat er iemand de eerstkomende tijd geïnteresseerd zou zijn in de inhoud van het kastje. Reston haalde de tien flessen uit de ronde gaten in de kast waar ze in zaten en gaf ze aan zijn metgezel die er vijf op de bar zette en de andere vijf in de linnen tas deed die hij kennelijk voor dit doel had meegebracht. Toen gaf hij Reston een nogal vreemdsoortig apparaatje, dat uit drie delen bestond: net zo'n cilinder als zoeven vóór in de bus was aangebracht, een ding in de vorm van een bijenkorfje, slechts vijf centimeter lang en met dezelfde doorsnede, en een apparaatje dat erg veel leek op een brandblusser, behalve dan dat het een plastic kop had. Dit en het bijenkorfje waren met draden aan de cilinder bevestigd. Onder aan het 'bijenkorfje' zat een rubberen zuignap, maar Reston scheen niet zoveel vertrouwen te hebben in zuignapjes, want hij haalde een tube met sneldrogende lijm te voorschijn en besmeerde de onderkant van het 'bijenkorfje' rijkelijk met lijm. Toen hij daarmee klaar was, drukte hij het stevig tegen de voorkant van het kastje aan, plakte het zorgvuldig aan de grote en de kleine cilinder vast en bevestigde toen de drie delen met plakband aan de binnenste rij ronde gaten van de flessen. Hij zette de vijf voorste flessen weer op hun plaats. Het apparaatje was niet meer te zien. Hij schoof het deurtje weer dicht, zette de kruk weer op zijn plaats en verliet met zijn metgezel de bus. De wacht zat nog steeds vredig te slapen. De twee mannen gingen naar buiten via de zijdeur waardoor ze ook waren binnengekomen en sloten die achter zich. Reston haalde een walkie-talkie te voorschijn. Hij zei: 'P1?' De stem kwam duidelijk en versterkt over door de luidspreker op het instrumentenbord in de bus in de garage ten noorden van Daly City. Branson draaide aan een knop. 'Ja?' 'O.K.' 'Goed.' Bransons stem klonk niet triomfantelijk en waarom ook. Met zes weken van intensieve voorbereidingen achter de rug zou het hem hebben verbaasd als er iets misgegaan was. 'Jij en Mack gaan terug naar de flat. Wacht daar.'




  Johnson en Bradley leken bijzonder veel op elkaar. Ze waren knap, begin dertig, bijna even groot en allebei hadden ze blond haar. Ook leken ze qua lichaamsbouw en huidkleur opvallend veel op de twee mannen die net wakker waren geworden en rechtop in bed op hun hotelkamer zaten. Ze staarden naar hen met een begrijpelijke mengeling van verbazing en woede. Een van hen zei: 'Wie zijn jullie voor de donder en wat voeren jullie hier verdomme uit?' 'Wilt u zo vriendelijk zijn wat zachter te spreken en let een beetje op uw woorden,' zei Johnson. 'Dat betaamt een marine-luchtvaart-officier niet. Wie we zijn doet er niet toe. We zijn hier, omdat we andere kleren nodig hebben.' Hij keek naar de Biretti in zijn hand en raakte met zijn linker wijsvinger de geluiddemper aan. 'Ik hoef jullie toch niet te vertellen wat dit is?' Dat was niet nodig. Johnson en Bradley hadden een koele, beroepsmatige kalmte over zich, die verlammend werkte. Terwijl Johnson daar zo stond en schijnbaar nonchalant met zijn pistool langs zijn heup zwaaide, opende Bradley de tas die ze hadden meegebracht, haalde er een dun eind touw uit en bond de beide mannen zo snel en handig vast dat het duidelijk was dat hij dit al vaker had gedaan. Toen hij klaar was, opende Johnson een kast, haalde er twee pakken uit, gaf er één aan Bradley en zei: 'Probeer es even of het past.' Niet alleen pasten de pakken bijna volmaakt, maar ook de hoofddeksels. Het zou Johnson hebben verbaasd als dat niet zo was geweest: Branson bereidde altijd alles zo zorgvuldig voor dat hij bijna nooit een fout maakte. Bradley bekeek zichzelf in de grote spiegel en zei bedroefd: 'Ik had aan de andere kant van de wet moeten blijven. Het uniform van een Amerikaanse luitenant ter zee staat me eigenlijk erg goed. En jij ziet er ook niet gek uit.' Een van de vastgebonden mannen zei: 'Waarvoor hebben jullie die uniformen nodig?' 'Ik dacht dat een helikopterpiloot van de Marine intelligenter was.' De man staarde hem aan. 'Jezus! Je wilt me toch niet vertellen -' 'Jazeker. En wij hebben waarschijnlijk heel wat vaker met Sikors-ky's gevlogen dan jullie.' 'Maar die uniformen? Waarom stelen jullie onze uniformen? Die kun je gemakkelijk laten maken. Waarom hebben jullie -' 'We zijn zuinig. Natuurlijk hadden we die kunnen laten maken. Maar al jullie papieren kunnen we niet laten maken, zoals legitimatiebewijzen, vergunningen, de hele troep.' Hij voelde in de zakken van zijn uniform. 'Ze zitten er niet in. Waar?' De andere gebonden man zei: 'Loop naar de bliksem.' Hij zag eruit of hij het meende ook. Johnson bleef vriendelijk. 'Helden zijn uit de tijd. Waar?' De andere man zei: 'Hier niet. De Marine beschouwt ze als vertrouwelijke papieren. Ze moeten in de directiekluis worden gedeponeerd.' Johnson zuchtte. 'Och, hemel. Waarom doe je toch zo moeilijk? Gisteravond zat er een jongedame, die voor ons werkt, vlak naast de receptie. Rood haar. Knap. Misschien herinner je je haar.' De twee gebonden mannen wisselden heel even een snelle blik. Het was volkomen duidelijk dat ze zich haar herinnerden. 'Ze kan voor de rechtbank onder ede verklaren dat jullie allebei niets hebben afgegeven.' Hij glimlachte koeltjes. 'Waarschijnlijk voelt ze er niets voor om in een getuigenbank plaats te nemen, maar als zij zegt dat er niets ter bewaring is afgegeven, is dat zo. Laten we er niet omheendraaien. Er zijn drie dingen die jullie kunnen doen. Zeg het maar. We plakken je mond dicht en na enige overreding vertel je het ons. Of, als dat niet helpt, gaan we gewoon zoeken. Jullie kijken toe. Tenminste, als jullie bij bewustzijn zijn.' 'Zijn jullie van plan ons te doden?' 'Waarom in 's hemelsnaam?' Bradley was oprecht verbaasd. 'We kunnen jullie identificeren.' 'Jullie zullen ons nooit meer zien.' 'We kunnen het meisje identificeren.' 'Onmogelijk, als ze haar rode pruik afzet.' Hij deed een greep in de tas en haalde er een buigtang uit. Hij had iets kalms en berus-tends over zich. 'We verdoen onze tijd. Plak hun mond dicht.' De twee geknevelde mannen keken elkaar aan. De één schudde zijn hoofd, de andere zuchtte. De één glimlachte een beetje droevig: 'Het ziet ernaar uit dat het geen zin heeft om ons te verzetten - en ik wil mijn knappe uiterlijk niet bederven. Onder de matrassen. Aan het voeteneinde.' En inderdaad, daar lagen de papieren. Johnson en Bradley bladerden de twee portefeuilles door, keken elkaar aan, knikten, haalden het niet geringe aantal dollarbiljetten eruit en legden die op de nachtkastjes naast de bedden. Een van de mannen zei: 'Jullie zijn wel een stel idiote schurken.' Johnson zei: 'Jullie hebben het geld misschien binnenkort harder nodig dan wij.' Hij haalde wat geld uit zijn kostuum, dat hij net had uitgetrokken en stopte het in zijn uniform, terwijl Bradley hetzelfde deed. 'Jullie mogen onze kleren hebben. Het zou te gek zijn als een paar Amerikaanse officieren in hun gestreepte onderbroek door de stad zouden rondrennen. En ik vrees nu dat ik je mond moet dichtplakken.' Hij deed een greep in de tas. De ene man, in wiens ogen zowel achterdocht als vrees stond te lezen, probeerde tevergeefs overeind te gaan zitten in bed. 'Ik dacht dat je zei -' 'Luister nou es, als we jullie hadden willen doden, zou zelfs iemand buiten op de gang het geluid door die geluiddemper niet kunnen horen. Maar denk je dat we willen dat jullie moord en brand gaan schreeuwen zodra wij een voet buiten die deur hebben gezet? Bovendien zouden de buren schrikken.' Nadat hun monden waren dichtgeplakt zei Johnson: 'En natuurlijk willen we niet dat jullie gaan rondspringen en spartelen en op de vloer en tegen de muren gaan bonzen. Ik vrees dat we de eerstkomende uren beslist geen gebons kunnen hebben, 't Spijt me.' Hij bukte, haalde een soort spuitbus uit de tas en spoot de twee geknevelde mannen even in het gezicht. Ze verlieten de kamer en hingen het bordje niet storen aan de buitenkant van de deur. Johnson draaide de deur twee keer op slot, haalde zijn buigtang te voorschijn, verboog de sleutel, zodat de kop in het slot bleef steken. Beneden liepen ze naar de receptionist, een opgewekte jongeman, die vrolijk goedemorgen wenste. Johnson zei: 'U had gisteravond geen dienst?' 'Nee, meneer. De directie zou het niet geloven, maar zelfs een receptionist heeft af en toe wat slaap nodig.' Hij keek hen belangstellend aan. 'Neemt u me niet kwalijk, maar bent u niet de twee heren die vanmorgen een oogje houden op de president?' Johnson glimlachte. 'Ik ben er niet zo zeker van of de president dat zo zou willen stellen maar zo is het wel. Het is geen geheim. Gisteravond heben we gebeld om gewekt te worden. Ashbridge en Martinez. Werd dat genoteerd?' 'Ja, meneer.' De receptionist streepte met zijn pen de namen door. 'Nou hebben we op onze kamer een paar - eh - marinespulletjes achtergelaten, die er eigenlijk niet horen. Wilt u ervoor zorgen dat er beslist niemand op onze kamer komt voor wij terug zijn. Over ongeveer drie uur.' 'Daar kunt u van op aan, meneer.' De receptionist maakte een aantekening. 'Het bordje niet storen -' 'Dat hebben we al opgehangen.' Ze verlieten het hotel en stopten bij de eerste telefooncel op straat. Johnson ging de cel in, rommelde wat in zijn tas en haalde er een walkie-talkie uit. Hij had meteen verbinding met Branson, die geduldig in de vervallen garage ten noorden van Daly City zat te wachten. Hij zei: 'P1?' 'Ja?' 'O.K.' 'Goed. Ga eropaf.' Toen de zon opkwam, kwamen de zes mannen uit hun hut in de heuvels van Sausalito in Marin Country, aan de overkant van de baai ten noorden van San Francisco. Het was een onopvallend en niet bepaald aantrekkelijk stelletje. Vier van de mannen droegen een overall en twee hadden een verschoten regenjas aan, die eruitzag of hij van een argeloze vogelverschrikker was afgehaald. Ze stapten allemaal in de tamelijk aftandse Chevrolet stationwagen en reden in de richting van de stad. Het uitzicht was magnifiek. In het zuiden lag de Golden Gate-brug en het grillige - het leek wel een beetje op Manhattan - silhouet van San Francisco. In het zuidoosten leek het eiland Alcatraz door de eerste stralen van de zon mooier dan het in werkelijkheid was. Alcatraz, met zijn nare geschiedenis, lag ten noorden van Fisherman's Wharf op één lijn met Treasure Island, de Bay Bridge en Oakland aan de overzijde van de baai. In het oosten lag Angel Island, het grootste eiland van de baai, en in het noordoosten lagen Belvedere Island, Tiburon en daar weer achter de brede uitgestrekte Pablo Bay die in het oneindige verdween. Er zullen waarschijnlijk maar weinig panorama's op de wereld zijn die mooier en weidser zijn dan dat van Sausalito. Als je daar niet van onder de indruk raakte, moest je wel een hart van steen hebben. De zes mannen in de stationwagen hadden hun hart, dat was wel duidelijk, uit een behoorlijk grote steengroeve. Ze bereikten de hoofdstraat en reden langs de keurig gelegen rij zeilboten en een allegaartje van boothuizen. Ten slotte sloeg de chauffeur een zijstraat in, parkeerde de auto en zette de motor af. Hij en de man naast hem stapten uit, trokken hun jas uit en bleken toen gekleed te zijn in het uniform van de Politie van de staat Californië. De chauffeur, een sergeant die Giscard heette, was minstens 1,90 meter, een stoere kerel met een rood gezicht, een strakke mond en zelfs tot aan zijn brutale ogen toe was hij het prototype van de door de wol geverfde, harde politieagent. Weliswaar speelde de politie een belangrijke rol in het leven van Giscard, maar hij had zijn veelvoudige contacten met de politie zo beperkt mogelijk gehouden tijdens de talloze keren dat zij hem zonder succes tot nu toe geprobeerd hadden achter de tralies te zetten. De ander, Parker, was lang, mager en had een onguur uiterlijk en alleen als je bijziende was, of hem vanaf een behoorlijke afstand zag, zou hij misschien voor een politieagent kunnen doorgaan. De gewoonlijk vermoeide en bittere uitdrukking op zijn gezicht moest waarschijnlijk worden toegeschreven aan het feit dat hij bij het ontduiken van de lange arm der Wet aanzienlijk minder succesvol was geweest dan de sergeant. Ze sloegen een hoek om en stapten het bureau van de plaatselijke politie binnen. Achter de balie zaten twee agenten. De een was nog erg jong, de ander kon zijn vader zijn. Ze zagen er nogal vermoeid en niet bijster vrolijk uit, wat te begrijpen was van twee mannen die naar wat slaap verlangden. Maar ze waren beleefd en voorkomend. 'Goeiemorgen, goeiemorgen.' Giscard had er geen moeite mee om vrolijk te doen, wat niet vreemd was voor iemand die de halve politiemacht aan de kust het nakijken had gegeven. 'Sergeant Giscard. Agent Parker.' Hij haalde een papier met een lange lijst namen uit zijn zak. 'Zijn jullie Mahoney en Nimitz?' 'Ja, dat klopt.' Mahoney, een argeloze jongeman, zou moeilijk zijn Ierse afkomst kunnen verbergen. 'En hoe weet u dat?' 'Omdat ik kan lezen.' Beleefde salongesprekken waren niets voor Giscard. 'Hieruit maak ik op dat jullie baas jullie niet van onze komst op de hoogte heeft gesteld. Nou, het gaat over die verdomde optocht van vanmorgen - en te oordelen naar wat ik vanochtend al allemaal heb ontdekt, verdoe ik mijn tijd misschien niet zo erg met deze laatste controle. Je zou ervan versteld staan hoeveel politieagenten in deze staat analfabeet of stokdoof zijn.' Nimitz bleef beleefd. 'Zouden we misschien mogen weten wat we verkeerd hebben gedaan, sergeant?' 'Jullie hebben niets verkeerd gedaan.' Hij keek op zijn papier. 'Even vier dingen. Wanneer begint de dagploeg? Hoeveel mannen? Waar zijn de patrouillewagens? En de cellen?' 'Is dat alles?' 'Alles. Twee minuten. En schiet op. Vanaf hier tot over de brug naar Richmond moet ik alles nog controleren.' 'Om acht uur. Acht mannen - twee keer zoveel als normaal. De wagens -' 'Laat me die zien.' Nimitz haakte een sleutel van een rek en ging de beide mannen voor om de hoek van het gebouw. Hij opende een paar dubbele deuren. De twee politiewagens glansden als showroommodellen voor deze buitengewone gebeurtenis: een president, een koning en een prins die door hun district zouden reizen. 'Contactsleuteltjes?' 'In het contact.' Weer terug op het bureau knikte Giscard naar de buitendeur. 'Sleutels?' 'Wat zegt u?' Giscard bewaarde met moeite zijn geduld. 'Ik weet dat die normaal nooit op slot is. Maar het zou kunnen dat jullie vanmorgen allemaal overhaast moeten vertrekken. Wil je de zaak dan zo onbewaakt achterlaten?' 'Ik begrijp het.' Nimitz wees naar de sleutels aan het rek. 'De cellen.' Nimitz ging voor met de sleutels. Ze lagen maar een paar passen om de hoek, maar uit het gezicht van de gevoelige burgerman die een enkele keer de voordeur van het bureau binnenkwam. Nimitz ging naar binnen en Giscard haalde zijn pistool uit de holster en duwde dat in zijn rug. 'Aan een dode politieagent,' merkte Giscard op, 'heeft niemand iets.' Parker was binnen tien seconden bij hen, terwijl hij een woedende en stomverbaasde Mahoney voor zich uit duwde. De beide gevangenen werden gekneveld en zittend op de grond achtergelaten met hun rug tegen de tralies, waar hun armen ongemakkelijk doorheen staken, en hun polsen geboeid. Te oordelen naar hun dreigende blikken was het maar goed ook dat ze veilig waren vastgebonden. Giscard stak de sleutel in zijn zak, haakte nog twee paar sleutels van het rek, duwde Parker voor zich uit, deed de buitendeur op slot, stak ook die sleutel in zijn zak en liep toen om naar de garage en opende die. Hij en Parker reden de auto's achteruit naar buiten en terwijl Giscard de deuren op slot draaide - en natuurlijk ook deze sleutels in zijn zak stak -haalde Parker de vier andere mannen op uit de stationwagen. Ze hadden een verrassende metamorfose ondergaan. Het waren geen arbeiders meer in overall, maar ze vormden een schitterende reclame voor de Politie van de staat Californië. Ze reden naar het noorden via de U.S. 101, sloegen af naar het westen naar Staat 1, reden door Muir Woods met de oeroude, reusachtige sequoia's en stopten ten slotte in het Mount Tamal-pais State Park. Giscard pakte de walkie-talkie die zo goed bij zijn uniform paste en zei 'P1?' Branson wachtte nog steeds geduldig in de bus in de verlaten garage. 'Ja?' 'O.K.' 'Goed. Blijf daar.'




  Het voorplein en de straat aan de buitenkant van het luxueuze hotel boven op Nob Hill waren, begrijpelijk op dat uur van de morgen, zo goed als verlaten. Er waren in feite maar zeven mensen te zien. Zes van hen stonden op de stoeptreden van het hotel dat die nacht meer dollars in levenden lijve herbergde dan in zijn lange en illustere carrière ook maar bij benadering het geval was geweest. De zevende, een lange, knappe man met een scherpge-sneden gezicht, die er jeugdig uitzag ondanks zijn grijze haar en onberispelijk gekleed was, liep langzaam heen en weer op de rijweg. Te oordelen naar de blikken die de zes mannen wisselden - twee portiers, twee politieagenten en twee mannen in burger wier jassen onder hun linkeroksel slecht schenen te passen -, scheen zijn aanwezigheid reden te zijn voor een groeiende ergernis. Ten slotte daalde een van de mannen in uniform, nadat ze op zachte toon met elkaar overlegd hadden, de stoep af en liep op hem toe. 'Goedemorgen, meneer,' zei hij. 'Neem me niet kwalijk, maar hebt u er bezwaar tegen om door te lopen? We hebben hier werk te doen.' 'En wie zegt dat ik dat niet heb?' 'Toe, meneer, begrijpt u het toch. We hebben een paar erg belangrijke menr;n daarbinnen.' 'Weet ik toch. Dat weet ik toch heel goed.' De man zuchtte, stak zijn hand in zijn binnenzak, haalde een portefeuille te voorschijn en opende hem. De politieagent keek ernaar, verstrakte en slikte onmiskenbaar, terwijl zijn gelaatskleur een paar graden roder werd. 'Neemt u me niet kwalijk, meneer Jensen, het spijt me, meneer.' 'Het spijt mij ook. 't Spijt me voor ons allemaal. Wat mij betreft, kunnen ze hun verdomde olie houden. Lieve God, wat een circus.' Hij bleef praten tot de agent zich had hersteld. Toen vervolgde hij zijn slenterende wandeling. De politieagent keerde terug naar het bordes. Een van de rechercheurs keek hem zonder veel enthousiasme aan en zei: 'Nou, je bent een geweldige menigte-verspreider.' 'Wil je het zelf eens proberen?' 'Als ik je een demonstratie moet geven,' zei de ander verveeld. Hij stapte drie treden af, bleef staan en keek om. 'Hij liet je toch een kaart zien?' 'Zo iets.' De politieman genoot. 'Wie is het?' 'Herken je je eigen onderdirecteur niet wanneer je hem ziet?' 'Jezus!' De miraculeuze terugkeer van de fbi -man naar de bovenste trede had kunnen worden toegeschreven aan niets anders dan levitatie. 'Laat je hem niet doorlopen?' vroeg de politieagent onschuldig. De rechercheur keek nijdig, maar glimlachte toen. 'Ik denk dat ik dat soort karweitjes van nu af maar aan de geüniformeerde tak overlaat.' Een zeer bejaarde piccolo verscheen boven aan het bordes, aarzelde en daalde toen af naar de straat nadat Jensen aanmoedigend zijn hand had opgestoken. Toen hij naderbijkwam, rimpelde zijn verschrompelde gezicht zich nog meer door louter ongerustheid. Hij zei: 'Neemt u geen verduiveld risico, meneer? Da's een FBI man daar op de stoep.' 'Geen enkel risico,' zei Jensen onverstoorbaar. 'Hij is van de Cali-fornische FBI . Ik kom uit Washington. Een hemelsbreed verschil. Ik betwijfel of hij de directeur-generaal zou kennen, al ging die op zijn schoot zitten. Hoe staan de zaken, Willie?' 'Ze hebben allemaal ontbijt op hun kamer. Geen uitslapers, alles precies volgens schema.' 'Laat me iedere tien minuten weten hoe de situatie is.' 'Ja, meneer. Jee, meneer Jensen, neemt u geen allemachtig groot risico? Het krioelt van de smerissen en niet alleen binnen. Die ramen daar - achter een stuk of twaalf zit een geweer en achter ieder geweer zit een man.' 'Ik weet het, Willie. Ik zit in het centrum van de storm. Zo veilig als wat.' 'Als ze u pakken -' 'Dat gebeurt niet. En zelfs als ze me pakken, ga jij vrijuit.' 'Vrijuit? Iedereen ziet me met u praten.' 'Waarom? Omdat ikFBI ben. Dat heb ik je verteld. Je hebt geen reden om eraan te twijfelen. Daar bovenop de stoep staan zes mannen die hetzelfde geloven. Hoe dan ook, Willie, je kunt je altijd beroepen op het Vijfde Amendement.' Willie verdween. In het volle zicht van de zes toeschouwers haalde Jensen zijn walkie-talkie te voorschijn 'P1?' 'Ja?' Branson was even kalm als altijd. 'Volgens schema.' 'Prachtig. P1 is nu op gang. Iedere tien minuten. O.K.?' 'Natuurlijk. Hoe gaat het met mijn tweelingbroer?' Branson keek naar het achtereinde van de bus. De gebonden en geknevelde man in het gangpad vertoonde een griezelige gelijkenis met Jensen. 'Hij haalt het wel.'




  2




  Van Effen draaide de grote bus langzaam de 280 op en reed in noordoostelijke richting over de zuidelijke snelweg. Van Effen was een korte, gedrongen man met kortgeknipt blond haar en een hoofd dat bijna een volmaakte kubus was. Zijn oren stonden zo dicht tegen zijn hoofd, dat het was alsof ze eraan geplakt waren. Zijn neus had in het verleden kennelijk ruzie gehad met een zwaar voorwerp en zijn gezicht vertoonde meestal een wat wezenloze glimlach, alsof hij tot de conclusie was gekomen dat dit de veiligste gelaatsuitdrukking was om zich te verweren tegen de talrijke onzekere dingen die in de onzekere wereld rondom hem plaatsvonden. De dromerige lichtblauwe ogen, waarvan niemand ooit zou beweren dat ze enige doordringende kracht hadden, dienden alleen om de algemene indruk te versterken van iemand die overdonderd is door de onoplosbare complexiteiten van het leven. Van Effen was een uiterst intelligent man wiens messcherpe intelligentie was opgewassen tegen een bijzonder brede verscheidenheid van wereldproblemen, en hoewel ze elkaar pas twee jaar kenden, was hij onbetwistbaar Peter Bransons onmisbare rechterhand geworden. Beide mannen zaten naast elkaar voorin de bus, voor deze gelegenheid allebei gekleed in lange witte jassen die hun, als chauffeurs, inderdaad een zeer professioneel aanzien gaven: het ministerie van Buitenlandse Zaken zag niet graag dat chauffeurs van de presidentiële autocolonne in een windjack of met opgerolde hemdsmouwen hun werk deden. Gewoonlijk reed Branson zelf, en goed ook, maar afgezien van het feit dat hij niet uit San Francisco kwam en Van Effen daar geboren was, wilde hij zich die morgen uitsluitend concentreren op zijn kant van het instru-mentenbord van de bus, dat eruitzag als een kruising tussen het geminiaturiseerde instrumentarium van een Boeing en dat van een Hammondorgel. Als communicatiesysteem kon het niet vergeleken worden met dat aan boord van de presidentiële bus, maar alles wat Branson wenste, was aanwezig. Bovendien waren er enkele verfijnde snufjes die de presidentiële bus niet had. De president zou ze niet als verfijnde snufjes beschouwd hebben. Branson draaide zich om naar de man op de zitplaats achter hen. Yonnie, een donker, getaand en ongelooflijk behaard persoon die, bij de zeldzame gelegenheden dat hij ertoe kon worden bewogen zijn hemd uit te trekken en een douche te nemen, er meer uitzag als een beer dan als een menselijk wezen, wekte de algehele indruk - het was onmogelijk nauwkeuriger aan te geven -van een ex-bokser die niet één, maar een paar honderd stoten te veel heeft geïncasseerd. In tegenstelling tot veel van Bransons medewerkers kon Yonnie, die bij Branson was sinds hij dertien jaar geleden aan zijn eigen speciale manier van leven was begonnen, niet gerangschikt worden onder de intellectueel begiftigden, maar zijn geduld, onveranderlijk goed humeur en absolute loyaliteit jegens Branson waren buiten kijf. Branson zei: 'Heb je de borden, Yonnie?' 'De borden?' Yonnie fronste het te verwaarlozen onbehaarde gedeelte tussen haarlijn en wenkbrauwen, voor hem de gebruikelijke aanwijzing van een immense concentratie, en glimlachte toen blij. 'Jaja, ik heb ze.' Hij tastte onder zijn stoel en haalde een paar met een klem aan elkaar vastzittende nummerplaten voor den dag. Bransons bus was uiterlijk precies gelijk aan de drie bussen in de presidentiële autocolonne, behalve dan dat die Washington D.C.-nummerborden hadden, terwijl de zijne Cali-fornische waren. De borden die Yonnie in zijn hand hield, kwamen uit Washington D.C. en, beter nog waren exact gelijk aan de nummers van één van de drie wachtende bussen in de garage. Branson zei: 'Denk eraan, als ik er aan de voorkant uitspring, spring jij er aan de achterkant uit. En eerst het achterste vastmaken.' 'Laat dat maar aan mij over, chef.' Yonnie straalde vertrouwen uit. Een zoemer op het instrumentenbord liet een korte toon horen. Branson haalde een schakelaar over. Het was Jensen, de Nob Hill-voorpost. 'P1?' 'Ja?' 'Volgens plan. Veertig minuten.' 'Bedankt.' Branson zette de schakelaar terug en haalde een andere over. 'P4?' 'P4.' 'Tot actie overgaan.' Giscard startte de gestolen politiewagen en reed de Panoramic Highway op, gevolgd door de tweede auto. Ze reden niet zo hard dat ze de aandacht trokken, maar ze treuzelden ook niet en bereikten de Mount Tamalpais Radarstations binnen enkele minuten. Die stations domineerden het bergachtige landschap kilometers in het rond en leken op niets ter wereld zoveel als op een paar reusachtige witte golfballen. Giscard en zijn mannen kenden het hele plan van buiten en er werden geen moeilijkheden voorzien. Giscard zei: 'We hoeven niet moeilijk te doen. We zijn toch smerissen? De beschermers van het volk. Je valt je beschermers niet aan. Er wordt niet geschoten, zegt de baas.' Ren van hen zei: 'En als ik móét schieten?' 'Dan verlies je de helft van je aandeel.' 'Er wordt niet geschoten.'




  Branson haalde een andere schakelaar over. 'P3?' P3 was de code van de twee mannen die kort tevoren een booby-trap in een van de bussen uit de colonne hadden geplaatst. 'P3.' 'Iets bijzonders?' 'Twee van de chauffeurs, dat is alles.' 'Wachten?' 'ok . Geen argwaan.' 'Wacht.' Branson haalde een schakelaar over, omdat er een andere zoemer ging- 'P5,' zei de luidspreker. 'Volgens plan. Dertig minuten.' 'Dank je.' Branson schakelde weer over. 'P2?' De code voor Johnson en Bradley. 'Ja?' 'Jullie kunnen nu gaan.' 'Wij gaan nu.' Dat was Johnsons stem. Hij en Bradley, onberispelijk gekleed in hun uniformen van de marine-luchtmacht, slenterden onopvallend in de richting van het U.S. Marine Luchtmachtgebouw Alameda. Beide mannen droegen gladde, glimmende vliegtassen, waarin ze de inhoud van de tas hadden overgebracht. Toen ze de ingang naderden, versnelden zij hun pas. Tegen de tijd dat ze de twee wachten bij de ingang bereikten, maakten ze de indruk van twee mannen die grote haast hadden. Ze toonden hun identiteitskaarten aan een van de wachten. 'Luitenant Ashbridge, luitenant Martinez. Natuurlijk. U bent erg', laat, meneer.' 'Ik weet het. We gaan regelrecht naar de helikopters.' 'Ik vrees dat dat niet gaat, meneer. Kapitein-luitenant Eysenck wil dat u zich onmiddellijk bij hem meldt.' De marineman liet zijn stem dalen en zei op vertrouwelijke toon: 'De kapitein schijnt niet erg in zijn sas, meneer.' 'Verdomme!' zei Johnson, en hij meende het. 'Waar is zijn kamer?' 'Tweede deur links, meneer.' Johnson en Bradley haastten zich erheen, klopten en gingen naar binnen. Een jonge onderofficier die achter zijn bureau zat, kneep zijn mond samen en knikte zwijgend naar de deur aan zijn rechterkant. Zijn gedrag duidde erop dat hij geen enkel verlangen koesterde om deelgenoot te zijn van de pijnlijke scène die nu ging volgen. Johnson klopte en ging naar binnen, met gebogen hoofd en blijkbaar naar iets zoekend in zijn vliegtas. Die voorzorgsmaatregel was overbodig. In de welbekende demoralisatietactiek van senior officieren, waarmee ze hun intimidatie van schuchtere junior officieren weten te versterken, bleef Eysenck aantekeningen maken op een blocnote die voor hem lag. Bradley sloot de deur. Johnson zette de vliegtas op de rand van het bureau. Zijn rechterhand bleef erachter verborgen. De bus met het aerosolgas ook. 'Erg vriendelijk van u om te komen opdagen.' Eysenck sprak met een vlak, lijzig accent: Annapolis had blijkbaar gefaald enig effect te hebben op zijn Bostonse opvoeding. 'U had uw strikte orders.' Hij hief zijn hoofd op met wat normaal een langzaam en doeltreffend gebaar zou zijn geweest. 'Uw verklaring -' Hij zweeg plotseling, sperde zijn ogen wijder open, maar vermoedde nog steeds niets onaangenaams. 'U bent Ashbridge en Martinez niet.' 'Nee, dat zijn we niet, hè?' Het was duidelijk dat Eysenck zich plotseling bewust werd dat er iets heel, heel onaangenaams aan de hand was. Zijn hand ging naar een knop op zijn bureau, maar Johnson had zijn duim al op de zijne. Eysenck viel voorover tegen zijn bureau, Johnson knikte tegen Bradley, die de deur naar het voorvertrek opende, en terwijl hij hem weer achter zich sloot, was nog net te zien dat hij met zijn hand in zijn tas rommelde. Johnson liep naar de andere kant van het bureau, bestudeerde de knoppen bij de telefoon en drukte er één in terwijl hij de hoorn opnam. 'Toren?' 'Meneer?' Direct vrije doorgang voor luitenant Ashbridge en Martinez.' Het was een zeer geloofwaardige imitatie van Eysencks Bostonse accent.




  Branson riep P3 weer op, de twee die de wacht hielden bij de garage. 'En nu?' 'Ze zijn aan het inladen.' De drie bussen in de garage waren inderdaad aan het inladen. twee ervan hadden al hun volledige aantal passagiers aan boord rn waren klaar om te vertrekken. De bus waarin de booby-trap was aangebracht, was hoofdzakelijk gereserveerd voor journalisten, radiomensen en cameramensen, onder wie vier vrouwen, drie van onbepaalde leeftijd, de vierde jong. Op een balkon aan de achterkant van de bus waren drie filmcamera's opgesteld, want dit was de bus die de autocolonne aanvoerde en de camera's zouden voortdurend een uitstekend uitzicht op de presidentiële bus hebben die er vlak achter zou rijden. Onder de passagiers in deze bus bevonden zich drie mannen die geen schrijfmachine of camera zouden hebben herkend al waren ze erover gestruikeld, maar die geen enkele moeite zouden hebben gehad om een Walther, Colt, Biretti, Smith & Wesson en meer van dergelijke zaken van elkaar te onderscheiden, die over het algemeen als benodigdheden van de communicatiemedia als overbodig worden beschouwd. Er was echter één passagier in deze bus, die een camera zou herkennen als hij er een zag - hij had trouwens een hoogst gecompliceerd apparaat bij zich - maar die evenmin moeite gehad zou hebben met het verschil tussen een Walther, Colt, Biretti en Smith & Wesson; hij had ook wettelijk het recht een van deze wapens te dragen en deed dat ook vrij regelmatig. Bij deze gelegenheid was hij echter ongewapend - hij beschouwde het als overbodig; zijn collega's vormden een waar reizend arsenaal -maar hij had een zéér ongebruikelijk uitrustingsstuk bij zich, een fraai geminiaturiseerd en getransistoriseerd zend- en ontvangapparaat dat was verborgen in de dubbele bodem van zijn camera. Zijn naam was Revson en zoals hij in het verleden herhaaldelijk had bewezen, was hij een man van zeer opmerkelijke talenten in dienst van zijn vaderland - hoewel zijn vaderland daar niets van wist. De achterste bus was eveneens goed bezet, weer persmensen en mensen die geen enkele belangstelling voor kranten hadden, hoewel in dit geval de verhouding omgekeerd was. Hoewel de paar journalisten beseften dat de presidentiële bus vanwege de belangrijkheid van zijn passagiers algauw niet minder dan een rijdend Fort Knox zou zijn, vroegen zij zich toch af of het noodzakelijk was dat er zoveel FBI -agenten in de buurt waren. Er waren maar drie mensen aan boord van de presidentiële bus, allemaal bemanningsleden. De chauffeur in zijn witte jas, zijn 'ontvang'-knop ingedrukt, wachtte op de instructies die door de luidspreker op het instrumentenbord moesten komen. Achter de bar stond een buitengewoon knappe brunette, die eruitzag als een mengsel van alle 'Vlieg met mij mee'-luchtvaartadvertenties en trachtte er preuts en onopvallend uit te zien, wat haar hopeloos mislukte. Achterin zat de radiotelegrafist al voor zijn communicatieconsole.




  Een zoemer ging in Bransons bus. 'P5,' zei de luidspreker. 'Volgens schema. Twintig minuten.' Een tweede zoemer ging. 'P4,' zei de luidspreker. 'Alles O.K.' 'Uitstekend.' Voor één keer stond Branson zichzelf een licht gevoel van opluchting toe. Het overnemen van de Tamalpais Radar Stations was van essentieel belang geweest voor zijn plannen. 'Zijn de radarschermen bemand?' 'Antwoord bevestigend.' Een derde zoemer ging. 'P1?' Johnsons stem klonk gehaast. 'P2. Kunnen we nu gaan?' 'Nee. Moeilijkheden?' 'Een beetje.' Johnson, zittend achter de bedieningsinstrumenten van de helikopter, de motoren nog steeds niet gestart, keek naar een man die uit Eysencks kantoor opdook en het op een hollen zette, de hoek van het gebouw om. Dat kon alleen betekenen, be-sefte Johnson, dat hij van plan was door het raam van Eysencks kamer te kijken, en dat kon alleen betekenen dat hij er niet in was geslaagd de deur open te maken die hij en Bradley achter zich op slot hadden gedaan: de sleutel zat op het ogenblik in Johnsons zak. Niet dat door het raam van Eysencks kamer kijken hem veel wijzer zou maken; hij en Bradley hadden de bewusteloze Eysenck en de onderofficier naar de toiletruimte zonder vensters achter het kantoor van de kapitein-luitenant gesleept. De sleutel van het toilet zat ook in zijn zak. De man kwam weer in 't gezicht rond de hoek van het gebouw. Nu liep hij niet hard meer. Integendeel, hij bleef staan en keek rond. Het was niet al te moeilijk om te raden wat er in hem omging. Het was heel goed mogelijk dat Eysenck en de onderofficier aan hun ambtelijke bezigheden waren en hij zou er raar op staan aIs hij loos alarm maakte. Aan de andere kant, als er iets gebeurd was en hij rapporteerde zijn vermoedens niet, zou hij zich hoogst impopulair maken bij zijn superieuren. Hij draaide zich om en liep in de richting van het kantoor van de postcommandant, blijkbaar met de bedoeling een paar discrete vragen te stellen. Halverwege op weg naar dit kantoor, werd het duidelijk dat zijn vragen niet al te discreet zouden zijn: hij had het op een hollen gezet, Johnson sprak in de walkie-talkie. 'Ernstige moeilijkheden.' 'Wacht zo lang mogelijk. Vertrek bij een noodsituatie. Rendez-vous blijft.' In bus P1 keek Van Effen Branson aan. 'Is er iets fout?' 'Ja Johnson en Bradley zijn in moeilijkheden, zij willen vertrekken. Stel je eens voor wat er dan zal gebeuren, als ze tien minu-ten moeten blijven rondvliegen om op ons te wachten. Een paar gekaapte helikopters en de president en de helft van de olie uit het Midden-Oosten in de stad? Iedereen zal zo nerveus worden als de pest. Ze zullen geen risico nemen, ze zijn doodsbenauwd. Ze staan voor niets. De helikopters zullen uit de lucht worden geschoten. Ze hebben op iedere basis Phantoms klaarstaan.' 'Nou, nou.' Van Effen bracht de bus tot stilstand aan de achterkant van de garage waarin de autocolonne zich bevond. 'Niet zo best, maar misschien niet zo erg als het lijkt. Als ze moeten vertrekken vóór het tijdschema, kun je ze altijd nog zeggen dat ze boven de colonne moeten gaan vliegen. Het zou wel een erg krankzinnige commandant moeten zijn die zijn piloten bevel geeft mitrailleurs of raketten af te vuren op een helikopter die boven de presidentiële bus blijft hangen. Bingo - geen president, geen Arabische oliekoningen en sjeiks, geen stafchef, geen burgemeester Avieto. De helikopter zou zelfs boven op de presidentiële bus te pletter kunnen slaan. Niet prettig om een afgedankte schout-bij-nacht te zijn zonder pensioen. Dat wil zeggen, als hij de krijgsraad overleeft.' 'Zo had ik het nog niet bekeken.' Branson scheen maar half overtuigd. 'Jij neemt aan dat onze luchtmachtcommandant net zo bij zijn volle verstand is als jij, dat hij zou reageren volgens jouw manier van denken. Hoe kunnen we weten of hij niet krankzinnig is? Uiterst onwaarschijnlijk, dat geef ik toe, maar het enige dat ik kan doen is jouw suggestie accepteren. En het enige dat wij kunnen doen, is doorgaan.' De zoemer ging. Branson maakte de juiste verbinding. 'P1?' 'Ja?' 'P3.' Het was Reston uit de garage. 'De eerste bus is net naar buiten gereden.' 'Laat me weten wanneer de presidentiële bus op weg gaat.' Branson gebaarde naar Van Effen, die de motor startte en langzaam naar de zijkant van de garage reed. De zoemer ging opnieuw. 'P5. Volgens schema. Tien minuten.' 'Prachtig. Ga naar de garage.' Weer ging de zoemer. Het was Reston. 'De presidentiële bus rijdt nu naar buiten,' zei hij. 'Prachtig.' Branson maakte een andere verbinding. 'Achterste bus?' 'Ja?' 'Wacht een paar minuten. We hebben hier een verkeersopstopping. De een of andere stommeling heeft net zijn dubbele vrachtwagen dwars over de straat gedraaid. Puur per ongeluk, zou ik zeggen. Maar neem geen risico. Geen paniek, niemand hoeft zijn zitplaats te verlaten. We komen even terug naar de garage tot ze tot een nieuwe route besloten hebben. O.K.?' 'O.K.' Van Effen reed langzaam om naar de voorkant van de garage, en net voorbij de voordeuren, tot het eerste derde gedeelte van de bus zichtbaar was voor de inzittenden van de achterste bus binnen, die nog steeds op dezelfde plek geparkeerd stond. Branson en Van Effen klommen zonder enige haast omlaag van hun zitplaatsen aan de voorkant en liepen de garage binnen; Yonnie, onopgemerkt door degenen die binnen waren, stapte uit via de achterdeur en begon de nieuwe nummerplaat boven op de oude vast te maken. De inzittenden van de achterste bus keken nieuwsgierig naar de beide dichterbij komende witgejaste mannen, maar zonder enige argwaan, want eindeloos, frustrerend oponthoud vormde een integrerend onderdeel van hun leven. Branson liep om de bus heen naar het voorste portier tegenover de chauffeur, terwijl Van Effen, doelloos naar het scheen, naar de achterkant slenterde. Als er voor de inzittenden al enige aanleiding tot ongerustheid was geweest, zou die in slaap zijn gewiegd bij het zien van twee gedaanten in blauwe overalls, die bij de hoofdingang druk bezig waren met nietsdoen. Ze konden niet weten dat dit Reston en zijn vriend waren. Ilranson opende het voorste linker portier en klom de twee treetjes op. Hij zei tegen de chauffeur: 'Het spijt me, maar zulke dingen gebeuren nu eenmaal. Ze zoeken een nieuwe route voor ons uit, een veilige route om naar Nob Hill te gaan.' De chauffeur keek verbaasd, meer niet. Hij zei: 'Waar is Ernie?' 'Ernie?' 'De chauffeur van de voorste bus.' 'Oh, heet hij zo. Ziek geworden helaas.' 'Ziek geworden?' Plotselinge argwaan. 'Maar nog maar twee minuten geleden —' De chauffeur draaide zich om op zijn stoel toen er twee kleine explosies plaatsvonden achter in de bus, eigenlijk geen explosies maar zachte ploffende geluiden, begeleid door het geluid van brekend glas en een gesis van lucht die onder druk ontsnapt. De achterkant van de bus was al gehuld in een dichte, snel opzwellende paddestoelvormige wolk grijze rook, zo dicht dat het onmogelijk was om het nu gesloten achterportier te zien en de gestalte van Van Effen die ertegen leunde en ervoor zorgde dat hel ook dicht bleef. Iedereen in de bus - of althans diegenen die nog zichtbaar waren - hadden zich met een ruk op hun stoelen omgedraaid, terwijl ze in een automatische maar nutteloze reactie naar hun revolver grepen, want er was niets te zien om op te schieten. Branson hield zijn adem in, gooide vlug achter elkaar twee van de granaatvormige gasbommen - één in het voorste gedeelte, één aan de voeten van de chauffeur - sprong op de vloer van de garage, sloeg het portier dicht en hield de handgreep vast, een wat zinloze voorzorg zoals hij wist, want het eerste inademen van dat gas veroorzaakte onmiddellijke bewusteloosheid. Na tien seconden liep hij om de voorkant van de bus heen, waar Van Effen zich bij hem voegde. Reston en zijn metgezel hadden de hoofdingang al gesloten en gegrendeld. Nu stroopten ze hun overalls af, waaronder conservatieve en goedgesneden kostuums te voorschijn kwamen. Reston zei: 'Gebeurd? Zo gauw al? Was dat alles?' Branson knikte. 'Maar als één vleugje uit die bus iemand kan uitschakelen, dan kan het ze zeker doden - als ze erin blijven zitten. Ik bedoel, als ze al die tijd die rommel inademen.' Ze vertrokken via de zijdeur, niet te overhaast, en deden de deur achter zich op slot. Branson zei: 'Als het gas in contact komt met zuurstof, wordt het binnen vijftien seconden geneutraliseerd. Je zou nu in die bus kunnen stappen en je zou nergens last van hebben. Maar het duurt nog minstens een uur voor iemand in die bus bij zijn positieven komt.' Harriman stapte uit een taxi toen ze de hoek om kwamen naar de voorkant van de garage. Ze stapten in de bus - nu de nieuwe achterste bus van de colonne - en Van Effen sloeg de richting naar Nob Hill in. Branson haalde een schakelaar over op het instrumentenbord. 'P2?' 'Ja?' 'Hoe is de situatie?' 'Rustig. Te rustig, verdomme, 't Zit me niet lekker.' 'Wat denk je dat er gebeurt?' 'Ik weet het niet. Ik zie alleen maar iemand aan de telefoon die toestemming vraagt om een aantal geleide projectielen op ons af te schieten.' 'Toestemming van wie?' 'Van de hoogste militaire autoriteit in het land.' 'Dat zou tijd kosten om contact op te nemen met Washington.' 'Ze hebben verdomme alleen maar tijd nodig om contact op te nemen met Nob Hill.' 'Grote God!' Een ogenblik was zelfs Bransons spreekwoordelijke kalmte verstoord. De hoogste militaire autoriteit in het land bevond zich inderdaad in de suite naast die van de President in het Mark Hopkins Hotel. Generaal Cartland, de stafchef en buitengewone raadgever van de President, zou inderdaad die dag in de autocolonne zitten. 'Je weet wat er gebeurt als ze contact met hem opnemen?' 'Ja. Ze laten de colonne vervallen.' Al was de President ook chef van alle legeronderdelen, in kwesties van veiligheid kon hij worden overstemd door zijn stafchef. 'Wacht even.' Er was een pauze, toen zei Johnson: 'Een van de wachten aan de poort is aan de lelefoon. Dat kan van alles betekenen, of niets.' Branson was zich bewust van een licht vochtig gevoel in de buurt van zijn boord. Hoewel hij de gewoonte om te bidden er al aan had gegeven toen hij nog bij zijn moeder op schoot zat, bad hij dat het niets was. Misschien was het telefoontje naar de wacht volmaakt onschadelijk: misschien was het resultaat van het telefoontje onschadelijk: zo niet, dan waren de vele maanden en de kwart miljoen dollar die hij had besteed aan de voorbereiding van deze coup even onherroepelijk verloren als het water dat onder de brug door stroomde. 'P1?' Ja?' Branson was zich er vaag van bewust dat zijn tanden stijf op elkaar geklemd waren. 'Je zult het niet geloven, maar de toren heeft ons juist toestemming gegeven om te vertrekken.' Branson zweeg even, terwijl iemand de Gouden Poort-brug van zijn rug tilde. Hij had niet vaak de neiging zich het zweet van het gezicht te wissen, maar zo ooit, dan scheen dit een geschikte ge-legenheid. Hij beheerste zich en zei: 'Je moet een gegeven paard nooit in de bek zien. Hoe verklaar je dit?' 'De wachten moeten hebben gezegd dat ze onze identiteitspapieren hebben gecontroleerd en dat die in orde waren.' 'Start maar, wil je? Ik wil graag te weten komen of ik je kan horen boven het lawaai van de rotoren uit.'




  Twee rijen mannen van de veiligheidsdienst, met de ruggen naar elkaar, tussenafstand ongeveer één meter tachtig en met het gezicht naar buiten, vormden een beschermende laan voor de korte afstand tussen het hotel en de wachtende presidentiële bus, wat tamelijk overbodig leek omdat de straten zo'n honderd meter in het rond waren afgezet voor het publiek. De bezoekende hoogwaardigheidsbekleders van de Perzische Golf schenen hierdoor allerminst van hun stuk gebracht, noch schenen ze te lijden onder een claustrofobisch gevoel van gevangenschap: in hun geboorteland, waar de kunst van sluipmoord een hoogte had bereikt waar men tot nu toe nog niet van droomde in de Verenigde Staten, was dit een integrerend onderdeel van hun dagelijks leven: ze zouden zich niet alleen naakt hebben gevoeld zonder deze openlijke show van beveiliging, maar ze zouden beledigd zijn geweest of zich vernederd hebben gevoeld alleen al bij het idee dat ze zo onbelangrijk zouden zijn dat ze die uitgebreide voorzorgsmaatregelen niet waard waren. De President liep voorop en keek bijna spijtig naar beide zijden, alsof hij teleurgesteld was dat er niemand was tegen wie hij kon wuiven. Hij was lang, had een nogal gezet postuur en was in een onberispelijk geelbruin gabardinekostuum gestoken. Hij had een patricisch gezicht, dat vaag deed denken aan een van de welgedane Romeinse keizers, en een prachtig hoofd met zilvergrijs haar waarop hij, zoals algemeen werd aangenomen, bijzonder trots was. Je hoefde maar naar hem te kijken om te beseffen dat hij vanaf de wieg bestemd was geweest om in de Ovale Kamer te eindigen: dat iemand anders ernaar zou streven President van de Verenigde Staten te worden - of het zou zijn - was volmaakt ondenkbaar. Misschien waren er betere hersenen op Capitol Hill, maar die magnifieke verschijning was uniek. Voor zover dit van politici gezegd kan worden, was hij een man van uiterste rechtschapenheid - het feit dat hij multimiljonair was, kan hem hierbij hebben geholpen intelligent, geestig, en hij werd bemind, bewonderd of verwierf oprechte genegenheid in een mate zoals dit geen andere president in de voorgaande halve eeuw gelukt was, een opmerkelijk, maar verre van onmogelijk succes. Zoals altijd droeg hij een stevige wandelstok, een souvenir van die keer toen hij hem bijna twee dagen lang nodig had gehad na over de lijn van zijn Labrador gestruikeld te zijn. Dat hij de wandelstok niet nodig had, daarover bestond geen twijfel. Misschien vond hij dat het zijn imago afrondde of dat het hem een licht Rooseveltiaans fluïdum verleende. Wat ook de reden mocht zijn, hij werd in het publiek of privé nooit zonder wandelstok gezien. Hij kwam bij de bus, wendde zich half om, glimlachte en maakte een lichte buiging, terwijl hij de eerste van zijn gasten in de bus hielp. De Koning kreeg onvermijdelijk voorrang: zijn uitgestrekte koninkrijk bevatte evenveel olie als de rest van de wereld samen kon opbrengen. Het was een lange, imponerende verschijning, een koning vanaf de onderkant van zijn de grond aanvegende, verblindend witte gewaden tot de top van zijn even verblindende boernoes. Hij had een scherpgesneden, donker gezicht met een prachtig geknipte witte baard en de overschaduwde ogen van een peinzende arend. Daar hij naar men aannam de rijkste man in de geschiedenis was, had hij gemakkelijk een tiran of een despoot kunnen zijn, maar hij was geen van beiden; daarentegen was zijn autocratische heerschappij absoluut en de enige wetten die hij gehoorzaamde, had hij zelf gemaakt. De volgende was de Prins - zijn kleine sjeikdom had nooit een koning gehad of dat belangrijk gevonden. Hoewel zijn grondbezit minder dan vijf procent van dat van de koning bedroeg, was zijn invloed bijna even groot: zijn sjeikdom, een dorre en onvruchtbare uitgestrektheid van een paar van 's werelds meest onvruchtbare woestijnen, dreef letterlijk op een zee van olie. Een extroverte en flamboyante persoonlijkheid, die voor iedere zes kilometer van de honderdzestig kilometer weg van zijn vorstendom een Cadillac bezat - er werd met enig gezag gezegd dat als een van zijn wagens maar het minste mechanische gebrek vertoonde, deze als verouderd beschouwd en nooit meer gebruikt werd, een feit dat General Motors enige voldoening moet hebben gegeven - hij was een uitstekende piloot, een opmerkelijk talentvolle coureur en een ijverig begunstiger van veel van de meest exclusieve nachtclubs in de wereld. Hij gaf zich heel wat moeite om zijn reputatie van internationale playboy te cultiveren, maar hiermee strooide hij niemand zand in de ogen: achter de facade lag het computerachtige brein van een voortreffelijk zakenman. Hij was van middelbare lengte, goedgebouwd en zou voor geen geld in de traditionele Arabische kleding gezien willen worden. Hij was de beste klant van Savile Row. Kwiek en keurig gekleed was de enige manier om hem te omschrijven, van zijn puntige schoenen van krokodilleleer tot zijn bijna onzichtbare, haardunne snor. Zij werden gevolgd door sjeik Iman en sjeik Kharan, de olieministers van respectievelijk de Koning en de Prins. Ze leken opmerkelijk veel op elkaar en hadden volgens zeggen dezelfde grootvader, wat in 't geheel niet onmogelijk was. Beiden droegen westerse kleding, beiden waren gezet en glimlachten met bijna stralende gezichten en waren in werkelijkheid uiterst sluw. De enige mogelijkheid om ze uit elkaar te houden, was gelegen in het feit dat Iman een klein zwart sikje had, terwijl Kharan gladgeschoren was. De volgende die in de bus stapte, was generaal Cartland. Hoewel hij burgerkleding droeg - een onopvallend blauw streepjespak -was hij onmiskenbaar wat hij was. Als hij alleen een badhanddoek had gedragen, zou hij nog onmiddellijk herkenbaar zijn geweest als een generaal. Zijn kaarsrechte houding, de precies afgemeten bewegingen, de kort afgebeten manier van spreken, de koele blauwe ogen die een vraag nooit twee maal stelden - alles bestempelde hem als de man die hij was. Zelfs zijn grijze haar was gemillimeterd. Hoewel Cartland meer dan een oppervlakkig belang bij olie had - hij had ten slotte een vorm van brandstof nodig voor zijn schepen, tanks en vliegtuigen - had zijn aanwezigheid niets te maken met enige speciale deskundigheid in de olie-business. Hij was er hoofdzakelijk omdat de President weigerde zonder hem de straat over te steken. De President - en dat stak hij niet onder stoelen of banken - leunde zwaar op Cartland vanwege zijn advies, zijn brede ervaring en degelijk gezond verstand, een feit dat aanleiding was geweest en nog was tot een aanmerkelijke, zij het ook volkomen misplaatste jaloezie in Washington. Nuchterder beoordelaars in die stad beschouwden hem als praktisch onvervangbaar als presidentieel raadgever, en ofschoon deze taak hem steeds minder tijd liet om zijn leger, zijn marine en luchtmacht te besturen, scheen Cartland beide taken zonder enige moeite aan te kunnen. Hij zou een voortreffelijk politicus of staatsman geweest zijn, maar was helaas vanaf zijn geboorte behept geweest met een onwrikbare onkreukbaarheid en morele integriteit. De volgende man die in de bus stapte, was Hansen, de energietsaar van de President. Hij was de laatst benoemde voor de post en tot nu toe een praktisch onbekende grootheid. Op zijn kwalificaties voor de post was niets aan te merken, maar zijn ervaring was maar gering. Energie was iets dat hij in overvloed scheen te bezitten. Hij was een beweeglijk, nerveus, wispelturig individu, griezelig mager, wiens handen en donkere ogen nooit rustten. Hij stond bekend om zijn uitstekende hersens. Dit was zijn grootste en eigenlijk bijna zijn enige - confrontatie met grote oliebaronnen en het feit dat hij zich ervan bewust was dat hij de vuurproef onderging, was op een pijnlijke manier merkbaar. De volgende was Muir. Hij was een zeer blozende man, bijna kaal en zijn aantal onderkinnen varieerde van twee tot vier afhankelijk van de buiging van zijn nek. In tegenstelling tot de meeste dikke mannen had hij een permanent treurige gelaatsuitdrukking. Hij had iets onbetwistbaar landelijks over zich, een weinig suc-cesvolle boer, die zich minder concentreerde op de produktie als wel op de consumptie van wat hij op zijn land verbouwde. Deze voorgestelde transactie met de Arabische naties kon evenveel politieke als fysieke problemen opwerpen en dat was de reden dat de staatssecretaris van Buitenlandse Zaken Muir aanwezig was. Hoewel het bijna onmogelijk was, om het te geloven, was hij onbetwist de voornaamste expert van het land inzake het Midden-Oosten. De President maakte een gebaar met zijn hand naar de laatste man om in te stappen, maar John Avieto maakte op zijn beurt een ontkennend gebaar. De President boog erkentelijk, glimlachte en ging hem voor de bus in. Avieto, een zware, joviale man van duidelijk Italiaanse afkomst, was niet van de partij vanwege zijn deskundigheid op energiegebied. Hij had wel met energie te maken, maar niet in die mate dat het hem slapeloze nachten bezorgde. Hij was gedeeltelijk als gids aanwezig, gedeeltelijk omdat hij het als zijn plicht beschouwde om de presidentiële uitnodiging te accepteren. Hoewel de president voor zijn gasten de officiële gastheer was, was dit Avieto's territorium; hier was hij zowel gastheer als koning. Hij was de burgemeester van San Francisco.




  In de achterste bus, zo'n vijftig meter verder, zag Branson het portier van de presidentiële bus dichtgaan. Hij haalde een schakelaar over. 'P2?' 'Ja?' Johnson. 'Wij gaan nu.' 'In orde.' De colonne zette zich in beweging, een politiewagen en motorrijders voorop. Ze werden gevolgd door de bus aan de kop van de colonne, de presidentiële bus en de achterste bus, een tweede politiewagen en nog twee motorrijders. Men deed geen moeite om er een sightseeingrit door de stad van te maken; dat was de voorafgaande middag al gebeurd, kort nadat luchtmachttoestel nr. 1 was geland op de internationale luchthaven. Dit was een strikt zakelijke tocht. De autocolonne reed over de Californië, rechtdoor de Van Ness af, linksaf over de Lombard, draaide de hoek om en de Richardson Avenue op en zo naar het Presidio. Vanaf dit punt waren de wegen die ochtend gesloten voor alle normale verkeer. Ze namen de viaduct-toegangsweg, bogen rechtsaf naar het noorden, tot ten slotte, recht voor hen, de reusachtige Gouden Poort-brug opdoemde.
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  De Gouden Poort-brug is ontegenzeglijk een van de technische wereldwonderen. Voor San Francisco is hij vanzelfsprekend hét technische wereldwonder en vergeleken met andere bruggen is hij zowel de meest spectaculaire als de sierlijkste brug, die er bestaat. Wanneer de twee grote baksteenrode torens - of oranje of oker, afhankelijk van de kwaliteit van het licht - opduiken uit de dikke mistbanken die zo vaak binnendrijven van de Stille Zuidzee, ervaart men een diep gevoel van onwerkelijkheid en wanneer de mist volledig optrekt, verandert dit gevoel in ongeloof, een soort verdoving van de zintuigen, dat de mens niet alleen de vermetelheid had dit epische gedicht in mechanische grandeur te bedenken, maar ook de technische vakkundigheid bezat om het tot wording te brengen. Zelfs terwijl de ogen het onweerlegbare bewijs leveren, blijft het nog moeilijk voor de geest om te accepteren dat het er inderdaad is. Dat de brug er inderdaad is, is te danken aan één man, een zekere Joseph B. Strauss, die, op de koppige manier van heel wat Ame-rikanen, ondanks schijnbaar onoverkomelijke en politieke moeilijkheden en de verzekering van zijn collega's-architecten dat zijn droom een technische onmogelijkheid was, gewoon doorging en hem hoe dan ook bouwde. De brug werd in mei 1938 geopend, Tot de bouw van de Varranzano-Narrows-brug in 1964 was hij de langste hangbrug met enkele overspanning ter wereld. En zelfs nu is hij nog maar ongeveer twintig meter korter. De twee massieve torens die de brug dragen, verheffen zich tweehonderdvijftig meter boven het water van de Gouden Poort; de totale lengte van de brug is ongeveer 2,8 kilometer. De bouwkosten bedroegen $ 35 000 000; als hij nu vervangen zou moeten worden, zou dat iets in de buurt van $ 200 000000 kosten, het enige sombere aspect van de brug is, dat voor Amerikanen die de lasten van het leven te zwaar vinden, dit ongetwijfeld het meest favoriete punt van vertrek is. Er zijn hier op zijn minst vijfhonderd gevallen van zelfmoord bekend; waarschijnlijk zijn er evenveel onopvallend vertrokken. Er zijn acht gevallen bekend van mensen die het overleefd hebben. Wat de overigen betreft, schijnt de mogelijkheid dat ze het overleefd hebben, uiterst gering. Als een van hen inderdaad de verpletterende slag na een val van zestig meter op het water overleefde, zouden het onstuimige water en de gevaarlijke stromingen van de Gouden Poort snel hebben voltooid wat de sprong zelf niet tot stand had gebracht, Die gevaarlijke stromingen en getijden zijn over enige afstand aan beide zijden van de brug merkbaar. Vijf kilometer naar het oosten ligt wat eens het afschrikwekkende gevangenisfort van Alcatraz Island was. Er zijn geen juiste cijfers beschikbaar van hen die zwemmend trachtten te ontsnappen, maar volgens zeggen heeft geen van hen het overleefd. Het heeft weinig zin te speculeren over de keuze van de brug als springplank naar de eeuwigheid. Psychiaters beweren wel dat het een spectaculair en aandacht opeisende finale is voor een kleurloos en weinig spectaculair leven, dat zich voortsleepte in een grauwe anonimiteit. Maar er is niets spectaculairs of opvallends te ontdekken aan een sprong in de duisternis midden in de nacht.




  De processie vervolgde statig zijn tocht onder de eerste van de reuzentorens. In de gestoffeerde luxe van de presidentiële bus, blikten de Koning, de Prins en hun beide olieministers om zich heen met een zorgvuldig beheerste mate van vorstelijke en vice-vorstelijke appreciatie, want hoewel Gouden Poort-bruggen in hun stoffige landen schitterden door afwezigheid - en er ook geen behoefte aan bestond - zou het niet op zijn plaats zijn geweest te erkennen dat er bepaalde dingen in het Westen beter werden gedaan dan in het Midden-Oosten. Evenmin raakten zij al te zeer in geestdrift over het landschap, want hoewel een miljoen vierkante kilometer woestijn misschien zijn attractie mocht hebben voor een bedoeïen met heimwee, kon toch nauwelijks worden beweerd dat die vergeleken kon worden met het sappige en vruchtbare groen van akkers en bossen dat zich voor hen uit aan de andere kant van de Gouden Poort uitstrekte. Het hele gebied van de Area Baai kon er niet beter uitgezien hebben dan op die schitterende junimorgen, met de zon die rechts van hen al hoog aan de hemel was geklommen in een wolkeloze lucht, terugkaatsend van de blauwgroene wateren beneden. Het was een volmaakte sprookjesachtige achtergrond voor een dag waarvan de President en Hansen, zijn energie-tsaar, vroom hoopten dat hij een sprookjesachtig einde zou hebben. De Prins keek de bus rond, deze keer vol openlijke bewondering, want hij was een man van zijn tijd en bezat een passie voor alles wat mechanisch was. Met zijn afgebeten Oxford-accent zei hij: 'Op mijn woord, meneer de president, u weet hoe u in stijl moet reizen. Ik wou dat ik zo'n bus bezat.' 'Maar dat zult u ook,' zei de president inschikkelijk. 'Het zal mijn land een eer zijn u er één cadeau te doen, zodra u weer in uw land bent teruggekeerd. Uitgerust volgens uw eigen aanwijzingen natuurlijk.' De Koning zei droog: 'De Prins is gewend om zijn vervoermiddelen per dozijn te bestellen. Je zult er ongetwijfeld nog een stel bij willen hebben, Achmed.' Hij wees omhoog, waar twee marinehelikopters boven hen hingen. 'U neemt wel alle voorzorgsmaat-regelen voor ons, meneer de president.' De president glimlachte zonder zich bloot te geven. Hoe kon Iemand een opmerking maken over iets dat voor de hand lag? Generaal Cartland zei: 'Dat heeft alleen een decoratieve bedoeling, Hoogheid. Afgezien van de mensen van uw eigen veiligheidsdienst die aan de andere kant wachten en een enkele politiewagen, zult u tussen hier en San Rafael niets zien. Maar beveiliging is er desondanks. Tussen hier en San Rafael zal de colonne onder zwaar bewapende bewaking zijn, letterlijk iedere meter van de weg. Er zijn overal getikte figuren, zelfs in de Verenigde Staten.' 'Vooral in de Verenigde Staten,' zei de President somber. Quasi ernstig zei de Koning: 'Dus we zijn veilig?' De President vond zijn glimlach terug: 'Zo veilig als in de kluizen van Fort Knox.'




  Het was op dit punt, juist nadat de eerste bus het midden van de brug was gepasseerd, dat er vijf dingen in een bijna verbijs-terend snelle opeenvolging gebeurden. In de achterste bus drukte Branson een knop in op de console voor hem. Twee seconden later vond er een kleine explosie plaats voor in de eerste bus, bijna onder de voeten van de chauffeur. Hoewel niet gewond, was de chauffeur een ogenblik als verlamd door de schok, toen vloekte hij, herstelde zich snel en remde krachtig. Er gebeurde niets. 'Jezus Christus!' Hij had een volle seconde nodig om zich te realiseren dat zijn hydraulische verbinding weg was. Hij zette zijn handrem vast en schakelde terug in de eerste versnelling. De bus begon langzamer te rijden. Branson tilde abrupt zijn rechterarm op, liet hem even abrupt weer zakken, terwijl hij tegen het instrumentenbord leunde. Ach ter hem deden zijn mannen hetzelfde, hun armen naar voren, licht gebogen bij de elleboog, zoals ze geleerd hadden in veelvuldige oefeningen, leunend tegen de ruggen van de zitplaatsen voor hen; op de voorste zitplaatsen zat niemand. Van Effen liet de versnelling in neutraal glijden en trapte het rempedaal omlaag alsof hij probeerde het door de vloer te persen. Het feit dat Van Effen het kort tevoren met boosaardige voor zorg nodig had geacht zijn remlichten te de-activeren, droeg er niet veel toe bij om de positie van de onfortuinlijke chauffeur van de politiewagen achter hen te verbeteren. De colonne reed langzaam, ongeveer veertig kilometer per uur, en de achterste politiewagen reed achter de bus aan met ongeveer dezelfde snel heid. De chauffeur had geen reden om te vermoeden dat er iets mis was, want de brug was gesloten voor alle verkeer, op de colonne na; er was geen enkele reden om te verwachten dat iets het gelijkmatige tempo waarin zij voortgleden, zou verstoren. Mis schien had hij zelfs een enkele blik naar buiten geworpen om het uitzicht te bewonderen. Toen hij zich voor het eerst realiseerde dat alles niet was zoals het had moeten zijn, was de afstand tussen hen al gehalveerd. Een ongelovige, nadere bezinning kostte hem nog een paar meter, en al was hij een ervaren politiechauffeur, zijn reacties waren niet vlugger dan die van ieder ander en tegen do tijd dat zijn voet het rempedaal had ingetrapt, was de afstand tussen hemzelf en de nu stilstaande bus verminderd tot niet meer dan anderhalve meter. De klap van een wagen die een stevig en onbeweeglijk voorwerp raakt met een snelheid van dertig kilo meter per uur, heeft een niet bepaald vrolijke uitwerking op de inzittenden, de vier politiemannen in de wagen vormden geen uit zondering. Op het ogenblik van de botsing drukte Branson een tweede knop op het instrumentenbord in. De voorste bus, die alleen met zijn handrem vaart kon minderen, reed nu niet harder dan zestien kilometer per uur, toen er weer een kleine explosie plaatsvond in de kast met drank achterin; een explosie die onmiddellijk werd gevolgd door een sterk gesis, alsof er samengeperste lucht onder hoge druk ontsnapte. Binnen enkele seconden was het hele com-partiment gevuld met een dichte nevel van grijs, onaangenaam rn schadelijk gas. De bus, die bijna onmiddellijk onbestuurbaar werd, daar de chauffeur voorover over het stuur zakte, gleed langzaam naar rechts en kwam op minder dan een halve meter van de zijkant van de weg tot stilstand. Niet dat het erg zou zijn geweest als hij tegen de veiligheidsrails aan de zijkant van de brug was gebotst, want die konden een aanval van alles minder dan een commandotank weerstaan. De presidentiële bus werd niet beschadigd. De chauffeur had de remlichten van de voorste bus zien aangaan; hij remde, stuurde de bus met een ruk naar links om de glijdende bus voor hem uit de weg te gaan en kwam ernaast tot stilstand. Op de gezichten van de twaalf inzittenden van de bus stond in diverse gradaties hun onaangename verrassing te lezen, maar - voor het ogenblik althans geen ongerustheid. De politiewagen en de twee motorrijders, die aan de kop van de stoet reden, hadden de verwarring achter hen merkwaardig genoeg niet meteen opgemerkt. Ze hadden nu pas de weggegleden bus ontdekt en keerden om. In de achterste bus vond alles plaats met de precisie van een uurwerk, bereikt door een reeks oefenritten, waarbij rekening was gehouden met alle denkbare eventualiteiten. Van Effen sprong naar buiten door het linkerportier, Yonnie uit het rechter, precies op het moment dat de twee motorrijders naast hen stopten. Van Effen zei: 'Jullie kunnen maar beter vlug binnen kijken, 't Ziet er naar uit alsof we met een lijk opgescheept zitten.' De beide politiemannen zetten hun motoren neer en sprongen in de bus. Ze konden nu door de terugkerende politiewagen en de motorrijders aan de kop van de colonne niet meer gezien wor-den, dus was de kust veilig om tot vlugge en efficiënte actie tegen hen over te gaan, wat met groot gemak geschiedde, niet in het minst omdat hun aandacht onmiddellijk werd getrokken door de gebonden figuur die in het achtergedeelte van de bus op de grond lag uitgestrekt. Zeven mannen kwamen snel uit beide portieren van de bus naar buiten. Vijf van hen voegden zich bij Van Effen en Yonnie en renden naar de andere bussen. Twee renden terug in de richting van de verongelukte politiewagen. Twee anderen binnen in de bus zwaaiden het achterportier wijd open en stelden wat een be trekkelijk onschuldig stuk stalen buis op een statief scheen te zijn, op. Branson en Jensen bleven waar ze waren; de gebonden man op de grond, wiens identiteit Jensen overgenomen had, bekeek ze allemaal stuk voor stuk met een onheilspellende uitdrukking op zijn gezicht, maar afgezien daarvan was de keus die hem over bleef, vrij beperkt. De twee mannen die teruggerend waren naar de beschadigde po litiewagen, heetten Kowalski en Peters. Ze zagen er niet uit als misdadigers, tenzij je een paar rijke jonge effectenmakelaars mis dadigers wilde noemen. Yonnie uitgezonderd, vertoonde geen enkele van Bransons medewerkers enige gelijkenis met het popu laire concept van degenen die gewoon zijn zich buiten de paden der wet te begeven. Beide mannen hadden in feite heel wat keren gedood, maar dan alleen wettelijk - in zoverre de term 'wettelijk' hier van toepassing was - als leden van een uiterst gespeciali seerde marinecommando-eenheid in Vietnam. Gedesillusioneerd in het burgerleven, hadden zij hun op één na beste oplossing bij Branson gevonden, die een uitstekend oog had voor het recru teren van zulke mannen. Sindsdien hadden zij niet meer gedood, behalve als een laatste redmiddel. In de der tien jaar dat hij verwarring stichtte onder de gezagdragers in de Verenigde Staten, Canada en Mexico, had Branson tot nu toe nog niet zijn toevlucht hoeven te nemen tot dit laatste redmiddel Of dit was toe te schrijven aan morele bezwaren of niet, was niet duidelijk; wat wel duidelijk was, was dat Branson het als eem kwade zaak beschouwde. De graad van intensiteit waarmee de politie probeerde dieven op te sporen in vergelijking met hun activiteit waar het moordenaars betrof, verschilde op een zeer te appreciëren manier. De ramen van beide voorportieren van de wagen waren omlaag gedraaid - klaarblijkelijk was dit het geval geweest op het ogen blik van de botsing. De vier mannen in uniform die erin hadden gezeten, waren niet ernstig gewond, maar kennelijk zeer over tuur en ze hadden wat kleine verwondingen, waarvan de ergste een gebroken neus bleek te zijn, opgelopen door de man die voor-in naast de chauffeur zat. Voor het merendeel waren ze alleen versuft, te versuft in ieder geval om enige weerstand te bieden toen hun wapens werden afgenomen. Vlug en efficiënt samenwerkend, draaiden Kowalski en Peters de raampjes voorin om-hoog. Peters sloot het portier aan zijn kant, terwijl Kowalski een gasbom naar binnen gooide en op zijn beurt het portier aan zijn kant sloot. Geen van deze acties was opgemerkt door de bemanning van de terugkerende politiewagen of de motorrijders. De politiemannen stapten uit de wagen en van hun motoren en liepen voorzichtig op de eerste bus toe, toen Yonnie en Van Effen met de vijf anderen kwamen aanrennen. Ze hadden allemaal het een of andere schietwapen in de hand. 'Vlug!' riep Van Effen. 'Dekken! Er is een stel krankzinnigen daar achter in die bus, één met een bazooka en de ander met een Schmeisser. Vlug, achter de bus!' Als ze tijd hadden gehad om de zaak te overwegen, hadden de politiemannen Van Effens verklaringen misschien in twijfel ge-trokken, maar daar kregen ze de tijd niet voor en het instinct voor onmiddellijk, zij het ook irrationeel zelfbehoud overheerst altijd. Van Effen controleerde vlug of ze vanuit de presidentiële bus niet te zien waren. Dat was zo. Niet dat hij van die kant iets vreesde, hij wilde zich alleen de moeite besparen om het slot van de deur te laten springen, die stellig van binnen op slot gedaan zou worden als hun activiteiten gezien werden. Hij knikte tegen Yonnie en liep met nog een man naar de achterkant van de bus. Wat ook gezegd mocht worden, en vaak on-vriendelijk was gezegd, over Yonnies verstandelijke beperkingen, dit was een situatie waarvoor hij geboren was, een fundamenteel elementaire situatie waarin actie de voorrang kreeg op denkwerk, Lange training had zelfs de geschikte woordenschat voor de gele-genheid gecreëerd. Hij zei: 'Laten we de handjes maar omhoog-steken, hè?' De zes mannen draaiden zich om. Hun gelaatsuitdrukking door-liep liet hele gamma van verbazing, woede, en toen berusting. Berusting was het enige dat hun overbleef. Ze vonden het, en met reden, nu niet het juiste ogenblik om hun eigen wapens te voorschijn te halen, en wanneer een verstandig man plotseling wordt geconfronteerd met een paar machinepistolen, doet hij wat hem gezegd wordt en steekt zijn handjes omhoog. Yonnie hield hen onder schot, terwijl een andere man ze van hun revolvers ontlastte. De twee overblijvende mannen renden terug naar de achterste bus, zodra ze Van Effen en nog een man in de presidentiële bus zagen stappen. De reactie van degenen die in deze bus zaten, was tot nu toe niet meer dan een mengeling van verbijstering en ergernis, en zelfs dat maar zwakjes. Een enkeling deed de gebruikelijke moeizame poging om op te staan, toen Van Effen het trapje opklom. 'Niets aan de hand, heren,' zei hij. 'We hebben alleen een klein oponthoud.' Zoveel autoriteit heeft een witte jas - bij een ongeluk op straat zal de menigte opzijgaan voor een man in een slagersjas - dat iedereen weer ging zitten. Van Effen haalde een onaangenaam uitziend wapen te voorschijn, een dubbelloops 12 kaliber jachtgeweer waarvan het grootste gedeelte van de loop en de lade verwijderd was, waardoor het gemakkelijker te transporteren, hoewel minder accuraat was. 'Het spijt me u te moeten zeggen dat dit een zogenaamde overval of kaping of kidnapping is. Ik geloof niet dat het er veel toe doet hoe u het noemt. Blijft u alstublieft allemaal waar u bent.' 'Lieve God in de hemel!' De President staarde naar Van Effens vollemaansgezicht, alsof hij een onbekend wezen uit de ruimte was. Alsof ze door een magneet erheen getrokken werden, gin gen zijn ogen naar de Koning en de Prins, toen keek hij weer met een ongelovige, diepverontwaardigde blik in zijn ogen naar Van Effen. 'Bent u krankzinnig? Weet u niet wie ik ben? Beseft u niet dat u een wapen richt op de President van de Verenigde Staten?' 'Dat weet ik. U kunt net zo min helpen dat u bent wat u bent als ik. En wat betreft dat wapen dat op de President gericht wordt, dat is een lange, hoewel niet erg achtenswaardige traditie in ons land. Veroorzaakt u alstublieft geen moeilijkheden.' Van Effen keek generaal Cartland recht aan - hij had hem vanaf het ogen blik dat hij de bus was binnengestapt, zijdelings onder observatie 'Generaal, het is bekend dat u altijd een revolver bij u draagt. Wilt u die aan mij geven? Probeert u alstublieft niet slim te zijn Uw .22 kan onaangenaam genoeg zijn als hij nauwkeurig is, maardeze kleine tank blaast een gat ter grootte van een vuist in uw borst. Ik weet dat u er niet de man naar bent om zelfmoord te verwarren met moed.' Cartland glimlachte zwakjes, knikte, haalde een klein, zwart, smal automatisch pistool voor den dag en overhandigde het. Van Effen zei: 'Dank u. U zult, voor het ogenblik althans, moeien blijven zitten. Ik kan u alleen maar mijn woord geven, maar als u niet met geweld begint, zult u van ons ook geen geweld ondervinden.' Er viel een diepe stilte. De Koning, die met zijn ogen gesloten en zijn handen over zijn borst gevouwen zat, scheen of met zichzelf, of met de Almachtige te communiceren. Plotseling opende hij zijn ogen, keek de President aan en zei: 'Hoe veilig zijn de kluizen in Fort Knox eigenlijk?' '




  Je kunt me maar beter geloven, Hendrix,' zei Branson. Hij sprak in een handmicrofoon. 'We hebben de President, de Koning en de Prins. Als je even wacht, zal ik het je door de President zelf laten bevestigen. Doe intussen alsjeblieft geen stomme en overijlde pogingen om ons te naderen. Ik zal je een kleine demonstratie geven. Ik neem aan dat je een paar patrouillewagens dicht bij de zuidelijke oprit hebt en dat je radiocontact met ze hebt.' Hendrix zag er niet uit zoals iemand zich het hoofd van de politie zou voorstellen. Hij zag eruit als een professor die zo uit de collegezaal van de nabije universiteit weggelopen was. Hij was lang, slank, donker, met een enigszins ronde rug, en hij was al-tijd onberispelijk verzorgd en op een conservatieve manier ge-kleed. Een groot aantal mensen die tijdelijk of permanent van hun vrijheid beroofd waren, zouden onmiddellijk, zij het vloekend, hebben bevestigd dat hij inderdaad bijzonder intelligent was. Er was geen briljanter, of briljanter werkend politieman in het land. Op dat ogenblik was die scherpe intelligentie echter tijdelijk ongebruikt. Hij was overdonderd en zag eruit als iemand die net al zijn nachtmerries werkelijkheid heeft zien worden. Hij zei: 'Ja, dat is zo.' Heel goed. Wacht even.' Branson draaide zich om en gaf een teken aan de twee mannen achter in de bus. Er kwam plotseling een explosief gesis uit de raket werper zonder terugloop die aan de achterkant opgesteld was. Drie seconden later steeg er een wolk dichte grijze rook op tussen de pijlers van de zuidelijke toren. Branson sprak in de mi crofoon. 'En?' 'Een soort explosie,' zei Hendrix. Zijn stem klonk opmerkelijk kalm. 'Heel wat rook, als het rook is.' 'Een zenuwgas. Richt geen blijvende schade aan, maar werkt ver lammend. Het heeft ongeveer tien minuten nodig om zich met zuurstof te binden. Als we het moeten gebruiken en er steekt wind op uit het noordwesten, noorden of noordoosten - wel, je be grijpt dat dat voor jouw verantwoording komt.' 'Ik begrijp het.' 'Conventionele gasmaskers zijn onbruikbaar tegen dit gas. Dat begrijp je ook?' 'Ik begrijp het.' 'We hebben een zelfde wapen dat het noordelijk gedeelte van de brug bestrijkt. Je zult politietroepen en legereenheden moeten meedelen dat het niet raadzaam is een poging te wagen de brug op te komen. Dat begrijp je ook?' 'Ja.' 'Ben je op de hoogte gebracht van de aanwezigheid van twee ma rine-helikopters boven de brug?' 'Ja.' De wat opgejaagde blik was verdwenen uit Hendrix' ogen en zijn hersens werkten kennelijk weer op topsnelheid. 'Ik moetzeggen dat ik het nogal raadselachtig vind.' 'Dat is niet nodig. Die zijn in onze handen. Alarmeer onmiddel lijk alle plaatselijke leger- en marine-luchtvaartcommandanten Zeg ze dat als er een poging wordt gedaan om gevechtsvliegtuigen te laten opstijgen om die helikopters neer te schieten, dat heel onplezierige gevolgen zal hebben voor de President en zijn vrien den. Vertel ze maar dat we meteen weten wanneer er een vliegtuig de lucht ingaat. De Mount Tamalpais radarstations zijn in onze handen.' 'Grote God!' Hendrix was weer terug waar hij eerst was. 'Die helpt niet! Ze zijn bemand met getrainde radaroperators Er mogen geen pogingen worden ondernomen om die stations weer in handen te krijgen, hetzij door een aanval over land of uit de lucht. We zijn ons bewust dat we geen middelen hebben om een dergelijke aanval te voorkómen, maar ik geloof niet dat de President, de Koning of de Prins veel waardering zouden hebben voor iemand die er verantwoordelijk voor zou zijn dat zij, laten we zeggen, hun rechteroor kwijtraken. Denk alsjeblieft niet dat het me geen ernst is. We zullen ze overhandigen in een verzegelde plastic zak.' Een dergelijke poging zal niet worden ondernomen.' Kapitein Campbell, een zware man met strogeel haar, een blozend gezicht en gewoonlijk een joviaal karakter, die Henrix als zijn rechterhand beschouwde, bekeek Hendrix met enige verbazing, niet vanwege datgene wat hij zojuist had gezegd, maar omdat het de eerste keer was dat hij Hendrix ooit met zweetdruppels op zijn voorhoofd had gezien. In een onbewust gebaar bracht Campbell zijn hand aan zijn eigen voorhoofd en keek toen met een gevoel van ernstige ongerustheid naar de vochtige rug van zijn hand. Brannson zei: 'Ik hoop dat je meent wat je zegt. Ik neem binnenkort weer contact met je op.' Kan ik naar de brug komen? Het lijkt me dat ik een soort com-municatiecentrum moet opzetten en dat lijkt me de meest logi-gische plaats.' 'Dat is in orde. Maar kom niet de brug op. En zorg ervoor dat er geen privé-wagens het Presidio binnenrijden. Geweld is wel het minste dat wij willen, maar als er zich iets voordoet, wil ik niet dat onschuldige mensen er de dupe van worden.' 'Bedankt voor je bezorgdheid.' De stem van Hendrix klonk - en dat was misschien te rechtvaardigen - meer dan een beetje bitter, Branson glimlachte en legde de microfoon terug.




  Het gas binnen in de voorste bus was verdwenen, maar de uitwerking die het had gehad op de inzittenden niet. Ze waren allemaal nog diep bewusteloos. Een paar waren in het gangpad gevallen zonder daarbij blijkbaar enig letsel te hebben opgelopen. Voor het grootste deel waren ze gewoon in hun stoelen blijven zitten of waren tegen de leuningen van de zitplaatsen voor hen gevallen. Vonnie en Bartlett liepen tussen hen door, maar niet in de hoe-danigheid van behulpzame goede geesten. Bartlett was met z'n zesentwintig jaar de jongste van Bransons mannen en hij zag er helemaal uit als een eerstejaars student, wat hij in geen enkel op-zicht was. Ze fouilleerden iedereen in de bus, en wel zeer grondig, terwijl degenen die aan deze onwaardige behandeling werden on-derworpen, niet in een toestand verkeerden om hiertegen bezwaar te maken. De vrouwelijke journalisten werden ontzien, maar hun handtassen werden angstvallig nauwgezet doorzocht. Het was veelzeggend voor de maatstaven die Branson oplegde, dat geen enkele van de verscheidene duizenden dollars die door de handen van Yonnie en Bartlett gingen, zijn weg vond in een van bei der zakken. Roof op grote schaal was een ernstige zaak; roof op kleine schaal was kruimeldiefstal en niet toegestaan. Hoe dan ook, ze zochten niet naar geld, maar naar wapens. Branson had geredeneerd, en volkomen juist zoals bleek, dat er in de journalis tenbus verscheidene speciale agenten zouden zitten, die niet direct de bescherming van de President en zijn gasten als opdracht zouden hebben, maar het observeren van de journalisten zelf. Wegens de belangstelling over de hele wereld die het bezoek van de Arabische olievorsten aan de Verenigde Staten wekte, waren op zijn minst tien van de journalisten in de bus buitenlanders - vier uit Europa, hetzelfde aantal uit de Golfstaten, één uit Nigeria en één uit Venezuela, landen die wel geacht kunnen worden een groot belang te hebben bij transacties tussen de voornaamste olielanden en de Verenigde Staten. Ze vonden drie wapens en namen die in beslag. De drie eigenaars van de wapens kregen handboeien aan en werden gelaten waar zij waren. Yonnie en Bartlett stapten uit en voegden zich bij de mannen die de zes politiemannen bewaakten, die met handboeien op een rij aan elkaar geklonken waren en voor het merendeel nog steeds niet begrepen wat er aan de hand was. Een andere man zat achter één van de bazooka-achtige raketwerpers die dc noordelijke toren bewaakten. Hier, aan het zuidelijke einde, was alles volledig onder controle, alles was precies gegaan zoals Branson het uiterst nauwgezet en met veel zorg gedurende de voorafgaande maanden had gepland. Branson had alle reden om buitengewoon tevreden over zichzelf te zijn.




  Branson zag er noch tevreden, noch ontevreden uit toen hij uit dc achterste bus stapte. Alles was gegaan zoals hij had verwacht en dat was dat. Zijn volgelingen hadden vaak opmerkingen gemaakt, hoewel nooit zo dat hij het hoorde, over Bransons bijna schrikbarende zelfvertrouwen; aan de andere kant moesten ze toegeven dat hij er tot nu toe altijd in geslaagd was dit volstrekte vertrouwen in zichzelf te rechtvaardigen. Van Bransons permanente kern van achttien man hadden er negen verscheidene keren in verschei-dene gevangenissen door het hele land verspreid doorgebracht, om na te denken over de grillen van de fortuin. Maar dat was voordat zij door Branson waren gerekruteerd. Sindsdien was geen van de achttien zelfs maar zo ver gekomen als een rechtszaal, laat staan achter gevangenismuren; wanneer hierbij in aanmerking wordt genomen dat bij deze achttien zulke semi-permanente gas-ten van de overheid van de Verenigde Staten als Parker waren, kon dit record worden beschouwd als een prestatie van niet geringe betekenis. Branson liep naar de voorkant van de presidentiële bus. Van Effen stond in de deuropening. Branson zei: 'Ik rij de eerste bus een eindje verder. Zeg tegen je chauffeur dat hij me moet volgen.' Hij stapte in de eerste bus en sleepte met Yonnies hulp de voor-overgezakte chauffeur van achter het stuur vandaan. Hij gleed op de open plaats, startte de motor, gaf gas, zette de bus recht op de weg en reed hem met een matig gangetje vooruit over een afstand van ongeveer vijftig meter, waarna hij hem tot stilstand bracht met gebruikmaking van de handrem. De presidentiële bus volgde en stopte nog geen meter achter hem. Ilranson stapte uit en liep terug in de richting van de zuidelijke toren. Toen hij precies op het midden van de brug was - het punt waar de enorme suspensiekabels op hun laagst waren - keek hij achterom en toen weer voor zich uit. De vijftig meter van het meest centrale gedeelte van de brug, het gedeelte waar de helikop-ter-rotoren het minst kans liepen met de kabels in aanraking te komen, zelfs als ze blootgesteld waren aan de onzichtbare en onvoorziene grillen van de wind, waren vrij. Branson verwijderde zich van dit gedeelte van de brug en wuifde naar de twee machines die boven zijn hoofd ratelden. Johnson en Bradley zetten niet gemak en zonder veel omslag hun marine-helikopters aan de grond. Voor de eerste keer in zijn lange en grootse geschiedenis was de Gouden Poort-brug in gebruik als helikopter-platform. Ilranson stapte in de presidentiële bus. Iedereen daar was zich Instinctief bewust dat hij de leider was van hun kidnappers, de man achter hun huidige moeilijkheden en de manier waarop ze hem ontvingen, vertoonde niet de minste neiging iets hartelijker te worden. De vier oliemensen en Cartland keken onbewogen naar hem: Hansen was begrijpelijkerwijs zenuwachtiger en nerveuzer dan ooit, zijn handen en ogen waren voortdurend in bewe-ging; Muir maakte als altijd een slaperige indruk, zijn ogen waren half gesloten alsof hij op het punt stond in slaap te vallen; burgemeester Avieto, die in de Tweede Wereldoorlog zoveel medailles had gewonnen dat hij er zelfs op zijn massieve borst nauwelijks plaats voor gevonden zou hebben, was gewoon ziedend; en ook de President was kennelijk woedend; die uitdrukking van vriendelijke verdraagzaamheid en meedogende wijsheid die hem dc harten van miljoenen had doen winnen, was voor het ogenblik in de ijskast gestopt. Branson zei zonder omhaal maar op een prettige toon: 'Mijn naam is Branson. Goedemorgen, meneer de President, Hoogheden. Ik zou het prettig vinden -' 'U zou het prettig vinden!' De President was spinnijdig, maar hij had de uitdrukking op zijn gezicht en de toon van zijn stem onder controle; je laat je niet door 200 miljoen mensen President noemen en gedraagt je dan als een uit zijn evenwicht geraakte popster. 'Ik stel voor om die flauwe kul achterwege te laten, die hypo criete beleefdheidsformules. Wie bent u, meneer?' 'Dat heb ik u gezegd. Branson. En ik zie geen reden waarom dc normale beleefdheid niet in acht genomen zou worden. Het zou prettig zijn als we onze relatie - een opgedrongen kennismaking van uw kant, dat geef ik toe - op een kalmer en redelijker basis zouden kunnen beginnen. Het zou de dingen zoveel aangenamer maken, als we ons op een meer geciviliseerde manier gedroegen.' 'Geciviliseerd?' De President staarde hem in opperste verbazing aan, maar viel snel weer terug in zijn eerdere woede: 'U! Iemand als u. Een bandiet! Een oplichter! Een straatterrorist! Een ge wone misdadiger! En u durft met het voorstel te komen om ons op een meer geciviliseerde manier te gedragen?' 'Een bandiet? Nee. Een oplichter? Ja. Een straatterrorist? Nee Een gewone misdadiger? Nee. Ik ben een zeer ongewone misdadi ger. Maar ik vind het niet erg dat u deze houding aanneemt. Dat u zich met zoveel vijandigheid jegens mij uit, betekent niet dat mijn geweten erdoor gesust wordt bij wat ik u misschien moet aandoen; ik heb geen geweten. Maar het maakt het leven zoveel eenvoudiger voor me. Dat ik uw hand niet hoef vast te houden - u begrijpt wel dat ik dat niet letterlijk bedoel - maakt het allemaal zoveel gemakkelijker voor me om mijn doel te bereiken.' 'Ik denk niet dat je gevraagd zal worden om iemands hand vasl te houden, Branson.' Cartlands stem klonk erg droog. 'Hoe moeten we onszelf beschouwen? Als gekidnapt? Als losprijs voor de een of andere verloren zaak die je dierbaar is?' 'De enige verloren zaak die me dierbaar is, staat voor u.' 'Dan ben je op geld uit.' 'Dat komt er dichter bij. Een hele hoop geld, verwacht ik.' Hij richtte zich weer tot de President. 'Ik bied u mijn oprechte verontschuldigingen aan voor de beledigingen of ongemak dat ik veroorzaak voor uw buitenlandse gasten.' 'Ongemak!' De schouders van de President zakten terwijl hij zijn tragische muze opriep. 'Je weet niet wat voor onherstelbare schade je vandaag hebt aangericht, Branson.' 'Ik was me niet bewust dat ik al enige schade had aangericht. Of doelt u op hunne hoogheden hier? Ik zie niet in wat voor schade Ik daar veroorzaakt kan hebben. Of bedoelt u uw uitstapje naar San Rafael vandaag om de installatie te inspecteren die de grootste olieraffinaderij ter wereld wordt? Ik vrees dat we dat even zullen moeten uitstellen.' Hij glimlachte en maakte een hoofdbeweging in de richting van de olievorsten. 'Ze hebben u en Han-sen werkelijk in hun macht, nietwaar, meneer de president - in hun oliemacht. Eerst plunderen ze u uit bij de olieverkoop, verduren zoveel buit dat ze het allemaal niet meer kunnen onderbrengen, komen op het pientere idee om het in het land van de geplunderden te investeren, komen aandragen met het plan om deze raffinaderij en dit petrochemische complex aan de westkust te bouwen en het zelf te laten draaien - natuurlijk met uw technische hulp - op hun eigen olie die hun niets kost. De te verwachten winsten zijn duizelingwekkend, waarvan een groot deel aan u doorgegeven zou worden in de vorm van uiterst gereduceerde olieprijzen. Goudmijntjes overal. Ik vrees dat internationale fi-financiële manipulaties buiten mijn bestek vallen - ik geef er de voorkeur aan om op een meer directe manier geld te maken. Mocht u denken dat uw handeltje u nu door de vingers glipt vanwege de belediging die deze Arabische heren nu ten deel valt, dan moet u heel wat naïever zijn dan waar een president van de Verenigde Staten het recht toe heeft. Dit zijn geen heren die beïnvloed worden door persoonlijke overwegingen. Er zit beton waar hun hart moet zijn en een IBM -computer in hun hersenen.' Hij zweeg even. 'Ik ben niet erg beleefd tegen uw gasten, wel?' Zowel de Koning als prins Achmed had zijn onverstoorbaarheid laten varen; hun ogen drukten duidelijk een vurig verlangen uit, nu ze naar Branson keken. Cartland zei: 'U schijnt niet veel haast te hebben met wat u ook van plan bent te doen.' 'U hebt volkomen gelijk. De noodzaak om me te haasten is niet meer aanwezig. Tijd is niet langer van wezenlijk belang, behalve dan dat hoe meer tijd ik hier doorbreng, des te winstgevender het voor me wordt. Dat zal ik later wel uitleggen. Intussen, hoe langer u hier blijft, des te meer tijd zullen uw volkeren zowel hier als in de Golfstaten krijgen om te beseffen in wat voor een netelige situatie u zich hier bevindt. En geloof me, het is een zeer netelige situatie. Denk er maar eens over na.' Branson liep naar de achterkant van de bus en sprak de jonge blonde soldaat aan die het massieve communicatiecomplex bemande. 'Hoe heet je?' De soldaat, die alles gehoord had wat zich voorin afspeelde en er blijkbaar niet erg mee ingenomen was, aarzelde en zei toen met tegenzin: 'Boyann.' Branson gaf hem een stuk papier. 'Bel dit nummer alsjeblieft. Het is lokaal.' 'Bel het zelf.' 'Ik zei "alsjeblieft".' 'Loop naar de hel.' Branson haalde zijn schouders op en keerde zich om. 'Van Effen?' 'Ja?' 'Breng Chrysler hier.' Hij wendde zich tot Boyann. 'Chrysler heeft heel wat meer over telefoonverbindingen vergeten dan jij tot nu toe hebt geleerd. Dacht je dat ik er niet op voorbereid was dat ik jonge helden zou tegenkomen?' Hij wendde zich weer tot Van Effen. 'En wanneer je hem hier brengt, neem Boyann dan mee naar buiten en laat hem over de leuning van de brug in de Gouden Poort gooien.' 'Meteen.' 'Stop!' De President was geschokt en liet dat merken. 'Dat zou u niet durven.' 'Als u me maar voldoende provoceert, laat ik u er ook overheen-gooien. Ik weet dat het hard klinkt, maar u zult er op de een of andere manier achter moeten komen dat ik meen wat ik zeg.' Muir bewoog zich en sprak voor de eerste keer. Zijn stem klonk vermoeid. 'Ik geloof dat ik een klank van oprechtheid in de stem van deze kerel ontdek. Let wel, misschien bluft hij alleen maar overtuigend. Maar ik voor mij zou niet graag de verantwoordelijkheid willen dragen om dat uit te proberen.' De President wierp een vijandige blik op de staatssecretaris, maar Muir scheen in slaap gevallen te zijn. Cartland zei op kalme toon: 'Boyann, doe wat je gezegd is.' 'Ja, meneer.' Boyann scheen maar al te blij dat de beslissing hem uit handen genomen was. Hij nam het papier van Branson aan; die zei: 'Kun je doorverbinden naar de telefoon bij die stoel tegenover de President?' Boyann knikte. 'En ook met het toestel van dc President?' Boyann knikte weer. Branson nam plaats in de lege armstoel. Itoyann kreeg onmiddellijk verbinding; kennelijk had men het telefoontje verwacht. 'Hendrix,' zei de stem. 'Branson hier.' 'Ja. Branson. Peter Branson. God, ik had het kunnen raden!' Er viel een stilte; toen zei Hendrix kalm: 'Ik heb je altijd al willen ontmoeten, Branson.' 'En dat zul je, beste kerel en heel wat vlugger dan je denkt. Ik wil graag later met je praten. Het zou me intussen niet verbazen, als de President een woordje met je te wisselen had.' Branson stond op, niet zonder moeite en bood zowel de telefoon als zijn zitplaats aan Avieto, die op zijn beurt oprees en het aanbod gretig accepteerde. De gemoedsgesteldheid van de President doorliep alle nuances waar iedere president die zo onfortuinlijk zou zijn zich in zijn positie te bevinden, ten prooi aan zou zijn. Hij doorliep het hele gamma van het niet kunnen bevatten, woede, ongeloof, en afschuw dat niet alleen de President van de Verenigde Staten, maar, wat nog erger was, buitenlandse potentaten zich in een situatie zouden bevinden die zo ongerijmd was, dat er volgens hem geen zelfde in de geschiedenis bestond. Hij legde de schuld, wat voorspelbaar was, geheel voor Hendrix' deur - de veiligheidsmaatregelen werden, zoals de President maar al te goed wist, geregeld door Washington, en de plaatselijke politiemacht deed precies wat hun gezegd was te doen; het geheugen, de logica en het gevoel voor rechtvaardigheid van de President waren echter totaal verdwenen in een te verwachten shocktoestand - en uiteindelijk stond hij erop dat het Hendrix' plicht was te zorgen dat de hele zaak weer in juiste banen werd geleid en dat hij er onmiddellijk iets aan moest doen. Hendrix, die heel wat meer tijd had gehad om de situatie te overwegen, bleef bewonderenswaardig kalm. Hij zei: 'Wat stelt u voor dat ik zal doen, meneer?' Het onsamenhangende gebrabbel dat volgde, was aanwijzing genoeg dat constructieve suggesties op dat ogenblik een paar lichtjaren verwijderd waren van het brein van de President. Avieto maakte gebruik van een kort ogenblik van stilte. 'Bernard? John hier.' Avieto glimlachte onbewust. 'De kiezers zullen dit niet erg op prijs stellen, Bernard.' 'Alle 150 miljoen?' Weer dezelfde glimlach. 'Als we nationaal moeten denken, ja.' 'Ik vrees dat dit een nationaal probleem gaat worden, John. Eigenlijk weet je verdraaid goed dat het dat al is. En wat de politieke kant betreft, is het te groot voor ons allebei.' 'Je vrolijkt me wel op, Bernard.' 'Ik wou dat iemand mij een beetje opvrolijkte. Denk je dat onze vriend me zal laten praten met de generaal?' 'Ik zal het vragen.' Hij vroeg het en Branson knikte zeer vriendelijk. De andere inzittenden van de bus keken elkaar aan met stijgende argwaan en vrees, beide gericht tegen Branson. De man was zo afschuwelijk zeker van zichzelf. En zoals de zaken op hel ogenblik stonden, scheen er weinig reden te zijn waarom hij dal niet was. Hij had niet alleen alle azen van het spel in handen - hij had een spel met louter azen. Hendrix zei: 'Generaal Cartland? Hendrix. Voor zover ik het kan bekijken, meneer, wordt dit zowel een militaire als een politionele operatie. En zelfs meer, voor zover ik er enige kijk op heb. Moet ik de hoogste militaire autoriteiten aan de kust erbij halen?' 'Hoger.' 'Het Pentagon?' 'Meteen.' 'Lokale actie?' 'Verdomme, laat allemaal maar. Wacht tot de situatie zichzelf stabiliseert - en we erachter zijn wat die krankzinnige hier wil.' Hranson glimlachte beleefd, maar zoals gewoonlijk bereikte de glimlach zijn ogen niet. 'Volgens wat hij zelf zegt - als je er een woord van kan geloven - is tijd niet van belang. Ik denk dat hij met je wil praten.' Branson nam de telefoon van Cartland over en ging gemakkelijk in de armstoel zitten. 'Een paar vragen en verzoeken, Hendrix. Ik geloof dat ik in de positie ben om antwoord te krijgen en volledige medewerking met wat ik ook verlang. Ben je het daarmee eens?' 'Ik luister.' 'Is het nieuws al bekendgemaakt?' 'Wat bedoel je voor den duivel met bekendgemaakt? Half San Francisco kan je overduidelijk zien op die verdomde brug.' 'Dat is geen manier om over mijn favoriete brug te spreken. Over 't hele land, bedoel ik.' 'Het wordt gauw genoeg bekend.' 'Zorg ervoor dat het nu bekend wordt. De communicatiemedia, zoals die lui zich tegenwoordig betitelen, zullen er belangstelling voor hebben. Ik ben bereid toe te staan, nee, dat is verkeerd, ik sta erop dat je een helikopter, nee, twee helikopters ter beschikking stelt van een paar van de honderden cameramensen die deze historische gebeurtenis zullen willen vastleggen. Het gebied van de baai is bezaaid met geschikte toestellen, zowel van de militaire als de burgerlijke luchtvaart.' I r viel een stilte; toen zei Hendrix: 'Waar heb je die voor den duivel voor nodig?' Dat ligt toch wel voor de hand. Publiciteit. De grootst mogelijke bekendheid. Ik wil dat iedereen in Amerika en in feite iedereen In de wereld die via een televisietoestel bereikt kan worden, kan zien in wat voor een hachelijke positie de President en zijn Arabische vrienden zich bevinden. En ze zitten in een hachelijke positie, nietwaar?' Weer een stilzwijgen. 'Die publiciteit wil je natuurlijk gebruiken als een middel om de publieke opinie aan je kant te krijgen om je te helpen bij het krijgen van wat je wilt, wat dat dan ook mag zijn.' Waarvoor anders?' Hendrix zei moeizaam: 'Moet ik misschien een buslading verslag-gevers naar de brug sturen?' Branson glimlachte in de telefoon: 'Tegen een buslading verslaggevers zou ik geen bezwaar hebben, maar ik voel niet zoveel voor een buslading tot de tanden gewapende en als verslaggevers vermomde FBI -lui. Nee, laten we dat maar vergeten. Bovendien hebben we genoeg verslaggevers, onze eigen buslading.' 'En wat belet me om die helikopters vol te laden met soldaten, misschien met parachutisten?' Branson zuchtte. 'Alleen je eigen gezonde verstand. We hebben gijzelaars, of was je dat vergeten? Een kogel bereikt de President heel wat vlugger dan een parachutist dat zou kunnen.' Branson wierp een blik op de President, wiens gelaatsuitdrukking aangaf dat hij er kennelijk niets voor voelde om te worden gebruikt als onderhandelingsobject. 'Dat zou je niet durven. Je zou jezelf in de wielen rijden. Dan zou je niets meer hebben om ons mee te chanteren.' 'Ik zou nog een Koning en een Prins hebben. Probeer het maar eens. Je kunt niets doen en dat weet je. Of wil je de geschiedenis ingaan als de man die verantwoordelijk was voor de dood van een president, een koning en een prins?' Hendrix gaf geen antwoord, het was kennelijk geen rol die hij ambieerde. 'Het is mij echter niet ontgaan dat er een paar heldhaftige heethoofden zou den kunnen zijn die zich door niets laten weerhouden om blinde lings een gok te wagen, dus nu komt mijn tweede verzoek. Deze streek is bezaaid met militaire posten - het Presidio zelf, Fort Baker, Treasure Island, de forten Fundton, Miley en Mason, Fort Barry, Cronkite - noem maar op, ze zijn hier in de buurt en kunnen van hieruit allemaal gemakkelijk over de weg bereikt worden. Het zou me verbazen als ze met elkaar niet voor de twee mobiele, gemotoriseerde snelvuur-luchtafweerkanonnen zou den kunnen zorgen die ik binnen het uur hier op de brug wil hebben. Ruim voldoende munitie natuurlijk - en het leger moet ze eerst testen, je weet hoe die apparatuur soms last heeft van allerlei soorten pech.' 'Je bent volkomen krankzinnig.' 'Een hemels soort krankzinnigheid. Graag nu je instructies.' 'Ik weiger.' 'Weiger je? Generaal Cartland?' Cartland hees zich overeind en liep met zware stappen door de bus. Hij nam de telefoon en zei kalm: 'Doe wat die krankzinnige vraagt. Herken je geen grootheidswaanzin wanneer je die hoort?' 'Dat was erg onhartelijk, generaal.' Branson glimlachte en nam de telefoon weer. 'Heb je dit gehoord, Hendrix?' 'Ik heb het gehoord.' Hendrix' stem klonk alsof hij werd gewurgd. 'Mijn derde verzoek. Laat een paar afdelingen van de genie hier komen. Ik wil dat ze een stel stalen versperringen op de brug bouwen, één onder elke toren. Ze moeten sterk genoeg zijn om een tank tegen te houden en hoog genoeg - met prikkeldraad bovenop natuurlijk - zodat niemand eroverheen kan klimmen. In de noordelijke versperring mag geen opening zijn, de zuidelijke moet een draaiend gedeelte in het midden hebben, breed genoeg om een jeep door te laten, dat alleen aan de binnenkant geopend kan worden - onze kant. De versperringen moeten bevestigd worden aan de zijkanten van de brug, met bouten of door ze te lassen, en aan de rijweg door middel van pneumatisch ingedreven nagels. Maar het leger zal heel wat beter met zulke dingen op de hoogte zijn dan ik. Ik zal persoonlijk toezicht houden op de werkzaamheden.' Hendrix scheen enige moeite te hebben met zijn ademhaling. Ten slotte zei hij: 'Waarom?' 'Het komt door die smerige mist die aldoor vanuit de Stille Zuidzee binnendrijft. De brug wordt er vaker wel dan niet in gedompeld. Om je de waarheid te zeggen komt er juist weer iets aandrijven.' Bransons stem klonk bijna verontschuldigend. 'Het zou een beetje al te gemakkelijk zijn om ons onder dekking van de mist te bestormen.' En waarom het draaiende gedeelte in de zuidelijke versperring?' Ik dacht dat ik je dat had verteld. Om een jeep door te laten. Voor afgevaardigden die komen onderhandelen, voor een dokter als die nodig mocht zijn en voor het transport van het beste voed-seI en de beste drank in de stad.' 'Jezus! Jij hebt lef, Branson.' 'Lef?' Branson was gekwetst. 'Deze humane zorg voor het welzijn van mijn medemens? En dat noem je lef? Koningen en presidenten zijn niet gewend om honger te lijden. Je zult onder an-dere toch niet de geschiedenis in willen gaan als de man die er verantwoordelijk voor was dat koningen en presidenten doodgehongerd werden. Denk aan het oordeel van de geschiedenis.' Hendrix zweeg. Of hij al dan niet aan het oordeel van de ge-schiedenis dacht, kan in het midden worden gelaten. Branson ging verder: 'En we moeten ook de delicate gevoeligheden van personen van vorstelijken bloede niet vergeten. Voordat de versperringen worden aangebracht, zou ik graag een aantal verplaatsbare latrinewagens willen hebben. Vanzelfsprekend uitgerust volgens de hoogste maatstaven - en dat houdt niet in dat ze tot de nok vol zitten met FBI -agenten. Heb je dat allemaal, Hendrix?' 'Het is genoteerd.' 'Zet dan de raderen in beweging. Of moet ik er generaal Cartland weer bijroepen?' 'Het zal gebeuren.' 'Nu?' 'Nu.' Branson liet de hoorn op zijn knie rusten en keek er peinzend naar. 'En hij heeft me niet eens gezegd dat ik er niet ongestraft af zal komen.' Hij pakte de hoorn weer op. 'Een laatste verzoek, Hendrix, maar het belangrijkste. De President is tijdelijk uitgeschakeld. Hoe kun je praten met de leider van een natie zonder leider?' 'De Vice-president is al in Chicago. Hij is nu op weg naar de O'Hare luchthaven.' 'Prachtig. Prachtig. Medewerking zonder dat ik er zelfs maar om heb gevraagd. Maar ik zal tot mijn spijt ook om de medewerking moeten vragen van een paar andere ministers van de regering. Ik weet dat ik veel vraag, maar ik heb het gevoel -' 'Bespaar me je schooljongenshumor, Branson.' Hendrix' stem klonk een tikje scherp nu, maar had een vermoeide klank. 'Ik neem aan dat je bepaalde mensen in gedachten hebt?' 'Een paar maar.' Branson had een gave om zijn stem uiterst redelijk te laten klinken wanneer hij de meest onredelijke eisen stelde. 'En als je ze samen met de Vice-president hierheen krijgt, neem ik aan dat je van hen ook gijzelaars maakt?' 'Nee. Je hebt alleen maar mijn woord natuurlijk, maar, nee. Je verliest de greep op de dingen, Hendrix. Onderhandelaars kidnap je niet. Als je dat zou doen, zou je weer met iemand anders moeten onderhandelen en zo maar door in aflopende lijn, totdat we bij iemand zoals jij zouden komen.' Branson wachtte op commentaar, maar Hendrix scheen sprakeloos. 'Ik wil de minister van Buitenlandse Zaken spreken.' 'Hij is onderweg.' 'Ongetwijfeld een gedachtenlezer. Waarvandaan?' 'Van Los Angeles.' 'Dat komt bijzonder goed uit. Hoe komt het dat hij daar was?' 'Een imf -bijeenkomst.' 'imf ? Dat betekent dus -' 'Ja,' zei Hendrix vermoeid. 'De minister van Financiën was er ook. Hij vliegt met hem mee.' Branson legde de hoorn op het toestel. 'Wel, wel, wel. De kleine Peter Branson vis-a-vis met de minister van Financiën. Wat een tete-a-tête zal dat worden. Ik dacht dat die dag nooit zou komen.'
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  Paul Revson keerde langzaam, bijna met tegenzin, terug tot een toestand van bewustzijn. Zijn oogleden waren loodzwaar, zijn hoofd scheen beneveld en hij had een gevoel alsof hij een beetje doof was geworden. Overigens voelde hij geen nawerking van het feit dat hij met gas bewerkt was - hij wist dat het dat moest zijn geweest, maar alles was zo vlug gebeurd na de explosie onder de voeten van de chauffeur, dat hij geen duidelijke herinnering had aan wat er gebeurd was. Toen zijn gezichtsvermogen terugkeerde, keek hij om zich heen. Naast hem was een meisje met een bon blond haar voorovergezakt tegen de rug van de stoel voor haar, waarbij haar nek op een ongemakkelijke manier gedraaid was. Hij zag dat sommigen in het gangpad lagen, schijnbaar in slaap. Een stel anderen zat nog op hun stoelen, allemaal in de ongemak kelijkste houdingen; sommigen begonnen zich, zoals hijzelf, juist weer te bewegen. Hij tuurde door het raam, knipperde ongelovig met zijn ogen, en staarde opnieuw. Als geboren en getogen inwo ner van San Francisco had hij niet veel tijd nodig om zich te realiseren dat hun bus midden op de Golden Gate-brug stilstond Het was iets, vond hij, wat enige verklaring behoefde. Hij richtte nu zijn aandacht op het meisje naast hem. Zij was ieders aandacht waard. Ze had een tenger postuur, nauwelijks sterk genoeg, zou men gedacht hebben, om de zware filmcamera rond te zeulen die, aan haar schouder hangend, haar overal ver gezelde. Het blonde haar was zo licht - van nature, dacht Revson - dat het bijna de naam platinablond verdiende en ze was erg mooi, met een bijzonder lichte huid die nooit aan de zon bloot gesteld scheen. Ze had hem verteld dat ze modefotografe was voor een van de grote televisiemaatschappijen en daar het officiële gezelschap van deze presidentiële tocht uitsluitend uit manne lijke personen bestond, was het nogal moeilijk te begrijpen waar om zij er eigenlijk bij was. Het leek vrij zinloos, maar dat waren in feite alle presidentiële tochten. Haar naam was even onge rijmd. April Wednesday, noemde ze zichzelf en haar perskaart bevestigde dit. Revson kon alleen maar aannemen dat ze was geboren uit ouders met bijzonder weinig fantasie, die, toen de dag aanbrak waarop ze haar een naam moesten geven, de geboortedag maar hadden genomen als de gemakkelijkste oplossing. Hij pakte haar bij de schouders en trok haar voorzichtig overeind. Het blonde haar hing tegen zijn schouder. Hij had geen idee hoe hij mensen bij moest brengen die door gas waren verdoofd. Moest hij haar schudden, haar zachtjes op de wang slaan, of haar gewoon laten slapen tot ze vanzelf bijkwam? Een besluit voor dit probleem werd hem bespaard, toen ze bewoog en om de een of andere reden huiverde - ze was alleen gekleed in een dun en opvallend korte, groen zijden jurk, maar de temperatuur in de bus moest zo'n dertig graden zijn - waarna ze haar ogen opende en Revson, zonder te knipperen aanstaarde. In een gezicht dat niet bepaald opviel door een gebrek aan andere prijzenswaardige trekken, waren die ogen verreweg het meest opvallend. Ze waren groot en helder en hadden een ontstellend groene kleur, waarbij ze iets zeldzaam zuivers en onschuldigs hadden. Revson vroeg zich tevergeefs af hoe bedrieglijk de schijn was: een jonge vrouw die met een camera rondwandelde voor ren televisiemaatschappij moest haar onschuld al lang geleden verloren hebben, ervan uitgaande althans dat ze die bezeten had. Ze zei, zonder haar ogen van hem af te wenden: 'Wat is er gebeurd?' De een of andere grappenmaker moet een gasbom hebben laten ontploffen denk ik, met een onmiddellijk effect. Hoe voelt u zich?' 'Suf. Een soort kater-gevoel. Begrijpt u wat ik bedoel?' Hij knikte. Waarom zou iemand zo iets willen doen?' 'Waarom zoveel.' Hij keek op zijn horloge. 'Waarom zitten we na een uur en tien minuten nog steeds midden op de Golden Gate- brug?' 'Wat!' Kijk maar om u heen.' Ze keek om zich heen en realiseerde zich langzaam dat het inderdaad zo was. Plotseling verstrakte ze en greep zijn hand beet die nog op haar schouder rustte. Die twee mannen aan de andere kant van het gangpad.' Haar stem was gedaald tot een gefluister. 'Die hebben handboeien aan.' Revson boog zich voorover en keek. De beide grote en nog diep in slaap zijnde mannen hadden ongetwijfeld handboeien aan. 'Waarom?' Weer op fluistertoon. 'Hoe moet ik dat weten? Ik ben zelf net bijgekomen.' 'Wel, waarom hebben wij dan geen handboeien aan?' 'Hoe moet ik - wij behoren tot de gelukkigen.' Hij keek over zijn schouder en zag de presidentiële bus vlak achter hen geparkeerd staan. 'Excuseer me. Als een goed journalist geloof ik dat nu het ogenblik is aangebroken om een onderzoek in te stellen.' 'Ik ga met u mee.' 'Natuurlijk.' Ze stapte het gangpad in en hij volgde haar. In plaats van direct achter haar aan te lopen, lichtte hij de jasrevers van de dichtstbijzijnde van de beide slapende mannen op. Een lege schouderholster was veelzeggend genoeg. Hij volgde het meisje Bij het voorportier zag hij dat de chauffeur, nog steeds vast in slaap, tegen het portier aan de rechterkant geleund zat, een flink eind van zijn zitplaats af; het was duidelijk dat hij daar niet op eigen kracht was gekomen. Hij voegde zich bij het meisje op de brug. Een bijzonder grote en ontzettend lelijke politieagent - Yonnie had het soort gezicht dat iedere politiemacht een slechte naam zou hebben bezorgd -hield een machinepistool op hen gericht. Dat een politieman een pistool op hen richtte, was vreemd genoeg. Dat een politieman gewapend was met een machinepistool, was nog vreemder. Het vreemdst van alles echter was de aanblik van zes somber kij kende en zich kennelijk ongelukkig voelende politieagenten die op een rijtje stonden, aan elkaar vastgeklonken met handboeien. April Wednesday staarde vol verbazing naar hen, toen keek ze Revson aan. Hij zei: 'Ik ben het met je eens. Dit vraagt wel om een verklaring.' 'Die krijgt u.' Branson, onbezorgd wandelend, onbezorgd pratend, kwam er juist aan om de voorkant van de presidentiële bus heen 'Hoe heet u?' 'Revson.' 'Mijn verontschuldiging hiervoor. U ook, jongedame.' 'Helikopters!' zei ze. 'Ja, dat zijn helikopters, nietwaar? Een verklaring krijgt u, maar niet apart. Wanneer uw makkers allemaal bijgekomen zijn, zul len we een kort gesprek hebben.' Branson wandelde weg in de richting van de achterste bus. Zijn stap was bijna zwierig en hij scheen niet al te ontevreden met het leven. Hij keek naar de mistbank die langzaam, heel langzaam uit het westen aan kwam drijven. Als het hem ongerust maakte, liet hij dat niet merken. Hij kwam bij de beschadigde politiewagen en sprak de man aan die daar op wacht stond. 'Zijn onze vier vrienden bijgekomen, Chrysler?' 'Ja, meneer. Maar ik zou niet willen beweren dat ze nou bepaald erg vrolijk zijn.' Chrysler was een slanke, donkere, intelligent uitziende jongeman, en je hoefde er maar een aktentas bij te denken om hem als een veelbelovend advocaat te zien. Hij was inderdaad, zoals Branson Boyann had verteld, een expert op het gebied van telecommunicatiesystemen. Hij was ook erg goed met com-binatiesloten en in het bang maken van mensen met een pistool. 'Dat wil ik geloven. Laat ze maar in de wagen blijven. Dat is eenvoudiger dan ze eruit te halen en ze handboeien aan te doen. Wanneer de vier FBI -mannen - gezien het feit dat ze gewapend waren, neem ik althans aan dat het FBI -mannen zijn - in de voor-ste bus bijgekomen zijn, roep dan een paar van de jongens en breng ze, samen met de zes agenten daar vooraan, de vier hier en de twee uit onze bus, halverwege naar de zuidelijke toren, Zestien bij elkaar en elk voor zich een potentiële bedreiging als we ze hier houden. Als ze halverwege zijn, doe ze dan de handboeien af - erg nuttige dingen, handboeien, je kunt nooit weten wanneer je ze weer nodig hebt - en laat ze op eigen kracht de brug afwandelen. O.K.?' 'Het zal gebeuren.' Hij wees naar het westen, naar de langzaam naderende mistbank. 'Bevalt u dat, meneer Branson?' 'Ik had zonder gekund. We zien wel wat we doen als het zo ver is het ziet er trouwens uit alsof het onder de brug door zal gaan.' Meneer Branson.' Het was Jensen, die dringend wenkte vanuit het voorste portier van de achterste bus. 'Mount Tamalpais. Drin-gend.' Bianson sprong de bus in, ging voor de console zitten en pakte de microfoon op. 'Branson.' 'Giscard. We hebben een echo opgevangen. Uit het zuiden afkomstig - nou ja, een beetje zuidoostelijk. Een licht vliegtuig, lijkt het. Mogelijk op ongeveer twaalf kilometer afstand.' Dank je.' Branson haalde een andere schakelaar over. Enigs- zins zuidoostelijk. Dat kon alleen de internationale luchthaven van San Francisco zijn. 'Hoofd van de politie Hendrix. Direct.' Binnen enkele seconden was Hendrix aan de telefoon. 'Wat nu?' 'Ik heb je gezegd dat je het luchtruim vrij moest houden. Onze radar heeft een echo opgevangen, richting luchthaven -' Hendrix onderbrak hem. Zijn stem klonk nors. 'Je wilde de heren Milton en Quarry toch spreken?' Milton was de minister van Buitenlandse Zaken, Quarry de minister van Financiën. 'Ze zijn een kwartier geleden aangekomen uit Los Angeles en komen regelrecht hierheen per helikopter.' 'Waar landen ze?' 'Op het voor het leger gereserveerde gedeelte in het Presidio. Dat is een paar minuten met de wagen.' 'Dank je.' Branson schakelde over naar Mount Tamalpais. Gis card meldde zich. Branson zei: 'Geen zorgen. Vrienden. Maar houd dat scherm in de gaten - de volgende is misschien geen vriend.' 'Komt in orde, meneer Branson.' Branson stond op en wilde de bus verlaten, maar bleef toen staan en keek naar de gebonden man achterin het gangpad. Hij zei tegen Jensen, die de plaats van de gebonden man had ingeno men: 'Je kunt jezelf weer Harriman gaan noemen. Maak Jensen hier los.' 'Gaat hij de brug af?' Deze keer aarzelde Branson en dat vond hij geen prettig gevoel Aarzelen lag niet in zijn karakter; of hij nu verstandelijk of instinc-tief tot een besluit kwam, hij nam zijn besluiten altijd onmiddellijk, de enkele vergissingen die hij in zijn leven had gemaakt, hielden altijd verband met aarzelen. Hij kwam tot een besluit. 'We houden hem vast. Hij kan misschien nog van nut zijn, ik weet nu nog niet hoe, maar het is mogelijk. En hij is onderdirecteur van de FBI,  geen klein visje om in ons net te hebben. Zeg hem hoe de zaken ervoor staan, maar houd hem hier tot ik een seintje geef.' Hij stapte uit en liep naar de eerste bus. Op z'n minst twintig men sen waren buiten de bus op een rij gezet onder de waakzame ogen en pistolen van Yonnie en zijn beide collega's. Ze zagen er, on-der de gegeven omstandigheden begrijpelijk, allemaal min of meer verbluft uit. Branson zag dat er zich onder hen vier man-nen met handboeien aan bevonden. Hij keek binnen in de bus, zag dat hij leeg was en wendde zich tot Peters. 'Neem die vier heren met de handboeien en de zes politiemannen mee naar Chrysler. Hij weet wat hij met ze moet doen.' Hij draaide zich om, om te kijken naar de mistbank die kwam aandrijven. Van dichtbij kwam hij heel wat vlugger naderbij dan het op een afstand had geleken. Maar het was een lage mistbank; hopelijk zou hij onder de brug passeren. En zelfs als dat niet zo was, meende hij dat hij de situatie wel aan kon door geschikte dreigementen te gebruiken tegen de President en zijn vrienden, maar hij zou niet werkelijk gerust zijn over die bij tussentijden binnendrijvende mist vóór de stalen versperringen aan beide kanten van de brug waren aangebracht. Hij draaide zich om en keek naar de journalisten. Er waren vier vrouwen onder hen, maar slechts een van hen, het blondje met de groene ogen naast Revson, kon naar waarheid beweren dat ze een naoorlogse baby was, dat wil zeggen, van na de tweede wereldoorlog. 'Niemand hoeft zich ongerust te maken,' zei Branson. 'Er zal u geen haar worden gekrenkt. Integendeel, wanneer ik uitgesproken ben, krijgt u de vrije keus: óf om de brug veilig te verlaten, óf om op de brug te blijven, eveneens veilig.' Hij produceerde zijn edelmoedige lege glimlach. 'Maar ik denk dat de meesten van u er de voorkeur aan zullen geven te blijven. Wanneer ik uitgesproken ben, zult u zich hopelijk realiseren dat een verhaal zoals dit u niet iedere week in de schoot valt.' toen hij was uitgesproken, twijfelde geen van die als razenden aan het schrijven en woest met camera's knippende journalisten en fotografen eraan dat een verhaal zoals dit hun maar eens in hun leven in de schoot zou vallen, dat wil zeggen als ze het geluk hadden een lang leven te hebben. Er zou geweld nodig zijn geweest om hen van de Gouden Poort-brug te verwijderen. Ze wa-ren zo neergezet midden in een episode die zijn weerga niet had in de geschiedenis van de misdaad, en één die een goede kans maakte om onderdeel te worden van de meer algemene geschiedenis van hun tijd. De mist had nu de brug bereikt, maar hem er niet in gedompeld. Dunne flarden ervan dreven eroverheen, maar het grootste gedeelte van de mist dreef zes meter onder de brug door, wat een vreemd gevoel van gewichtloosheid veroorzaakte, alsof je in de ruimte hing, alsof de brug dreef op de ijle onderlaag van water-damp. Branson zei: 'U hebt verkozen te blijven, dus moet u een paar spelregels accepteren. In de achterste bus zijn drie telefoonlijnen naar de stad. Die zijn voor mijn persoonlijk gebruik en voor nood gevallen, maar u mag er één keer gebruik van maken - om con tact op te nemen met uw fotodienst, kranten, radiostations of wat dan ook, om met hen te regelen dat ze een vertegenwoordiger sturen naar het zuidelijk einde van de brug om uw berichten en foto's in ontvangst te nemen. Dat kan drie keer per dag gebeuren op tijden die nog nader geregeld zullen worden. Rond de presi dentiële bus zal een rechthoek afgebakend worden en niemand mag zonder toestemming binnen die markering komen. Niemand mag iemand in de presidentiële bus interviewen zonder mijn toestemming of de instemming van de betrokkene. Het zou in alle opzichten bevredigender en eerlijker zijn tegenover alle betrok kenen als de President hier bijvoorbeeld een persconferentie zou geven, maar daar kan en wil ik niemand toe dwingen. De heli kopters zullen ook worden afgezet en dat is eveneens verboden terrein. Twintig meter van mijn bus vandaan naar het zuiden en twintig meter van uw bus vandaan naar het noorden zullen dwars over de brug witte strepen worden geschilderd. Dat zullen uw demarcatielijnen zijn. Vijf meter achter die strepen zal een wacht staan met een machinegeweer en hij krijgt bevel niet te waarschuwen, maar meteen te schieten op ieder die over deze strepen heenstapt. Ten slotte zult u gedurende de uren dat het donker is in uw bus moeten blijven; deze regel zal alleen wat soepeler gehanteerd worden als er iets gebeurt dat vanuit het oogpunt van nieuws bijzonder belangrijk is. Of iets al dan niet belangrijk is, beoordeel ik. Ieder die zich niet aan deze regels wil onderwerpen, kan nu vertrekken.' Niemand vertrok. 'Nog vragen?' Branson keek hoe de mist naar het oosten verder dreef en Alcatraz Island verduisterde, terwijl de journalisten onder elkaar beraadslaagden. Twee mannen stapten naar voren. Beiden waren van middelbare leeftijd en droegen goedgesneden conservatieve kostuums; de een was bijna geheel kaal, de ander had grijzend haar en een grijzende baard, beide erg ruig. De kale man zei: 'Wij wilden graag iets vragen.' 'Uw namen?' 'Ik ben Grafton - A.P. Dit is Dougan - Reuter.' Branson bekeek hen met ongeveinsde belangstelling. Die twee konden meer over de hele wereld verspreide nieuwsbladen bereiken dan heel de rest bij elkaar. 'En dat is?' 'Hebben we het bij het rechte eind, meneer Branson, als we aannemen dat u nou niet precies vanmorgen toen u opstond, gezegd hebt: "Dit zou een mooie dag zijn om de President van de Verenigde Staten te kidnappen"?' 'U hebt het bij het rechte eind.' Dougan zei: 'Deze operatie heeft alle kenmerken van lange en uiterst nauwkeurige planning. Zonder uw acties goed te keuren, moet toch worden toegegeven dat u niets aan het toeval schijnt te hebben overgelaten en iedere eventuele mogelijkheid hebt voorzien. Hoe lang hebt u voor deze planning nodig gehad?' 'Drie maanden.' 'Dat is niet mogelijk. De details van deze route zijn pas vier dagen geleden bekendgemaakt.' 'De details waren drie maanden geleden al in Washington bekend.' Grafton zei: 'Gezien het bewijsmateriaal hier voor onze ogen moeten we u geloven. Waarom werd dit zo lang stilgehouden, denkt u?' 'Om de mogelijkheid uit te schakelen dat mensen zoals ik zouden doen wat ik nu gedaan heb.' 'Hoe bent u zo vroeg in het bezit van die informatie gekomen?' 'Die heb ik gekocht.' 'Hoe? Waar?' 'In Washington kun je, zoals in veel andere plaatsen, voor dertigduizend dollar een hoop informatie kopen.' Dougan zei: 'Zoudt u namen willen noemen?' 'Dat is een domme vraag. Nog iemand die iets vragen wil?' Hen dame in donkere kleding van onbepaalde leeftijd zei: 'Ja. We zien hier alle tekenen van een zeer ervaren professionalisme. Mogen we aannemen dat dit niet uw eerste uitstapje buiten de wet is?' Branson glimlachte. 'U mag aannemen wat u wilt. Wat voorbij is, is voorbij.' Ze hield aan. 'Hebt u een strafregister, meneer Branson?' 'Ik ben nog nooit in mijn leven in een rechtszaal geweest. Nog meer vragen?' 'Natuurlijk.' Het was Dougan. 'Datgene wat wij allemaal willen weten. Het waarom.' 'Dat zult u ontdekken in de loop van een persconferentie die ik binnen twee uur zal geven. Bij de conferentie zal een televisiecamera met de nodige cameramensen aanwezig zijn, die de drie voornaamste televisiemaatschappijen vertegenwoordigen. De minister van Buitenlandse Zaken en de minister van Financiën zullen eveneens aanwezig zijn. Vice-president Richards verwachten we later, maar niet op tijd voor de conferentie.' Hoewel het ervaren persmensen waren, schenen ze even geen woorden te kunnen vinden. Ten slotte zei Dougan voorzichtig: 'Klopt het als we zouden zeggen dat u gelooft dat als iets waard is gedaan te worden, het waard is om het goed te doen?' 'Een pragmatische filosofie, maar eentje die werkt. U kunt nu gebruik maken van de telefoons in mijn bus. Drie tegelijk.' Branson draaide zich om en deed een stap in de richting van dc presidentiële bus, toen Yonnies stem hem tegenhield. 'Jezus!' Yonnie, zijn mond niet bepaald elegant wagenwijd open, staarde naar het westen. 'Ziet u wat ik zie, meneer Branson?' Branson zag wat hij zag. Op een afstand van niet veel verder dan achthonderd meter eindigde de mistbank abrupt, alsof hij met een hakmes was afgekapt. En weer minder dan achthonderd meter daarachter was de bovenbouw van een inderdaad zeer groot schip te zien. Hoewel de romp van het schip nog verborgen was door de mistbank, bestond er, naar wat ervan te zien was, weinig twijfel aan de identiteit van het schip. Branson stond een paar seconden onbeweeglijk, rende toen naar de presidentiële bus, sprong erin, haastte zich door het gangpad zonder te letten op de nieuwsgierige blikken van de inzittenden, en zei vlug tegen Boyann: 'Hendrix. Schiet op!' Hij wees naar een telefoon in een nis naast de controle. 'Die.' Hendrix kwam meteen aan de lijn. Toen Branson sprak, klonk zijn stem koud, bijna boosaardig, een opmerkelijk verschil met zijn gewone stem; zelfs Branson kon uit zijn evenwicht gebracht worden. 'Hendrix. Wil je dat ik nu de oren van de President stuur?' 'Wat bedoel je verdomme?' 'Wat bedoel jij? Of is dat roeibootje daar alleen toevallig? Roep hem terug.' 'In godsnaam, wat moet ik terugroepen?' Branson sprak zijn woorden duidelijk uit, met grote nadruk. 'Een erg groot oorlogsschip nadert de Gouden Poort-brug. Ik wil niet dat het naderbij komt. Ik weet niet wat je in je hoofd hebt, maar ik geloof niet dat ik het prettig vind. Roep hem terug.' 'Ik heb geen idee waar je het over hebt. Wacht even.' Terwijl het even stil bleef, gebaarde Branson naar Van Effen, die door het gangpad aankwam. Branson zei vlug: 'Een oorlogsschip nadert de brug. Moeilijkheden? Ik weet het niet. Wat ik wel weet, is dat ik iedereen binnen wil hebben, meteen, de pers in hun eigen bus, onze mannen in de onze. Deuren moeten dicht. Kom daarna meteen terug.' Van Effen maakte een hoofdbeweging naar waar een roodharige jongeman stond bij de chauffeursplaats, zijn hand op een pistool dat tussen zijn broekriem zat. 'Denk je dat Bradford het aankan?' Branson haalde zijn eigen pistool te voorschijn en legde het in de telefoonnis. 'Ik ben hier ook. Schiet op.' Hij was vaag teleurgesteld in Van Effen. Bradford kon zijn bewakingstaak even doeltreffend uitoefenen als hij naar buiten ging en dicht bij het portier ging staan, maar voor het scheppen van het juiste klimaat van bedreiging en intimidatie was het beter dat hij in het volle gezicht van de gevangenen bleef. Toen kwam Hendrix weer aan de telefoon. 'Dat is het slagschip uss New Jersey. San Francisco is haar thuishaven voor een aantal maanden per jaar. Dit is één van haar normale thuisvaarten om opnieuw brandstof en voedsel in te nemen. Ze komt om deze tijd binnen, omdat ze alleen met laag tij onder de brug door kan.' Dat was in ieder geval waar, wist Branson. Het was eb, dat had hij al geconstateerd en het scheen hoogst onwaarschijnlijk dat de autoriteiten op zo'n korte termijn - minder dan twee uur - een slagschip konden optrommelen. En het was ook moeilijk te zien wat voor nut ze ervan konden hebben - het was niet erg waarschijnlijk dat ze de brug met de President erop zouden opblazen. Maar Branson koesterde een diep wantrouwen jegens zijn medemensen, wat een van de redenen was dat hij het zo lang volgehouden had. Hij zei: 'Houd hem tegen. Hij mag niet onder de brug komen. Wil je dat ik één van jullie olieknapen op zijn brug gooi als hij hier beneden passeert?' 'In godsnaam, ben je gek, volslagen krankzinnig?' Branson glimlachte voor zich heen, de schrille klank van ongerustheid was onmiskenbaar in Hendrix' stem. 'We proberen hem op te roepen.'




  Zowel journalisten als bewakers verdrongen zich aan de westkant van de brug, geboeid door de nadering van het reuzenslagschip, Hoewel hun verstand zei dat er geen gevaar in school als het slag schip onder de brug doorvoer, was er een groeiende spanning onder de toeschouwers. De bovenbouw torende zo hoog op, dal het zeker scheen dat sommige delen ervan de brug wel moesten raken en dit gevoel bestond ondanks de allereerste redenatie die-hen gerustgesteld zou moeten hebben, dat de schepen in het verleden diezelfde doorvaart al vele malen gemaakt hadden en dc Marine niet de gewoonte had een slagschip van een paar honderdmiljoen dollar te riskeren in een laten-we-het-proberen-en-zien wat-ervan-komt-poging. Eén man toonde geen zichtbare belangstelling voor de nadering van de New Jersey. Revson, alleen in de voorste bus, was ijverig bezig met het vastmaken van een aanzienlijk stuk groen koord, zo dun, dat het nauwelijks dikker was dan een grove draad, aan een zwarte koker van ongeveer twee decimeter lengte en één decimeter in doorsnede. Hij stopte zowel de koker als het koord in de ruime zak van zijn sportjasje, verliet de bus, nam poolshoogte van de naderende bovenbouw van het slagschip en slenterde on opvallend naar de rechterkant van de bus. Terwijl hij dit deed, zag hij Van Effen die zich naar de andere kant van de brug haastte, waar de toeschouwers bijeengestroomd waren. Wat Van Effens bedoeling was, kon hij niet gissen, maar er was zoveel haast in de manier waarop hij liep, half in draf, dat Revson bij zichzelf zei dat de tijd die hij tot zijn eigen beschikking had, misschien erg kort zou zijn. Hij dwong zichzelf zich niet te haasten, maar kuierde naar dc oostzijde van de brug. Niemand schonk enige aandacht aan hem omdat er niemand was om dat te doen. Hij leunde als terloops tegen de leuning en haalde even terloops de koker en het koord uit zijn zak. Hij blikte, schijnbaar zonder bepaald doel, om zich heen, maar als zijn manier van doen argwaan opwekte, was er niemand die dit op enigerlei wijze liet merken. Vlug, zonder zijn handen of ellebogen te bewegen, liet hij zo'n zestig meter door zijn vingers glijden en maakte het koord toen vast aan een stijl. Hij vertrouwde erop dat zijn schatting van de lengte redelijk accuraat was, zette de gedachte eraan toen uit zijn hoofd: wat gebeurd was, was gebeurd. Hij keerde op zijn gemak terug naar de bus, ging op zijn plaats zitten en stopte wat over was van het groene koord onder in April Wednesdays weekendtas. Als zijn hengelende koord werd ontdekt en hun persoonlijke bezittingen zouden als gevolg daarvan doorzocht worden, wilde hij liever dat het koord ergens anders en niet in zijn bezit ontdekt werd. Zelfs als het in haar tas gevonden werd, betwijfelde hij of haar daardoor enig kwaad kon overkomen: ze was aan de andere kant van de brug geweest vanaf het ogenblik dat de New Jersey achter de mistbank opdook en er zouden meer dan genoeg getuigen zijn om dit te bevestigen: April Wednesday was iemand wiens afwezigheid niet zo gauw aan de aandacht zou ontsnappen. Zelfs als zij er moeilijkheden door zou krijgen, zou hij dit manmoedig dragen: het kon hem niet schelen wie onder verdenking kwam, zolang hij het zelf maar niet was. '




  Je moet me geloven, Branson.' Je kon nauwelijks van Hendrix' stem beweren dat hij een smekende klank had, een vreemde combinatie voor een man van zijn karakter, maar er behoefde geen twijfel te bestaan aan de ernst, de volkomen oprechtheid in de loon van zijn stem. 'De kapitein van de New Jersey heeft op geen enkele manier iets gehoord over wat er aan de hand is en hij denkt dat het allemaal een zorgvuldig uitgedachte grap is op zijn kosten. Je kunt het hem niet kwalijk nemen. Hij ziet die verdomde brug veilig en wel staan zoals hij er al veertig jaar lang staat. Waarom zou er iets verkeerds aan de hand zijn?' 'Blijf het proberen.' Van Effen betrad de presidentiële bus en sloot de deur zorgvuldig achter zich. Hij liep naar Branson toe. Alles veilig naar binnen gedreven. Waarom?' Ik wou dat ik het wist. Ik geloof bijna zeker dat Hendrix gelijk heeft en dat dit puur een samenloop van omstandigheden is. Maar er is één kans op de honderd dat het dat niet is, nietwaar? Wat zouden ze gebruiken? Geen granaten, geen grote explosieven. Gasgranaten.' 'Die bestaan niet.' 'Fout. Ze bestaan wel. Ze zouden het niet erg vinden om de President en een paar oliesjeiks tijdelijk buiten gevecht te stellen, als ze het midden van de brug konden verzadigen met een gas dat ons allemaal vloerde. Dan zouden het leger en de politie, natuurlijk met gasmaskers op, de brug op kunnen komen en ons op hun gemak overvallen. Maar de isolatie is vrij goed in die bussen met airconditioning.' 'Het is erg vergezocht.' 'En wat wij doen niet dan? Wacht even.' Hendrix was weer aan de telefoon. 'We hebben het nog eens geprobeerd, Branson, en hij gelooft ons nu. Maar hij weigert iets te doen. Hij zegt dat hij te veel vaart heeft en dat als hij in dit stadium zou proberen te draaien of achteruit te varen hij zowel het schip als de brug in gevaar zou brengen. En hij zegt dat hij dan zijn geld op de New Jersey zou zetten, als hij een toren zou raken. Een schip van vijfenveertig duizend ton dat ergens tegenaan ramt, heeft heel wat nodig voor het stopt.' 'Dan kun je maar beter bidden, Hendrix.' Branson legde de hoorn neer en liep naar het midden van de bus, met Van Effen achter zich aan; hij tuurde door de ramen aan de rechterkant, terwijl hij wachtte tot de bovenbouw van het slagschip weer van onder de brug te voorschijn zou komen. De stem van de President, waarop alleen het woord prikkelbaiu toepasselijk was, klonk nu: 'Wat is er eigenlijk aan de hand, Branson?' 'Dat weet u wel. De uss New Jersey passeert beneden ons.' 'Zo? Ongetwijfeld houdt het zich met zijn eigen zaken bezig.' 'Dat kunt u maar beter hopen. U kunt maar beter hopen dat de kapitein geen dingen naar ons begint te gooien.' 'Naar ons?' De President zweeg even en dacht na over die moge lijkheid van afgrijselijke majesteitsschennis. 'Naar mij?' 'We weten allemaal dat u de opperbevelhebber van de strijdkrach-ten bent. Op het ogenblik bent u echter een beetje geïsoleerd van de lagere rangen. Wat gebeurt er als de kapitein overweegt of het zijn plicht is op eigen initiatief te handelen? Hoe dan ook, we komen er wel gauw achter. Daar komt hij.' De bovenbouw van de New Jersey kwam onder de brug vandaan. Alle negen gevangenen rezen op uit hun stoelen en drongen dicht naar de ramen aan de rechterkant. Een van hen drong heel erg dicht tegen Branson aan, die zich plotseling bewust werd van iets, kennelijk iets van metaal, dat op een pijnlijke manier in zijn linkernier stak. 'Initiatief, zei u toch, meneer Branson.' Het was sjeik Iman, de enige met een baard, en hij straalde: 'Uw eigen pistool. Zeg tegen uw mannen dat ze hun wapens laten vallen.' 'Goed zo!' Er klonk triomf in de stem van de President en een element van rancune dat de kiezers beslist niet op prijs gesteld zouden hebben. Branson zei kalm: 'Doe dat pistool weg. Weet u niet wanneer u met beroepslui te maken hebt?' Hij draaide zich langzaam om, en Iman bewees het feit dat Bran-d ons woorden inhielden, namelijk dat hij geen professional was, door zijn blik juist een seconde te lang op Branson gericht te houden. Een schot klonk, Iman uitte een kreet van pijn, liet zijn pistool vallen en greep een verbrijzelde schouder beet. Sjeik Kharan bukte vlug om het pistool van de grond op te rapen en schreeuwde het uit van pijn, toen Bransons hiel zijn hand tegen het metaal platdrukte: een eigenaardig krakend geluid liet er geen twijfel aan bestaan dat verscheidene vingers van Kharan gebroken waren. Branson raapte zijn pistool op. Van Effen verontschuldigde zich, maar met mate. 'Ik moest het helaas wel doen, meneer Branson. Als ik hem gewaarschuwd has - wel, ik wilde geen vuurgevecht in de olieburcht met al die nare van het kogelvrije glas terugkaatsende kogels. Hij zou zich zelf  bezeerd kunnen hebben.' Heel juist.' Branson keek weer door het raam. De New Jersey was nu meer dan een halve kilometer verder en de kapitein was klaarblijkelijk niet in een oorlogszuchtige stemming. Branson draaide zich om en sprak tegen Bradford.Ga naar onze bus en haal de verbandtrommel. Breng Peters hier.' Peters , meneer Branson?' Hij is hospitaalsoldaat geweest. Neemt u weer plaats, heren.' Met sombere gezichten gingen ze weer op hun plaats zitten; vooral de President zag eruit alsof hij leeggelopen was. Branson vroeg zich even af hoe hol hij wel was, maar liet die gedachtengang toen varen als niet winstgevend. 'Ik geloof niet dat ik u hoef te waarschuwen niet nog eens zo iets stoms te doen.' Hij ging naar de communicatieconsole en pakte de hoorn van de telefoon 'Hendrix?' 'Aan de lijn. Ben je nou tevreden?' 'Ja. Waarschuw de havenmeester of wie er ook verantwoordelijk voor is, dat er geen verkeer meer onder de brug door mag. Nam geen van beide kanten.' 'Geen verkeer meer? Je legt de hele haven lam. En de vissers vloot -' 'De vissersvloot kan in de baai gaan vissen. Stuur een ambulance en een dokter, maar een beetje vlug. Een paar mannen hier heb ben zich bezeerd, één nogal erg.' 'Wie? Hoe?' 'De olieministers - Iman en Kharan. Hebben zichzelf verwond, zou je kunnen zeggen.' Terwijl hij sprak, keek hij naar Peters die vlug de bus inkwam, naar Iman toeging en de mouw van zijn jas begon weg te knippen. 'Er komt een televisiewagen naar de brug. Laat die door. Ik wil ook dat er wat stoelen naar de brug gebracht worden - veertig is wel genoeg.' 'Stoelen?' 'Je hoeft ze niet te kopen,' ging Branson geduldig verder. 'Neem ze maar in beslag bij het dichtstbijzijnde restaurant. Veertig.' 'Stoelen?' 'Dingen waar je op zit. Ik geef over ongeveer een uur een pers conferentie. Daar hoef je niet te staan. Je zit gewoonlijk.' Hendrix zei voorzichtig: 'Je geeft een persconferentie en dat laat je rechtstreeks uitzenden op de televisie?' 'Dat is 't idee. Door 't hele land.' 'Je bent krankzinnig.' 'Mijn geestelijke gezondheid is mijn zorg. Zijn Milton en Quarry er al?' 'Je bedoelt de minister van Buitenlandse Zaken en de minister van Financiën?' 'Ik bedoel Milton en Quarry.' 'Ze zijn zo juist aangekomen en nu hier bij me.' Hendrix keek naar de twee mannen die bij hem in de grote wa- gen van de verbindingstroepen zaten. Milton, de minister van Buitenlandse Zaken, was een lange, magere man met het uiterlijk van iemand die een slechte spijsvertering heeft; hij was kaal, droeg een bril met stalen montuur, en had een benijdenswaardige reputatie bij de ministeries van Buitenlandse Zaken over de hele wereld. Quarry, met wit haar, gezet en opgewekt, had iets vriendelijks en vaderlijks over zich, wat velen, zelfs een paar uiterst intelligente mensen, hadden aangezien voor een afspiegeling van de ware persoonlijkheid van de man; hij had een even grote reputatie als bankier en econoom als Milton op zijn terrein. Milton zei: 'Het zou gemakkelijk zijn om te zeggen: "hij is natuurlijk stapelgek". Is hij dat ook?' Hendrix trok zijn schouders op. 'Gek? Zeg maar liever zo sluw nis een vos.' "En blijkbaar gewelddadig?' 'Nee. Geweld gebruikt hij alleen als laatste redmiddel, en zelfs dan alleen als hij in het nauw gedreven wordt. Iman en Kharan moeten de fout gemaakt hebben, hem in het nauw te drijven.' Quarry zei: 'U schijnt heel wat van hem te weten.' Hendrix zuchtte. 'Iedere hogere politiebeambte in de States weet heel wat van hem. En ook in Canada, Mexico en God weet in hoeveel Zuidamerikaanse landen.' Hendrix' stem klonk bitter tot nu toe heeft hij Europa zijn attenties bespaard. Maar dat is alleen een kwestie van tijd, daar ben ik zeker van.' Wat is zijn specialiteit?' 'Roof. Hij berooft treinen, vliegtuigen, gepantserde wagens, banken en juweliers. Roof, waar hij maar de kans krijgt, zoals ik zeg, zonder geweldpleging.' Quarry merkte droog op: 'En met veel succes, begrijp ik.' Met heel veel succes! Voor zover wij weten, opereert hij op z'n minst al zo'n jaar of twaalf, en de laagste schatting van zijn buit gedurende die tijd is twintigmiljoen dollar.' 'Twintig miljoen!' Voor de eerste keer klonk er iets van respect in Ouarry's stem; de bankier en econoom in hem kwamen bo-ven. 'Als hij al zoveel geld heeft, waarom wil hij dan nog meer?' Waarom willen Niarchos en Getty en Hughes meer - die zitten er ten slotte ook warmpjes genoeg bij. Misschien is hij gewoon een zakenman op de manier zoals zij zakenlui zijn en kan er niet mee ophouden. Misschien vindt hij het stimulerende intellectuele gymnastiek. Misschien is het puur hebzucht. Alles is mogelijk.' Milton zei: 'Is hij ooit veroordeeld?' Hendrix leek pijnlijk getroffen. 'Hij is zelfs nog nooit gearresteerd.' 'En dat heeft dan zeker iets te maken met het feit dat geen van ons ooit van hem gehoord heeft?' Hendrix staarde uit het raam naar de prachtig golvende lijn van de Golden Gate-brug. Er was iets van intens verlangen in zijn blik. Hij zei: 'Laten we zeggen, meneer, dat we er geen prijs op stellen met onze mislukkingen te koop te lopen.' Milton glimlachte tegen hem. 'John en ik' - hij maakte een hoofd beweging naar de minister van Financiën - 'lijden vaak aan de zelfde schuchterheid en om dezelfde reden. Onfeilbaarheid is niet 's mensen lot. Is er verder nog iets bekend over deze man - afge zien dan wat bekend is over zijn criminele activiteiten?' Hendrix zei bitter: 'Het is niet zo moeilijk om meer over hem te weten te komen dan alleen over zijn leven van misdaad. Een vrij goed gedocumenteerde achtergrond in feite. Een wasp (blanke anglosaksische protestant) uit het oosten. Komt uit wat ze een goede familie noemen. Vader ban kier, en wanneer ik zeg bankier, bedoel ik dat hij een eigen bank had - en nog heeft, geloof ik.' 'Branson,' zei de minister van Financiën. 'Natuurlijk. Ik ken hem, hoewel niet persoonlijk.' 'Er is nog iets anders dat u zal interesseren, meneer - beroepshalve. Branson is gepromoveerd in economie en is toen bij de bank van zijn vader gaan werken. In de tijd dat hij daar werkte, werd hij doctor in de filosofie - en niet zo maar aan de eersle de beste universiteit - nee, aan een van de oude oostelijke uni versiteiten. En daarna heeft hij een cursus gevolgd in crimino logie - dat had misschien iets te maken met het feit dat hij op de bank van zijn ouwe heer gewerkt had.' Hendrix keek niet bepaald opgewekt. 'Ik neem aan dat we kunnen zeggen dat hij nu ook op dat terrein gepromoveerd is - summa cum laude.' Milton zei: 'Je lijkt wel bijna bewondering voor dat heerschap te hebben, Hendrix.' 'Ik zou er mijn pensioen voor over hebben om hem achter de tralies te zien. Hij trapt op mijn zere tenen zowel van de men* als van de politieman. Maar je moet wel respect hebben voor zijn geweldige vakkundigheid, hoe misbruikt ook.' 'Ik moet bekennen dat ik dezelfde gevoelens koester,' zei Milton. 'Hij is niet bepaald een bescheiden iemand, die Branson van je?' 'Ik wou dat ik het bezittelijk voornaamwoord kon gebruiken, in die zin dat ik hem in handen had. Als u bedoelt of hij soms last heeft van verlegenheid, zoals wij, nee, daar heeft hij geen last van.' 'Arrogant dan?' 'Tot grootheidswaanzin toe misschien. Dat zegt generaal Cartland althans, en ik zou niet graag willen betwisten wat de generaal zegt.' 'Dat zouden maar weinigen,' zei Milton met sympathie. 'Nu we het over eigendunk hebben, waar zijt gij op dit uur, o James?' 'U bedoelt?' 'Onze andere verwaande persoonlijkheid, meneer Hagenbach, het verwaande hoofd van onze FBI . Ik zou gedacht hebben dat hij als eerste ten tonele verschenen was.' 'Washington zegt dat ze niet weten waar hij is. Ze proberen alle plaatsen die ze maar kunnen bedenken. Ik vrees dat hij een zeer ongrijpbaar man is, meneer.' 'De man heeft een manie voor geheimzinnigheid,' zei Milton opgewekt. 'Nou, als hij televisie kijkt, zal hij binnen een uur of zo behoorlijk op de hoogte zijn. Wat een voortreffelijke gedachte -het hoofd van onze FBI de laatste man in Amerika die hiervan hoort.' Hij dacht een ogenblik na. 'Bransons aandringen op maximum publiciteit - televisie, radio waarschijnlijk, journalisten, fotografen - heeft hij zichzelf ooit tevoren zo in de publieke belangstelling geplaatst? Ik bedoel, voor of tijdens zijn andere criminele activiteiten?' 'Nooit.' 'De man moet ontstellend zeker van zichzelf zijn.' 'Dat zou ik ook zijn in zijn plaats.' Quarry scheen verbijsterd. 'Wat kunnen we hem maken? Voor zover ik kan zien, zit hij in een onneembare, onaantastbare positie.' 'Ik zou de hoop niet opgeven, meneer. We hebben een paar experts die een oplossing zoeken. Admiraal Newson en generaal Carter zijn daar nu in ons hoofdkwartier mee bezig.' 'Newson. Carter. Onze beide genieën in spitsvondigheid.' Quarry scheen erger ontmoedigd dan ooit. 'Gebruik nooit één waterstofbom, als twee voldoende zijn. Iemand zou onze Arabische olie vrienden moeten vertellen dat ze in het centrum van een kern explosie komen te zitten.' Hij wees door het raampje waarvoor hij zat naar de brug. 'Kijk toch eens. Denk je eens in. Een vol maakt onmogelijke situatie - als we niet allemaal konden zien dat het maar al te goed mogelijk is. Volkomen, absoluut geïsoleerd, compleet afgesneden van de wereld - en in het volle gezicht van iedereen in San Francisco - van iedereen in de wereld, wat dat betreft, zodra die televisiecamera's beginnen te draaien. Figuur lijk op een steenworp afstand - en ze zouden evengoed op de maan kunnen zitten.' Hij zuchtte diep. 'Ik moet bekennen dat ik het gevoel heb dat we in een volkomen hopeloze situatie zitten.' 'Kom, kom, John,' zei Milton ernstig, 'is dat de geest die het Wes ten heeft overwonnen?' 'Naar de bliksem met het Westen. Ik denk aan mezelf. Je hebt niet zoveel verstand nodig om te weten - en dat zonder enige twijfel - dat ik degene ben die er middenin komt te zitten.' 'U, meneer?' zei Hendrix. 'Waarom denk je dat die schurk anders de minister van Financiën op audiëntie heeft verzocht?'




  Met zijn handen in zijn zakken, alsof hij diep in gedachten was, slenterde Revson langs de oostzijde van de brug en bleef nu en dan stilstaan om naar het panorama te kijken - klaarblijkelijk om het te bewonderen - dat zich voor hem uitstrekte, aan zijn linkerhand de top van Belvedere achter Fort Baker, Tiburon en Angel Island, het grootste in de baai; aan zijn rechterhand de stad zelf, en recht voor hem uit Alcatraz Island en daarachter Trea-sure Island; tussen deze twee verdween het snel kleiner wordende silhouet van de New Jersey in de richting van haar ankerplaats in Alameda. Hij bleef herhaaldelijk staan, alsof hij over de rand van de brug keek. Bij een van die gelegenheden stak hij als terloops zijn hand uit naar het groene koord dat hij aan de spijl had vastgebonden en woog het in zijn hand. Het was zo licht als een veertje. 'Wat bent u aan het doen?' Zonder enige haast draaide hij zich om. In April Wednesdays grote groene ogen was, hoewel niet direct levendige nieuwsgierigheid, toch een zekere verwondering te lezen. 'U loopt ook zo zacht als een muis. Ik dacht dat er kilometers in het rond - nou ja, meters in het rond geen sterveling te bekennen was.' 'Wat bent u aan het doen?' 'Wanneer ik naar dit wonderbaarlijke uitzicht hier kijk en dan naar u, weet ik werkelijk niet wat of wie ik de voorkeur moet geven. Ik denk u. Heeft iemand u eigenlijk ooit verteld dat u erg mooi bent?' 'Massa's mensen.' Ze pakte het groene koord tussen vinger en duim en begon eraan te trekken, maar slaakte toen een onderdrukte kreet van pijn, daar zijn hand zich niet al te zachtzinnig om de hare sloot. 'Blijf daar af.' Ze wreef haar hand, keek om zich heen en zei: 'Waarom?' 'Ik ben aan het vissen.' 'Niet naar complimentjes, dat is wel zeker.' Ze masseerde voorzichtig haar knokkels en keek hem toen enigszins onzeker aan. 'Vissers hebben altijd sterke verhalen, niet?' 'O ja.' 'Vertel mij er eens één.' 'Bent u even betrouwbaar als mooi?' 'Ben ik mooi? En ik vis niet. Eerlijk niet.' 'U bent mooi.' 'Dan ben ik ook betrouwbaar.' Ze glimlachten tegen elkaar en hij nam haar arm. 'Een echt sterk verhaal?' 'Ja, graag.' 'Waarom ook niet?' Ze wandelden langzaam samen weg.




  Hendrix legde de hoorn op het toestel. Hij keek naar Milton en Quarry. 'Het is zo ver, heren.' 'Eerste akte, eerste scène, en heel de wereld is een schouwtoneel. Op de een of andere manier klopt dat niet.' Milton stond op en bekeek Quarry kritisch. 'Dat overhemd klopt ook niet, John. Wit doet het slecht op televisie. Het zou blauw moeten zijn, zoals het mijne of dat van de President. Hij heeft alleen maar blauwe overhemden: je kunt ten slotte nooit weten of er om de volgende hoek een televisiecamera staat.' 'O, houd je mond.' Quarry keerde zich gemelijk om naar de achterdeur van de wagen, maar bleef staan toen er een politieagent op een motor met een gepast dramatisch gepiep van banden en de geur van brandend rubber, op het toneel verscheen, afstapte, zijn motor op de standaard zette en zich naar het achtertrapje van de auto haastte. Hij hief zijn hand op naar Hendrix. 'Voor u, meneer.' Hendrix pakte de twee decimeter lange smalle koker aan. 'Mijn naam staat er inderdaad op. Hoe kom je eraan?' 'De loodsboot heeft het binnengebracht van de New Jersey. De kapitein - van de New Jersey bedoel ik - dacht dat het wel eens erg dringend kon zijn.'
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  Het middengedeelte van de Gouden Poort-brug kreeg zeer snel het aanzien van een klein, zich uitbreidend stadje, nog ontzettend rommelig zoals die opbloeiende gehuchten soms wel zijn, maar niettemin bezield met een vitaliteit, een koortsachtige rusteloosheid die veel goeds voorspelde voor zijn expansieve toekomst. Het feit dat alle bouwsels op wielen stonden en dat alle dorpsoudsten, in plechtige vergadering bijeen, onberispelijk waren gekleed en overduidelijk geen enkele dag in hun leven zware fysieke arbeid hadden verricht, deed weinig af aan de eigenaardige indruk dat hier de pioniers bezig waren om de grenzen van de wildernis terug te dringen. Er stonden drie bussen en drie politiewagens - de derde had zo juist Hendrix, Milton en Quarry gebracht. Er stonden twee grote voertuigen met matglazen ramen die het opschrift 'Toiletten' droegen: beschilderd met rode en gele strepen en geleend van een rondreizend circus dat tijdelijk in de stad verbleef. Er stond een ambulance, die Branson had laten komen voor doeleinden die hijzelf het beste kende, een grote wagen met een toonbank aan de zijkant die warme maaltijden had verstrekt, een enorme televisiecamera-truck, waarvan de generator bijna honderd meter verderop was neergezet, en ten slotte een bestelwagen die dekens en kussens uitlaadde om voor de nieuwe kolonisten de ongemakken van hun eerste nacht te verlichten. En uiteraard waren er de uit de toon vallende, zelfs ontnuchterende zaken. De helikopters, het luchtafweergeschut met lichtspoormunitie, de patrouillerende gewapende mannen, de mensen van de genie die op een afstand aan beide zijden druk bezig waren om stalen versperringen aan te brengen - dit alles gaf een verontrustende indruk van komend geweld. En toch leek het allemaal niet zo vreemd; de omstandigheden waren zo bizar, dat het normale eerder volkomen misplaatst geschenen zou hebben. De onwerkelijkheid van dit alles, vergeleken met de wereld erbuiten, had zijn eigen vreemde realiteit op dit speciale punt in lijd en plaats. En voor degenen die aan het toneel deelnamen, was de werkelijkheid van hun situatie maar al te vanzelfsprekend Niemand glimlachte. De camera's waren opgesteld, de gijzelaars zaten op hun plaats, evenals de drie zo juist aangekomen mannen en, achter hen op de tweede rij, zaten de journalisten. De fotografen hadden posities ingenomen die hun het best uitkwamen, geen van hen was verder dan een paar passen verwijderd van een gewapende wacht. Tegen over hen zat, helemaal alleen, Branson. Dicht bij hem op de grond lag een vreemd voorwerp, een stuk zwaar zeildoek waarin kegel vormige voorwerpen verpakt waren; ernaast stond een zware metalen kist, waarvan het deksel gesloten was. 'Ik zal u niet nodeloos ophouden, heren,' zei Branson. Het was onmogelijk te zeggen of hij al dan niet genoot van zijn ogenblik van glorie, van de wetenschap dat enkelen van de machtigste mannen ter wereld aan zijn genade waren overgeleverd en van hel bewustzijn dat zo'n honderdmiljoen mensen naar hem keken en luisterden. Hij was kalm, ontspannen, ontstellend zeker van en vertrouwend op zichzelf, maar hij toonde geen andere zichtbare emotie. 'U zult zich hebben afgevraagd waarom wij allemaal hier zijn en waarom ik hier ben.' 'Dezelfde reden waarom ik hier ben, neem ik aan,' zei Quarry. 'Precies.' 'U zult moeten bedenken dat ik, in tegenstelling tot u, niet boven de wet sta. De uiteindelijke beslissing ligt niet bij mij.' 'Dat begrijp ik.' Branson had de leider van een of ander beschaafd studiegroepje aan een universiteit kunnen zijn. 'Dat komt latei wel. Het belangrijkste eerst, vindt u ook niet, meneer Quarry?' 'Geld.' 'Geld.' 'Hoeveel?' Quarry had geen moeite gehad om zijn reputatie van ontstellende directheid te verdienen. 'Een ogenblikje, meneer de minister.' De President had zijn zwakheden, net als de tweehonderdmiljoen mensen voor wie hij het gekozen staatshoofd was, en hoog op de lijst stond een bijna pathologische afkeer om naar het tweede plan verwezen te wor den. 'Waar wil je dat geld voor hebben, Branson?' 'Wat doet dat ertoe - aangenomen dan dat het uw zaken zijn?' 'Het zijn mijn zaken. Ik moet hier categorisch verklaren dat als je het wilt hebben voor revolutionaire activiteiten, voor welke kwalijke praktijken dan ook, en vooral voor anti-Amerikaanse activiteiten - wel, dan verklaar ik hier en nu dat je dan mijn lichaam eerst kunt krijgen. Wie ben ik vergeleken bij Amerika?' Branson knikte goedkeurend. 'Krachtige taal, meneer de President, vooral als we in aanmerking nemen dat u degenen die uw speeches opstellen, niet bij u hebt. Ik beluister hierin de stem van onze verre voorvaderen en het klaroengeschal van het geweten dat zo diep in het Amerikaanse volk geworteld is. Die goeie ouwe partij1 zal dat zeer op prijs stellen, dat moet nog eens twee miljoen stemmen waard zijn komende november. Nog afgezien van het feit echter, dat u geen woord meent van wat u zegt, kan ik u geruststellen dat dit geld nodig is voor zuiver a-politieke doeleinden. Om precies te zijn, het is bestemd voor een privé-onder-neming. Branson Enterprises, Inc. Voor mij.' De President was geen man die gemakkelijk uit het veld te slaan was - anders zou hij geen president geweest zijn. 'Je hebt net het woord geweten genoemd. Heb je geen geweten?' 'Ik weet het eerlijk niet,' zei Branson openhartig. 'Wanneer het om geld gaat, nee. De meesten van de echt rijke mensen in de wereld zijn moreel kreupel, fundamenteel typen met een criminele inslag die een facade van valse legaliteit weten te handhaven met behulp van gehuurde juristen die moreel even kreupel zijn als zijzelf.' Branson leek na te denken. 'Multimiljonairs, politici, juristen - wie van hen bevindt zich het verst buiten de morele grenzen? Maar geeft u daar geen antwoord op - ik zou u misschien onbedoeld in een netelige positie plaatsen. We zijn allemaal schurken, of dat nu onder een huichelachtig deklaagje van wettigheid is of buiten in het volle daglicht, zoals ik. Ik wil alleen heel vlug wat los geld en ik vind dat dit een even goede manier is om het te krijgen als welke andere ook.' Ouarry zei: 'We erkennen dat u een eerlijke dief bent. Laten we tot zaken komen.' 'Mijn redelijke eisen?' 'Precies, meneer Branson.' Branson wierp een onderzoekende blik op de Arabische oliebaronnen - nu zonder Iman die in het ziekenhuis lag - en de 1 De Republikeinse Partij. President: 'Voor dit stel, levend, in prima conditie en geen gesjacher over pennies - driehonderd miljoen dollar. Dat is een drie, gevolgd door acht nullen.' Voor de vele miljoenen kijkers over heel Amerika was het onmiddellijk duidelijk dat er een geluidsstoring was. De stilte werd echter meer dan gecompenseerd door de grote en interessante verscheidenheid van gelaatsuitdrukkingen die op de gezichten van degenen die op het scherm verschenen, geregistreerd werd en die de gehele scala doorliep van uiterste verontwaardiging via volledig onbegrip en volkomen ongeloof tot totale shock: in die enkele onvergankelijke ogenblikken zou geluid in feite een onvergeeflijke inbreuk zijn geweest. Zoals men had kunnen voorspellen was de minister van Financiën, gezien het feit dat hij gewend was met cijfers met een groot aantal nullen om te gaan, de eerste die zich herstelde. 'Zei u wat ik dacht dat ik u hoorde zeggen?' 'Drie nul nul, punt, nul nul nul, punt, nul nul nul. Als u me een schoolbord geeft en een pijpje krijt zal ik het voor u opschrijven.' 'Belachelijk! Krankzinnig! De man is gek, gek, gek!' De President, wiens nu donkerrode gelaatskleur goed uitkwam op de kleurentelevisie, balde zijn vuist en keek vergeefs rond naar een tafel om hem op te laten neerdreunen. 'Je weet welke straf hierop staat. Branson - kidnapping, chantage, afpersing onder bedreiging, op een schaal -' 'Een schaal die zijn weerga niet heeft in de annalen van de misdaad?' 'Ja. Op een schaal die - genoeg! Voor verraad kan de doodstraf geëist worden - en dit is hoogverraad - en al zou het het laatste zijn wat ik doe -' 'Dat kan ieder ogenblik het geval zijn. U kunt ervan verzekerd zijn, meneer de President, dat u er niet zult zijn om op de knop te drukken. U kunt me maar beter geloven.' Hij haalde zijn pistool te voorschijn. 'Hoe zou u het vinden, als ik u, als bewijs van mijn bedoelingen, voor de ogen van zo'n honderd miljoen kijkers, door uw knieschijf zou schieten? Dan zou u die stok van u echt nodig hebben. Het is iets dat mij totaal koud laat.' In zijn stem klonk een huiveringwekkende onverschilligheid die veel overtuigender werkte dan de woorden zelf. De President opende zijn vuist; hij scheen niet zozeer in zijn stoel terug te zinken als wel kleiner te worden. Zijn gelaat kreeg een grauwe tint. 'Jullie moeten eens leren in 't groot te denken,' ging Branson verder. 'Dit zijn de Verenigde Staten van Amerika, het rijkste land ter wereld, geen bananenrepubliek. Wat zijn driehonderd miljoen dollar? Een paar Polaris-onderzeeërs? Een uiterst kleine fractie van wat het kost om een man naar de maan te sturen? Een fractie van één procent van het bruto nationale produkt? Als ik één druppel uit de Amerikaanse emmer neem, wie zal dat missen - maar als ik die druppel niet mag nemen, zullen heel wat mensen u en uw Arabische vrienden moeten missen, meneer de President. En bedenkt u eens wat u zult verliezen, u en Amerika. Tien keer zoveel, honderd keer zoveel? Om te beginnen zal de overeenkomst voor de San Rafael raffinaderij niet doorgaan. Uw hoop om een zeer fortuinlijke natie te worden die olie krijgt tegen de allerlaagste prijzen zal voorgoed vervlogen zijn. En als hunne Hoogheden niet terugkeren naar hun eigen land, is het zelfs zeker dat Amerika onder een totaal olie-embargo geplaatst zal worden, wat zo'n enorme crisis in het land zou veroorzaken, dat daarbij vergeleken 1929 op een zondagmiddagpicknick zou lijken.' Hij keek Hansen, de energie-tsaar, aan. 'Bent u het daarmee eens, meneer Hansen?' Het was duidelijk dat wel het laatste dat Hansen wilde, was om het met iemand eens te zijn. Zijn nerveuze tics namen in snel tempo de proporties van een sint-v usdans aan. Terwijl hij rukkende bewegingen maakte met zijn hoofd, keek hij rond voor bijstand in zijn moeilijkheden. Hij slikte, kuchte en keek smekend naar de President, en hij scheen bijna op het punt om in te storten, toen de minister van Financiën hem te hulp kwam. Quarry zei: 'Zo zou ik de toekomst ook voorspellen.' 'Dank u.' De Koning hief zijn hand op. 'Als ik iets mag opmerken?' De Koning was een man van een heel ander kaliber dan de President. Als iemand die een flink aantal van zijn naaste verwanten moest verwijderen, en in de meeste gevallen permanent, teneinde zijn kroon te krijgen, was de hardheid en wisselvalligheid van het leven voor hem nauwelijks een nieuwe ervaring: hij had zijn hele leven met gewelddadigheid geleefd en zou er waarschijnlijk mee - of door - sterven. 'Natuurlijk.' 'Alleen blinden sluiten hun ogen voor de realiteit. Ik ben niet blind. De President zal betalen.' De President had geen commentaar op dit edelmoedige aanbod: hij staarde omlaag naar de weg, zoals een waarzegger die in zijn kristallen bol staart en zijn cliënt niet wil zeggen wat hij daar ziet. 'Dank u, Hoogheid.' 'U zult natuurlijk later opgespoord en gedood worden, waar ter wereld u zich ook zult proberen te verbergen. Zelfs als u me nu zou doden, is uw dood al even zeker als het feit dat de zon mor gen weer opkomt.' Branson bleef onverschillig. 'Zolang ik u heb, Hoogheid, maak ik me in dat opzicht geen zorgen. Ik stel me zo voor dat als een van uw onderdanen uw leven maar in gevaar bracht, laat staan als hij verantwoordelijk zou zijn voor het feit dat u het verloor, hij overhaast in het paradijs zou terechtkomen - als koningsmoordenaars naar het paradijs gaan, wat volgens mij niet toegestaan moest zijn. En ik kan me nauwelijks voorstellen dat u het type man bent om nu naar de rand van de brug te lopen en erover te springen, om de gelovigen aan te sporen mij met hun lange messen te achtervolgen.' 'Juist, ja.' De overschaduwde ogen knipperden niet. 'En als ik nu eens niet de soort persoon was die u denkt dat ik ben?' 'Als u zou springen - of dat zou proberen?' Weer de huivering wekkende onverschilligheid. 'Waarom denkt u dat ik een dokter en een ambulance hier heb? Van Effen, als iemand zo dwaas is om er tussenuit te knijpen - wat zijn dan je instructies?' Van Effens onverschillige toon deed voor de zijne niet ondci. 'Zijn voet eraf schieten met mijn machinepistool. De dokter lapt hem wel weer op.' 'Het is zelfs mogelijk dat we u in dat geval een kunstvoet zouden verstrekken. U hebt dood geen enkele waarde voor me, Hoog heid.' De overschaduwde ogen hadden zich gesloten. 'Wel, het bedrag van de losprijs? Zijn we het daarover eens? Niemand die bezwaren heeft? Prachtig. Dat is dan het begin.' 'Het begin?' Het was generaal Cartland die sprak en men kon in zijn ogen het vuurpeloton bijna weerspiegeld zien. 'Het begin, ja. Er komt nog meer. Nog tweehonderd miljoen dollar. Die wil ik hebben voor de Gouden Poort-brug.' Deze keer duurde de shocktoestand niet zo lang; er is een grens aan wat de menselijke geest kan incasseren. De President sloeg zijn ogen op van de diepte van de bodemloze put die hij net had onderzocht; hij zei dof: 'Tweehonderd miljoen dollar voor de Gouden Poort-brug?' 'Het is een koopje. Tegen die prijs praktisch een weggevertje. Want het heeft maar veertig miljoen gekost om hem te bouwen en de vraagprijs van tweehonderd miljoen dekt precies de vijfvoudige inflatie over de afgelopen veertig jaar. Maar afgezien van het geld, denk eens aan de enorme kosten als hij opnieuw gebouwd moet worden. Denk aan het lawaai, het stof, de milieuverontreiniging, de ontwrichting van het hele stadsverkeer, wanneer al die duizenden tonnen staal aangevoerd moeten worden, aan de toeristen die met tienduizenden weg zullen blijven, wat fnuikend zal zijn voor de economie van de stad. Hoe mooi San Francisco ook is, zonder de Gouden Poort-brug zou het een Mona Lisa zonder glimlach zijn. Denk eens - en dat is voor een periode van op zijn minst een jaar, misschien twee - aan al die automobilisten uit Marin County die de stad niet zouden kunnen bereiken - het is een zeer lange omweg via de San Rafael-brug -of, wat dat betreft, de automobilisten uit de stad die niet naar Marin County zouden kunnen. Iedereen zou met onoverkomelijke moeilijkheden te kampen krijgen, behalve de eigenaars van de veerbootmaatschappijen: die zouden miljonair worden, en wie ben ik om het de ondernemer te misgunnen dat hij een eerlijke dollar verdient? Tweehonderd miljoen dollar? Filantropie, dat is het.' Quarry, de man die gewend was te denken in rijtjes nullen, zei: 'Als we niet toegeven aan deze monsterlijke eis, wat ben je dan van plan te doen met de brug? Hem weghalen en ergens verpanden?' 'Dan blaas ik hem op. Een val van zestig meter, dat moet de machtigste vertoning zijn die de Westkust ooit gezien heeft.' 'Opblazen! De Gouden Poort-brug opblazen!' Burgemeester Avieto, wiens normale kookpunt net boven het vriespunt lag, was opgestaan, zijn gezicht vertrokken in onbeheerste woede, en had zich op Branson geworpen voordat iemand zich realiseerde wat er gebeurde, en zeker voordat Branson zich dat realiseerde. In miljoenen en miljoenen Amerikaanse huizen zag men hoe Branson achteruit van zijn stoel werd geslagen, waarbij zijn hoofd met een klap tegen de weg sloeg, terwijl Avieto, met zijn volle tweehonderd pond, hem omlaag volgde en hem met waanzinnige woede in het gezicht sloeg. Van Effen stapte naar voren en liet de kolf van zijn machinepistool op Avieto's nek neerdalen. Hij draaide zich meteen met een zwaai om, om de zittende mannen met zijn wapen in bedwang te houden, maar die voorzorg was overbodig, niemand toonde enige neiging Avieto's voorbeeld te volgen. Het duurde volle twintig seconden voor Branson overeind kon gaan zitten, en dan nog erg onvast. Hij nam een stuk verbandgaas aan en depte er zijn gescheurde lip en hevig bloedende neus mee. Hij keek naar Avieto, toen naar de dokter. 'Hoe staat het met hem?' De dokter stelde een kort onderzoek in. 'Dat komt wel goed. Hij heeft zelfs geen hersenschudding.' De dokter blikte zonder veel enthousiasme naar Van Effen. 'Uw vriend schijnt die dingen tot op een haar te kunnen beoordelen.' 'Oefening,' verklaarde Branson met dikke tong. Hij pakte een ander stuk verbandgaas aan in plaats van het reeds met bloed verzadigde stuk en kwam onvast overeind. 'Burgemeester Avieto kent zijn eigen kracht niet.' Van Effen zei: 'Wat zal ik met hem doen?' 'Laat hem maar. Het is zijn stad, zijn brug. Mijn fout - ik heb op de droom van een man getrapt.' Hij keek nadenkend naar Avieto. 'Ik geloof toch dat je hem beter de handboeien aan kunt doen - achter zijn rug. De volgende keer zou hij mijn hoofd wel eens van mijn schouders kunnen slaan.' Generaal Cartland stond op en liep op Branson toe. Van Effen hief zijn pistool waarschuwend op, maar Cartland negeerde hem Hij zei tegen Branson: 'Ben je in staat om te praten?' 'Ik ben in ieder geval in staat om te luisteren. Hij heeft mijn oren niet geraakt.' 'Ik mag dan stafchef zijn, maar van huis uit ben ik genie-officier. Dat wil zeggen dat ik verstand heb van explosieven. Je kunt de brug niet opblazen en dat zou je moeten weten. Je zou een wagon lading springstof nodig hebben om die torens om te krijgen. Ik zie nergens een wagonlading springstof.' 'Dat hebben we niet nodig.' Hij wees naar het dikke pak zeildoek met de kegelvormige bobbels erin. 'U bent de expert.' Cartland keek naar het pak, toen naar Branson, toen naar de toeschouwers, toen weer naar het pak zeildoek. Branson zei: 'Als u het ze eens vertelde? Mijn mond doet pijn, hoe dat komt, weet ik ook niet.' Cartland wierp een lange blik op de massieve torens en op de kabels die eraan hingen. Hij zei tegen Branson: 'Heb je geëxperimenteerd?' Branson knikte. 'Met succes - anders zou je hier niet zijn?' Branson knikte weer. Bijna met tegenzin wendde Cartland zich om naar de zittende gijzelaars en journalisten. 'Ik heb me vergist. Ik vrees dat Branson de brug inderdaad kan vernietigen. Die kegels die u in dat pak zeildoek ziet, bevatten een paar conventionele explosieven - tnt amatol, in ieder geval iets van het vereiste poeder. Die kegels worden "bijenkorven" genoemd, en vanwege hun kegelvormige onderste gedeelte zijn ze bedoeld om op z'n minst 80 procent van hun explosieve kracht naar binnen te richten. Het idee is, neem ik aan, om één van die pakken zeildoek met honderd keer het gewicht van wat er ook voor zware springstof inzit, om een van de kabels te wikkelen, waarschijnlijk bovenaan, dicht bij de top van een toren.' Hij keek weer naar Branson. 'Ik veronderstel dat je vier van die dingen hebt.' Branson knikte. 'En bedoeld om tegelijkertijd te ontploffen.' Hij wendde zich weer tot de anderen. 'Ik vrees dat het waar is. Alles komt omlaag.' Er was een kort stilzwijgen, dat erg veel spanning veroorzaakt moet hebben bij de televisiekijkers, een stilzwijgen dat veroorzaakt werd door het feit dat Branson zich begrijpelijkerwijs niet bepaald in staat voelde om te praten en de anderen niet veel konden bedenken om te zeggen. Cartland zei ten slotte: 'Hoe kun je er zeker van zijn dat ze allemaal tegelijk ontploffen?' 'Heel eenvoudig. Een radiogolf die een elektrische cel activeert, die cel brandt de draad door in een knalkwik-detonator. Het slaghoedje ontploft en de bijenkorf ontploft. Eén is voldoende. De andere gaan de lucht in door gelijktijdige detonatie.' Quarry zei moeizaam: 'Ik neem aan dat dat al uw eisen zijn?' 'Niet helemaal.' Branson hief zijn hand op in een verontschuldigend gebaar. 'Maar het is alleen nog een kleinigheid.' 'Je vraagt je wel af wat u als een kleinigheid beschouwt.' 'Een kwart miljoen dollar.' 'Verbazingwekkend. Volgens uw maatstaven gerekend een zandkorrel. En waar mag dat voor zijn?' 'Mijn onkosten.' 'Onkosten?' Quarry haalde twee keer diep adem. 'Mijn God, Branson, jij bent een gokker die alle gokkers op de fles helpt.' 'Ik ben eraan gewend dat de mensen me uitschelden.' Hij haalde zijn schouders op. 'Ik trek me niet zo gauw meer iets aan en je leert wel het te nemen zoals 't valt. Nou, wat de betaling betreft -u bent toch van plan te betalen, niet?' Niemand zei of ze van plan waren te betalen of niet. 'Ik moet regelingen treffen met een vriend in New York, die vrienden heeft bij bepaalde Europese banken.' Hij keek op zijn horloge. 'Het is nu twaalf uur, dus is het acht of negen uur in Midden-Europa, en alle goede Middeneuropese bankiers gaan precies om zes uur naar huis. Dus zou ik zeer erkentelijk zijn als u me morgenochtend om zeven uur uw beslissing liet weten.' Quarry zei voorzichtig: 'Wat voor beslissing?' 'Wat betreft de beschikbaarheid van het geld en de vorm waarin het uitbetaald wordt. Niet dat het me erg veel kan schelen wat voor geld het is, ik accepteer alles, van Euro-dollars tot aandelen in zorgvuldig geselecteerde buitenlandse fondsen. Voor u moet het toch bepaald geen groot probleem zijn om zulke zaakjes met een zekere mate van discretie te regelen - getuige bijvoorbeeld dc honderdenmiljoenen dollars die u in organisaties als de cia gestopt hebt voor ondermijnende activiteiten overzee, zonder dat de arme belastingbetaler er ook maar iets van gewaarwerd. Een kinderlijk eenvoudige routinehandeling voor uw ministerie. Niet dat het me iets kan schelen of dat geld achterhaald kan worden of niet, zolang het maar inwisselbaar is. 'Wanneer mijn Newyorkse vriend ons heeft bericht dat al het geld aangekomen is op de diverse bestemmingen - en dat hoeft niet meer dan nog eens vierentwintig uur in beslag te nemen, laten we zeggen tot 12 uur 's middags van dezelfde dag - zullen we afscheid van u nemen. Onze gijzelaars zullen ons natuurlijk vergezellen.' 'En waar breng je ons heen?' wilde Cartland weten. 'U neem ik nergens mee naar toe. De strijdkrachten beschouwen u misschien als onvervangbaar, maar voor mij bent u als onderhandelingsobject van nul en gener waarde. Bovendien bent u de enige man hier die mogelijk last zou kunnen veroorzaken. U bent niet alleen een man van actie, maar u bent ook veel te mager -geef mij maar mannen om me heen die dik zijn en wat daar zo bijhoort! De President en zijn drie overgebleven olievrienden. Het kan geen kwaad u te vertellen dat ik een vriend heb in het Caribische gebied die president is van een eiland dat geen uitleveringsverdrag heeft met de Verenigde Staten en dat ook nooit zal hebben. Hij is bereid ons op te nemen, logies met ontbijt, voor een miljoen dollar per nacht.' Niemand had hierop iets te zeggen. Beoordeeld naar de geldsommen die Branson zo pas nog in het rond gestrooid had, leek het geen onredelijk bedrag. 'Er is nog één punt,' zei Branson. 'Ik heb nog niet gezegd dat er vanaf twaalf uur de dag daarop - dus overmorgen - een boetebepaling van kracht zal zijn, een groeiende boete zou je het kunnen noemen, voor ieder uur vertraging in het deponeren van het geld. Twee miljoen dollar per uur.' 'U kent uw tijd wel een zekere waarde toe, nietwaar, meneer Branson?' zei Quarry. 'Als ik dat niet doe, wie zal het dan doen? Zijn er misschien nog meer vragen?' 'Ja,' zei Cartland. 'Hoe stel je je voor om naar dat paradijselijke eiland van je te komen?' 'Per vliegtuig. Hoe anders? Een vlucht van tien minuten in onze helikopters naar de internationale luchthaven en daar stappen we in ons vliegtuig.' 'Heb je dit allemaal al geregeld? Heb je een vliegtuig klaarstaan?' 'Och, ze weten nog niet dat ze klaarstaan, maar dat komen ze gauw genoeg te weten.' 'Wat voor vliegtuig?' 'Ik geloof dat u het Luchtmachtvliegtuig 1 noemt.' Zelfs Cartland rolde uit zijn gebruikelijke terughoudendheid. 'Je bedoelt dat je de presidentiële Boeing wilt kapen?' 'Wees redelijk, generaal. U kunt toch zeker niet van uw President verwachten dat hij zich naar het Caribische gebied laat trans-porteren in een aftandse DC3? Het is de enige logische manier om wereldleiders te vervoeren die gewend zijn aan het meest verfijnde in luxe vervoer. We zullen ze de nieuwste films laten zien. Hoe kort hun tijdelijke insluiting ook is, we zullen het ze zo comfortabel mogelijk maken. Misschien kunnen we zelfs nog wat nieuwe films krijgen, wanneer we ze terugvliegen naar de Verenigde Staten.' 'We?' zei Cartland voorzichtig. 'Mijn vrienden en ik. Ik vind het alleen maar juist - nee, meer dan dat, onze dure plicht - dat we zorgen dat ze heelhuids terugkomen. Hoe een beetje gevoelig mens ertegen kan om in die monstruositeit te leven die ze het Witte Huis noemen, weet ik niet, maar ten slotte is je thuis je thuis.' Milton drukte zich even zorgvuldig uit. 'U bedoelt dat u weer voet op Amerikaanse bodem zult zetten?' 'Mijn eigen geboorteland. Waarom zou ik niet? U stelt me teleur, meneer Milton.' 'O ja?' 'Jazeker. Naast het Hooggerechtshof en de procureur-generaal zou ik gedacht hebben dat de minister van Buitenlandse Zaken evenveel zou weten over onze wetten en constitutie als ieder ander in het land.' Er viel een stilte. Branson keek in het rond, maar het bleef stil, dus richtte hij zich weer tot de minister. 'Of kent u het gedeelte niet, waarin staat dat iemand aan wie door de staat volledige gratie is verleend voor welke misdaad dan ook, of hij nu werkelijk is begaan of dat iemand er alleen van beschuldigd werd, nooit meer dezelfde aanklacht ten laste gelegd kan worden?' Het duurde op zijn minst tien seconden voor volledig tot hen doordrong wat dit impliceerde, en het was op dat ogenblik dat de Potomac, in de persoon van de President van de Verenigde Staten, buiten haar oevers trad. Het was ook op dat ogenblik dat de President tweemaal het aantal eventuele stemmen verloor die hij misschien had gekregen na zijn eerdere verklaring dat hij zichzelf voor Amerika zou opofferen. Er kon hem nauwelijks een verwijt worden gemaakt. Sommige politici mogen misschien sluw zijn en anderen dikhuidig, maar nooit had de President met zulke buitensporige brutaliteit te maken gehad. Zelfs presidenten kan soms vergeven worden dat ze zich in de beslotenheid van hun eigen huis soms van aardse uitdrukkingen bedienen, maar gewoonlijk onthouden ze zich van dergelijk taalgebruik wanneer ze zich tot het kiezersvolk richten. Maar voor het ogenblik was de President totaal vergeten dat hij zich inderdaad tot het kiezersvolk richtte: hij wendde zich tot een onverschillige toekijkende hemel om rechtvaardigheid. En naar die richting was zijn gepijnigd gelaat gewend zoals hij daar stond, met gebalde vuisten en uitgestrekte armen, terwijl zijn gezicht een vreemde purperen kleur had aangenomen. 'Een half miljard dollar naar de bliksem! En dan verdomme nog volledige gratie! Wel godallemachtig!' Hij wendde zijn blik van de wolkeloze hemel af en keerde al zijn razernij tegen Branson, die - zeer teleurstellend - niet door een bliksemstraal uit de hemel getroffen was. Branson mompelde tegen de dokter: 'Hebt u uw hartbewakings-toestel bij de hand?' 'Dit is niet grappig.' De President raakte nu goed op dreef. 'Vervloekte, krankzinnige, verdomde schoft Als je denkt -' Cartland kwam - wat te laat - naast hem staan, raakte zijn arm aan en fluisterde dringend: 'U bent op de televisie, meneer.' De President, midden in zijn krachttermen onderbroken, keek hem aan, kneep zijn ogen dicht toen de situatie plotseling tot hem doordrong, opende ze weer, keek recht in de camera en sprak die op gematigde toon toe: 'Als gekozen vertegenwoordiger en president van het Amerikaanse volk kan ik deze laaghartige afpersing, de intriges van deze door en door slechte en a-morele man niet dulden. Het Amerikaanse volk kan het niet dulden. De democratie kan het niet dulden. Wat er ook van moge komen, wij zullen dit kankergezwel in ons midden bestrijden -' 'Hoe?' vroeg Branson. 'Hoe?' De President deed een manmoedige poging om zijn bloeddruk onder controle te houden terwijl hij hierover nadacht, maar zijn volledige denkvermogen was nog niet teruggekeerd. 'Alle mogelijkheden van elk opsporingsbureau in onze Verenigde Staten, de totale sterkte van de strijdkrachten, de volledige majesteit van wet en orde, alles zal aangewend worden om -' 'U hoeft pas over zes maanden aan uw herverkiezing te denken. Hoe?' 'Wanneer ik overleg heb gepleegd met de leden van mijn kabinet-' 'Overleg plegen met iemand is er niet meer bij, tenzij ik toestemming geef. Volledige gratie. Zo niet, dan kan uw verblijf op dat tropische eiland onbeperkt verlengd worden. Het grootste deel van het eiland vertoont, zoals ik al zei, veel overeenkomst met het paradijs, maar er is een klein, voor dwangarbeiders bestemd gedeelte op het eiland, dat vrij nauwkeurig lijkt op wat het Duivelseiland eens was. De generalissimo moet ergens een plaats hebben voor zijn politieke dissidenten en hij trekt zich niet zo bijster veel van hen aan, de meesten van hen komen nooit meer te voorschijn. Het is een combinatie van hard werken, koortsen en verhongering. Ik kan me op de een of andere manier de Koning hier niet voorstellen met een houweel in zijn hand. U trouwens ook niet. En in plaats van door te wauwelen over de morele rechtschapenheid van de natie, zou u beter maar eens kunnen denken aan een mogelijke andere hachelijke positie waarin uw gasten hier verzeild kunnen raken. Het is geen geheim dat zowel de Koning als de Prins gevolmachtigde ministers en verwanten hebben die er gewoon naar snakken eens te zien hoe zij eruitzien op de troon. Als het verblijf van uw vrienden in het Caribische gebied al te zeer verlengd werd, moet je welhaast vermoeden dat ze noch een koninkrijk, noch een sjeikdom zullen hebben om naar terug te keren. U begrijpt natuurlijk dat de Amerikaanse opinie het onmogelijk voor u zou maken onderhandelingen te voeren met hun usurpators, te meer omdat u daar de schuld van zou krijgen. Beng! weg november. Beng! weg San Rafael. Dan krijgen we óf verdubbelde olieprijzen, óf een volledig embargo en in beide gevallen een desastreuze recessie. U zult het zelfs niet tot een voetnoot brengen in de geschiedenis. Als ze er ooit toe komen om een lijst op te stellen van de stompzinnigste en meest catastrofale nationale leiders van de geschiedenis, zult u op z'n best een goede kans maken om het Guinness recordboek te halen. Maar de geschiedenis zelf? Nee.' 'Ben je zowat klaar?' De woede van de President was blijkbaar verdwenen en hij had een merkwaardig soort berustende waardigheid gekregen. 'Voor het ogenblik wel.' Branson gebaarde naar de cameramensen van de televisie dat de voorstelling was afgelopen. 'Mag ik even overleggen met de Koning, de Prins, mijn collega's van de regering en het hoofd van politie?' 'Waarom niet? Vooral als het u helpt om vlugger tot een besluit te komen.' 'Onder vier ogen?' 'Zeker. In uw bus.' 'Zonder iemand anders erbij?' 'De wacht zal buiten blijven. Zoals u weet, is de bus geluiddicht. U kunt gerust zijn, dat beloof ik u.' Ze verwijderden zich en Branson bleef alleen achter. Hij gebaarde naar Chrysler, zijn telecommunicatie-expert. 'Staat het afluisterapparaat in de presidentiële bus aan?' 'Voortdurend.' 'Onze vrienden gaan daarbinnen een geheime bespreking op topniveau houden. Wil je misschien wat uitrusten in onze bus? Je zult wel moe zijn.' 'Erg moe, meneer Branson.' Chrysler begaf zich naar de achterste bus en ging op de plaats van de chauffeur zitten vóór de console. Hij maakte een verbinding en pakte een koptelefoon. Blijkbaar tevreden over wat hij hoorde, legde hij de koptelefoon weer neer en maakte een andere verbinding. Een bandrecorder begon te zoemen.




  April Wednesday zei tegen Revson: 'Nou, wat vond je ervan?' 'Ik zou de waarderingscijfers wel eens willen zien wanneer ze dat later op de dag nog eens uitzenden.' Ze wandelden heen en weer langs de westelijke, verlaten zijde van de brug. 'Wat een bezetting. Repetities zouden het absoluut bedorven hebben.' 'Je weet dat ik dat niet bedoel.' 'Dat weet ik. Wat een knaap, hè, die Peter Branson. Ontzettend intelligent - maar dat weten we al - hij heeft alle moeilijkheden voorzien, overwogen, met iedere mogelijkheid tevoren rekening gehouden, hij zou een uitstekend generaal geweest zijn. Je zou die knaap - ik althans - bijna aardig kunnen vinden en hem kunnen bewonderen, behalve dan - die half miljard buiten beschouwing gelaten - dat hij dit duidelijk voor de lol doet; hij is een moreel vacuüm en de gewone normen van goed en kwaad schijnen voor hem niet te gelden, ze bestaan gewoon niet. Hij heeft iets vreemd leegs.' 'Zijn bankrekening zal dat zeker niet zijn. Maar dat bedoelde ik eigenlijk niet.' 'Dat weet ik wel. In antwoord op je onuitgesproken vraag, ja, wc zijn aan hem overgeleverd.' 'Ben je van plan er iets aan te doen?' 'Van plan - je kunt zoveel van plan zijn, maar of het lukt?' 'Nou ja, je kunt toch maar niet heen en weer blijven wandelen en verder niets doen? Na wat je me vanmorgen verteld hebt -' 'Ik weet wat ik je vanmorgen heb verteld. Graag een beetje eerbiedig stilzwijgen. Zie je niet dat ik nadenk?' Na een korte tijd zei hij: 'Ik heb nagedacht.' 'Ik popel van nieuwsgierigheid.' 'Ben je ooit ziek geweest?' Ze trok haar wenkbrauwen op, waardoor de grote groene ogen groter leken dan ooit. Met die ogen, bedacht Revson, kon ze een concilie van kardinalen in een ommezien volkomen in de war sturen. Om zijn gedachten te houden bij het werk dat hem te doen stond, keek hij een andere kant op. Ze zei: 'Natuurlijk ben ik wel eens ziek geweest. Dat is iedereen soms.' 'Ik bedoel, echt ziek. In een ziekenhuis gelegen en zo.' 'Nee, nooit.' 'Dan zal dat nu gauw gebeuren. Het ziekenhuis in. Ziek. Dat wil zeggen, als je nog steeds bereid bent om te helpen.' 'Dat heb ik je al gezegd.' 'Een scherpe tong past niet bij een aardige jongedame. Er zit een vrij groot risico aan vast. Als je gesnapt wordt, zou Branson je wel aan het praten krijgen. Een half miljard dollar is een hoop geld. Je zou heel vlug doorslaan.' 'Nog vlugger zelfs. Ik ben niet een van die verzetsheldinnen uit de oorlog en ik houd niet van pijn. Gesnapt wanneer?' 'Als je een brief voor mij bezorgt. Wil je me even alleen laten?' Revson haalde zijn camera te voorschijn en schoot een paar plaatjes: van de bussen, de helikopters, het afweergeschut en de wachten, waarbij hij zoveel mogelijk probeerde de zuidelijke toren en de horizon waartegen San Francisco zich aftekende, op de achtergrond te houden; het was duidelijk dat er een toegewijd vakman aan het werk was. Toen richtte hij zijn aandacht en zijn camera op de ambulance en de dokter in zijn witte jas die er tegenaan leunde. De dokter zei: 'Ik word op slag beroemd, nietwaar?' 'Natuurlijk. Iedereen wil graag vereeuwigd worden.' 'Deze dokter niet. En een ambulance kun je overal filmen.' 'U hebt psychiatrische hulp nodig.' Revson liet zijn camera zakken. 'Weet u niet dat het in dit land beslist antisociaal is als je niet op de foto wilt? Mijn naam is Revson.' 'O'Hare.' O'Hare was jong, opgewekt, roodharig, en zijn Ierse afkomst lag niet meer dan een generatie achter hem. 'En wat denkt u van deze alleraardigste situatie?' 'Is dit een interview?' 'Ik ben cameraman.' 'Ach, wat bliksem, citeer me maar als je dat wilt. Ik zou dolgraag de oren van die verwaande kwast willen doen tuiten.' 'Het klopt.' 'Wat klopt?' 'Het rode haar.' 'Ik zou precies hetzelfde vinden als ik zwart, blond of zo kaal als een biljartbal was. Ik hou niet van die arrogante flikflooiers. En ik vind het niet prettig hoe hij de President sart en hem in 't openbaar vernedert.' 'Dan bent u dus voor de President?' 'Hij komt uit Californië, ik kom uit Californië, ik heb de laatste keer op hem gestemd en dat doe ik de volgende keer ook. Goed, hij mag dan bekrompen zijn en een beetje te veel de vriendelijke oom uithangen, maar hij is de beste die we hebben. Niet dat dat veel zegt - maar, nou ja, hij is eigenlijk wel een fatsoenlijke ouwe kerel.' 'Een fatsoenlijke ouwe kerel?' 'Als ik iets verkeerds zeg, ik ben in Engeland opgevoed.' 'Zou u hem willen helpen?' O'Hare keek Revson nadenkend aan.' 'n Rare vraag. Natuurlijk.' 'Zou u me willen helpen om hem te helpen?' 'Hoe kunt u hem helpen?' 'Ik wil het proberen en ik zal u zeggen hoe - dat wil zeggen, als u "ja" zegt.' 'En waarom denkt u dat u meer kunt doen dan een van de anderen?' 'Speciale kwalificaties. Ik ben in dienst van de regering.' 'En die camera dan?' 'En ik heb altijd gedacht dat je een flinke dosis intelligentie moest bezitten om door het artsenexamen te komen. Waar verwacht u dan dat ik mee rondloop? Met een groot bord op mijn borst waarop staat: "Ik ben een FBI -man"?' O'Hare glimlachte, maar flauwtjes. 'Och, nee. Maar volgens zeggen zijn alle FBI -mensen slapend achtergelaten in een garage ergens in de stad. Op een paar in de persbus na, die eruitgehaald en van de brug gestuurd zijn.' 'We stoppen niet al onze eieren in één mandje.' 'En agenten onthullen gewoonlijk ook hun identiteit niet.' 'Deze agent wel. Ik zou mijn identiteit aan iedereen bekendmaken, als ik me in moeilijkheden bevond. En ik bevind me nu in moeilijkheden.' 'Zolang het maar door de beugel kan -' 'Ik zou geen blos naar de Hippocratische wangen drijven. Als ik dat garandeer, zou u dan vinden dat het door de beugel kan om te helpen om Branson achter de tralies te brengen?' 'Is dat ook gegarandeerd?' 'Nee.' 'U kunt op mij rekenen. Wat wilt u dat ik doe?' 'We hebben een vrouwelijke fotograaf bij ons, die jong is, erg mooi, en de onwaarschijnlijke naam April Wednesday draagt.' 'Aha!' O'Hare werd plotseling heel wat levendiger. 'Het blondje met de groene ogen.' 'Inderdaad. Ik wil haar een boodschap aan wal, als die uitdrukking hier op zijn plaats is, laten brengen en binnen een paar uur op dezelfde manier een antwoord terug. Ik stel voor deze boodschap in code op te stellen, te filmen en u de spoel te geven. Die is ongeveer half zo groot als een sigaret en ik weet zeker dat u hem gemakkelijk kunt verstoppen in een van de vele tubes en doosjes die u bij u heeft. Hoe dan ook, niemand twijfelt aan de integriteit van een dokter.' 'Weet u het zeker?' Het klonk of O'Hare enigszins aangedaan was. 'Er is geen haast bij. Ik moet wachten tot de heren Milton, Quarry en Hendrix de brug af zijn gevoerd. Tegen die tijd zal, naar ik verwacht, ook de waarde heer Hagenbach gearriveerd zijn van waar hij zich ook schuilgehouden heeft.' 'Hagenbach? U bedoelt die ouwe bedrieger -' 'U hebt het over mijn geachte werkgever. Nou, dit hier is een gewone ambulance. Ik neem aan dat u, afgezien van uw gebruikelijke medische uitrusting, hartapparatuur, zuurstofapparaat, om de verdwaasden die buiten hun boekje gaan weer op te lappen, niets gecompliceerders bij u hebt.' O'Hare schudde zijn hoofd. 'Dus u hebt geen röntgenapparatuur of andere instrumenten voor klinisch onderzoek, en zeker geen voorzieningen voor 't geval er een operatie nodig is zelfs al was er een anesthesist bij en dat is niet zo. Dan stel ik voor dat wanneer juffrouw Wednesday over ongeveer een uur hevige pijn krijgt, u iets vaststelt dat onmiddellijke ziekenhuisopname en mogelijk operatie vereist, of niet vereist - dokters kunnen geen risico nemen. Zo iets als een opspelende blindedarm of het vermoeden van buikvliesontsteking of iets dergelijks. Dat moet u mij niet vragen.' 'Dat zou ik zeker niet.' O'Hare keek Revson met enige afkeuring aan. 'U schijnt er zich niet van bewust te zijn dat zelfs de groenste assistent-arts, al dan niet droog achter zijn oren, een appendicitis, figuurlijk gesproken, met zijn handen in zijn zakken kan vaststellen.' 'Daar ben ik me van bewust. Maar ik ben een boon als ik het zou kunnen. En ik weet vrij zeker dat dat voor iedereen hier op de brug geldt.' 'Daar hebt u gelijk in. Goed. Maar u zult me een kwartier tot twintig minuten van tevoren een seintje moeten geven - voordat ik Branson of wie dan ook erbij roep. Voor de paar spuitjes om de echte symptomen op te wekken. Er is geen gevaar bij.' 'Juffrouw Wednesday heeft me net verteld dat ze allergisch is voor pijn.' 'Ze zal niets voelen,' zei O'Hare met zijn beste tandartsenstem. 'En dan, het is voor het vaderland.' Hij keek Revson peinzend aan. 'Ik geloof dat jullie heren van de pers jullie kopij binnen twee uur bij de zuidelijke versperring overhandigen. Kan het niet zolang wachten?' 'Om dan de volgende week mijn antwoord terug te krijgen per postduif? Ik wil het vanmiddag hebben.' 'U hebt wél haast.' 'Tijdens de oorlog - dat wil zeggen, de Tweede Wereldoorlog -placht Winston Churchill bij al zijn instructies aan zijn militaire en regeringsstaf maar twee woordjes te krabbelen: "Actie vandaag". Ik ben een groot bewonderaar van Sir Winston.' Hij liet O'Hare wat verbijsterd achter en keerde terug naar April Wednesday. Hij zei haar dat O'Hare zijn fiat gegeven had aan de onderneming en haar eerste vraag was: 'Wil je dat ik een minia-tuur-zendontvanger mee terugbreng?' Hij schonk haar een vriendelijke blik. 'Heel attent, maar nee. Ik kan niet verwachten dat je bekend bent met elektronische apparatuur. Ik heb zo'n zendontvanger, die zit onder in mijn camera geschroefd. Maar die kleine, wentelende schijf boven de bus van die schurken betekent maar één ding: ze hebben een automatische radiopeiler. Ze zouden me binnen vijf seconden oppikken. Luister nu goed, dan zal ik je precies vertellen wat je moet doen en hoe je je moet gedragen.' Toen hij uitgesproken was, zei ze: 'Begrepen. Maar ik voel niet veel voor het idee dat die vriendelijke heelmeester daar als een bezetene te werk gaat met zijn injectiespuitje.' 'Je voelt er niets van,' zei Revson sussend. 'En dan, 't is voor het vaderland.' Hij liet haar alleen en slenterde terug naar de persbus. De conferentie op hoog niveau in de presidentiële bus was nog in plenaire vergadering bijeen, en hoewel datgene wat binnen gesproken werd, waar Revson stond absoluut onhoorbaar was, was uit de gebaren en de gelaatsuitdrukking van degenen die binnen waren, duidelijk dat het enige dat ze tot nu toe bereikt hadden, een hoge mate van meningsverschil was. Revson bepeinsde dat hun probleem niet bepaald geschikt was om tot een vlotte en eensgezinde meningsvorming te komen. Branson en Chrysler zaten voor in de achterste bus, schijnbaar half ingedut, wat waarschijnlijk niet het geval was, maar wat er niet zoveel toe gedaan zou hebben als het wel zo was, want oplettende wachten patrouilleerden zeer zichtbaar tussen de pasgeverfde afbakeningslijnen op de brug. Leden van de diverse nieuwsmedia stonden in groepjes bij elkaar, met iets van bijna ingehouden afwachting, alsof zij verwachtten dat de volgende gewichtige gebeurtenis nu iedere seconde kon plaatsvinden, wat best mogelijk scheen. Revson ging de persbus binnen. Hij was verlaten. Hij liep naar zijn eigen plaats, liet zijn camera van zijn schouder glijden, haalde een schrijfblok en een viltpen te voorschijn en begon, vlug en zonder enige aarzeling, iets te schrijven wat klaarblijkelijk pure wartaal was. Er waren er die niets konden beginnen zonder hun codeboeken, maar daar behoorde Revson niet toe.
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  Hagenbach, het hoofd van de FBI , was een zwaargebouwde, ontzagwekkende man van midden zestig, met kortgeknipt grijs haar, een kortgeknipte grijze snor, enigszins overschaduwde lichtblauwe ogen die nooit schenen te knipperen, en een gezicht dat volkomen uitdrukkingloos was, wat hem jaren van hard werken had gekost om het zo te krijgen. Er werd wel gezegd dat er onder dc hoogste gelederen van zijn FBI weddenschappen waren afgesloten over de dag en de datum dat Hagenbach voor het eerst met een glimlach zou worden gezien. De weddenschappen liepen al vijf jaar. Hagenbach was een zeer kundig man en zag daar ook naar uit. Hij had geen vrienden en daar zag hij ook naar uit. Mannen met een allesverterende passie hebben zelden vrienden, en Hagenbach was een man met een allesverterende passie. Zoals werd gezegd van een van zijn illustere voorgangers, werd ook van hem beweerd dat hij een dossier bijhield over iedere senator en ieder congreslid in Washington, om niet te spreken van de gehele staf van het Witte Huis. Hij zou een fortuin gemaakt kunnen hebben met chantage, maar Hagenbach was niet geïnteresseerd in geld. Evenmin was hij geïnteresseerd in macht als zodanig. Hagenbach legde zich volledig en vol toewijding toe op de uitroeiing van corruptie, wanneer en waar hij die ook maar tegenkwam. Hij keek naar admiraal Newson en naar generaal Carter, de eerste gezet, en blozend, de laatste lang en mager en verwarrend veel lijkend op zijn superieur, generaal Cartland. Hij kende beide mannen al gedurende bijna twintig jaar, en zeer goed, maar hij had geen van beiden ooit bij de voornaam genoemd. Dat iemand Hagenbach met zijn doopnaam zou aanspreken, was ondenkbaar. Dat zou ook buitengewoon moeilijk geweest zijn, daar niemand die scheen te weten. Hij was het type man dat geen voornaam nodig had. Hagenbach zei: 'Dus dat zijn de enige voorlopige voorstellen voor actie die u tot nu toe hebt kunnen bedenken?' 'De situatie is zonder precedent,' zei Newson. 'Carter en ik zijn in principe mannen van directe actie. Tot op dit moment lijkt directe actie onmogelijk. Mogen we uw ideeën horen?' 'Ik ben pas aangekomen. Hebt u voor het ogenblik directe voorstellen?' 'Ja. De aankomst van de Vice-President afwachten.' 'De Vice-President is een uilskuiken. Dat weet u. Dat weet ik. Dat weten we allemaal.' 'Dat mag dan waar zijn, maar hij is de enige man in de Verenigde Staten die actie die we eventueel besluiten te ondernemen, kan goedkeuren en bekrachtigen. Ik denk dat we ook beter kunnen wachten tot we meneer Milton, meneer Quarry en politiechef Hendrix kunnen raadplegen, wanneer ze vrijgelaten zijn.' 'Als ze vrijgelaten worden.' 'Hendrix is daar zeker van en Hendrix weet veel meer over Branson dan wij. Bovendien moet hij met iemand onderhandelen.' Hij raapte de boodschap van Revson op die via de New Jersey was gekomen. 'Hoe betrouwbaar is dit, denkt u?' Hagenbach nam het briefje aan en las het hardop. 'Wacht alstublieft. Geen overhaaste actie. Geen geweld - vooral geen geweld. Laat mij eerst de situatie bekijken. Kan geen zend-ontvanger gebruiken - de bandieten hebben een automatische radiopeiler die constant werkt. Zal vanmiddag contact opnemen.' Hagenbach legde het papiertje neer. 'Zeer betrouwbaar.' Carter zei: 'Wat is het voor iemand, die Revson van u?' 'Meedogenloos, arrogant, onafhankelijk, houdt er niet van gecommandeerd te worden, een eenling die zijn meerderen alleen onder dwang raadpleegt en zelfs dan doet wat hij zelf wil.' Newson zei: 'Dat klinkt niet erg bemoedigend. Hoe komt het dat zo'n heethoofd is meegegaan op een dergelijke tocht?' 'Hij is geen heethoofd. Hij heeft een even nuchtere geest als wie ook. Ik vergat nog te zeggen dat hij erg intelligent is, zeer vindingrijk en zich uitstekend weet te redden.' 'Dan is hij dus speciaal uitgekozen,' zei Newson. Hagenbach knikte. 'Hebt u hem gekozen?' Weer een knik. 'Is hij de beste man van de dienst?' 'Dat weet ik niet. U kent de omvang van onze organisatie. Het is voor mij onmogelijk om alle agenten te kennen. Maar hij is wel de beste van degenen die ik toevallig ken.' 'Is hij goed genoeg om het tegen Branson op te nemen?' 'Dat weet ik niet, omdat ik Branson niet ken. Wat wel zeker is, deze keer is Revson sterk afhankelijk van hulp van buitenaf.' Er klonk een zekere mate van voldoening in Hagenbachs stem. Carter zei: 'En hoe wil hij in vredesnaam vanmiddag contact met ons opnemen?' 'Ik heb er geen idee van.' Hagenbach maakte een hoofdbeweging naar Revsons briefje. 'Hij heeft dat erdoor gekregen, nietwaar?' Er was een korte pauze, terwijl de admiraal en de generaal vol respect naar het briefje keken. 'Zou een van de heren eraan gedacht hebben?' Ze schudden hun hoofden. 'Ik ook niet. Vindingrijk heb ik gezegd.'




  Branson liep op de brug heen en weer tussen de achterste en de presidentiële bus. Geen nerveus loopje, geen tekenen van spanning, hij had een wandelingetje in de middagzon kunnen maken, en inderdaad, de middag was bijzonder aangenaam. De lucht was wolkeloos, het uitzicht rondom kwam regelrecht uit een sprookjesboek, en het water van de Gouden Poort en de baai schitterde in de warme zon. Toen hij genoeg had van het uitzicht, raadpleegde Branson zijn horloge, slenterde zonder enige haast naar de presidentiële bus, klopte op de deur, deed hem open en stapte naar binnen. Hij keek de inzittenden onderzoekend aan en het stemmengeluid verstilde. Branson zei opgewekt: 'En, bent u tot een besluit gekomen, heren?' Er kwam geen antwoord. 'Moet ik daaruit opmaken dat u in een impasse geraakt bent?' De President liet het zeer grote glas gin en martini zakken waar mee hij zichzelf op de been hield. 'We hebben meer tijd nodig voor onze beraadslagingen.' 'U hebt alle tijd gehad die u krijgt. U zou hier de hele dag kun nen zitten en nog niets verder komen. Als uw geesten niet zo sterk de neiging vertoonden om af te dwalen en tegelijkertijd niet zo gesloten waren voor de werkelijkheid, zou u het pijnlijk een voudige aspect van deze zaak inzien. Betalen, of anders... En vergeet de boeteclausule niet.' De President zei: 'Ik heb een voorstel te doen.' 'Laat maar eens horen.' 'Laat de Koning, de Prins en sjeik Kharan vertrekken. Ik bll|f hier als gijzelaar. De situatie zou hetzelfde blijven. U zou nog steeds de President van de Verenigde Staten hebben. Ik zie eigenlijk niet in waarom u niet alle gijzelaars in deze bus zou laten gaan.' Branson was vol bewondering. 'Mijn hemel, wat een volmaakt, wat een schitterend gebaar. Edel zou ik moeten zeggen. Wel, in dat geval zouden de kiezers eisen dat de grondwet wordt veranderd om hun held voor nog eens drie ambtsperioden in plaats van één te laten meedraaien.' Branson glimlachte en ging verder zonder zijn toon te veranderen. 'Geen sprake van, meneer de President. Afgezien van het feit dat ik ril bij de gedachte alleen al dat u gedurende de volgende dertien jaar in het Witte Huis zult zitten, heb ik er altijd van gedroomd nog eens vier azen in de hand te hebben. Hier heb ik er vier. Eén is niet genoeg. En is het nooit bij u opgekomen dat als u de enig overgebleven gijzelaar op de Gouden Poort-brug was de regering, in de persoon van uw Vice-President die het gewoon heerlijk zou vinden om achter die tafel in de Ovale Kamer te zitten, hevig in de verleiding zou komen om een soort onsterfelijkheid te bereiken door die afschuwelijke bende misdadigers die u en uw Arabische vrienden gekidnapt hebben, weg te vagen. Niets drastisch natuurlijk -iemand die deze brug vernielde, zou nooit kunnen verwachten president te worden. Een enkele supersonische jachtbommenwerper uit Alameda zou dat karwei keurig opknappen. En als een van zijn raketten enigszins uit de koers zou raken, och, dat is gewoon pech, een daad van God en een vergissing van de piloot.' De President morste een flinke hoeveelheid van zijn gin met martini op de vloer. Hranson keek beurtelings Quarry, Milton en Hendrix aan en zei: 'Heren', en verliet de bus. De drie mannen volgden hem. De President vermeed zorgvuldig hen na te kijken. Hij scheen in de diepte van wat nog restte van zijn drankje iets oneindig interes-sants ontdekt te hebben. Buiten zei Branson tegen Van Effen: 'Zorg dat die televisiewagen met bemanning weer terugkomt. Zorg ervoor dat de televisiemaat-schappijen op de hoogte worden gebracht.' Van Effen knikte.' Het zou niet juist zijn de natie te laten lijden onder deze martelende onzekerheid. Waar gaat u heen?' 'Naar het zuidelijk einde met deze drie heren.' 'Om hun veiligheid te garanderen? Kunnen ze geen genoegen nemen met het woord van een gentleman?' 'Dat is het niet. Ik wil alleen de vorderingen aan de afsluiting inspecteren. Het spaart een wandeling uit, dat is alles.' De vier mannen stapten in de politiewagen en reden weg.




  Nog steeds alleen in de persbus zag Revson hen weggaan, toen wijdde hij zijn aandacht weer aan de drie kleine velletjes papiet op zijn knieën. Ze waren alle drie kleiner dan een doorsnee brief kaart en alle drie bedekt met een klein, keurig en onbegrijpelijk schrift. Hij stelde zijn camera in en fotografeerde elk driemaal Revson zorgde altijd dat hij aan de zekere kant zat. Toen pakte hij telkens een papiertje, stak het in brand en verpulverde de zwartgeblakerde overblijfselen in zijn asbak. Het was een zeer vreemd soort papier, want er kwam geen rook af. Toen wond hij de cameraspoel af, verzegelde hem en wikkelde hem in zeer dun zilverpapier; zoals hij tegen O'Hare gezegd had, was het resultaat na deze behandeling niet groter dan een halve sigaret. Hij zette een nieuwe film in zijn camera en ging naar buiten. De sfeer van spanning en opwinding had zich aanmerkelijk versterkt Hij sprak een dichtbij staande kranteman aan - begrijpelijkerwijs kende hij geen van hen bij naam. 'Is er iets nieuws gaande?' 'Branson heeft juist weer de televisiewagen laten halen.' 'Weet u waarom?' 'Geen idee.' 'Waarschijnlijk niets belangrijks. Misschien heeft hij altijd het vurige verlangen gehad om op de televisie te komen. Misschien wil hij alleen druk op de natie en de regering blijven uitoefenen - en ook op de Arabische regeringen, want deze keer zullen de drie grote maatschappijen ook klaarstaan, de satellieten zijn go reed en verder iedereen in de Perzische Golf. De directies van de grote maatschappijen zullen al hun best doen om krokodille tranen te storten om de toestand waarin hun geliefde President zich bevindt, terwijl zij zich tegelijkertijd met moeite beheersen om niet te dansen van vreugde. De grootste show op aarde en helemaal gratis.' Revson schoot ongeveer een dozijn andere plaatjes. De kans dat ontdekt zou worden dat hij in 't geheel geen opnamen gemaakt had, was uiterst gering, maar zoals gezegd, Revson zorgde altijd dat hij gedekt was. Hij slenterde onopvallend naar O'Hare die tegen zijn ambulance leunde en schudde een sigaret uit een pakje. 'Heb u een vuurtje, dokter?'




  'Zeker.' O'Hare haalde een aansteker voor den dag en knipte hem aan. Revson boog zijn handen om het vlammetje heen om het te beschermen tegen het zeer lichte briesje, en terwijl hij dit deed, liet hij de spoel in O'Hares hand glijden. 'Dank u, dokter.' Hij keek terloops om zich heen. Er was niemand binnen gehoorsafstand. 'Hoe lang hebt u nodig om het te verbergen?' 'Een minuutje. Ik weet al waar.' 'Twee minuten, dan krijgt u uw patiënt.' O'Hare ging de ambulancewagen in, terwijl Revson halverwege de brug over slenterde naar waar April Wednesday weloverwogen alleen stond, iets wat haar gewoonlijk moeilijk lukte. Ze keek hem aan, bevochtigde haar lippen en probeerde tegen hem te glimlachen. Het was geen erg succesvolle poging. Revson zei: 'Wie is die stevige, vertrouwenwekkend uitziende figuur die daar naast de motorkap van de ambulance staat?' 'Grafton. United Press. Een aardige man.' 'Ga naar hem toe en zak gracieus tegen hem aan in elkaar. Discretie is van essentieel belang. We willen geen onnodige opschudding. Maar laat mij eerst naar de andere kant van de brug gaan. Ik wil op een veilige afstand zijn wanneer je instort.' Toen Revson aan de andere kant van de brug was, draaide hij zich om en keek naar waar hij vandaan kwam. April liep al in de richting van de ambulance. Haar gang scheen wat onvast, maar niet al te opvallend. Ze is misschien bang, dacht hij - en dat was ze ongetwijfeld - maar ze kan acteren. Ze was ongeveer vijf meter van Grafton verwijderd, toen hij haar voor het eerst opmerkte, of, juister, toen ze voor het eerst zijn aandacht trok. Hij keek nieuwsgierig naar haar lichtelijk wankelende nadering, een nieuwsgierigheid die vlug veranderde in bezorgdheid. Hij deed twee stappen vooruit en ving haar op bij haar schouders. Ze leunde dankbaar tegen hem aan, haar lippen en ogen als door hevige pijn samengeknepen. 'April Wednesday,' zei hij. 'Wat scheelt eraan, meisje?' 'Ik heb zo'n verschrikkelijke pijn. Het overviel me ineens.' Haar stem was hees en ze hield haar beide handen tegen haar lichaam. 'Het - het lijkt net een hartaanval.' 'Hoe kun je dat nou weten?' zei Grafton redelijk, op een geruststellende toon. 'En waar je hart ook mag zijn, het zit beslist niet aan de rechterkant van je buik. Sommige mensen boffen altijd, en dat moet je niet verkeerd opvatten.' Hij nam haar stevig bij de arm. 'Op nog geen vijf meter hier vandaan is een dokter.' Vanaf de andere kant van de brug zag Revson hen verdwijnen om de achterkant van de ambulance heen. Voor zover hij redelijkerwijs kon vaststellen, was hij de enige geweest die het korte en stille toneeltje had gadegeslagen.




  Branson slenterde zonder enige haast weg van de halfvoltooide zuidelijke versperring, blijkbaar zeer voldaan over de vordering van het werk waaraan men bezig was. Hij kwam bij de achterste bus, zwaaide er zich met een veerkrachtige sprong in en ging naast Chrysler zitten. 'Nog meer sensationele onthullingen?' 'Nee, meneer Branson. Ze vervallen in herhalingen en het wordt een beetje saai. Ik kan het terugdraaien of u kunt een afschrift krijgen als u wilt, maar het is niet de moeite waard.' 'Daar ben ik van overtuigd. Vertel het me maar.' 'Kan ik het uitschakelen, meneer Branson? Het is werkelijk niet de moeite waard om naar ze te luisteren.' 'Dat is het nooit geweest, wel?' 'Het oude liedje. Over de betaling. Ze zijn nog steeds aan het argumenteren.' 'Maar ze betalen wel.' 'Zonder enige twijfel. Het gaat erom of ze nu betalen of het zullen rekken. De laatste opiniepeiling heeft vier voor, twee geen voorkeur, twee tegen opgeleverd. De Koning, de Prins en Kharan zijn ervoor dat het geld nu overhandigd wordt - geld uit de schatkist natuurlijk. Burgemeester Avieto denkt er ook zo over.' 'Dat is te begrijpen. Hij zou binnen het uur een miljard dollar betalen om de veiligheid van zijn geliefde brug te verzekeren.' 'Cartland en Muir hebben geen voorkeur, noch voor het een, noch voor het ander, met het enige verschil dat generaal Cartland bereid is op leven en dood met ons te vechten. De president en Hansen zijn er tegen om onmiddellijk te betalen.' 'Eveneens te begrijpen. Hansen heeft nog nooit in zijn leven een besluit genomen en de President zou het tot in het oneindige willen uitstellen, in de hoop dat er een wonder gebeurt, in de hoop de natie het verlies van een half miljard dollar te besparen, waarvoor hij, terecht of niet terecht, waarschijnlijk de schuld zou krijgen, in de hoop zijn gezicht en zijn presidentiële imago te redden. Laat ze maar in hun eigen vet gaarkoken.' Hij wendde zich om, daar Peters in de deuropening verscheen. 'Iets mis?' 'Niets dat voor ons van invloed kan zijn, meneer. Het schijnt dat dokter O'Hare met het één of andere medische probleem zit. Hij zou u graag zo spoedig mogelijk willen spreken.'




  Toen Branson de ambulance binnenkwam, vond hij daar April, liggend op het aan de zijkant bevestigde, uitklapbare bed, een discrete anderhalve decimeter van haar middenrif ontbloot, haar gezicht krijtwit. Branson vond het niet prettig om in de nabijheid van zieke mensen te zijn, en dit was kennelijk een zieke. Hij keek vragend naar O'Hare. O'Hare zei: 'Ik heb hier een erg zieke jongedame, meneer Branson. Ik wil haar onmiddellijk naar het ziekenhuis laten overbrengen.' 'Wat scheelt er aan?' 'Kijkt u maar eens naar haar gezicht.' Het was inderdaad asgrauw, een effect dat gemakkelijk verkregen was door het opbrengen van reukloze talkpoedcr. 'En naar haar ogen.' Ze waren dof met enorm verwijde pupillen, het resultaat van de eerste van de twee spuitjes die O'Hare haar gegeven had. Niet dat haar ogen eigenlijk al niet groot genoeg waren geweest. 'Voelt u haar pols maar eens.' Met tegenzin tilde Branson de slanke pols op en liet hem bijna onmiddellijk weer los. 'Hij jaagt,' zei hij. En dat was inderdaad het geval. O'Hare was daar waarschijnlijk een beetje al te grondig geweest. Haar polsslag was, toen ze de ambulance binnenkwam, al zo hoog geweest, dat de tweede injectie overbodig was geweest. 'Wilt u de zwelling aan de rechterkant van de buik voelen?' 'Nee, dank u,' zei Branson zeer nadrukkelijk. 'Het zou een opspelende blindedarm kunnen zijn. Of het begin van buikvliesontsteking. De tekenen wijzen er wel op. Maar ik heb de juiste diagnostische uitrusting niet, geen röntgentoestel, geen mogelijkheid om een buikoperatie te doen en natuurlijk ook geen narcotiseur. Het ziekenhuis, en verdomd vlug ook.' 'Nee!' April was rechtop in bed gaan zitten, angst stond op haar gezicht. 'Nee! Niet naar het ziekenhuis! Ze zullen me opensnijden! Een operatie! Ik ben nog nooit in mijn leven ook maar in een ziekenhuis gewéést!' O'Hare legde zijn handen op haar schouders, stevig en zonder zich moeite te geven om zachtzinnig te zijn, en duwde haar weer omlaag. 'En als het niet zo erg is? Als het alleen buikpijn is of zo iets? Meneer Branson zou me niet terug laten komen. De enige primeur van mijn leven. En ik ben bang!' O'Hare zei: 'Het is meer dan een beetje buikpijn, meisje.' 'U kunt terugkomen,' zei Branson. 'Maar alleen als u doet wat de dokter en ik zeggen.' Hij maakte een hoofdbeweging naar de deur en stapte uit de wagen. 'Wat denkt u dat er aan de hand is met haar?' 'Een dokter hoeft met een leek niet over een patiënt te discussiëren.' O'Hare vertoonde alle tekenen dat hij zijn geduld verloor. 'En ik kan je dit zeggen, Branson. Maak je uit de voeten met een half miljard dollar en je zult uiteindelijk misschien een soort volksheld worden. Dat is al vaak genoeg gebeurd, hoewel, dat moet ik toegeven, niet op deze schaal. Maar als je dat meisje laat sterven, omdat je weigerde haar te laten gaan om de juiste medische verzorging te krijgen, zul je de meest gehate man in Amerika worden. Ze zullen net zo lang achter je aan zitten, tot ze je te pakken hebben. Om te beginnen zal de cia je vinden, waar ter wereld je ook bent - en ze zullen niet de moeite nemen je voor het gerecht te slepen.' Branson vertoonde geen tekenen dat hij zijn geduld verloor. Hij zei op milde toon: 'U hoeft niet te dreigen, dokter. Ze krijgt haar medische verzorging. Ik vraag het alleen omdat ik het graag wil weten.' 'In vertrouwen?' Branson knikte. 'Je hoeft geen dokter te zijn om te zien dat ze hard ziek is. Maar er zijn verschillende mogelijkheden. Is het een dreigende blindedarmontsteking of buikvliesontsteking? Ik denk het niet. Ze is een gauw opgewonden, emotionele, overgevoelige meid die op haar zenuwen leeft. Onder spanning, zoals nu het geval is, zou er een emotioneel trauma kunnen ontstaan of psychosomatische afwijkingen die de symptomen die we zo juist hebben gezien, veroorzaken. Het komt zelden voor, maar het gebeurt. In de medische wetenschap is er een toestand die het malthusiaanse syndroom genoemd wordt, waarbij iemand zichzelf in feite door suggestie dwingt symptomen op te roepen - te fingeren, als u het zo zou willen noemen - van een niet bestaande kwaal. Niet in dit geval - als het is wat ik denk, is het onwillekeurig. Maar u begrijpt mijn positie - ik kan geen risico nemen. Misschien heeft ze een intensieve medische diagnose nodig of psychiatrisch onderzoek. Het eerste kan ik zelf doen, maar ik heb ziekenhuisinstrumenten nodig. Het tweede kan ik niet - ik ben geen psychiater. In beide gevallen moet ik naar het ziekenhuis. We verknoeien tijd.' 'Ik zal u niet lang ophouden. Hebt u er bezwaar tegen dat we uw ambulance doorzoeken?' O'Hare staarde hem aan. 'Waarom in godsnaam? Wat denkt u dat ik binnen heb? Lijken? Narcotica - ja, en heel wat ook. Wat denkt u dat ik van deze brug zou meenemen dat ik er niet op heb gebracht? Ik ben een dokter, geen FBI -agent.' 'Laten we dat maar vergeten. Een andere vraag. Hebt u er bezwaar tegen dat we een wacht meesturen - voor observatiedoeleinden?' 'Stuur maar een half dozijn mee. Ze zullen verrekt weinig te observeren hebben.' 'En wat mag dat wel betekenen?' 'Het betekent dat Harben - het hoofd van de chirurgie - zijn afdeling koestert als een pasgeboren baby - u en uw brug zouden hem geen bliksem kunnen schelen. Als een van uw mannen probeerde met geweld toegang te krijgen tot de receptie van de operatiezaal voor spoedgevallen, zou hij daar binnen tien minuten een dozijn scherpschutters hebben. Ik maak geen grapjes - ik heb dat eerder meegemaakt.' 'Dat zullen we ook maar vergeten. Het is onbelangrijk.' 'Er is iets wat wel belangrijk is. Wilt u bellen en vragen of ze de operatiekamer voor spoedgevallen klaar willen maken en of dokter Huron er kan zijn voor 't geval hij nodig is?' 'Dokter Huron?' 'De psychiater.' 'Goed.' Branson glimlachte flauwtjes.' 'Wist u dat een presidentiële route altijd zo wordt uitgezet dat hij nooit verder dan een paar minuten van het dichtstbijzijnde ziekenhuis is? Alleen voor 't geval. Dat komt erg gelegen, hè?' 'Bijzonder.' O'Hare wendde zich tot de chauffeur. 'Start de sirene.' Toen de ambulancewagen in de richting van de zuidelijke toren reed, reden een televisiewagen en een generator-truck die van de andere kant aankwamen, hen voorbij. Onmiddellijk begaven cameramensen, fotografen en journalisten zich naar de plek die naar zij veronderstelden, weer als televisie-arena zou dienen. Een paar cameramensen waren zo onder de indruk van de gebeurtenis, dat ze film begonnen te verspillen aan de naderbij komende truck, alsof dit op zichzelf een weergaloos schouwspel was. Revson behoorde niet tot degenen die zich in de voorwaarts stuwende golf stortten. Hij bewoog zich in tegenovergestelde richting en ging weer op zijn plaats zitten in de verlaten persbus. Hij maakte de bodem van zijn camera los, verwijderde de miniatuur zendontvanger, liet hem in zijn zak glijden, haalde een reservefilm uit zijn reistas en stopte die in de bodem van zijn camera. Hij bracht juist de bodem van zijn camera weer aan toen hij merkte dat hij gadegeslagen werd. Hij keek op. Blauwe ogen onder blond haar, een hoofd dat bijna de vorm had van een suikerklontje, en een wezenloze glimlach. Revson geloofde op dezelfde manier in die wezenloze glimlach als hij geloofde in Sinterklaas. Branson zou alleen een uiterst uitzonderlijk man gekozen hebben als zijn adjudant. 'Revson, nietwaar?' 'Ja. Van Effen, geloof ik?' 'Ja. Waarom bent u niet buiten bij de anderen, om dit historische ogenblik voor het nageslacht vast te leggen?' 'Ten eerste, wat is er op het ogenblik vast te leggen? Ten tweede, het grote oog van de televisie kan dat vastleggen voor het nageslacht heel wat beter doen dan ik. Ten derde, als u de afgezaagde uitdrukking wilt excuseren, waar ik op uit ben is het vastleggen van de menselijke kanten van de zaak. Ten vierde geef ik er de voorkeur aan in de schaduw te laden.' 'Dat lijkt een zeer uitzonderlijke camera.' 'Dat is het ook.' Revson stond zichzelf een klein, laatdunkend glimlachje toe dat bijna grensde aan een grijns. 'Met de hand gemaakt en gemonteerd. Zweeds. Een zeldzaam exemplaar. De enige camera ter wereld waarmee gewone kleuren- en zwart-wit foto's genomen kunnen worden, terwijl het tegelijkertijd een filmcamera is.' 'Mag ik eens kijken? Ik ben zelf ook een beetje een foto-enthou-siast.' 'Zeker.' De op accu's werkende airconditioning in de bus, meende Revson, liet het afweten. Van Effen bekeek de camera met kennersoog. Onopzettelijk, naar het scheen, raakte zijn hand de springveer op de bodem aan. Een dozijn cassettes en spoeltjes tuimelde op de stoel naast Revson. 'O, dat spijt me. Het lijkt erop dat ik toch niet zo'n camera-expert ben.' Hij draaide de camera om en keek met bewondering naar de terugspringende bodem. 'Bijzonder vindingrijk.' Terwijl Revson daar zat, zich scherp bewust van de lichte welving in zijn zijzak, veroorzaakt door de zendontvanger, stopte Van Effen de cassettes en spoeltjes weer zorgvuldig terug in de bodem, sloot de camera en gaf hem terug aan Revson. 'Neemt u mij mijn nieuwsgierigheid niet kwalijk.' 'Wel, u hebt in ieder geval een keurige opvoeding genoten.' 'Dat verleer je nooit.' Van Effen schonk hem zijn wezenloze glimlach en ging weg. Revson wiste zich het voorhoofd niet af, want dat was een gebaar dat hem vreemd was. Maar als het wel zijn gewoonte was geweest, had hij het nu zeker gedaan. Hij vroeg zich af of Van Effen de beide zeer kleine klemmetjes in de bodem had opgemerkt. Waarschijnlijk wel. Had hij zich gerealiseerd wat de betekenis ervan was? Evenzeer waarschijnlijk niet. Het konden klemmetjes van willekeurig welk ingewikkeld hulpstuk zijn geweest. Revson draaide zich om in zijn stoel. De gijzelaars stapten juist uit hun bus; de President had zijn sombere blik manmoedig verwisseld voor een kalme, resolute en wijze gelaatsuitdrukking, een staatsman waardig. Zelfs Van Effen, zag Revson, keek naar hen. Revson verliet de bus door het portier tegenover de zitplaats van de chauffeur, zodat hij zich aan de kant bevond die zowel voor toeschouwers als deelnemers onzichtbaar was. Hij leunde met zijn ellebogen in een korte bespiegeling over de buitenste reling, opende toen zijn rechterhand, die waarin de zendontvanger zat. Hij had ergens gelezen dat een stevig voorwerp, dat een snelheid van 9,60 meter per seconde had, slechts drie seconden nodig had om van de brug in de Gouden Poort te vallen, en hij betwijfelde ernstig of de man die verantwoordelijk was voor die cijfers, wel kon tellen. Niemand had iets bijzonders opgemerkt. Revson had zich weer aan alle kanten gedekt. Zonder haast ging hij stilletjes de bus weer in, sloot zachtjes het portier achter zich en kwam, veel minder geruisloos, door het portier ertegenover weer naar buiten. Van Effen keerde zich om, glimlachte vaag, wendde toen zijn aandacht weer naar het circus dat gaande was. Evenals tevoren had Branson alles tot in de perfectie geregeld, gijzelaars en journalisten zaten op hun eigen plaatsen, film- en foto-cameramensen waren strategisch opgesteld, hoewel er deze keer één klein, maar belangrijk verschil was met de vorige keer. Deze keer had Branson twee televisiecamera's in plaats van één. Zonder verdere omhaal begon Branson, kalm, ontspannen en even zelfverzekerd als altijd, weer aan zijn psychologische oorlogvoering. Behalve een geboren generaal en een geboren regisseur, had hij ook een geboren cameraman bij de televisie kunnen zijn. Hij verdeelde zijn aandacht bijna gelijkelijk tussen de televisielens en degenen die naast hem zaten. Nadat hij zichzelf, de President, de Koning en de Prins volkomen overbodig geïntroduceerd had, was het eerste waaraan hij refereerde - en dat was niet zo verrassend - de camera's. 'We hebben deze middag twee televisiecamera's bij ons. Eén voor het illustere gezelschap dat u in beeld ziet, de andere gericht naar de andere kant, naar het zuiden oftewel de kust van San Fran-cisco. Deze tweede camera is een bewegende camera met een telelens die net zulke scherpe beelden tot een afstand van achthonderd meter opneemt als gewoonlijk op een afstand van drie meter. Daar er vanmiddag geen spoor van mist is, kan worden verwacht dat hij uitzonderlijk goed functioneert. En dit is de functie die hij moet vervullen.' Branson lichtte de zeildoekse bedekking van een grote, rechthoekige doos af, en ging toen, met de microfoon in de hand, op een speciaal voor hem gereserveerde lege stoel naast de President zitten. Hij gebaarde naar het voorwerp dat hij juist had onthuld. 'Een hoffelijke geste tegenover onze verzamelde gasten. Een bijzonder mooie kleurentelevisie. Een betere is nergens te krijgen. Amerikaans fabrikaat natuurlijk.' De President moest zichzelf laten horen. Ten slotte waren de meeste van de zogenaamde beschaafde ogen in de wereld op hem gevestigd. Hij zei, met zwaar sarcasme en op een toon vol kille afkeer: 'Ik wed dat je niet betaald hebt voor dat televisieapparaat, Branson.' 'Dat is nauwelijks van enig belang. Het gaat erom dat ik niet wil dat u en uw gasten zich als tweedehands en achtergestelde burgers zullen voelen. De hele wereld zal in staat zijn om tot in details te zien hoe wij de eerste van onze explosieve ladingen aan een van de kabels bij de zuidelijke toren bevestigen, en ik vind dat het onrechtvaardig zou zijn u van dat voorrecht te beroven. Op een afstand van meer dan zeshonderd meter en tot op een hoogte van meer dan honderdvijftig meter zou het ten slotte zelfs voor iemand met de scherpste ogen moeilijk zijn om de fijnere details van deze operatie naar waarde te schatten. Maar het toestel hier zal u alles laten zien wat u maar wenst te zien.' Branson glimlachte. 'Of niet wenst te zien. Wees zo goed nu uw aandacht te vestigen op het voertuig dat na de achterste bus de oprit afrijdt.' Ze vestigden hun aandacht hierop. Wat ze zagen, was ook te zien op het televisietoestel voor hen. Het voertuig zag eruit als een onttakeld miniatuur-golfwagentje. Het reed op eigen kracht maar zonder geluid, kennelijk elektrisch aangedreven. De bestuurder, Peters, stond op een klein platform aan de achterkant, direct achter de accu's. Op het vlakke stalen platform voor hem bevond zich een grote rol zeer dun touw, en helemaal vooraan lag een kleine lier met twee trommels. Onder aan de oprit stopte Peters het voertuig. Vier mannen kwamen te voorschijn van achter de bus. De eerste twee droegen een kennelijk zeer zwaar pak zeildoek met explosieven - gelijk aan die welke Branson al eerder op de televisie had getoond. Deze legden zij uiterst voorzichtig op het platform van het voertuig naast het touw. De beide andere mannen droegen voorwerpen die ongeveer tweeëneenhalve meter lang waren: het ene was een bootshaak, het andere een stalen balk in de vorm van een H, met aan de ene kant klemmen met vleugelkoppen en een ingebouwde katrol aan de andere kant. 'Ons beroepsgereedschap,' zei Branson. 'Misschien kunt u wel raden waarvoor ze allemaal moeten dienen, maar dat wordt u in ieder geval uiteengezet wanneer ze gebruikt worden. Twee dingen zijn van bijzonder belang: de explosieven en het touw. Dit pak met explosieven is drie meter lang en bevat dertig bijenkorven met zware springstof, elk met een gewicht van vijf pond: het touw, dat vierhonderd meter lang is, ziet er dunner uit, en is ook dunner, dan een doorsnee drooglijn, maar daar het gemaakt is van nylon met een stalen kern, heeft het een breekspanning van 360 kilo, wat precies vijf keer zoveel is als nodig is.' Hij gebaarde naar Peters; die knikte, ontkoppelde het stuurwiel en reed weg in de richting van de zuidelijke toren. Branson keek recht in de cameralens. Hij zei: 'Voor degenen onder u die het niet weten, en met uitzondering van de burgers van San Francisco zullen er onder u velen zijn die het niet weten: die torens zijn geen massieve bouwsels.' Op het televisietoestel vóór hem en op ontelbare miljoenen toestellen over de hele wereld kwam de zuidelijke toren scherp en van dichtbij in beeld. 'Deze torens bestaan uit stalen blokken die het geraamte vormen, cellen genaamd. Elk heeft ongeveer de afmetingen van een telefooncel, maar tweemaal zo hoog, aaneen-geklonken en verbonden door mangaten. Elke toren bestaat uit meer dan 5000 van zulke cellen. Er zijn liften en ladders in - over de enorme afstand van zo'n zevenendertig kilometer.' Hij haalde vanonder zijn stoel een boek te voorschijn. 'Zoals u zult begrijpen, zou iemand die geen ervaring heeft, gemakkelijk kunnen verdwalen binnen in dit labyrint. Toen deze brug gebouwd werd, hebben twee mannen eens een hele nacht in de noordelijke toren doorgebracht en geprobeerd de weg naar buiten te vinden, en zelfs Joseph Strauss, de ontwerper en bouwer van deze brug, raakte een keer helemaal verdwaald binnen in de toren. Met dit voor ogen, heeft Strauss zijn zesentwintig bladzijden tellende handboek vervaardigd - nu ja, niet dit exemplaar, dit is een kopie waarop ik de hand heb kunnen leggen - waarin inspecteurs geïnstrueerd worden hoe ze binnen in de torens hun weg moeten vinden. Op dit ogenblik zijn twee van mijn mannen, elk gewapend met een kopie van dit handboek - hoewel ze die nauwelijks nodig hebben, ze maken gebruik van de lift - bij de top, of naderen die, van de oostelijke toren daar, die op de baai uitziet. Ze hebben niets anders bij zich dan een gewicht van zeveneneenhalve kilo en de bedoeling daarvan zult u spoedig ontdekken. Mogen we nu onze elektrische truck in beeld krijgen, om te zien hoe ver die gevorderd is?' De telelens-tv-camera daalde gehoorzaam en bracht Peters in beeld, die aan de verkeerde zijde van de brug reed. Terwijl zij naar hem keken, ging de truck langzamer rijden en kwam bijna recht onder de laagste van de vier massieve kruisstijlen van de zuidelijke toren tot stilstand. Branson zei: 'Omhoog alstublieft.' Weer werd de telelens-camera gericht op het zadel - het gebogen stalen huis waarover de kabel liep - van de toren aan de kant van de baai. Bijna onmiddellijk verschenen hier twee mannen, nietige figuurtjes voor degenen die regelrecht vanaf het midden van de brug naar hen keken, close-up voor degenen die naar de televisieschermen keken. 'Precies op 't goede moment, precies op tijd,' zei Branson met enige voldoening. 'Bij dergelijke dingen is coördinatie van essentieel belang. Ik durf wel beweren dat er niet één op de tienduizend onder u graag zou zijn waar die twee mannen nu zijn. En eerlijk gezegd, ik evenmin. Eén misstap, en je valt meer dan tweehonderdvijfentwintig meter naar beneden in de Gouden Poort: een val van maar zeven seconden, maar met een snelheid van tweehonderdzeventig kilometer per uur op het water neerkomen, staat gelijk aan het neerkwakken op beton. Maar die twee zijn even veilig als u zou zijn in een kerkbank. Ze worden wel 'spin-mensen' genoemd, de arbeiders die je kunt zien staan op dwarsbalken zo'n driehonderd meter boven de straten van New York of Chicago, wanneer ze een nieuwe wolkenkrabber bouwen.' De camera richtte zich weer op Peters. Hij haalde een pistool te voorschijn, van ongewone afmetingen wat lengte en doorsnee van de loop betrof, richtte het naar boven en vuurde. De aard van het afgevuurde projectiel was noch door de camera te ach-torhalen, noch met het oog te zien: wat de camera wel onthulde, vier seconden na het vuren, was dat Bartlett, een van de mannen bij het zadel, een groen koord stevig in zijn handen hield. Hij trok dit vlug op. Aan het einde van het koord zat een katrol met riemen die op zijn beurt was vastgemaakt aan één einde van het touw. Tweeëneenhalve minuut ging voorbij voordat Bartlett het hele touw had binnengehaald. Hij hield dit stevig vast, terwijl zijn partner, Boyard, zowel koord als katrol losmaakte. Bartlett haalde nog eens drieëneenhalve meter op, sneed dit gedeelte door met een mes en overhandigde het aan Boyard, die één einde vastmaakte aan een stijl en het andere einde aan de riem van de katrol. Daarna ging het touw door de katrol heen, door een gat bovenaan, naar een peervormig loden gewicht dat de mannen met zich mee naar boven hadden genomen. Daarna werd het touw met het gewicht eraan weer gevierd en het zakte vlug weer omlaag naar het niveau van de brug. Peters pakte het gewicht, maakte de knoop los waarmee het touw vastzat, maar haalde het touw niet weg. In plaats daarvan liet hij het door de katrol in de stalen balk en door een ring aan het einde van de bootshaak glijden en maakte ze alle drie samen vast. Hij wond het andere einde van het touw een paar keer om een van de trommels van de lier en startte de elektrische motor. Hoewel de lier klein was, werkte hij krachtig en snel. Voor de afstand van de brug naar het zadel was nog geen anderhalve minuut nodig. Er woei een zacht briesje uit het noorden, dat blijkbaar aanwakkerde naar gelang de hoogte toenam, en het touw zwaaide met zijn last eraan zeer merkbaar heen en weer, waarbij het op zijn weg naar boven telkens tegen een van de kruisstijlen sloeg, soms zelfs zeer krachtig. Peters scheen dat niet te kunnen schelen, zijn blik bleef op Bartlett gevestigd. Toen het touw met zijn last de top naderde, maakte Bartlett een horizontale beweging met zijn arm. Peters liet de liertrommel langzamer draaien. Bartlett maakte een langzame, wenkende beweging naar boven met zijn arm en strekte hem toen recht voor zich uit. Peters wond het touw los nadat hij de lier stilgezet had, waarbij hij het touw nog maar met één slag om de trommel liet zitten. Bartlett en Boyard trokken de balk en de bootshaak op, maakten ze los samen met het loden gewicht, lieten het touw door de katrol glijden en maakten het loden gewicht weer vast. Toen staken ze de H-balk naar buiten over een afstand van ongeveer één meter tachtig, maakten toen het binnenste einde vast aan een stijl, waarbij ze de vleugelmoeren zo stevig vastdraaiden als maar mogelijk was. Bartlett gaf een teken aan Peters, die de laatste draai aan de trommel gaf. Gewicht en touw zakten snel naar beneden. Twee minuten later was het touw weer op weg naar boven, deze keer met het pak zeildoek met explosieven, dat in zijn volle lengte hing te slingeren; het ene einde van het pak was met twee zware metalen gespen vastgemaakt aan het touw. Anders dan de vorige keer ging Peters nu met grote behoedzaamheid te werk, hij liet de trommel zeer langzaam draaien en stopte hem nu en dan helemaal. Generaal Cartland maakte hierover een opmerking tegen Branson. 'Je man aan de lier probeert zeker het slingeren zoveel mogelijk te voorkomen?' 'Ja. We willen liever niet dat dat pak met explosieven tegen een van de kruisstijlen botst.' 'Natuurlijk. Ik was vergeten hoe snel kwikdetonators ontploffen.' 'De detonators zitten in Bartletts zak. Maar de slaghoedjes zijn ook gevoelig. Daarom heben we die uitgestoken balk daarboven om wat ruimte te scheppen. Het is ook een beetje te veel gevergd van twee mannen, hoe sterk ze ook zijn, om een gewicht van vijfenzeventig kilo - niet vijftig kilo zoals u schatte, generaal over een afstand van meer dan honderdvijftig meter verticaal omhoog te trekken.' Ze keken toe hoe de springstof veilig de tweede bovenste kruis- stijl nam. Cartland zei: 'Dus er komt één pak daar, één aan de kabel ertegenover, en de andere twee bij de noordelijke toren?' ' Nee. We zijn wat dat betreft van mening veranderd. We vermoeden dat de hangkabels - en vergeet u niet dat er meer dan zeven-twintigduizend gedraaide metalen draden binnen in dat stalen geval zitten - aanzienlijk sterker kunnen zijn dan het nagemaakte model dat we gebruikten voor de test. Dus zullen we alle vier de pakken explosieven gebruiken bij de zuidelijke toren, twee aan elke kabel. Dat geeft volkomen zekerheid. En als het zuidelijk gedeelte van de brug in de Gouden Poort valt, schijnt het redelijk te verwachten dat het noordelijke einde erachteraan gaat. Of de noordelijke toren - en vergeet niet dat die dan het grootste deel van het gewicht van de twaalfhonderdzestig meter overspanning van de brug zal dragen - ook omlaag zal komen kunnen we nu nog niet zeggen, maar dat schijnt wel nagenoeg zeker.' Van Effen deed snel twee stappen vooruit en haalde de veiligheidspal van zijn machinepistool over. Burgemeester Avieto, half opgerezen uit zijn stoel, zonk er weer langzaam in terug, maar hij hield zijn vuisten nog stijf gebald, zijn ogen donker van woede. Intussen hadden Bartlett en Boyard de bootshaak om het touw heen geslagen en haalden de explosieven rustig en voorzichtig en zonder al te veel moeite naar zich toe. Spoedig verdwenen ze buiten het bereik van de tele-tv-camera; zo ook, onmiddellijk daarna, Bartlett, op zijn hoofd en schouders na. 'Worden de detonators geplaatst?' vroeg Cartland. Branson knikte en Cartland wees naar het gedeelte van de kabel dat het dichtst bij hen was. Op dat punt, in het midden van de brug, ging de kabel omlaag tot hij bijna binnen armslengte was. 'Waarom maak je er zo'n immens karwei van? Zou het niet eenvoudiger geweest zijn om de ladingen hier te bevestigen.' 'Eenvoudiger, ja, dat wel, maar niets garandeert dat de brug om-laagvalt als de kabels in het midden van de brug afbreken. Dat is tevoren niet te bepalen; wat wel zeker is, is dat niemand ooit de proef op de som genomen heeft. Hangbruggen zijn kostbaar. Als de kabels hier afknapten, zouden de torens, voor zover het het gewicht betreft, nog in een redelijke evenwichtstoestand zijn. De brug zou misschien een beetje of zelfs veel inzakken, misschien breekt hij, maar de overspanning zou niet in zijn geheel los in het water vallen. Op mijn manier is succes verzekerd. U denkt toch niet dat ik 200 miljoen reken voor knoeiwerk, nietwaar?' Generaal Cartland liet zich hierover niet uit. 'Trouwens, als de zaak scheefloopt, dat wil zeggen als blijkt dat u moeilijk doet over het geld, ben ik van plan de zaak te laten ontploffen zodra wij ervandoor gaan. Ik voel er niets voor om op minder dan een kilometer afstand van tweehonderdzeventig kilo brisantstof te zijn wanneer die de lucht ingaat.' De President vroeg voorzichtig: 'Bedoel je dat het ontstekingsmechanisme zich aan boord van een van die helikopters bevindt?' Branson zuchtte vermoeid. 'Ik heb altijd al gezegd dat alle presidentiële kandidaten een intelligentietest zouden moeten ondergaan. Maar natuurlijk is dat het geval. Wat had u anders verwacht? Dat ik binnen in een bus op een knop zou drukken en dan met bus en brug mee naar de bodem van de Gouden Poort zou gaan?' Branson wendde zijn ongelovige blik van de President af en keek weer naar het televisiescherm vóór hem. Bartlett had, samen met Boyard, die hem steunde, het pak zeildoek om de kabel heen gewikkeld, stijf tegen het zadel aan, en gespte de tweede van de riemen stevig vast, die het pak in de juiste positie hielden. Toen hij dat gedaan had, stapte hij samen met Boyard achteruit om hun werk te bewonderen. Toen verliet de camera hen en stelde in op het gedeelte kabel dat in de dodelijke omhelzing van de uiterst explosieve springstof was gewikkeld. Branson glimlachte breed. 'Nou, is dat geen geweldig gezicht?' Cartland vertrok geen spier. 'Dat hangt er maar van af hoe je het bekijkt.'
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  Vice-president Richards schakelde het televisietoestel uit. Hij keek tegelijkertijd nadenkend, geschokt en bezorgd. Toen hij sprak, klonken al die emoties door in zijn stem. 'Dat was een hoogst indrukwekkende voorstelling. Ik moet toegeven dat onze schurkachtige vriend precies schijnt te weten wat hij doet en ook volledig in staat is zijn talloze dreigementen uit te voeren. Zo zie ik het tenminste, maar ik ben maar een leek op dit gebied. Heeft een van de heren een andere mening?' De Vice-President was een grote, joviale en praatgrage zuiderling die vaak de neiging had iemand die er niet op bedacht was nogal pijnlijk op de rug te slaan - je kon het geen zachtzinnig klopje meer noemen - en een internationaal bekende smulpaap, een feit waarvan zijn forse gestalte ruimschoots getuigde. Hij was helemaal geen uilskuiken zoals Hagenbach had beweerd - Ha-genbachs mening stoelde op het feit dat zij twee totaal verschillende persoonlijkheden waren: hij was krachtig, sluw, intelligent en opmerkelijk goed op de hoogte met een brede scala van onderwerpen; als hij een fout bezat, was dat omdat hij in tegenstelling tot Hagenbach een vurig verlangen naar macht had. Branson had nauwelijks overdreven toen hij had gesuggereerd dat steeds wanneer hij de Ovale Kamer in het Witte Huis betrad er een verlangende blik in Richards' ogen verscheen. Richards keek zonder veel te verwachten, de mensen van het in het kantoor van de ziekenhuisdirecteur verzamelde gezelschap aan. Hagenbach, Hendrix en de twee ministers zaten rond een klein tafeltje. Newson en Carter zaten, als wilden ze de exclusiviteit van hoogste kopstukken van de strijdkrachten demonstreren, aan een tweede, kleiner tafeltje. O'Hare, die met de armen over elkaar geslagen tegen een radiator leunde, had de wat wrange, lichtelijk geamuseerde, lichtelijk toegeeflijke gelaatsuitdrukking die de meeste artsen reserveren voor al diegenen die niet net zoals zij arts zijn. April Wednesday zat stilletjes apart op een stoel in een hoek van het vertrek. Uit het stilzwijgen dat volgde bleek duidelijk dat geen van de aanwezige heren een andere mening had. Richards' jovialiteit ging over in een lichte geprikkeldheid. 'Wat stel jij voor, Hagenbach?' Hagenbach bedwong zich. Ook al was hij het hoofd van de FBI,  hij was toch verplicht respect te tonen voor de Vice-President, al was het maar in schijn. 'Ik stel voor dat we de decodering van Revsons bericht afwachten, meneer.' 'Decodering! Decodering! Was het nodig dat die agent van u de dingen nodeloos ingewikkeld maakt door een bericht in code te sturen?' 'Oppervlakkig beschouwd niet. Revson heeft bijna een manie voor geheimzinnigheid, dat moet ik toegeven, en hij is uitermate bedacht op veiligheid. Hetzelfde zou je van mij kunnen zeggen. Toegegeven, het bericht is er veilig en gemakkelijk doorgekomen, maar aan de andere kant heeft Branson overwogen, zoals juffrouw Wednesday hier heeft verklaard, om de ambulance te doorzoeken. Met de spreekwoordelijke stofkam zou hij iets hebben kunnen ontdekken. Maar deze microfilm niet.' Hij keek op toen een jongeman, gekleed in het onberispelijke grijze kostuum van een makelaar uit Wall Street, binnenkwam en hem twee getypte vellen papier overhandigde. 'Neemt u me niet kwalijk dat het zo lang geduurd heeft, meneer, het was een beetje moeilijk.' 'Revson ook.' Hagenbach las de papieren haastig door, het ongeduld van de anderen negerend. Hij keek op naar de jongeman. 'Ben je gesteld op je baan in onze organisatie, Jacobs?' 'Dat hoeft u niet te vragen, meneer.' Hagenbach probeerde te glimlachen, maar slaagde er zoals gewoonlijk niet in de ijsbarrière te doorbreken. 'Neem me niet kwalijk.' Het feit dat niemand hem zich ooit tevoren had horen verontschuldigen, was een bewijs van Hagenbachs bezorgdheid over de huidige toestand. 'Dat hoeft u evenmin te zeggen, meneer.' Jacobs verliet de kamer. Hagenbach zei: 'Dit is wat Revson schrijft. "Om u maximaal de tijd te geven om de dingen bijeen te brengen die ik onmiddellijk nodig heb, zal ik die allereerst opsommen.'" Admiraal Newson kuchte. 'Spreken uw ondergeschikten altijd op zo'n gebiedende toon tegen u?' 'Gewoonlijk niet. Hij gaat verder: "Ik heb vierhonderd meter blauw of groen dun koord nodig, cilindrische waterdichte kokers voor geschreven berichten en een kleine, afschermbare seinlamp. Ook wil ik graag een spuitbus, twee pennen - één wit, één rood - en een cap -luchtpistool. Bestelt u die alstublieft meteen, zonder die dingen kan ik niets doen."' Generaal Carter zei: 'Grote goden. Wat betekent dat allemaal?' Hagenbach zei: 'Ik weet niet zeker of ik u dat moet vertellen. Daarmee bedoel ik niets persoonlijks, generaal. Hoge officieren, ministers, en natuurlijk hoge politiebeambten hebben het recht in kennis gesteld te worden van dergelijke informatie. Maar er zijn - eh - burgers aanwezig.' O'Hare zei mild: 'Dokters praten niet. Wat meer zegt, ze geven ook geen geheime informatie door aan de pers.' Hagenbach vereerde hem met een zeer ouderwetse blik. Toen zei hij tegen April: 'En u, juffrouw Wednesday?' Ze zei: 'Ik zou mijn tong uit mijn mond praten als u me maar een paar duimschroeven liet zien. U zou ze niet eens aan hoeven doen, ze laten zien zou al meer dan genoeg zijn. Maar overigens praat ik niet.' Hagenbach vroeg aan Hendrix: 'Hoe staat Branson tegenover duimschroeven en jongedames?' 'Geen moeilijkheden. Deze meesterboef heeft een opmerkelijke reputatie wegens zijn galante houding tegenover vrouwen. Hij heeft nooit een roof op touw gezet waar een vrouw in verwikkeld zou kunnen raken, laat staan gewond.' 'Maar meneer Revson heeft me gezegd -' 'Ik vermoed,' zei Hagenbach, 'dat Revson wilde dat u zich zou gedragen of u bang was. Dus maakte hij u bang.' April Wednesday was verontwaardigd. 'Heeft die man geen scrupules?' 'In het privé-leven is hij een voorbeeld van integriteit. Maar tijdens zijn werk - wel, als hij er scrupules op nahoudt, heeft hij dat tot nu toe heel goed verborgen gehouden. Wat de dingen betreft waarom hij gevraagd heeft, de spuitbus bevat precies het-zelfde verdovende zenuwgas dat Branson met zoveel succes op de brug heeft gebruikt. Geen blijvende schade, hoe dan ook - de aanwezigheid van juffrouw Wednesday is daar het bewijs van. De pennen - ze zien eruit als gewone viltstiften - vuren naalden met miniem kleine puntjes af, die ook mensen uitschakelen.' Admiraal Newson vroeg: 'Waarom twee kleuren?' 'De rode schakelen je wat permanenter uit.' 'Ik neem aan dat "wat permanenter" betekent "permanent"?' Dat zou kunnen. Het luchtpistool - nu, dat heeft het voordeel dat het bijna volkomen geluidloos is.' 'En wat betekent dat cap?' Hagenbachs aarzeling verried een tikje tegenzin om hierop te antwoorden. 'Het betekent dat de kogels aangestipt zijn.' 'Aangestipt waarmee?' Hagenbachs tegenzin veranderde in iets dat nauw grensde aan verlegenheid. 'Cyaankali?' Na een kort en begrijpelijk stilzwijgen zei Richards moeizaam: 'Die Revson van u. Is dat een directe afstammeling van Attila?' 'Het is een man die uiterst doeltreffend te werk gaat, meneer.' 'Gewapend met zo'n dodelijk wapenarsenaal twijfel ik daar geen moment aan. Heeft hij al eens iemand gedood?' 'Dat hebben duizenden politiebeambten ook gedaan.' 'En hoeveel heeft hij er tot nu toe op zijn lijst staan?' 'Dat zou ik u werkelijk niet kunnen zeggen, meneer. In zijn rapporten vermeldt Revson alleen de essentiële punten.' 'Alleen de essentiële punten?' Richards' stem klonk hol. Hij schudde zijn hoofd en zei niets meer. Als u me een ogenblik wilt excuseren.' Hagenbach schreef vlug iets op een blocnotevelletje, opende de deur en overhandigde liet blaadje aan een man aan de andere kant. 'Zorg dat die din-gen binnen het uur hier zijn.' Hij kwam terug en pakte de decodering weer op. 'Ik ga verder: "In de korte tijd die mij ter beschikking stond, heb ik geprobeerd een idee te krijgen van Bransons karakter. Wat betreft originele ideeën, de planning, organisatie en tenuitvoerlegging, is de man werkelijk briljant. Hij zou een voortreffelijk generaal geweest zijn, want zijn beoordeling van zowel strategie als tactiek is meesterlijk. Maar niemand is voor honderd procent goed. Hij heeft zijn zwakheden waarvan, naar ik hoop, gebruik gemaakt kan worden om hem te doen struikelen. Hij heeft een bijna religieus geloof in zijn eigen onfeilbaarheid. Dit geloof draagt het zaad van zijn eigen ondergang met zich. Niemand is onfeilbaar. Ten tweede is hij kolossaal ijdel. Hij had die televisieinterviews - ik heb maar een van Bransons liefdesaffaires met het publiek gezien, maar er zullen er wel meer volgen - evengoed bijvoorbeeld bij de zuidelijke toren kunnen houden - maar nee, hij moest het in het midden situeren, omringd door zijn eigen pri-vé-legertje. In zijn plaats zou ik gezorgd hebben dat de hele pers binnen vijf minuten de brug af was. Het lijkt gewoon niet bij hem opgekomen te zijn dat de pers geïnfiltreerd zou kunnen zijn. Ten derde had hij de dokter en juffrouw Wednesday moeten fouilleren en dan de ambulance moeten doorzoeken, zo nodig had hij ieder onderdeel van de medische uitrusting in de Gouden Poort moeten gooien, voordat hij goedvond dat de ambulance de brug verliet. Met andere woorden, hij is niet voldoende bedacht op veiligheid. Hoe moeten we ze aanpakken? Ik heb er nog geen idee van. Ik zou graag wat richtlijnen willen hebben. Ik heb suggesties, maar ik geloof niet dat één daarvan praktisch uitvoerbaar is. Niemand kan het opnemen tegen zeventien zwaarbewapende mannen. Maar van die zeventien zijn er maar twee die werkelijk tellen. Een paar van de overige vijftien zijn intelligent, maar alleen Branson en Van Effen zijn geboren leiders. Die twee zou ik kunnen doden."' 'Doden?!' April Wednesdays groene ogen in het bleke gezicht keken geschokt. 'Die man is een monster.' Hagenbach merkte droogjes op: 'In ieder geval is hij een realistisch monster.' Hij las verder: ' "Dat is uitvoerbaar, maar niet verstandig. De anderen zouden dan bijna zeker op een overdreven manier reageren en ik zou in dat geval niet graag verantwoordelijk zijn voor de gezondheid van de President en zijn vrienden. Dan komt de op één na laatste mogelijkheid: Zou het mogelijk zijn om tijdens de uren dat het donker is een onderzeeboot ter assistentie te hebben onder de brug, waarvan alleen het topje van de commandotoren te zien is? Op die manier zou ik boodschappen kunnen doorgeven en langs die weg alles kunnen oppikken wat ik nodig heb. Iets anders weet ik niet. Ik kan me bijvoorbeeld niet voorstel- len dat de President zestig meter touwladder afdaalt. Na drie meter zou hij er al afvallen. Zou het mogelijk zijn om wanneer Bransons mannen de ladingen aanbrengen, een elektrische stroom van 2000 volt door de kabels te laten gaan? Ik weet dat dat de hele brug onder stroom zou zetten, maar diegenen die zich op de weg of binnen in de bussen bevinden, zouden veilig genoeg zijn."' Richards zei: 'Waarom 2000 volt?' Hagenbachs stem klonk bijna verontschuldigend. 'Het voltage van de elektrische stoel.' 'Ik ben het evenbeeld van Attila een verontschuldiging schuldig.' 'Ja. "Een bezwaar hiervan is dat iemand, misschien de President, op de leuning van de brug zou kunnen leunen of op een vangrail zou kunnen zitten. Dat zou een nieuwe presidentsverkiezing betekenen. Ik heb advies van bevoegde zijde nodig. Of zouden we een laserstraal op de ladingen kunnen richten wanneer ze aangebracht zijn? De straal zou zeker door het zeildoek heengaan. Als de lading op de brug zou vallen, zou die zeker door de schok ontploffen, maar daar het grootste deel van de explosieve kracht verspild zou worden in de lucht, zou de schade aan de rijweg niet al te ernstig zijn, en zeker zou het de brug niet omlaagbrengen. De moeilijkheid is dat de laserstraal ook de lading tot ontploffing zou kunnen brengen. Graag advies. Zou het niet mogelijk zijn om onder goede dekking mannen in de toren te brengen? Natuurlijke mist zou prachtig zijn, een na-maak-oliebrand, afhankelijk van de windrichting? Ik weet het niet. Maar het gaat er in dit geval om, mannen naar boven te krijgen, de lift terug te halen en dan de stroom naar de liften af te snijden. Ieder die boven komt na zo'n honderdvijftig meter trappen klimmen is niet erg in vorm om veel uit te richten. Is het mogelijk een of ander verdovend middel in het eten te doen? Iets dat hen een half uur buiten gevecht stelt, eventueel een uur, en dat niet te vlug werkt? Als iemand op zijn rug ging liggen na de eerste hap, kunt u zich Bransons reactie wel voorstellen. De borden zouden gemerkt moeten worden zodat er zeventien naar de zeventien mannen zouden gaan voor wie ze bestemd zijn." ' Hagenbach keek naar O'Hare. 'Bestaan er zulke middelen?' vroeg hij. O'Hare antwoordde: 'Daar ben ik wel zeker van. De samenstelling van Mickey Finns is niet mijn specialiteit, maar dokter Isaacs - dat is het hoofd van de afdeling Drugs en Narcotica - weet evenveel van die brouwsels af als wie ook in het land. Catherina de Medici had het niet tegen hem kunnen opnemen.' 'Dat komt goed van pas.' Hagenbach richtte zijn aandacht op het laatste gedeelte van de decodering. ' "Graag uw suggesties. Het enige dat ikzelf op het ogenblik in feite kan doen, is proberen de radiografische ontsteking die de ladingen doet ontbranden, te de-activeren zonder een spoortje achter te laten dat ermee geknoeid is. Dat is op zichzelf eenvoudig genoeg. De moeilijkheid is om bij dat vervloekte ding te komen. Het zit natuurlijk in een van de helikopters en die baden dag en nacht in het licht en worden zwaar bewaakt. Ik zal het proberen." Dat is alles.' Newson zei: 'U had het over een op één na laatste mogelijkheid. Wat is de laatste?' 'Ik heb geen idee. Als hij een laatste mogelijkheid heeft, houdt hij die voor zich. Nu, ik kan vlugger fotokopieën hiervan laten maken dan dat ik het rond laat gaan. Een paar minuten en u hebt er ieder één.' Hij verliet het vertrek, ging naar Jacobs toe, de man die hem de getypte decodering had gebracht, en zei zacht: 'Laat hier fotokopieën van maken. Tien stuks'. Hij wees naar de laatste alinea: 'Dek dit gedeelte af. En zorg er in godsnaam voor dat ik dit origineel terugkrijg en niemand anders.' Jacobs kwam binnen de paar beloofde minuten terug. Hij deelde zes exemplaren uit en overhandigde de overblijvende kopieën en het originele aan Hagenbach, die het opvouwde en in zijn binnenzak stak. Toen lazen ze het rapport alle zeven zorgvuldig door. En nog eens. En nog eens. Generaal Carter zei, op een bijna klagende toon: 'Revson laat inderdaad niet veel ruimte aan mijn verbeelding over. Eerlijk gezegd laat hij helemaal niets over. Misschien heb ik mijn dag niet.' 'Dan is het mijn dag evenmin,' zei Newson. 'Uw agent schijnt vrijwel alle mogelijkheden overdacht te hebben, Hagenbach 't Lijkt er wel op dat hij een zeer bruikbaar man is om aan onze zijde te hebben.' 'Dat is hij. Maar zelfs Revson heeft ruimte nodig om te kunnen manoeuvreren. En dat heeft hij niet.' Quarry zei aarzelend: 'Ik weet dat dit niet mijn terrein is, maar het lijkt me dat het om de helikopters draait. Hebben we de middelen om ze te vernietigen?' Carter zei: 'Dat is geen probleem. Vliegtuigen, geschut, raketten, radiografisch geleide anti-tank projectielen. Waarom?' 'Het is de enige manier waarop Branson en zijn mannen kunnen vertrekken. En zolang hij op de brug blijft, kan hij de ladingen niet tot ontploffing brengen. Dus wat gebeurt er dan?' Carter keek zonder enige bewondering naar de minister van Financiën. 'Ik kan drie dingen bedenken. Ten eerste, Branson zou om een kraanwagen vragen, om de helikopters in de Gouden Poort te dumpen en hij zou binnen het uur twee andere toestellen eisen, anders stuurt hij ons een lief klein pakketje met de oren van de President. Ten tweede, of het nu een raket, granaat of projectiel is, het is onmogelijk het ontploffingseffect te lokaliseren of aan een bepaalde plek te binden, en onschuldige omstanders zouden op dezelfde manier hun einde vinden als de helikopters. Ten derde, is het niet bij u opgekomen dat, hoewel de ontploffing misschien wel het radiografisch geactiveerde instrument voor de explosieve lading zou kunnen vernietigen, er evenveel kans is dat deze ontploffing de boel in werking stelt? Zelfs als er maar één einde van een kabel weg is, zakt de brug onmiddellijk en komt op een krankzinnige manier scheef te hangen, en alles wat niet vastgenageld zit, kan onmogelijk op die brug blijven. Als dat zou gebeuren, meneer de minister, en de President en zijn gasten zouden weten dat u de verantwoordelijke man was, geloof ik niet dat hun laat-ste gedachten over u, als ze daar in hun bus op de bodem van de Gouden Poort zitten, erg vriendelijk zouden zijn.' Quarry zuchtte. 'Ik kan het maar beter bij mijn penny's tellen houden. Ik heb u al gezegd dat dit niet mijn terrein is.' Rchards zei: 'Ik stel voor dat we allemaal twintig minuten rus-tig, nadenken en dan kijken of iemand een idee heeft.' Dat deden ze en toen de twintig minuten voorbij waren, zei Ha-genbach: 'En?' De stilte die volgde, was zeer diep. In dat geval stel ik voor dat we nu overwegen welke van de door Revson genoemde mogelijkheden de minst afschuwelijke is.' De terugkeer van de ambulance naar het midden van de brug om ongeveer zes uur die avond werd met bijval en belangstelling begroet. Zelfs het feit dat alle ogen van de wereld op je gevestigd zijn, verliest zijn dramatische effect als je niets te doen hebt. Afgezien van Bransons televisie-uitzendingen bood het midden van de brug weinig amusement. Toen April, met een bleek gezicht en blijkbaar nog wankel op haar benen, uit de ambulancewagen stapte, was Branson de eerste die haar begroette. 'Hoe voelt u zich?' 'Ik schaam me dood.' Ze stroopte een mouw op om de prikken van de injecties te laten zien die O'Hare haar eerder op de dag gegeven had. 'Twee kleine prikjes en ik ben weer zo fris als een hoentje.' Ze liep een stukje verder en liet zich nogal zwaar op één van de vele stoelen neervallen. Haar collega's verzamelden zich om haar heen. Branson zei tegen O'Hare: 'Ze lijkt mij niet bepaald zo fris als een hoentje.' 'Als u daarmee bedoelt dat ze nog niet in haar normale doen is, ben ik het met u eens. Uiterlijk dezelfde verschijnselen, maar verschillende oorzaken. De laatste keer dat u haar zag, was ze erg gespannen, nu brandt ze op een laag pitje. Mijn vermoeden was juist, lijkt het - het was een emotioneel trauma. Ze heeft de afgelopen twee uur vast geslapen onder zware verdoving. Nog een beetje versuft, dat is alles. Dokter Huron, de psychiater, wilde niet dat ze terugging, maar ze maakte er zo'n verdomde herrie over dat ze haar laatste kans zou missen van wat dat ook mag zijn, dat hij besloot dat het misschien beter voor haar was om terug te gaan. Maakt u zich maar geen zorgen. Ik heb genoeg van hetzelfde kalmeringsmiddel mee teruggebracht om het hier een week uit te houden.' 'Laten we voor ons aller bestwil hopen dat u nog geen kwart daarvan nodig zult hebben.' Revson wachtte tot de laatste van Aprils verwelkomers haar verlaten had voor de televisie, een show die hen allen bijzonder interesseerde, daar het programma uitsluitend gewijd was aan een herhaling van Bransons uitzending van de vroege namiddag. Niemand - en het verraste Revson niet dit waar te nemen - was meer geïnteresseerd dan Branson zelf. Maar hij had dan ook zomin als de anderen iets om zijn tijd mee te vullen. De enige die enigszins actief leek, was Chrysler, die met geregelde tussenpozen een bezoek aan de achterste bus bracht. Hij vroeg zich af waarom. Revson ging naast het meisje zitten. Ze keek hem koeltjes aan. Hij zei: 'Wat is er met u aan de hand?' Ze bleef zwijgen. 'Zeg maar niets. Iemand heeft u tegen mij in het harnas gejaagd.' 'Ja. Uzelf. Ik houd niet van moordenaars. En ik houd heel in 't bijzonder niet van moordenaars die hun volgende moorden bij voorbaat al koelbloedig plannen.' 'Kom, kom. Dat is wel een beetje sterk uitgedrukt.' 'O ja? Cyaankali-pistolen? Dodelijke pennen? In de rug geschoten, neem ik aan.' 'Goeie genade! Wat zijn we bitter. Misschien mag ik drie dingen opmerken? Ten eerste, die wapens worden alleen in een acute noodsituatie gebruikt en dan nog alleen om levens te redden, om te voorkomen dat slechte mensen goede mensen vermoorden, maar misschien zou u het liever andersom willen zien? Ten tweede, het maakt geen enkel verschil voor een dode of hij in de rug werd geschoten of waar dan ook. Ten derde, u hebt voor luistervink gespeeld.' 'Ik ben uitgenodigd om mee te luisteren.' 'Mensen maken fouten. Kennelijk hebben ze de verkeerde uitgenodigd. Ik zou er de draak mee kunnen steken en kunnen zeggen dat ik een plicht tegenover de belastingbetaler heb, maar daarvoor ben ik niet in de stemming.' April keek naar het harde gezicht, luisterde naar de stem waaruit elk spoor van de normale, gekscherende warmte was verdwenen, en realiseerde zich bezorgd dat hij inderdaad niet in de stemming was. 'Ik heb werk te doen, u weet niet waar u over praat, dus kunnen we het wel stellen zonder uw morele kritiek. Ik neem aan dat u de dingen waar ik om gevraagd heb, heb meegebracht? Waar zijn ze?' 'Ik weet het niet. U zult het aan dokter O'Hare moeten vragen. 'Om de een of andere reden wilde hij niet dat ik het wist, voor het geval we ondervraagd zouden worden en de ambulance doorzocht.' 'Om de een of andere reden! Om een voor de hand liggende en uitstekende reden. O'Hare is niet gek.' Een blos vloog over de bleke wangen, maar hij negeerde die. 'Alles?' 'Ik geloof het wel.' Ze probeerde vastberaden te spreken. 'Laat uw gekwetste trots maar zitten. En vergeet niet dat u tot uw mooie nekje hierin betrokken bent. Heeft Hagenbach instructies voor mij meegegeven?' 'Ja. Maar hij heeft niets tegen mij gezegd, wel tegen O'Hare.' Haar stem was wrang of bitter of beide. 'Ik veronderstel dus dat meneer Hagenbach ook niet gek is.' 'Trek u die dingen niet zo aan.' Hij gaf een klopje op haar hand en glimlachte warm. 'U hebt het uitstekend gedaan. Mijn dank.' Ze glimlachte aarzelend. 'Misschien bent u uiteindelijk toch een beetje menselijk, meneer Revson.' 'Paul. Je kunt nooit weten.' Hij glimlachte weer, stond op en liet haar alleen achter. Hij was, bedacht hij, tenminste zo menselijk om haar eigenliefde niet verder te kwetsen door haar te vertellen dat het laatste toneeltje in scène was gezet zuiver en alleen ten behoeve van Branson die een ogenblik de belangstelling voor het scherm verloren had - hij was er op dat ogenblik zelf niet op -en onderzoekend naar hen keek. Niet dat dat noodzakelijkerwijze argwaan of iets anders onheilspellends hoefde te betekenen. Branson had de neiging onderzoekende blikken op iedereen te werpen. April was mooi en misschien vond hij dat ze deze schoonheid aan het verkeerde gezelschap verspilde. Revson ging op een stoel niet ver van Branson af zitten en keek naar de laatste twintig minuten van de uitzending. De overschakeling tussen de presidentiële groep en de top van de zuidelijke toren was zeer vakkundig geschied en het totale effect was zodanig, dat Branson zich het niet beter had kunnen wensen. Branson keek vol aandacht. Zijn gezicht gaf altijd precies weer wat hij wilde dat het weergaf en was geen spiegel van zijn innerlijke gedachten en gevoelens. Toen de uitzending was geëindigd, stond Branson op en bleef even bij Revsons stoel staan. 'Revson, nietwaar?' Revson knikte. 'En wat voor indruk maakt dit op u?' 'Ongeveer dezelfde indruk die het op een miljoen andere mensen maakt, vermoed ik.' Dit was het, dacht Revson, dit is een deel van zijn achilleshiel. Branson wist dat hij een genie was, maar hij had er geen bezwaar tegen dat de mensen dat zeiden. 'Een gevoel van totale onwerkelijkheid. Het is gewoon niet mogelijk dat dit gebeurt.' 'Maar het gebeurt, nietwaar? Een zeer bevredigend begin, vindt u ook niet?' 'Mag ik dat herhalen?' 'Zeker. Noem het een exclusief interview als u wilt. Hoe ziet u de verdere ontwikkeling van het scenario?' 'Precies zoals u het geschreven hebt. Ik geloof niet dat iets u kan tegenhouden. Ze zijn helaas, helemaal aan u overgeleverd.' 'Helaas?' 'Wat anders? Ik wil het stukje vaderlandsliefde niet overdrijven, u mag dan een meester-misdadiger zijn, een genie op uw eigen immorele manier, voor mij bent u toch een oplichter die erin slaagt een wenteltrap te laten lijken op een brandweerladder.' 'Die vergelijking bevalt me wel. Mag ik uw woorden op mijn beurt aanhalen?' Branson scheen oprecht dankbaar. Men kon niet beweren dat hij gauw op zijn tenen was getrapt. 'Er bestaat geen verbaal auteursrecht.' 'Helaas schijnt universele afkeuring mijn deel te zijn.' Branson scheen zich daar niet al te ongelukkig onder te voelen. 'Dat is een zeer ongewone camera die u daar hebt.' 'Dat wel, maar niet helemaal uniek.' 'Mag ik hem eens bekijken?' Zoals u wilt. Maar als u hem wilt onderzoeken om de redenen waarvan ik me kan voorstellen dat u hem wilt onderzoeken, bent u ongeveer vier uur te laat.' 'En wat mag dat wel betekenen?' 'Het betekent dat uw zeer kundige adjudant, Van Effen, net zo'n lelijke argwanende geest heeft als u. Hij heeft mijn camera al uit elkaar gehaald.' 'Geen radio's? Geen wapens?' 'Kijkt u zelf maar.' 'Dat zal nu niet meer nodig zijn.' 'Eén vraag. Ik wil uw reeds super-ontwikkelde ego niet verder opblazen, maar -' 'Vindt u niet dat u veel durft riskeren, Revson?' 'Nee. U hebt de reputatie dat u geen gewelddadige misdadiger bent.' Revson maakte een omvattende beweging met zijn arm. 'Waarom dit alles? U zou schatten kunnen verdienen in het zakenleven, als u zich maar ervoor wilde inzetten.' Branson zuchtte. 'Ik heb het geprobeerd. Het zakenleven is zo saai, vindt u ook niet? Dit geeft mij althans de gelegenheid de meeste van mijn capaciteiten te gebruiken.' Hij zweeg even. 'U lijkt zelf ook wat misplaatst. Een cameraman. U ziet er niet uit en handelt en spreekt niet als een cameraman.' 'Hoe moet een cameraman er dan uitzien, handelen en spreken? U kijkt in de spiegel wanneer u zich scheert. Ziet u eruit als een misdadiger? Ik zie een vice-president uit Wall Street.' 'Touché. Voor welke krant of welk tijdschrift werkt u?' 'Free-lance, maar ik ben verbonden aan de Londense Times.' 'Maar u bent Amerikaan?' 'Nieuws heeft geen grenzen. Niet meer. Ik geef er de voorkeur aan het buitenlandse gebied te bewerken, waar de actie is.' Revson glimlachte vaag. 'Tot vandaag toe althans. Eerst was het Zuid-oost-Azië. Maar nu niet meer. Europa en het Midden-Oosten.' 'En wat doet u dan hier?' 'Zuiver toeval. Ik was juist op doorreis, zou je kunnen zeggen, van New York naar een speciale opdracht in China.' 'En wanneer moet u daarheen vertrekken?' 'Morgen.' 'Morgen? Dan moet u vanavond de brug af. Zoals ik al gezegd heb, leden van de nieuwsmedia staat het vrij te vertrekken wanneer ze dat maar verkiezen.' 'U moet ze zien vliegen.' 'Kan China wachten?' 'China kan wachten. Tenzij u van plan mocht zijn Voorzitter Mao te kidnappen natuurlijk.' Branson glimlachte de glimlach die nooit zijn ogen bereikte en wandelde weg.




  Revson, camera in de aanslag, stond naast het geopende rechter-voorportier van de achterste bus. Hij zei: 'Mag ik?' Chrysler keerde zich om. Hij keek met enige verwondering naar Revson en glimlachte toen. 'Waarom valt die eer mij te beurt?' 'Omdat mijn camera er genoeg van krijgt om foto's te nemen van Branson en de verzamelde kopstukken. Als u 't niet erg vindt Ik ben een fotoboek aan het samenstellen van Bransons tra wanten.' Revson glimlachte om het beledigende aan zijn woorden te ontnemen. 'U bent Chrysler, nietwaar? De telecommunicatie expert?' 'Als ze me zo noemen, ja.' Revson schoot een stuk of wat plaatjes, bedankte Chrysler, en liep weer verder. Ten overvloede en om in stijl te blijven nam hij nog wat foto's van Bransons mannen. Ze schenen allemaal aangestoken door Bransons enorme zelfvertrouwen en opgewektheid en gaven in sommige gevallen bijna gretig gevolg aan Revsons verzoek. Na de laatste van deze opnamen stak hij over naar de westelijke zijde van de brug, ging op de vangrail zitten en stak peinzend een sigaret op. Na een paar minuten kwam O'Hare, met zijn handen diep in de zakken van zijn witte jas, voorbijslenteren. Honderden foto's en duizenden woorden waren al afgegeven bij de zuidelijke toren en er waren op zijn minst twintig mannen - en vrouwen - van de nieuwsmedia die nu niets beters te doen hadden en doelloos heen en weer slenterden over het midden van de brug. Revson nam een aantal routine-opnamen van O'Hare, die naar hem toe kwam en naast hem ging zitten. Hij zei: 'Ik zag u praten met juffrouw Wednesday. Ze is een beetje aan het mokken, niet?' 'Onze April zou een tikje opgewekter kunnen zijn. Hebt u alles?' 'Zowel wapens als instructies.' Alles waar ik om gevraagd heb, is gecamoufleerd?' 'Dat zou ik wel denken. De twee pennen zitten aan mijn medische klembord vastgeklemd, iedereen kan ze zien. Wij, dokters, zijn toonbeelden van efficiency. Het pistool met de aangestipte kogels zit in het hartactivatie-apparaat. Dat is verzegeld en het zegel moet worden verbroken voor het apparaat geopend kan worden. Niet dat het veel uit zou maken als het werd geopend. Het pistool is verborgen in een valse bodem en je moet weten hoe je die open moet maken. Ik bedoel, het kan niet bij toeval gebeuren. Je moet het weten. Ik weet het.' 'U schijnt zich wel te amuseren, dokter.' 'Och ja. Het is weer eens iets anders dan ingegroeide teennagels behandelen.' 'Ik hoop dat u het prettig zult vinden voor de rest van uw leven onder het hoofdje "vertrouwelijk" te vallen. Hoe komt het dat u dat speciale instrumentarium in uw ambulancewagen mee voert? 'Dat doen we als regel niet. Maar uw directeur schijnt goed bevriend te zijn met zijn tegenhanger in de cia . Ik kan u zeggen dat we compleet overgenomen werden door deskundigen.' 'Dat betekent dat u dubbel vertrouwelijk bent voor de rest van uw leven. Mijn koord en mijn kokers?' O'Hare scheen met zijn gedachten mijlenver weg. 'Mijn koord en mijn kokers?' O'Hare keerde op aarde terug. 'Bescheidenheid gebiedt mij toe te geven dat ik daarvoor gezorgd heb. Vier kokers. Leeg. Aan de buitenkant staat: Lab. monsters. Wie zal dat in twijfel trekken? Het koord is gewikkeld om een vierkant houten raam, met aan één einde twee haken met lokaas eraan vastgemaakt.' 'Gaat u vissen over de rand van de brug?' 'Ja, ik ga vissen. Het kan hier erg saai zijn, weet u.' 'Iets zegt me dat dat niet lang meer zal duren. Ik neem aan dat het niet nodig is u naar het zenuwgas te vragen?' Op O'Hares gezicht verscheen een brede glimlach. 'Ik wil eigenlijk liever dat u dat wel doet.' 'Moet u beslist Engels Engels spreken?' 'Ik heb het u al gezegd, mijn Londense opvoeding. Het is een spuitbus, die precies boven mijn schrijftafel is vastgemaakt. Iedereen kan hem zien. Ogenschijnlijk een produkt van een algemeen bekende maatschappij, Prestige Geur uit New York. Alleraardigst eigenlijk. De kleur bedoel ik. Boombruin geloof ik. Een verkleinde versie van hun 7 oz. bus. Freon, driemaal zo sterk als normaal. Werkzaam bereik drie meter.' 'Weten de Prestige-mensen hiervan?' 'Lieve help, nee. De cia maakt zich niet al te bezorgd over octrooirechten.' O'Hare glimlachte, bijna dromerig. 'Op de achterkant van de bus staat "geurig en prikkelend" en "buiten het bereik van kinderen houden". Aan de voorkant staat "Sandelhout". Kunt u in gedachten Branson of één van zijn kornuiten al zien, die niet weet hoe sandelhout ruikt en een vleugje neemt?' 'Nee, dat kan ik niet. Ik haa! de pennen later op de avond wel op. En wat zijn Hagenbachs instructies?' 'Hagenbach en consorten. Een bestuursvergadering en een met algemene stemmen goedgekeurd besluit. De Vice-President was er, samen met admiraal Newson, generaal Carter, Hendrix, Quar-ry en Milton.' 'En uzelf en April Wednesday?' 'Wij, als gewoon volk, kennen onze plaats. Volstrekt stilzwijgen van onze kant. Plan nummer 1 van de agenda. Er is geen mogelijkheid om de brug onder stroom te zetten. Dat heeft niets te maken met de kans dat een President of een Koning zou zitten waar wij nu zitten en dan zijn broek zou schroeien. Het voltage zou kunnen worden geproduceerd, maar niet het wattverbruik. Niet voor idem zoveel duizend tonnen staal. Bovendien zouden de potentiële slachtoffers geaard moeten worden. Een vogel kan in volmaakte veiligheid op een hoogspanningsdraad gaan zitten. Het tweede deskundige advies ging over laserstralen. U vroeg zich af of ze door de zeildoekse omhulling van de pakken met explosieven heen zouden branden. Zeker, zeggen de jongens in Berkely. Maar de ontzaglijke hitte die wordt opgewekt wanneer een laserstraal een vast voorwerp raakt, zou de verbindingsdraad - ik geloof dat ze het zo noemden - in de detonator onmiddellijk witgloeiend maken!' 'Afgeketst dus?' 'Zoals u terecht opmerkt, afgeketst. Met vier dingen konden ze het echter eens zijn. Ze kunnen voor een onderzeeër zorgen. Blijkbaar is er wat riskante onderwaternavigatie nodig om er te komen en nogal wat gegoochel om de boot in de juiste positie te houden als ze er eenmaal zijn. Afgezien van de getijden zijn er heel wat verraderlijke stromingen in de Gouden Poort. Maar de admiraal denkt dat hij precies de juiste man voor het karwei heeft. En bij gebrek aan andere instructies stellen zij voor deze boot onder de bus die vooraan staat - dat is uw persbus - te parkeren.' 'Mijn fout. Daar heb ik niets over gezegd. Ze hebben gelijk natuurlijk.' Revson wierp tersluiks een blik in het rond, maar niemand schonk overdreven aandacht aan hen, behalve generaal Cartland, een fitheidsfanaticus die met afgemeten stappen heen en weer marcheerde langs het middelste gedeelte van de brug. Hij wierp in het voorbijgaan een scherpe blik op hen, maar dat luid niets te betekenen. Generaal Cartland schonk iedereen in het voorbijgaan een scherpe blik. Hansen, de energie-tsaar, met een hoeveelheid overtollige nerveuze energie, was aan dezelfde lichaamsoefening bezig, maar zijn aandacht was uitsluitend aan de neuzen van zijn schoenen gewijd. Hij marcheerde niet samen met Cartland; niet dat er enige antipathie tussen beide mannen bestond - ze hadden eenvoudig niets gemeen. O'Hare ging verder: 'Ze gaan akkoord met uw suggestie dat de zuidelijke toren bezet wordt. Daar u niet nader aangegeven hebt of het oostelijke of westelijke gedeelte bezet moet worden, tasten ze een beetje in het duister. De weersvooruitzichten zijn vrij goed. Voor het aanbreken van de dag wordt zware mist verwacht, die tot ongeveer tien uur in de ochtend zal blijven hangen. Het is maar te hopen dat dat klopt. De wind zal morgen westelijk zijn, zodat er geen sprake van kan zijn dat de rook van brandende olie de zaak kan camoufleren. Maar ze weten nog steeds niet welke kant van de toren ze moeten bezetten.' 'Ik vergat nog iets te vragen. De afschermbare lamp met verstelbare sluiter die -' 'Die heb ik.' 'En als Branson en consorten hem vinden?' 'Medische noodzaak, beste kerel. Oogonderzoek, verwijding van de pupil enzovoorts. Kent u morse?' Revson bleef geduldig. 'Ik lees 's avonds in de bus alleen boeken.' 'Sorry. Ik dacht even niet na. Richt vanaf de oostelijke zijde van de brug ongeveer 45 graden naar rechts. Ze hebben de hele nacht twee man op de uitkijk staan, in ploegen. Ze kunnen natuurlijk niet terugseinen, dus in plaats van "boodschap ontvangen en begrepen" zullen ze een vuurpijl afschieten vanuit Chinatown. Gevolgd door een heel stel andere, om geen argwaan te wekken. Het afsteken van vuurwerk, knallers, voetzoekers of hoe ze ook heten is verboden in deze stad, maar in Chinatown is de politie tolerant en doet een oogje dicht. Het Chinese nationale volksvermaak, ziet u. U zou het Chinese Nieuwjaar eens moeten meemaken. Kort nadat ik hier kwam - nog maar een paar maanden geleden -' Revson reageerde nog geduldiger. 'Ik kom uit San Francisco.' 'Aha! Nou ja. Maar u weet nog steeds niet welk gedeelte van de zuidelijke toren -' 'Daar kom ik wel achter.' 'U lijkt erg zeker van uzelf.' 'Absoluut niet. Maar ik ben zeker van onze April Wednesday. Branson heeft haar meer dan een terloopse blik geschonken. Ik zal haar haar vrouwelijke verleidingskunst laten gebruiken om te ontdekken welke kabel aan de beurt is voor de explosieve behandeling. En wanneer.' 'U bent nog steeds erg zeker van uzelf. Nu uw suggestie over het eten met een verdovingsmiddel. Unaniem aangenomen. Het eten van vanavond. Dokter Isaacs - dat is onze narcotica-tovenaar in het ziekenhuis - is druk aan het roeren geweest in zijn heksenketel. Zeventien onplezierige verrassingen.' 'Zeer vlug werk.' Revson vroeg een beetje bezorgd: 'Hoe kunnen die verrassingen herkend worden?' 'Dat is geen probleem. Het gebruikelijke vliegtuigvoedsel op de gebruikelijke plastic borden. Die borden hebben uitsteeksels om ze te dragen. De slechte borden als ik het zo mag stellen, hebben inkervingen aan de onderkant van die uitsteeksels. Heel klein, maar groot genoeg om te worden ontdekt met normale gevoelige vingertoppen.' 'Nou, dokter, u hebt uw tijd goed gebruikt, dat moet ik zeggen. We moeten kennelijk erg voorzichtig zijn. Als er iets mis kan gaan, zal het ook misgaan - dat is een van de wetten van Par-kinson of zo. Ik zal mijzelf benoemen tot oberkelner - met Bransons voorafgaande goedkeuring. Ten tweede moet u April Wednesday in de ambulance hebben voor een routine-onderzoek, wanneer de wagen met het eten arriveert, en daarin moet ze blijven tot de maaltijden zijn uitgedeeld. In de ambulance bedoel ik.' Waarom?' 'Wet van Parkinson. Als er iets misgaat, zouden jullie beiden als eerste verdacht worden - jullie hebben de brug verlaten en zijn weer teruggekeerd. Ten derde, ik kan voor een boodschap naar de presidentiële bus zorgen.' 'Hoe?' 'Ik bedenk wel een manier.' 'En de persbus?' 'Dat kan ik niet garanderen. Ik ben geen meesterbrein. Als er een paar zijn die de verkeerde borden krijgen - wel, ik kan de paar schurken die de goeie borden krijgen, wel voor mijn rekening nemen.' O'Hare keek Revson met een zeker gebrek aan bewondering aan. 'Het kan u niet schelen op welke manier u mensen gebruikt, wel?' Ik moet een karwei opknappen en ik doe wat ik kan. Ik weeg de voor- en nadelen tegen elkaar af, maar ik weet niet wat de voor- en nadelen zijn.' Revson zweeg even. 'Ik vecht in het donker. Ik ben een blinde, zo u wilt, en mijn handen zijn achter mijn rug vastgebonden. Misschien wilt u uw laatste opmerking dus nog eens overdenken?' O'Hare dacht na. 'Ik bied mijn verontschuldigingen aan. Uw pennen en de lamp liggen voor u klaar wanneer u maar langs komt. En nog iets. Ze keuren uw plan om het ontstekingsinstrument te neutraliseren, goed. 'Dat stel ik op prijs. U hebt zeker geen toverdrankje waardoor ik onzichtbaar word?' 'Helaas niet.' O'Hare draaide zich om en wandelde weg.




  Revson stak nog een sigaret op, rookte hem en gooide de peuk over de zijkant van de brug; hij stond op en wandelde op zijn gemak naar de rij stoelen. April zat nog steeds waar hij haar had achtergelaten. Hij nam de stoel naast haar. Hij zei: 'Wanneer de wagen met het avondeten komt, wil ik dat je naar de ambulance gaat. Voor een controle-onderzoek.' Ze keek hem niet aan.' Ja, meneer. Wat u maar wilt, meneer.' Revson haalde diep adem. 'Ik zal proberen wat ze in het Victoriaanse tijdperk mijn stijgende ergernis genoemd zouden hebben, te verbergen. Ik dacht dat we als vrienden uiteengegaan waren.' 'Ik ben er niet zo erg op gesteld om een hersenloze marionet te zijn.' 'We zijn allemaal marionetten. Ook ik doe wat mij gezegd wordt. In vind het niet altijd prettig, maar ik moet mijn werk doen. Maak het me alsjeblieft niet moeilijker dan het al is. De dokter zal je wel vertellen waarom je daar bent. Hij zal je ook zeggen wanneer je weer weg kunt gaan.' 'Ja, meneer Revson. Als een gedwongen lid van uw geheime dienst doe ik wat me gezegd wordt.' Revson besloot dat verder diep ademhalen geen zin had. 'Voordien zou ik graag willen dat je een praatje met onze meneer Branson maakte. Ik heb zo 't gevoel dat hij een oogje op je heeft, misschien wel twee van zijn kille schelvisogen.' Ze draaide langzaam haar hoofd om en richtte haar schitterende groene ogen vol op hem. 'En jij natuurlijk niet?' Revson hield haar blik een paar seconden lang uit, en bekeek toen aandachtig het betonnen wegdek van de Gouden Poort-brug 'Ik probeer de andere kant op te kijken. Bovendien heb ik geen schelvisogen. Probeer van hem te weten te komen aan welke kabel hij zijn volgende explosieve lading denkt aan te brengen -en wanneer. Wacht een paar minuten nadat ik weg ben gegaan en zorg dan voor een toevallige ontmoeting.' Hij keek haar weer aan. Haar ogen waren groter en groener dan ooit en glinsterden bijna ondeugend. Ze glimlachte, weliswaar zwakjes, maar het was in ieder geval een glimlach. Ze zei: 'Je zult mij ten slotte nog even slinks en sluw maken als je zelf bent.' 'De hemel verhoede dat!' Revson stond op en ging terug naar waar hij eerst gezeten had op de vangrail, nog geen twintig meter van de geschilderde demarcatielijn af, waar op het midden van de brug een man stond met een Schmeisser machinepistool, die voortdurend waakzaam was. Generaal Cartland, militaire pas in excel- cis, naderde. Revson stond op, richtte zijn camera en knipte drie keer vlug achter elkaar af. Hij zei: 'Kan ik u even spreken, meneer?' Cartland bleef staan. 'Neen. Geen interview, exclusief of hoe dan ook. Ik ben dan misschien een toeschouwer in dit verdomde circus, maar geen acteur.' Hij liep door. Revson was opzettelijk bruusk. 'U kunt me maar beter te woord staan, generaal.' Cartland bleef weer staan. Zijn ijzige blik boorde door Revsons ogen heen in een blauw niemandsland. Wat zei u?' Ieder woord werd langzaam uitgespeld, Revson bevond zich op het exercitieterrein, een voor de krijgsraad gebrachte officier, wiens insignes en knopen afgerukt en wiens zwaard over een knie gebroken zou worden. Negeert u me alstublieft niet, meneer.' De bruuskheid had nu plaats gemaakt voor respect. 'Hagenbach zou dat niet prettig vinden.' 'Hagenbach?' Cartland en Hagenbach, mannen met een bijna identieke geestelijke instelling, waren even intiem als twee een-lingen maar kunnen zijn. 'Wat hebt u met Hagenbach te maken?' 'Ik stel voor voor dat u naast me komt zitten, generaal. Ontspant u zich alstublieft en gedraagt u zich onopvallend.' Het was iets volkomen vreemds voor een man als Cartland om zich te ontspannen en zich onopvallend te gedragen, maar hij deed zijn best. Hij ging zitten en zei: 'Ik herhaal, wat hebt u met Hagenbach te maken?' 'Meneer Hagenbach is zeer belangrijk voor mij. Hij betaalt mijn salaris. Wanneer hij eraan denkt.' Cartland wierp hem een lange blik toe; toen, als om te demonstreren dat hij niet volkomen gelijk was aan Hagenbach, glimlachte hij. Zijn glimlach was bij lange na niet zo ijzig als zijn gezicht. 'Wel, wel. Een vriend in de nood is een ware vriend. Uw naam?' 'Paul Revson.' 'Revson? Revson? James heeft met mij over u gesproken. En meer dan eens.' 'Meneer, u moet de enige persoon in de Verenigde Staten zijn die zijn voornaam kent.' Cartland knikte instemmend. 'Er lopen er niet veel rond. U weet dat hij u als kandidaat voor zijn eigen warme stoel heeft voorgesteld over vijf jaar?' 'Ik hoop zo lang te leven.' 'Wel, wel.' Dat scheen een geliefd stopwoordje van Cartland te zijn. 'Een keurig infiltratiekarwei, als ik dat mag zeggen.' 'Idee van de chef, niet van mij.' Revson stond op en knipte nog wat plaatjes. Hij zei verontschuldigend: 'Couleur locale. U wilt wel zo goed zijn tegen geen van uw collega's in de presidentiële bus te zeggen 'Collega's? Clowns!' 'Vertelt u alstublieft aan geen van die clowns dat u mij hebt ontmoet.' 'Ik trek mijn opmerking in. De President is een persoonlijke vriend.' 'Dat is bekend, meneer. De President en de clowns. Tot de laat-sten zou ik de burgemeester niet willen rekenen. Als u privé met hen wilt praten, gaat u dan wandelen. In uw bus is een verborgen microfoon aangebracht.' 'Als u dat zegt, Revson.' 'Ik weet het, meneer. In de achterste bus is een bandrecorder druk aan het snorren. U hebt het gehoord. Ik niet.' 'Ik heb het gehoord. Ik heb nooit van u gehoord.' 'Generaal Cartland, u zou zich bij onze organisatie moeten aansluiten.' 'Vindt u?' 'Ik neem op mijn beurt mijn woorden terug. Een stafchef kan niet hogerop, alleen in rang omlaag.' Cartland glimlachte weer. 'Om een nieuwe frase te lanceren, vertelt u me alles...' Revson stond op, liep een paar passen weg, nam nog meer foto's, kwam weer terug, ging zitten en vertelde alles. Toen hij klaar was, zei generaal Cartland: 'Wat wilt u dat ik doe?' 'Ik wil niets. Men geeft geen instructies aan de stafchef.' De stafchef werd de stafchef. 'Ter zake, Revson.' 'Neem uw hokvaste vrienden mee voor een wandeling. Vertel ze dat er een afluisterapparaat in de bus zit. Zeg ze hoe ze hun veilige borden met eten kunnen herkennen.' 'Geen probleem. Is dat alles?' 'Nog één ding, generaal Cartland. Ik aarzel een beetje om dat punt aan te roeren, maar zoals u zou zeggen, ter zake. Het is bekend - ik weet het althans - dat u gewoonlijk een pistool bij u draagt.' 'Verleden tijd. Het is me afgenomen.' 'U hebt uw holster nog?' 'inderdaad.' 'ik zal u een ander exemplaar geven dat keurig in uw .22 zal passen.' 'Je kent je zaakjes, Revson. Het zal me een waar genoegen zijn.' 'De kogels zijn aangestipt met cyaankali, meneer.' Cartland aarzelde niet. 'Nog steeds een genoegen.'
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  De wagen met het avondeten arriveerde om halfacht. De inzittenden van de presidentiële bus bevonden zich op een kluitje dichtbij de noordelijke geverfde versperring, in wat een diepgaand gesprek scheen te zijn. April Wednesday begaf zich onder het waakzame oog van een wacht, rustig op weg naar de ambulance. Revson zat, schijnbaar half ingedut, in een stoel. Hij schrok op toen een hand zijn schouder aanraakte. 'Eten, mijn op weg naar China zijnde vriend.' Het was Branson, met zijn glimlach. Revson ging overeind zitten. 'Met wijn, mag ik hopen?' 'De beste jaargangen die voor geld te koop zijn.' 'Van wiens geld?' 'Dingen die niet ter zake zijn, vervelen me.' Branson nam hem taxerend op. Revson stond op en keek om zich heen. 'Uw geëerde gasten daar -' 'Ze zijn ingelicht.' 'U had ze althans tijd kunnen geven om voor het diner van een cocktail te genieten. Natuurlijk niet de Arabische vrienden van de President -' 'Daar is nog tijd voor. Het eten wordt warmgehouden.' Branson viste verder. 'Weet je, Revson, je interesseert me. Je zou zelfs kunnen zeggen dat je me intrigeert. Je hebt iets - hoe zal ik het noemen - onverzoenlijks over je, wars van geschipper. Ik kan je nog steeds niet zien als een man achter een camera.' 'En ik zie u niet als de man achter de grootste roofoverval aller tijden. Is het te laat voor u om terug te gaan naar Wall Street?' Branson sloeg Revson op de schouder. 'Ter wille van de President, laten we erheen gaan en een paar van die voortreffelijke wijnen proeven.' 'Verklaart u zich nader.' 'Wie zal zeggen wat onze Medici-vrienden in het Presidio in hun schild voeren.' 'Daar had ik niet aan gedacht. U vertrouwt niemand?' 'Nee.' 'En ik? Ben ik een proefkonijn?' 'Ja. U en Cartland maken dat ik me niet op mijn gemak voel.' 'Een zwakte. Daar moet u nooit aan toegeven. Ga voor, Mac-Duff.' Toen ze bij de maaltijdwagen gekomen waren, zei Branson tegen de in een wit-met-blauw uniform gestoken bediende die de wagen begeleidde: 'Je naam?' De man tikte vluchtig tegen zijn pet. 'Tony, meneer Branson.' 'Wat voor wijnen heb je?' 'Drie rode, drie witte, meneer Branson.' 'Zet ze hier voor ons neer, Tony. Meneer Revson hier is een internationaal bekende sommelier. Een kenner van wijn, met andere woorden.' 'Meneer.' Zes flessen en zes glazen verschenen op de toonbank. Revson zei: 'Niet meer dan een kwart in ieder glas. Ik wil vannacht niet van de brug vallen. Heb je brood en zout?' 'Ja, meneer Revson.' Kennelijk dacht Tony dat hij zich in de tegenwoordigheid van krankzinnigen bevond, Tussen elk glas brood met zout etend proefde Revson alle zes de wijnsoorten. Ten slotte zei hij: 'Allemaal in één woord voortreffelijk. Dat moet ik de Franse wijnhandelaars vertellen. De beste Californische wijn kan het opnemen tegen de beste Franse wijn.' Branson zei: 'Het lijkt erop dat ik je een verontschuldiging schuldig ben, Revson.' 'Geen sprake van. Ik wil het nog wel eens doen. Of wilt u samen met mij een van de - eh - goedgekeurde wijnen drinken?' 'Dat schijnt veilig te kunnen.' Het was duidelijk dat Tony dacht dut hij met een stel gekken te doen had. 'Ik stel voor dat we een van uw eigen wijnen drinken. Een Ga- may Beaujolais van uw wijngaarden in Almaden.' 'Aha.' Branson dacht na. 'Tony?' 'Meneer Revson heeft een uitstekende smaak, meneer.' Ze dronken hun wijn op hun gemak op. Branson zei: 'Ik ben het met jullie beiden eens. Ben je klaar om het eten te serveren, Tony?' 'Ja, meneer,' Hij glimlachte. 'Ik heb al een portie geserveerd. Zo'n twintig minuten geleden denk ik. Aan meneer Hansen. Hij griste een bord weg en zei dat hij als energie-tsaar energie nodig had.' 'Dat laat zich denken.' Branson draaide lui zijn hoofd om. 'In de bus veronderstel ik?' 'Nee, meneer. Hij heeft zijn bord meegenomen naar de vangrail aan de oostkant. Daar.' Hij volgde met zijn ogen zijn wijzende vinger en zei toen zachtjes: 'Jezus!' 'Jezus wat?' 'Kijk.' Ze keken. Hansen, langzaam van de vangrail aftuimelend, viel op de rijweg en bleef daar liggen, terwijl zijn lichaam schokkende bewegingen maakte. Branson en Revson staken de zes rijbanen over en waren in evenveel seconden bij hem. Hansen was hevig aan het braken. Ze spraken tegen hem, maar hij scheen niet in staat om te antwoorden. Zijn lichaam schokte in vreemde en angstwekkende stuiptrekkingen. Revson zei: 'Blijft u maar hier. Ik haal O'Hare.' O'Hare en April zaten samen in de ambulance toen hij er aankwam. Begrijpelijk genoeg, werd hij verwelkomd met opgetrokken wenkbrauwen. Revson zei: 'Vlug. Ik denk dat meneer Hansen - hongerig naar het schijnt - het verkeerde bord heeft gepakt. Hij lijkt me er niet best aan toe.' O'Hare was al opgesprongen. Revson versperde hem de weg. 'Ik denk dat uw dokter Isaacs een wat krachtiger brouwsel heeft bereid dan hij bedoelde. Als dit de uitwerking is die het heeft -wel, ik wil graag dat u erheen gaat en de een of andere vorm van voedselvergiftiging constateert. Roep er een chemisch analist of hoe u ze ook noemt bij. Niemand, maar dan ook niemand, mag dat eten nog aanraken. Ik wil niet met moord in 't groot opgescheept zitten.' 'Ik begrijp het.' O'Hare greep zijn tas voor spoedgevallen en verdween haastig. April zei: 'Wat is er verkeerd gegaan, Paul?' 'Ik weet het niet. Een lelijk zaakje. Misschien mijn schuld. Wacht hier.' Toen hij aan de overzijde van de brug kwam, stond Branson weer en kwam O'Hare langzaam overeind. Revson keek hen beiden aan en wendde zich toen tot O'Hare. 'En?' O'Hare liet de slaphangende pols los die hij vasthield, ik vrees dat meneer Hansen dood is.' 'Dood?' Bij uitzondering was Branson kennelijk geschokt. 'Hoe kan hij dood zijn?' 'Alstublieft. Voor het ogenblik heb ik hier de leiding. Dit bord Is bijna leeg. Ik neem aan dat Hansen alles opgegeten heeft.' O'Hare boog zich over de dode heen en haalde diep adem. Er ver-schenen rimpels naast zijn neus. Heel langzaam kwam hij weer overeind. 'Het kan geen salmonella zijn. Dat heeft tijd nodig. Ook geen botulisme. Dat gaat vlug, maar niet zo vlug.' O'Hare keek naar Branson. ik wil een gesprek met het ziekenhuis.' 'Ik begrijp het niet. Misschien wilt u eerst met mij praten?' O'Hares stem klonk vermoeid. 'Dat zal wel moeten. De lucht -die is afkomstig van de pancreas - is onmiskenbaar. De een of andere vorm van voedselvergiftiging. Ik weet het niet. Artsen specialiseren zich op verschillende gebieden en hierin ben ik niet gespecialiseerd. Het ziekenhuis graag.' 'U vindt het niet erg als ik meeluister?' 'Luister mee zoveel u wilt.'




  O'Hare telefoneerde in het achterste gedeelte van de presidentiële bus. Branson had de telefoon van de President in zijn hand. Revson zat in de rijkbeklede stoel ernaast. O'Hare zei: 'Hoe lang duurt het voor jullie contact hebben opgenomen met Hansens huisarts?' 'We hebben hem op het ogenblik aan de lijn.' ik wacht wel.' Ze wachtten allemaal. Ze keken allemaal naar elkaar, terwijl ze zorgvuldig vermeden elkaar aan te kijken. Er kwam weer leven in de telefoon. 'O'Hare?' 'Meneer?' 'Hansen is - was - juist herstellend van zijn tweede - en bijna fatale - hartaanval.' 'Dank u, meneer. Dat verklaart alles.' 'Niet helemaal.' Branson was weer even evenwichtig als altijd. 'Ik wil hier twee chemische analisten hebben om de oorzaak van deze infectie vast te stellen, als u het zo noemt. Van de borden met eten, bedoel ik. Afzonderlijk onderzoek. Als ze het niet eens zijn, gaat een van hen over de zijkant van de brug.' O'Hares stem klonk nog vermoeider. 'Zulke specialisten hebben we in San Francisco. Ik ken twee van de topmensen. Het enige wat ze gemeen hebben, is het feit dat ze het absoluut nooit met elkaar eens zijn.' 'In dat geval gaan ze allebei over de zijkant van de brug. En u kunt ze vergezellen. Stel u nu met hen in verbinding.' O'Hare stelde zich met hen in verbinding. Revson zei tegen Branson: 'Alleen een Amerikaan kan deze gave hebben om vrienden te maken en invloed op mensen uit te oefenen.' 'Jou spreek ik straks. O'Hare?' 'Ze komen. Maar alleen als u een vrijgeleide belooft. Wel alle duivels, Branson. Waarom moeten hun levens in gevaar gebracht worden?' Branson overwoog dit. 'Hun levens worden niet in gevaar gebracht. Geef mij die telefoon maar.' Hij gaf een teken door het raam. Na een paar seconden kwam Van Effen binnen. Hij hield zijn Schmeisser op een tamelijk onsympathieke manier vast. Branson begaf zich naar het achterste gedeelte. Hij zei: ik wil met Hendrix praten.' Niet meer dan twee seconden verstreken voor Hendrix aan de telefoon kwam. 'Hendrix?' Branson was weer even weinig emotioneel als altijd, ik heb een vrijgeleide beloofd aan de chemici die hierheen komen. Ik wil dat jij en de Vice-President hen vergezellen.' Er was een ogenblik stilte, toen kwam de stem van Hendrix weer door. 'Meneer Richards gaat akkoord. Maar je mag de Vice-President niet als gijzelaar vasthouden.' 'Daar ga ik op mijn beurt mee akkoord.' 'Op je woord?' 'Voor wat het waard is. Je zult me moeten geloven, niet? Je verkeert niet in een positie om te onderhandelen.' 'Nee, maar ik heb een droom, Branson.' 'Dat begrijp ik. Maar ik vind handboeien zo weinig elegant. Ik zie je over enkele minuten wel. Stuur de televisietruck maar de brug op. Waarschuw de diverse televisienetten maar.' 'Alweer?' 'Ik geloof dat het zeer belangrijk is dat de natie bewust wordt gemaakt van de modus operandi van het establishment.' Branson legde de hoorn neer. In de communicatiewagen even buiten het Presidio legde Hen-drix op zijn beurt de hoorn neer en keek naar de zes mannen die om hem heen zaten. Hij richtte zich tot Hagenbach. 'Nou, daar hebt u het. Hansen is dood. Niemand treft in feite enige schuld. Hoe kon iemand weten dat hij een slecht hart had? En hoe - en waarom - wist niemand daar iets van?' Hagenbach zei moeizaam: 'Ik wist het. Evenals bijna alle hoge regeringsbeambten was Hansen ontzettend geheimzinnig over zijn fysieke gezondheid. Hij heeft in de laatste negen maanden tweemaal in het Bethesda-ziekenhuis gelegen en de tweede keer was 't erop of eronder. Er werd gezegd dat hij een behandeling onderging wegens uitputting door overwerk. Dus ik vermoed dat nis iemand schuld heeft, ik dat ben.' Quarry zei: 'Dat is onzin en dat weet u. Wie had dit nu kunnen voorzien? Het is uw schuld niet en zeker niet de schuld van dokter Isaacs. Hij heeft ons gezegd dat het verdovingsmiddel volmaakt veilig was voor iedere normaal gezonde volwassene. Je kunt het oordeel van iemand met zijn reputatie niet in twijfel trekken. Hij kon niet weten dat Hansen niet een normaal gezonde volwassene was, en nog minder voorzien dat Hansen per ongeluk het verkeerde bord zou pakken. En wat gaat er nu gebeuren?' Hendrix zei: 'Het ligt voor de hand wat er nu gaat gebeuren. Wij met z'n zevenen worden openlijk aangeklaagd als moordenaars.' De televisieploeg was op het midden van de brug aangekomen, maar voor het ogenblik waren ze nog werkeloos. De beide specialisten waren bezig met het analyseren van het eten en schenen het, ondanks O'Hares voorspellingen voor één keer met elkaar eens te zijn. De President was rustig aan het praten met de Vice-President. Te oordelen naar hun gelaatsuitdrukking schenen ze niet veel stof te hebben om over te praten. Branson was alleen met Hendrix in de presidentiële bus. Branson zei: 'Verwacht je werkelijk dat ik geloof dat jij en Hagen-bach hier niets van wisten?' Hendrix zei vermoeid: 'Niets. Er zijn in de afgelopen dagen diverse gevallen van botulisme geweest in de stad.' Hij wees naar het televisietoestel midden op de weg. 'Als je daarnaar gekeken hebt, moet je dat weten.' Hij wees nu in de richting van de maaltijdwagen waar de beide chemici druk aan het werk waren. 'Voor ze hierheen kwamen, waren ze al overtuigd dat het dat was.' Hij vermeldde er niet bij dat hij tegen de chemici gezegd had dat ze niet meer dan een dozijn gevallen van vergiftiging mochten vinden. 'Je bent verantwoordelijk voor mensenlevens, Branson.' 'Zijn we dat niet allemaal? Pak die telefoon daar. Ik wil nog wat warme maaltijden hebben. De eerste drie, op goed geluk gepakt, zijn voor de President, de Koning en de Prins. Dat is duidelijk, nietwaar?'




  Revson was in de ambulancewagen met O'Hare en April Wednesday. Ze lag, met een deken toegedekt, op het neergeklapte bed en zei doezelig: 'Was het nodig om dit te doen?' 'Ja, je houdt toch niet van duimschroeven?' 'Nee. Misschien ben je toch niet zo'n monster als ik dacht. Maar dokter O'Hare -' 'Dokter O'Hare, zoals hij op zijn eigen manier zou zeggen, is van andere makelij. Wat heeft Branson gezegd?' Ze zei slaperig: 'Dezelfde kabel. Aan de kant van de baai.' Haar oogleden vielen dicht. O'Hare nam Revson bij de arm. Zijn stem was kalm. 'Genoeg.' 'Hoe lang?' 'Twee uur, minstens.' 'De pennen.' O'Hare haalde de pennen van zijn klembord af. 'U weet wat u doet?' 'Dat hoop ik.' Hij dacht even na en zei toen: 'Ze zullen u ondervragen.' 'Dat weet ik. Wilt u uw lamp?' 'Later.'




  Kylenski was de oudste van de twee chemici die de borden met eten onderzochten. Hij zei tegen Branson: 'Mijn collega en ik hebben twaalf borden met besmet voedsel gevonden.' Branson keek naar Van Effen en daarna weer naar Kylenski. 'Is dat alles? Twaalf? Niet zeventien?' Kylenski had een grijze baard, een grijze snor en scherpgesne-den aristocratische gelaatstrekken. Hij schonk Branson een koele, aristocratische blik. 'Twaalf. Bedorven vlees. De een of andere vorm van botulisme. Je hoeft niet eens te proeven. Je kunt het ruiken. Ik althans. Hansen blijkbaar niet.' ' Levensgevaarlijk?' In deze concentratie onder normale omstandigheden niet. Hansen Is niet door dit besmette voedsel gestorven, althans niet direct. Maar het is bijna zeker verantwoordelijk geweest voor het weer opwekken van de ernstige hartkwaal waaraan hij al lang leed, en dat is zijn dood geweest.' 'Welke uitwerking zou dit hebben op een gemiddelde gezonde volwassene?' 'Hevig braken, misschien een maagbloeding, bewusteloosheid of Iets in die richting.' 'Dus zo iemand zou vrij hulpeloos zijn?' 'Hij zou niet in staat zijn om iets te doen. Waarschijnlijk ook niet In staat om te denken.' 'Wat een prachtig vooruitzicht. Voor sommige mensen althans.' Branson keek weer naar Van Effen. 'Wat denk jij ervan?' 'Ik denk dat ik wil weten wat u wilt weten.' Van Effen wendde zich tot Kylenski. 'Dit vergif of wat het ook is - kan het met opzet zijn toegevoegd?' 'Wie ter wereld zou zo iets willen doen?' Branson zei: 'Beantwoord zijn vraag.' Iedere dokter die gespecialiseerd is op dit terrein, ieder die zich met research bezighoudt, zelfs een redelijk bekwame laborato-rium-assistent zou de benodigde bacterie-cultuur kunnen kweken.' 'Maar hij zou arts moeten zijn of op de een of andere manier te maken moeten hebben met het medische beroep. Ik bedoel, zijn hier geschoolde kennis en laboratoriumfaciliteiten voor nodig?' 'Normaal gesproken wel.' Brannson zei tegen de bediende van de maaltijdwagen: 'Kom van achter die toonbank vandaan, Tony.' Tony kwam. Zijn angst was onmiskenbaar. Branson zei: 'Zo warm is het niet, Tony. Integendeel, het wordt tamelijk koel. Waarom zweet je zo?' 'ik houd niet van al dit geweld en die pistolen.' 'Niemand heeft je met geweld bedreigd of zelfs maar een pistool op je gericht, hoewel ik daarmee niet wil zeggen dat dit allebei niet zal gebeuren in de zeer nabije toekomst. Ik geloof, Tony, dat jij een slecht geweten hebt.' 'ik? Een slecht geweten?' Tony wiste nu werkelijk zijn voorhoofd af; als hij geen last van zijn geweten had, dan toch kennelijk wel van iets anders, in godsnaam, meneer Branson -' 'Sprookjes zijn sprookjes, maar een dozijn coïncidenties tegelijkertijd is zelfs voor een sprookje te veel. Alleen een dwaas zou dat accepteren. Maar er moest toch een manier zijn om de vergiftigde borden te herkennen. Welke manier, Tony?' 'Waarom laat je hem niet met rust, Branson?' De stem van vice-president Richards klonk zowel scherp als smalend. 'Hij is alleen maar de chauffeur.' Branson deed alsof hij hem niet hoorde. 'Hoe moesten de borden herkend worden?' 'Ik weet het niet! Ik weet het niet! Ik weet niet eens waar u het over hebt?' Branson wendde zich tot Kowalski en Peters. 'Gooi hem in de Gouden Poort.' Zijn stem klonk even effen en gewoon als altijd. Tony maakte een geluid als van een dier, maar bood geen tegenstand toen Kowalski en Peters hem ieder bij een arm grepen en met hem wegmarcheerden. Zijn gezicht was asgrauw en straaltjes zweet stroomden nu langs zijn gezicht. Toen hij sprak, kwam er een schor en krakend geluid uit zijn keel. 'Mij van de brug afgooien! Dat is moord! Moord! In de naam van God, ik weet niet -' Branson zei: 'Straks vertel je me nog dat je een vrouw en drie kinderen hebt.' 'ik heb niemand.' Zijn ogen draaiden in hun kassen en zijn benen werden slap, tot hij over de weg gesléépt moest worden. Zowel de Vice-President als Hendrix schoten toe om het drietal de pas af te snijden. Ze bleven staan, toen Van Effen zijn Schmeisser ophief. Van Effen zei tegen Branson: 'Als er een manier was om die borden te herkennen, dan zou dat belangrijke en gevaarlijke informatie zijn. Zou u zo iets aan Tony toevertrouwen?' 'Geen seconde. Genoeg?' 'Hij zal alles vertellen wat hij weet. Ik vermoed dat het niet veel zal zijn.' Hij verhief zijn stem. 'Breng hem terug.' Tony werd teruggebracht en losgelaten. Hij zeeg uitgeput op de rijbaan ineen, kwam met moeite weer overeind en klemde zich bevend aan de maaltijdwagen vast. Zijn stem bibberde even erg als hijzelf. 'Ik weet niets over de borden. Dat zweer ik!' 'Vertel ons wat je wel weet.' 'Ik dacht al dat er iets mis was toen ze het eten in mijn wagen laadden.' 'Bij het ziekenhuis?' 'Het ziekenhuis? Ik werk niet bij het ziekenhuis. Ik werk voor Selznick's.' 'Die ken ik. De leveranciers voor openlucht-festiviteiten. En?' 'Ze zeiden me dat het eten klaar was toen ik er kwam. Ik ben gewoonlijk binnen vijf minuten ingeladen en weg. Deze keer duurde het drie kwartier.' 'Heb je iemand van het ziekenhuis gezien toen je stond te wachten bij Selznick's?' 'Niemand.' 'Je leeft nog wat langer, Tony. Vooropgesteld dan dat je die verdomde maaltijden van je niet eet.' Hij wendde zich tot O'Hare. 'Wel, dan blijven alleen u en de zwakke juffrouw Wednesday over.' 'Wilt u insinueren dat een van ons beiden geheime instructies heeft meegebracht van uw denkbeeldige gifmengers?' Er klonk meer minachting dan ongeloof in O'Hares stem. 'Ja. Laat juffrouw Wednesday hier komen.' O'Hare zei: 'Laat haar met rust.' 'U zei - wie denkt u dat het hier voor het zeggen heeft?' 'Als het om een patiënte van mij gaat, ik. Als u haar hier wilt hebben, zult u haar moeten dragen. Ze ligt te slapen in de ambulance, onder zware verdoving. Kunt u mij niet op mijn woord geloven?' 'Nee. Kowalski, controleer het. Je weet het, een paar stevige vingers in de buik.' Kowalski was binnen tien seconden terug. 'Volkomen uitgevloerd.' Branson keek naar O'Hare. 'Dat komt wel heel goed van pas. Misschien wilde u niet dat ze aan een verhoor onderworpen werd?' 'U bent een waardeloze psycholoog, Branson. Juffrouw Wednesday past, zoals u weet niet in de rol van heldin. Kunt u zich voorstellen dat iemand haar zulke belangrijke informatie zou toevertrouwen?' Branson gaf geen antwoord. 'Afgezien daarvan is het enige goede dat over u verteld wordt, dat u nooit vrouwen molesteert.' 'Hoe weet u dat?' 'Het hoofd van de politie Hendrix heeft het me verteld. Hij schijnt een heleboel over u te weten.' is dat zo, Hendrix?' Hendrix was kort. 'Waarom zou ik niet?' Branson zei: 'Dus dan blijft u alleen over, dokter.' 'Als hoofdverdachte? U verliest uw meesterschap.' Hij maakte een hoofdbeweging naar Hansens met een laken bedekte lichaam op een brancard, ik wil niet schijnheilig lijken, maar als arts is het mijn werk om levens te redden, niet om ze te nemen. Ik heb geen enkele behoefte om geroyeerd te worden. Bovendien was ik al voor het eten arriveerde, in de ambulancewagen en heb die sindsdien niet verlaten. Ik kan niet tegelijkertijd in de ambulance zijn en die verdomde borden identificeren.' Branson zei: 'Kowalski?' 'Dat kan ik bevestigen, meneer Branson.' 'Maar u hebt met mensen gepraat nadat u terugkwam en voordat de maaltijdwagen arriveerde.' Kowalski zei: 'Dat is zo. En met heel wat mensen en ook juffrouw Wednesday heeft met diverse mensen gesproken.' 'We kunnen haar vergeten. Onze waarde dokter hier.' 'Hij heeft met een flink aantal mensen gesproken.' iemand in 't bijzonder? Ik bedoel lange, ernstige gesprekken?' 'Ja.' Kowalski bleek uiterst opmerkzaam te zijn geweest of een onbehaaglijk goede herinnering te hebben, of beide. 'Drie. Twee keer met juffrouw Wednesday -' 'Vergeet die dame maar. Ze heeft meer dan genoeg tijd gehad om met hem te praten in de ambulance naar en van het ziekenhuis. Wie nog meer?' 'Revson. Een lang gesprek.' 'Heb je iets kunnen opvangen?' 'Nee. Een afstand van dertig meter en de wind de andere kant op.' 'Hebben ze iets aan elkaar gegeven?' "Nee.' Kowalski was definitief hierover. Branson zei tegen O' Hare: 'Waar hebt u over gesproken?' Medisch beroepsgeheim.' 'U bedoelt dat het me niets aangaat?' O'hare zei niets. Branson keek naar Revson. 'Geen medisch beroepsgeheim,' zei Revson. 'Koetjes en kalfjes. 'Ik heb met minstens dertig mensen gesproken sinds we hier aan-gekomen zijn, waaronder ook uw eigen mensen. Waarom wordt dit gesprek er als een speciaal geval uitgelicht?' Ik hoopte dat u me dat zou kunnen vertellen.' 'Er is niets te vertellen.' 'U blijft er nogal kalm onder, niet?' 'Een zuiver geweten. Dat moet u ook eens proberen.' 'En meneer Branson.' Kowalski weer. 'Revson heeft ook een lang gesprek gehad met generaal Cartland.' 'O, Over koetjes en kalfjes, generaal?' 'Nee. We hebben het gehad over de mogelijkheden om deze brug te ontdoen van een paar ongewenste elementen.' 'Komend uit uw mond, kan ik dat wel geloven. Een vruchtbaar gesprek?' Cartland keek hem met ijzig stilzwijgen aan. Branson keek nadenkend naar Van Effen. 'Ik heb het gevoel, let wel, alleen een gevoel, dat er een infiltrant in ons midden is.' Van Effen staarde hem aan met zijn onbewogen vollemaansgezicht en zei niets. Branson ging verder: 'Ik denk dat dit de dokter uitschakelt. Afgezien van het feit dat we zijn gegevens hebben gecontroleerd, heb ik het merkwaardige idee dat er een ervaren geheim agent rondloopt op deze brug. Ook dat schakelt O'Hare weer uit, die hier in ieder geval louter bij toeval is. Heb jij dat idee ook?' 'Ja.' 'Wie?' Van Effen aarzelde niet. 'Revson.' Branson wenkte Chrysler. 'Revson hier beweert dat hij als correspondent verbonden is aan de Londense Times. Hoelang heb je no-dig om dat te controleren?' Met de telecommunicatiemiddelen van de President?' [bookmark: bookmark1]'Ja.' 'Een paar minuten.' Revson zei: ik neem aan dat er van mij verwacht wordt dat ik me hoogst verontwaardigd toon, maar die moeite neem ik niet. Waarom ik? Waarom veronderstelt u dat het een van de leden van de nieuwsmedia is? Waarom niet een van uw eigen mensen?' 'Omdat ik die allemaal persoonlijk heb uitgezocht.' 'Op precies dezelfde manier als Napoleon zijn maarschalken uitzocht. En kijk eens hoeveel van hen zich later tegen hem gekeerd hebben. Hoe u toegewijde loyaliteit kunt verwachten van een bende moordenaars zoals deze, al zijn ze dan persoonlijk uitgezocht, gaat boven mijn pet.' 'Voor het ogenblik is het wel genoeg,' zei Van Effen op gemoedelijke toon. Hij tikte tegen Bransons arm en wees naar het westen. 'Zoveel tijd hebben we misschien niet.' 'Je hebt gelijk.' Donkere, zware, dreigende wolken kwamen binnendrijven vanuit de Stille Oceaan, hoewel nog op een afstand van enige kilometers. 'Het publiek zou het beslist niet prettig vinden om te zien hoe hun President en Vice-President, om nog maar niet te spreken van hun olievrienden, hier doornat zaten te worden in een onweersbui. Vraag aan Johnson of hij de camera's kan opstellen en de zitplaatsen regelen.' Hij wachtte in gepeins verzonken tot Van Effen dit gedaan had en nam hem toen mee naar waar Revson alleen stond. Hij zei tegen Van Effen: 'Revson vertelde me dat je zijn camera al onderzocht hebt.' 'Ja. Maar ik heb hem niet uit elkaar gehaald.' 'Misschien zouden we dat moeten doen.' 'En misschien kunt u dat maar beter niet doen.' Deze keer verborg Revson zijn woede niet. 'Weet u dat er een vijfjarige opleiding voor nodig is om te Ieren hoe je zo'n camera in elkaar moet zetten? Ik had liever dat u dat verdomde ding hield zolang we hier zijn dan dat het kapotgemaakt wordt.' 'Laten we dat maar bluf noemen en laat hem uit elkaar halen,' zei Branson. 'Daar ben ik het mee eens.' Van Effen zei tegen Revson, bijna sussend: 'We zullen het Chrysler laten doen. Dat is bijna een technisch genie. Er gebeurt niets mee.' Tegen Branson zei hij: ik heb ook zijn reistas doorzocht, de bekleding van zijn stoel, onder zijn stoel en het rek erboven. Niets te vinden.' 'Fouilleer hem' 'Mij fouilleren?' Revsons gezicht was nu inderdaad kwaadaardig. 'Ik ben al gefouilleerd.' "Alleen op wapens.' Als er zich ook maar een korreltje rijst op Revsons persoon bevonden had, al was het maar in de voering van zijn jas, zou het Van Effen niet ontgaan zijn. Behalve sleutels, los geld en een on-gevaarlijk zakmesje, was het enige dat hij vond, papieren, 'Het gebruikelijke,' zei Van Effen. 'Rijbewijs, ziekenfondskaart, credit cards, perskaarten -' 'Perskaarten,' zei Branson. 'Is er één bij die bewijst dat hij verbonden is aan de Londense Times?' 'Ja' Van Effen overhandigde de kaart aan Branson. "t Lijkt mij wel kosjer.' 'Als hij is wie of wat wij denken dat hij zou kunnen zijn, kun je niet verwachten dat hij de slechtste vervalser in de stad in de arm genomen heeft.' Hij gaf de kaart terug, zijn gezicht lichtelijk gefronst. 'Nog iets anders?' 'Ja' Van Effen opende een lange enveloppe. 'Vliegticket. Voor Hong Kong.' 'Is dat toevallig gedateerd op morgen?' 'Inderdaad. Hoe wist u dat?' 'Hij heeft het me zelf verteld. Wat denk je ervan?' 'Ik weet het niet.' Een kort ogenblik, terwijl Van Effen afwezig met Revsons viltstiften speelde, waren zowel hij als Branson slechts een hartslag verwijderd van hun dood. Maar Van Effen, met zijn gedachten elders, schroefde ze weer dicht en opende Revsons paspoort. Hij bladerde het vlug door. 'Nou, hij reist heel wat af. Aardig wat Zuidoost-Azië-stempels, de laatste van ongeveer twee jaar geleden. Plenty immigratiestempels voor het Midden-Oosten. Niet veel Europese of Londense stempels, maar dat zegt niets. Dat is een lui stelletje daar, de Britse en de meeste Europese - Westeuropese - douanebeambten stempelen je paspoort alleen af, als ze behoefte hebben aan beweging. Wat vindt u ervan?' 'Het klopt met wat hij me zelf verteld heeft. Wat denk jij?' Als hij niet zuiver op de graat is, zou ik dit een overdreven camou-flage noemen. Waarom niet Milwaukee? Of zelfs San Francisco?' Branson zei: 'Komt u uit San Francisco?' 'Oorspronkelijk wel.' Van Effen zei: 'Wie zou zo'n twaalf jaar de wereld rondreizen alleen om een verleden te creëren, een alibi zoals dit?' Chrysler kwam naderbij. Branson keek hem lichtelijk verbaasd aan. 'Heb je al verbinding gehad?' 'De President heeft een directe telefoonlijn naar Londen. Ik hoop dat u het niet erg vindt. Niks aan de hand met Revson. Hij is officieel correspondent van de Londense Times.' Revson zei tegen Chrysler: 'Branson wil dat je mijn camera uit elkaar haalt. Er zit een tijdbom of een radio in. Pas maar op dat je jezelf niet opblaast. Daarna kun je maar beter zorgen dat alles weer precies op z'n plaats komt.' Chrysler kreeg een knikje van Branson, glimlachte, pakte de camera aan en ging weg. Revson zei: is dat alles? Of moet ik mijn valse hakken nog afschroeven?' Branson ging hier niet op in. ik ben nog steeds niet tevredengesteld. Hoe moet ik weten of Kylenski hier niet onder één hoedje speelt met de gifmengers? Hoe moet ik weten of hij geen instructies had om maar een dozijn vergiftigde borden te vinden, om onze argwaan in de kiem te smoren? Er hadden zeventien borden moeten zijn waarmee geknoeid is. Er zou - er moet iemand op de brug zijn die de vergiftigde eruit kan halen. Ik wil, Revson, dat je op goed geluk een van de borden pakt waarvan Kylenski heeft verklaard dat ze veilig zijn.' 'U wilt - u wilt me afmaken met botulisme op de gok dat Kylenski een vergissing heeft gemaakt? Ik mag doodvallen als ik dat doe. Ik ben geen menselijk proefkonijn.' 'Dan zullen we er een paar proberen op de President en zijn olievrienden. Koninklijke proefkonijnen, zo u wilt. Dit kan medische historie worden. Als ze tegenspartelen, voeden we ze met geweld.' Revson stond op het punt de voor de hand liggende opmerking te maken, dat ze hem evengoed met geweld konden voeden, maar hij bedacht zich meteen. Cartland had nog geen gelegenheid gehad de inzittenden van de presidentiële bus te vertellen hoe ze de vergiftigde borden konden herkennen; op O'Hare na, was hij de enige die dat kon. Revson keerde zijn handen met de palmen naar boven. 'God mag weten waar u op uit bent, maar ik vertrouw die twee chemici. Als zij zeggen dat er idem zoveel borden onbesmet zijn, geloof ik ze. U krijgt dus uw gewone proefkonijn.' Branson nam hem nauwkeurig op. 'Waarom ben je van mening veranderd?' Revson zei op gemoedelijke toon: 'Weet je, Branson, je bent al te wantrouwend, daar komt geen eind aan. Te oordelen naar de gelaatsuitdrukking van je adjudant, Van Effen hier, zou ik zeggen dat hij het met me eens is.' Het kon geen kwaad, dacht Revson, om wat tweedracht te zaaien. 'Sommige mensen zouden het zelfs kunnen uitleggen als een teken van zwakte, van onzekerheid. Ik stem erin toe, omdat ik je niet zo mag. Iedereen heeft z'n zwakke plek. Ik begin te denken dat je geloof in eigen onfeilbaarheid op nogal wankele gronden rust. Bovendien is het gewone volk vervangbaar; presidenten en koningen niet.' Ilranson glimlachte zijn glimlach vol zelfvertrouwen en wendde zich tot Tony. 'Zet tien van de onbesmette borden op de toonbank.' Dat deed Tony. 'Nou, Revson, welk bord wil je keuren?' 'Je maakt een fout, Branson. Je denkt nog steeds dat ik misschien In staat ben de vergiftigde borden te herkennen. Als jij eens voor mij koos?' Branson knikte en wees naar een van de borden. Rev-son stapte naar voren pakte het aangeduide bord op en snoof langzaam en aandachtig. Zijn vingertoppen, die zich onopvallend bewogen, vonden geen sporen van fijne krasjes aan de onderkant van de plastic oren. Dit bord was goed. Hij pakte een lepel, stak die midden in wat er uitzag als een boerenpasteitje met een bruin korstje, en proefde het vlees. Hij trok een gezicht, kauw de, slikte en herhaalde toen de procedure. Vol walging zette hij het bord neer. Branson zei: 'Smaakt het niet?' 'Als ik in een restaurant was, zou ik dit terugsturen naar de keuken. Of beter nog, ik zou het erheen brengen en het boven het hoofd van de chef leegkiepen - niet dat degene die dit klaargemaakt heeft, ook maar chef genoemd kan worden.' 'Bedorven, denk je?' 'Nee. Alleen smerig.' Misschien wil je een andere portie keuren?' Nee, dat wil ik niet. Bovendien heb je gezegd één bord.' 'Branson zei op overredende toon: 'Kom nou. Werk een beetje mee ' Revson keek nijdig, maar werkte mee. Ook dit bord was goed. Hij gaf dezelfde voorstelling als de eerste keer en zodra hij daar- mee klaar was, overhandigde Branson hem een derde bord. Dit bord had inkervingen aan de onderkant van de handgrepen. Revson brak het korstje stuk, snoof er wantrouwend aan, proefde een beetje en spuwde het meteen uit. ik weet niet of dit bedorven is of niet, maar het proeft en ruikt nog smeriger dan de andere twee. Als dat mogelijk is.' Hij duwde het bord onder Kylen-ski's neus, die eraan snoof en het doorgaf aan zijn collega. Branson zei: 'Wel?' Kylenski aarzelde. 'Het is mogelijk. Een grensgeval. Daar is een laboratoriumonderzoek voor nodig.' Hij keek nadenkend naar Revson. 'Rookt u?' 'Nee.' 'En drank?' 'Alleen met verjaardagen en begrafenissen.' Kylenski zei: 'Dat kan de verklaring zijn. Sommige niet-rokers en niet-drinkers kunnen een buitengewoon scherpe smaak en reuk hebben. Klaarblijkelijk is Revson daar één van.' Zonder iemand te raadplegen, onderzocht Revson nog eens zes borden. Hij schoof ze allemaal opzij en wendde zich tot Branson. 'Wil je mijn mening hebben, voor wat die waard is?' Branson knikte. 'Het merendeel - niet allemaal, maar het merendeel van die borden is niet goed meer. Bij sommige kun je het je verbeelden. Andere stinken regelrecht. Ik denk dat de hele troep bedorven is. In diverse graden van bederf.' Branson keek Kylenski aan. is dat mogelijk?' Kylenski scheen niet op zijn gemak. 'Het komt voor. Botulisme kan erg variëren in concentratie. Verleden jaar nog was er een dubbel familiefeestje in New England. Tien mensen in totaal. Ze kregen onder andere sandwiches. Weer de botulinumbacteric. Vijf stierven, twee waren maar licht ziek, drie ondervonden geen nadelige gevolgen. Maar de sandwiches waren allemaal besmeerd met dezelfde vleespastei.' Branson en Van Effen verwijderden zich samen. Van Effen zei: 'Genoeg?' 'Je bedoelt dat je geen reden ziet om ermee door te gaan?' 'U loopt de kans uw geloofwaardigheid te verliezen, meneer Branson.' 'Dat ben ik met je eens. Het zit me niet lekker, maar ik ben het met je eens. De moeilijkheid is, dat we in feite alleen op Revsons woorden kunnen afgaan.' 'Maar hij heeft bij elkaar twintig bedorven borden gevonden, drie meer dan nodig was geweest.' 'Ja, dat zegt Revson.' 'Vertrouwt u hem nog steeds niet, na al die bewijzen?' Hij is te kalm, te ontspannen. Hij is uiterst bekwaam en heeft kennelijk een zeer goede opleiding gehad - maar ik ben er bijna zeker van dat dat niet in fotografie was.' 'Daar zou hij ook bekwaam in kunnen zijn." Dat wil ik niet in twijfel trekken.' Dus wilt u dit nog steeds behandelen als een geval van opzette-lijke vergiftiging?' 'Wat betreft ons enorme kijkerspubliek? Wie zal mij tegenspreken? Er is maar één microfoon en die heb ik in handen.' Van Effen keek in de richting van de zuidelijke toren. Maaltijdwagen nummer twee is in aantocht.'




  Branson had de televisiecamera's, de hoge gasten, de journalisten en fotografen in zeer korte tijd op hun plaatsen gedirigeerd. De donkere onweerswolken uit het westen kwamen gestadig naderbij. Onder degenen die zaten, was het enige verschil in opstelling dat Hansens plaats was ingenomen door de Vice-President. De camera's draaiden en Branson, gezeten naast de President, sprak in de microfoon. Hij zei: ik roep alle kijkers in Amerika en over de hele wereld op om getuige te zijn van een wel zeer afschuwelijke misdaad die net een uur geleden hier op de brug gepleegd is, een misdaad die u, naar ik vertrouw, zal overtuigen dat niet alleen degenen die zich buiten de wet begeven, misdadigers zijn. Ik zou u willen vragen naar deze maaltijdwagen te kijken die, zoals u kunt zien, een toonbank heeft waarop borden met eten staan. Ongevaarlijke, zij het ook niet bijzonder appetijtelijk voedsel, denkt u misschien, zoals iedere grote luchtvaartmaatschappij zou serveren aan zijn passagiers. Maar zijn ze werkelijk zo ongevaarlijk?' Hij wendde zich tot de man aan zijn andere zijde en de camera was weer op hem gericht. 'Dit is dokter Kylenski, een vooraanstaand gerech-telijk expert aan de westkust. Een specialist in vergiften. Zijn deze borden werkelijk zo ongevaarlijk, dokter Kylenski?' 'Nee.' 'U moet wat harder spreken, dokter.' 'Nee. Ze zijn niet ongevaarlijk. Sommige zijn bedorven.' 'Hoeveel?' 'De helft. Misschien meer. Ik heb geen laboratoriumhulpmiddelen bij de hand.' 'Bedorven. Dat betekent besmet. Waar zijn ze mee besmet, dokter?' 'Met een bacterie. Clostridium botulinum. Een van de voornaamste oorzaken van ernstige voedselvergiftiging.' 'Hoe ernstig? Kan het dodelijk zijn?' 'Ja.' 'Meestal?' 'Ja.' 'Normaal gebeurt het op een natuurlijke manier - voedsel dat bederft en zo?' 'Ja.' 'Maar deze bacteriën kunnen ook synthetisch gemaakt of kunstmatig gekweekt worden in een laboratorium?' 'Dat is erg vaag gesteld.' 'We praten in hoofdzaak tegen leken.' 'Ja.' 'En het zou in die synthetische vorm ingespoten kunnen worden in al klaargemaakt, maar overigens onschadelijk voedsel?' 'Dat veronderstel ik.' 'Ja of nee?' 'Ja.' 'Dank u, dokter Kylenski. Dat is alles.'




  Revson, nog steeds zonder camera, stond met O'Hare bij de ambulance. 'Voor iemand die nog nooit in een rechtszaal is geweest, schijnt Branson de rol van procureur-generaal vrij goed te beheersen.' 'Dat komt door al die televisie.' Branson zei: 'Ik stel hierbij, ten overstaan van allen die kijken, dat de autoriteiten - militairen, politie, FBI , regering of wie dan ook — een weloverwogen poging tot moord hebben gedaan, of althans een poging om diegenen van ons die het presidentiële gevolg en deze brug overgenomen hebben, buiten gevecht te stellen. Er moet iemand op deze brug zijn, die wist op welke manier de vergiftigde borden herkend konden worden en die ervoor zou zorgen dat ze in de juiste handen - dat wil zeggen, in handen van mijn collega's en mij kwamen. Die poging is gelukkig mislukt, maar er heeft één noodlottig ongeval plaatsgevonden, waar-op ik later nog terugkom. Intussen zou ik uw aandacht willen vestigen op het feit dat er een tweede maaltijdwagen gearriveerd is.' Een camera vestigde gehoorzaam de aandacht van de kijkers op dit feit. 'Het lijkt onwaarschijnlijk dat de autoriteiten zo dom zouden zijn om het-zelfde spelletje een tweede keer te proberen, maar aan de andere kant hebben ze reeds bewezen dat ze ongelooflijk stompzinnig zijn. Dus zullen we er op goed geluk drie borden uitkiezen en ze de President, de Koning en de Prins aanbieden. Als zij het overleven, kunnen we redelijkerwijze aannemen dat het eten niet vergiftigd is. Als ze daarentegen ernstig ziek worden - of erger -, zal de wereld weten dat ons de schuld niet in de schoenen geschoven kan worden. We staan in voortdurend radio-telefonisch contact met de pollitie en de militaire autoriteiten aan land. Ze hebben één minuut om ons te zeggen of dit eten vergiftigd is of niet.' Burgemeester Avieto sprong overeind. Van Effen hief zijn Schmeisser een fractie, maar Avieto negeerde hem. Hij zei tegen Branson: 'Afgezien van de persoonlijke onwaardige behandeling en de smaad die u de President en zijn koninklijke gasten wilt doen ondergaan, kunt u er niet iemand uitpikken die op een wat lagere sport van de ladder staat voor uw experiment?' 'Zoals uzelf bijvoorbeeld?' ,Zoals ikzelf.' Mijn beste burgemeester, uw persoonlijke moed is buiten kijf. Da t is welbekend. Uw intelligentie is dat echter niet. Als er iemand aan de test onderworpen wordt, zullen het de drie man nen zijn die vandaag waarschijnlijk de allerbelangrijkste zijn in de Verenigde Staten. Hun ontijdige verdwijning van het toneel zou het maximum remmende effect hebben op eventuele gegadigden voor de rol van gifmenger. In oude tijden proefden de slaveven het voedsel van hun heersers; ik vind het wel vermakelijk om de rollen eens om te keren. Gaat u alstublieft zitten.' 'Een schoft met grootheidswaanzin,' zei Revson. O'Hare knikte. 'Dat is-ie, en nog wat meer ook. Hij weet verdomd goed dat er geen enkele kans is dat er met het eten geknoeid is, maar hij voert toch die hele poppenkast op. Hij geniet niet alleen van zijn eigen optreden, maar hij krijgt er een sadistische kick van, vooral als hij de President kan vernederen.' 'Denkt u dat hij ziek is? In zijn hoofd? Krankzinnig bedoel ik.' ik ben geen psychiater. Hij zou alles kunnen krijgen wat hij wenst zonder dat theatrale gedoe en die groots opgezette televisieopvoeringen. Het is wel zeker dat hij een wrok koestert tegen de maatschappij in het algemeen en de President in het bijzonder. Zeker, het is hem om geld te doen, maar om nog iets anders ook: het is alsof hij een nationaal of internationaal erkende figuur wil worden.' in dat geval is hij goed begonnen. Eigenlijk is hij al zover gegaan als hij maar gaan kan. Het lijkt er nu op dat hij wat al te veel compensatie voor iets zoekt. God mag weten voor wat.' Ze keken toe hoe drie borden met eten naar de rij stoelen werden gebracht. O'Hare zei: 'Denkt u dat ze ervan zullen proeven?' 'Ze zullen het opeten. In de eerste plaats zouden ze de vernedering niet kunnen verdragen om voor de ogen van honderden miljoenen kijkers met geweld gevoed te worden. De moed van de President is bekend genoeg - u herinnert zich misschien zijn staat van dienst in de Stille Oceaan tijdens de Tweede Wereldoorlog. En dan, hij moet als President een voorbeeld aan de natie geven; als hij weigerde te eten als zijn olievrienden dat wel doen, zou hij bij de volgende verkiezing geen schijn van kans hebben. Aan de andere kant zouden zijn olievrienden hun gezicht verliezen, als de President at en zij niet.' Ze aten. Nadat Chrysler een ontkennend teken gegeven had vanuit de presidentiële bus, maakte Branson een hoofdbeweging naar de borden. De President was de eerste - onvermijdelijk, want hij was er niet de man naar zich door iemand naar het tweede plan te laten verschuiven - die mes en vork hanteerde. Het kon nauwelijks gezegd worden dat hij met smaak at, maar hij werkte er zich onverstoorbaar doorheen en had meer dan de helft van zijn maal al op, voordat hij zijn eetgereedschap neerlegde. Branson zei: 'Wel?' ik zou het niet aanbieden aan mijn gasten in het Witte huis,maar het is smakelijk genoeg.' Ondanks de diepe vernedering die hij had moeten ondergaan, bewaarde de President een opmer-kelijke graad van koelbloedigheid. 'Wat wijn erbij zou echter wel prettig geweest zijn.' Binnen een paar minuten kunt u zoveel krijgen als u hebben wilt. Ik stel me zo voor dat een groot aantal mensen ook wel spoedig behoefte aan een opkikkertje zullen krijgen. Tussen haakjes, ik wil even vermelden, als daar nog steeds belangstelling voor is, dat we morgenochtend om negen uur ons tweede pak met explo-sieven zullen bevestigen. Onze tijd natuurlijk. En nu wil ik graag de camera's op die brancard daar hebben.' Twee mannen stonden aan het boveneinde van de met zeildoek bedekte brancard. Op een teken van Branson trokken zij het bovenste gedeelte van het zeildoek weg. De camera's schoten in op het spierwitte ingevallen gezicht van de dode, hielden het voor een volle tien schijnbaar eindeloze seconden in een gesmoord stilzwijgen vast en keerden toen terug naar Branson. Hij zei: 'John Hansen, uw energie-tsaar. Vastgestelde doodsoor-zaak: botilinumvergiftiging. Voor waarschijnlijk de eerste keer in de geschiedenis beschuldigt een door de politie gezocht misdadiger de wettelijke autoriteiten van moord. Misschien is het moord In de tweede graad, maar desondanks klaag ik ze aan wegens moord.'




  Hagenbach schuimbekte van woede. Sommige uitdrukkingen zoals 'smerige, krankzinnige, lugubere schoft' waren nog het herkenbaarst, maar de rest was onverstaanbaar. Newson, Carter, Mil-ton en Quarry zwegen voor het ogenblik, maar op hun gezichten stond duidelijk te lezen dat ze zich volkomen konden verenigen met de mening die Hagenbach ten beste gaf. Omdat hij ook maar menselijk was, had Hagenbach ten slotte geen adem meer. 'Hij heeft ons inderdaad in een zeer kwalijk daglicht gezet.' Gezien de omstandigheden was Miltons zelfbeheersing opmerkelijk. In een kwalijk daglicht?' Quarry keek om zich heen als om een andere uitdrukking te vinden, maar gaf dat al gauw op. 'Als hij nog eens zo'n streek uithaalt - als wij nog eens zo'n streek uithalen - krijgt Branson de halve natie aan zijn kant. Wat is de volgende stap?' Hagenbach zei: 'Wachten tot we bericht van Revson krijgen.' 'Revson?' Admiraal Newson scheen weinig enthousiast. 'Tot nu toe heeft hij zich niet bepaald onderscheiden.' 'Honderd tegen één dat het niet Revsons schuld was,' zei Hagenbach. 'En vergeet niet dat de uiteindelijke beslissing bij ons lag. Wij dragen een collectieve verantwoordelijkheid, mijne heren.' Ze zaten rond de tafel en droegen deze ondraaglijke verantwoordelijkheid; elk van hen een Atlas die zijn eigen privéwereld op de schouders droeg.
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  Op de Gouden Poort-brug volgden de gebeurtenissen elkaar die avond tamelijk vlug, maar ordelijk op. Een speciale ambulance verscheen en nam de brancard met de stoffelijke resten van Hansen mee. Er moest een autopsie plaatsvinden, wat eenvoudig tijdverspilling leek, maar blijkbaar verplicht was volgens de wet, wannneer iemand onder ongewone omstandigheden gestorven was. Dokter Kylenski en zijn collega begeleidden de ambulance, kennelijk zonder enig bezwaar hiertegen te hebben. Verslaggevers, gegijzelden en kapers gebruikten hun avondmaal, de beide eerste groepen met een opmerkelijk maar begrijpelijk gebrek aan eetlust, maar met een dorst die eveneens opmerkelijk en be-grijpelijk was, zo opmerkelijk dat men nog meer drank moest laten komen. De beide televisietrucks verlieten de brug en kort daarna reden ook de beide maaltijdwagens weg. De laatsten die weggingen, waren vice-president Richards en Hendrix. De Vice-president had een lang en ernstig gesprek gehad met de President, en generaal Cartland had uitvoerig met Hendrix gesproken. Branson had met een zekere geamuseerde tolerantie naar hen ge- keken, maar had verder weinig aandacht aan hen geschonken. Te oordelen naar hun grimmige en terneergeslagen gelaatsuit-drukking was het duidelijk dat hun besprekingen totaal vruchte loos waren geweest. Een ander resultaat kon ook niet verwacht worden. Het was zeer wel mogelijk dat Branson zich tot op zeke- rehoogte behaaglijk voelde na het dramatische effect van zijn laatste uitzending, maar van zijn gezicht was niets af te lezen. Branson liep op Kowalski toe, net toen Richards en Hendrix zich naar de wachtende politiewagens wendden. 'En?' 'Ik sta met mijn leven borg, meneer Branson. Ik heb Hendrix en de Vice-President geen seconde uit het oog verloren. Revson is al die tijd niet dichter bij hen geweest dan op een afstand van twintig meter.' Branson was zich ervan bewust dat Kowalski, een inderdaad zeer Intelligente jonge knaap, hem met een uitdrukking van nauwe- lijks verborgen nieuwsgierigheid aankeek. Branson schonk hem zijn gebruikelijke vage, lege glimlach. 'Je vraagt je verwonderd af wat me zo intrigeert aan Revson, hè?' 'Niet verwonderd, meneer, het interesseert me. Ik ken u nu drie jaar, meneer. Ik kan me niet voorstellen dat u spoken ziet' 'O nee?' Branson keerde zich om en riep tegen Richards. 'Wacht even.' En tegen Kowalski: 'Wat bedoel je daarmee?' 'Nou. Revson. We hebben hem van top tot teen gefouilleerd Brandschoon. Misschien als de jongens en ik wisten wat u ' 'Brandschoon? Zou jij die alleraardigste botulismediners gekeurd hebben?' 'Ik? Geen haar op mijn hoofd.' Hij aarzelde. 'Nou ja, als het een direct bevel van u was -' 'En met een pistool in je rug?' Kowalski zei niets. Branson zei: 'Revson krijgt geen bevelen van mij. En hij had geen pistool in zijn rug.' 'Misschien krijgt hij bevelen van iemand anders.' 'Heel goed mogelijk. Houd hem goed in de gaten, Kowalski.' 'Al moet ik de hele nacht wakker blijven.' 'Dat stel ik erg op prijs, weet je.' Branson wandelde weg, in de richting van de politiewagen. Kowalski keek hem peinzend na.




  De Vice-president en Hendrix stonden ongeduldig te wachten bij de geopende portiers van de politieauto. Branson kwam nader bij en zei: 'U denkt toch wel aan de tijdlimiet, heren?' 'Tijdlimiet?' Branson glimlachte. 'Houd u zich niet zo opzettelijk dom, me neer de Vice-President. Het overmaken van zekere geldsommen naar Europa. Een half miljard dollar - plus natuurlijk mijn kwart miljoen onkosten. Morgen om twaalf uur.' Richards' ijzige blik had Branson ter plaatse moeten verstenen Branson bleef onaangedaan. 'En vergeet u de boete-clausule niet. Twee miljoen dollar voor ieder uur uitstel. En natuurlijk gratie. Ik verwacht dat dat enige tijd kost, ik neem aan dat het congres daar wat bekrompen tegen-over staat. Maar wij - uw vrienden en ik - kunnen op een com fortabele manier in het Caribische gebied uitrusten tot dat erdoor komt. Ik wens u goedenavond, heren.' Hij wandelde weg en bleef staan bij de geopende deur van de achterste bus. Daar stond Revson, die de draagriem van zijn camera, die Chrysler hem juist teruggegeven had over zijn schouder slingerde. Chrysler glimlachte tegen Branson. 'Helemaal in orde, meneer Branson. Ik wou dat ik er zo eentje had.' 'Je kunt er binnenkort een dozijn hebben. Je had nog een camera, Revson.' 'Ja.' Revson zuchtte. 'Zal ik hem voor je halen?' 'Liever niet. Wil jij hem halen, Chrysler?' 'Vijfde plaats van achteren, stoel bij het gangpad,' zei Revson behulpzaam. 'Hij ligt op de stoel.' Chrysler kwam terug met de camera en liet die aan Branson zien. 'Een Asahi-Pentax. Ik heb er zelf ook zo een. Die dingen zitten zo volgestouwd met miniatuur elektronische snufjes dat je nog geen erwt binnenin zou kunnen verbergen.' 'Als we aannemen natuurlijk, dat het geen lege huls is.' 'Aha.' Chrysler keek naar Revson. 'Zit er een film in?' Revson schudde zijn hoofd. Chrysler deed de achterkant open net toen Van Effen zich bij hen voegde. De binnenkant van de camera werd zichtbaar. 'Precies zoals het hoort.' Hij klapte de camera dicht. Revson pakte hem weer aan. Hij zei tegen Branson, zijn toon even koel als zijn gezicht: 'Misschien wil je mijn horloge ook nog bekijken? Dat zou een getransistoriseerd radio-zendapparaat kunnen zijn. Alle detectives in stripverhalen hebben er zo een.' Branson zei niets. Chrysler pakte Revsons pols, drukte op de knopjes aan de beide zijden van het horloge. Verlichte rode cijfers verschenen, ze gaven de datum aan en de tijd. Chrysler liet zijn pols los. 'Pulsar digitaal. In die dingen kun je nog geen zandkorreljte verbergen.' Revson draaide zich met opzettelijke verachting op zijn hakken om en wandelde weg. Chrysler ging de bus binnen. Van Effen zei: 'Nog steeds wantrouwend, meneer Branson? Dus nu is hij kwaad. Zou u dat niet zijn als ze u zo onder handen hadden genomen? Trouwens, als hij iets te verbergen had, zou hij zijn vijandigheid niet zo duidelijk laten blijken, hij zou zich erg koest houden.' 'Misschien verwacht hij wel dat wij zo reageren. En misschien is hij inderdaad brandschoon.' Branson keek nadenkend, bijna alsof hij zich ongerust maakte. 'Maar ik kan het gevoel niet van me afzetten dat er iets scheef zit, en dat gevoel heeft me nog nooit bedrogen. Ik ben ervan overtuigd, maar vraag me niet hoe, dat iemand op de brug op de een of andere manier met iemand aan land contact kan opnemen. Ik wil dat iedereen - en dus ook onze illustere gasten - uiterst zorgvuldig gefouilleerd worden, en daarbij kunnen de gevoelens van de dames me geen barst schelen. Al hun persoonlijke bezittingen, iedere centimeter van iedere bus.' 'Gebeurt onmiddellijk, meneer Branson.' Het klonk inschikkelijk, maar niet bepaald enthousiast. 'En de toiletten?' 'Die ook.' 'En de ambulance?' 'Ja. Ik denk dat ik dat zelf zal doen.'




  O'Hare keek verbaasd op toen Branson de ambulance binnenkwam. 'Vertelt u me alstublieft niet dat het botulisme weer toegeslagen heeft.' 'Nee. Ik ben hier om de ambulance te doorzoeken.' O'Hare stond op van zijn stoel, met een strak gezicht. 'Ik kan niet toestaan dat burgers mijn medische voorraad en instrumentarium aanraken.' 'Deze keer zult u erin moeten toestemmen. Zo nodig roep ik een van mijn mannen om u onder schot te houden of vast te binden terwijl ik mijn onderzoek verricht.' 'En waar zoekt u hier dan wel naar?' 'Dat is mijn zaak.' 'Dus ik kan u niet tegenhouden. Ik waarschuw u alleen dat we hier een vrij grote hoeveelheid gevaarlijke drugs en medische instrumenten hebben. Als u uzelf vergiftigt of een slagader doorsnijdt, dan staat hier een dokter die niet van plan is u te helpen.' Branson maakte een hoofdbeweging naar April Wednesday, die vredig lag te slapen op het bed aan de zijkant. 'Til haar eraf.' 'Haar eraf tillen - wat denkt u wel -' 'Doe het onmiddellijk of ik roep een wacht.' O'Hare tilde de slanke gestalte op in zijn armen. Branson beukte op iedere centimeter van de dunne matras, tilde hem op, keek eronder en zei: 'Leg haar maar terug.' Branson onderzocht het hele medische instrumentarium in de ambulance. Hij wist precies waar hij naar zocht en niets wat hij onderzocht, leek ook maar in de verte op wat hij hoopte te vinden. Hij keek om zich heen, pakte een zaklantaarn die tegen de wand van de ambulance hing, knipte hem aan en draaide aan het bovenste gedeelte, waarbij de afgeschermde sluiter eerst open en daarna dicht ging. 'Een vreemde zaklantaarn, O'Hare.' O'Hare zei vermoeid: 'Het is een ooglamp. Iedere dokter heeft er zo een. Je kunt wel een dozijn verschillende kwalen vaststellen aan de verwijding van de pupillen van het oog.' 'Dat kan nuttig zijn. Kom eens mee.' Hij ging het trapje aan de achterkant van de ambulance af, liep om de ambulance heen naar voren en rukte het portier van de chauffeurscabine open. De chauffeur, die in het zwakker wordende licht in een langzaam donkerder wordend tijdschrift tuurde, keek verrast op. Branson zei: 'Eruit!' De man stapte uit en Branson fouilleerde hem zonder enige verklaring te geven, intensief van het hoofd tot de voeten. Toen klom hij in de cabine, onderzocht de bekleding, opende verscheidene kastjes en scheen er met de lamp in. Hij stapte weer uit de cabine en zei tegen de chauffeur: 'Doe de motorkap open.' Dit gebeurde. Weer met behulp van de zaklantaarn inspecteerde hij alles grondig, maar vond niets dat zijn aandacht waard was. Hij liep naar de achterkant van de ambulance en ging weer naar binnen. O'Hare volgde, pakte beleefd de zaklantaarn uit Bran-sons handen en hing hem weer op zijn plaats. Branson wees naar een metalen bus die door een klem op zijn plaats gehouden werd. Hij zei: 'Wat is dat?' O'Hare gaf een geloofwaardige impressie van een man wiens geduld uitgeput raakt. 'Een spuitbus met luchtververser.' Het was de namaak Prestige bus die het verdovende gas bevatte. Branson maakte de bus los. 'Sandelhout,' zei hij. 'U hebt een exotische smaak wat geur betreft.' Hij schudde de bus, luisterde naar het klokkende geluid binnenin en maakte de bus toen weer vast aan de klem. O'Hare hoopte dat het vocht op zijn voorhoofd niet te zien was. Ten slotte wijdde Branson zijn aandacht aan de grote kist van geolied hout op de grond. 'En wat is dit?' O'Hare gaf geen antwoord. Branson keek hem aan. O'Hare leunde achteloos met een elleboog boven op een kastje, zijn gelaatsuitdrukking vertoonde een mengeling van nauwelijks verborgen ongeduld en verveelde onverschilligheid. Branson zei scherp: 'U hoort me toch.' 'Ik hoor u. Ik heb nou zowat genoeg van u, Branson. Als u verwacht dat ik gehoorzaamheid of respect voor u toon, moet u uw verstand kwijt zijn. Ik begin te geloven dat u een analfabeet bent. Kunt u die grote rode letters niet zien? Daar staat hartactive-ringsapparaat . Een installatie voor noodgevallen, voor patiënten die een hartaanval hebben of van wie verwacht kan worden dat dat spoedig het geval zal zijn.' 'En wat heeft dat grote rode zegel aan de voorkant te betekenen?' 'Er is meer dan alleen dat rode zegel. Het hele apparaat is hermetisch verzegeld. De hele binnenkant van die kist en alle instrumenten zijn volledig gesteriliseerd voordat de kist verzegeld werd. Je steekt geen ongesteriliseerde naald in of dicht bij het hart van een hartpatiënt.' 'Wat zou er gebeuren als ik dat zegel verbrak?' 'U overkomt niets. U zou alleen de grootste hoofdzonde van ieder ziekenhuis begaan. U zou de inhoud onbruikbaar maken. En op de manier waarop u zich gedraagt, kan de President elk ogenblik kandidaat nummer 1 voor een hartaanval zijn.' O' Hare was er zich scherp van bewust dat de spuitbus op nog geen decimeter van zijn hand vandaan was. Als Branson het zegel verbrak en dieper zou graven, was hij van plan de spuitbus te gebruiken zonder er tweemaal over na te denken. Je kon nauwelijks verwachten dat een man als Branson een cyaankali-luchtpistool niet zou herkennen als hij het zag. Bransons gezicht was volkomen uitdrukkingloos. 'De President -' 'Ik zou eerder mijn doktersbul teruggeven dan dat ik wat de President betreft ergens voor durf instaan. Ik ben arts. Uw gesar en de manier waarop u hem openlijk beledigt, hebben hem al twee keer bijna een beroerte bezorgd. Je kunt nooit weten, een derde keer hebt u misschien geluk. Ga uw gang en verbreek dat zegel. Wat betekent een dode meer of minder op uw geweten?' 'Ik ben nog nooit van mijn leven verantwoordelijk geweest voor iemands dood.' Zonder verder ook maar naar O'Hare te kijken, verliet Branson abrupt de ambulance. O'Hare liep naar de achterdeur en keek hem peinzend na. Revson kuierde op zijn gemak over de rijweg en Branson gunde hem zelfs geen woord of blik, een gedrag dat niet erg karakteristiek was voor Branson, die eerder geneigd was iedereen doordringend aan te kijken, gewoonlijk zonder enige speciale reden. Revson keek hem met enige verbazing na en kuierde toen verder in de richting van de ambulance. Revson zei: 'U bent flink aan de tand gevoeld, hè?' 'Zeg dat wel!' O'Hare sprak met enige nadruk. 'U ook?' 'Ik niet. Ze hebben mij al zo vaak gefouilleerd, dat niemand er de moeite voor wilde nemen. Alle anderen echter wel. Het moet tamelijk grondig geweest zijn. Ik heb van meer dan één dame een kreet van protest gehoord.' Hij keek de verdwijnende Branson na. 'Ons meesterbrein schijnt ongewoon verstrooid.' 'Hij deed een beetje vreemd toen hij wegging.' 'Waarschijnlijk heeft hij bot gevangen?' 'Ja.' 'Heeft hij zelfs uw ene verzegelde exemplaar - het hartappa-raat, niet onderzocht?' 'Toen begon hij juist vreemd te doen. Ik ben er vrij zeker van dat hij op het punt stond het zegel te verbreken, toen ik erop wees dat de installatie daardoor gedesteriliseerd zou worden en dus van geen nut meer. Ik heb hem ook duidelijk gemaakt dat ik de President als de eerste kandidaat voor een hartaanval beschouwde en dat ik hem als de voornaamste oorzaak daarvan zag. Toen heeft hij de aftocht geblazen.' 'Begrijpelijk, zou ik denken. Hij wil zijn voornaamste gijzelaar niet verliezen.' 'Die indruk kreeg ik niet. Hij zei nog iets geks toen hij wegging: dat hij nog nooit in zijn leven verantwoordelijk was geweest voor iemands dood.' 'Voor zover ik weet, is dat waar. Misschien wil hij zijn goede reputatie niet verliezen.' 'Dat is best mogelijk.' Maar O'Hares gelaatsuidrukking verried dat hij nog steeds niet wist wat hij ervan denken moest. Van Effen bekeek Branson met een nieuwsgierigheid die niet op zijn gezicht te zien was. Branson, dacht hij, leek niet zo bruisend van opgewektheid als gewoonlijk. Van Effen zei: 'En, hoe stond het met de ambulance en onze brave dokter? Zuiver op de graat?' 'De ambulance wel. Maar verdomme-nog-an-toe, ik heb er helemaal niet aan gedacht om O'Hare te fouilleren.' Van Effen glimlachte. 'Dat zit erin. Voorbeeld van morele rechtschapenheid. Ik ga er wel even heen.' 'Hebben jullie iets gevonden?' 'We waren met z'n tienen en we zijn vrij grondig te werk gegaan - en nu in gelijke mate impopulair. Als er een zilveren dollar op de Gouden Poort-brug was geweest, hadden we die gevonden.' Maar Branson en zijn mannen hadden dan ook de verkeerde mensen gefouilleerd en de verkeerde plaatsen doorzocht. Ze hadden het hoofd van de politie Hendrix moeten fouilleren voordat ze hem de brug lieten verlaten.




  Hagenbach, Milton, Quarry, Newson en Carter zaten rond de langwerpige tafel in de communicatiewagen. Er stonden flessen drank op een langs de wand bevestigde plank en te oordelen naar de hoogte van de drank in de flessen en de glazen voor de vijf mannen, stonden ze daar niet alleen als decoratie. De vijf bleken zich slechts op twee dingen te concentreren: niet tegen elkaar spreken en elkaar niet aankijken. De bodem van hun glazen bleek hen uitzonderlijk te fascineren; in vergelijking hiermee kon een doorsnee rouwkamer gekwalificeerd worden als een vermaakscentrum. Achter in de wagen ging zachtjes een bel. Een politieagent in overhemd met korte mouwen, gezeten voor een serie telefoons, nam er een op en zei iets op zachte toon. Hij draaide zich om en zei: 'Meneer Quarry, Washington.' Quarry stond op met de bereidwilligheid van een Franse aristocraat die naar de guillotine gaat, en ging naar de telefoon toe. Zijn aandeel aan de conversatie bleek te bestaan uit een wat ontmoedigend geknor. Ten slotte zei hij: 'Ja, zoals gepland', keerde terug naar de tafel en liet zich weer in zijn stoel zakken. 'De geldkwestie is geregeld voor 't geval het nodig is.' Milton zei: 'Kun je je voorstellen dat het niet nodig is?' 'Het ministerie gaat er ook mee akkoord dat we het vierentwintig uur uitstellen vanaf morgenmiddag twaalf uur.' Miltons somberheid veranderde niet. 'Bij Bransons boete-eisen betekent dat nog zo'n vijftig miljoen dollar.' 'Een bagatel vergeleken met wat hij vraagt.' Milton deed een doodgeboren poging om te glimlachen. 'Dat geeft een van onze briljante geesten misschien de tijd om met een briljant idee voor den dag te komen.' Hij verzonk weer in stilzwijgen, niemand scheen geneigd dit te doorbreken. Hagenbach stak zijn hand uit naar een fles Scotch, bediende zichzelf en liet de fles rondgaan. Ze hervatten de trieste inspectie van de bodem van hun glazen. De fles werd niet lang met rust gelaten. Richards en Hendrix kwamen binnen en lieten zich zonder een woord te zeggen zwaar neervallen in twee lege stoelen. De hand van de Vice-President reikte precies een fractie eerder dan die van Hendrix naar de fles. Richards zei: 'Wat voor indruk maakten we op de televisie vanavond?' 'Afgrijselijk. Maar niet afgrijselijker dan zoals wij zevenen hier rond de tafel zitten zonder ook maar een enkel idee in ons hoofd te hebben.' Milton zuchtte. 'Naar men mag aannemen zeven van de beste kopstukken van regering en wettelijke macht. En het enige dat we kunnen doen, is Scotch drinken. Met ons allen geen enkel idee.' Hendrix zei: 'Ik denk dat Revson misschien een idee heeft.' Hij viste een stukje papier uit zijn sok en overhandigde het aan Hagenbach. 'Voor u.' Hagenbach vouwde het papiertje open, vloekte en riep naar de telefonist: 'Mijn decodeur. Vlug.' Hagenbach had zijn draai weer gevonden en wendde zich, zoals te verwachten was, tot Hendrix; hij zou Richards zelfs niet gevraagd hebben hoe laat het was. 'Hoe staan de zaken daar? Iets dat wij niet weten? Waaraan is Hansen gestorven?' 'Om het grof te stellen: honger, gulzigheid. Blijkbaar heeft hij een van de borden met eten weggegrist voordat hij kon worden gewaarschuwd welke gevaarlijk waren en hoe hij die kon herkennen.' Milton zuchtte. 'Hij was altijd al een schrokop. Geobsedeerd door eten, zou je kunnen zeggen. Ik neem aan dat er iets mis was met zijn stofwisseling. Geen kwaad van de doden, maar ik heb hem vaak genoeg gezegd dat hij met zijn eigen tanden zijn graf aan het graven was. 't Ziet ernaar uit dat dat inderdaad gebeurd is.' 'Geen fout van Revson?' 'In geen enkel opzicht. Maar er is iets ergers. Die Revson van u wordt ernstig verdacht. Zoals we nu intussen allemaal weten, is Branson bijzonder slim en hij is ervan overtuigd dat er een infiltrant in hun midden is. Ik denk dat de kerel puur vanuit zijn intuïtie werkt. Hij heeft geen enkel bewijs tegen Revson.' 'Die eveneens bijzonder slim is.' Hagenbach zweeg even en keek Hendrix toen scherp aan. 'Als Branson zo wantrouwend ten opzichte van Revson is, zou hij hem dan niet bij je uit de buurt houden, nu hij toch wist dat je aan land ging?' 'Revson is niet bij mij in de buurt geweest. Generaal Cartland heeft me die boodschap gegeven, die hij van Revson gekregen had.' 'Dus Cartland is er nu ook bij betrokken?' 'Hij weet er evenveel van als wij. Revson wil hem het cyaankalipistool geven. Ik had nooit gedacht dat onze stafchef zo bloeddorstig was. Hij schijnt er zich gewoon op te verheugen om het te gebruiken.' Carter zei: 'U kent toch Cartlands reputatie als tankcommandant in de Tweede Wereldoorlog? Denkt u dat hij na alle verhoudingsgewijs fatsoenlijke Italianen en Duitsers waar hij korte metten mee maakte, er tegenop ziet om een paar lui die werkelijk niet deugen, naar de andere wereld te helpen?' 'U kunt het weten. In ieder geval ben ik een van die afschuwelijke toiletten van hen binnengegaan en heb het briefje onder in mijn sok gedaan. Ik verwachtte dat de Vice-President hier en ik misschien gefouilleerd zouden worden voordat we de brug verlieten. Maar dat gebeurde niet. Die Revson heeft gelijk. Branson heeft te veel zelfvertrouwen en denkt te weinig aan veiligheidsmaatregelen.'




  Revson en O'Hare keken Van Effen na. Revson zelf verwijderde zich ook een eindje van de ambulance en wenkte O'Hare hem te volgen. Revson zei: 'Nou, onze vriend heeft u wel te pakken gehad. Ik denk niet dat hij die opmerking van u, dat u hoopte dat hij op een goeie dag een patiënt van u zou zijn, erg op prijs stelde.' O'Hare keek omhoog naar de donkere, dreigende lucht, nu bijna pal boven hen. De wind stak op en zestig meter beneden hen in de Gouden Poort waren witte schuimkoppen te zien. O'Hare zei: ' 't Ziet ernaar uit dat het ruw weer wordt. Binnen in de ambulance zitten we comfortabeler, denk ik, en ik heb daar wat uitstekende whisky en cognac. U begrijpt, zuiver en alleen als opkikkertje voor de zieken en lijdenden.' 'U zult het ver brengen in uw beroep. Ziek en lijdend beschrijft precies mijn symptomen. Maar ik ontvang liever hier buiten bijstand.' 'Waarom in vredesnaam?' Revson keek hem meewarig aan. 'Als u niet zo fortuinlijk was om mij hier te hebben, zou u waarschijnlijk het voornaamste object van Bransons argwaan zijn. Is het niet bij u opgekomen dat hij, tijdens zijn intensieve onderzoek van uw ambulance, mogelijk een heel klein elektronisch afluisterapparaatje ergens neergezet heeft, dat u niet zou ontdekken al zocht u er een week naar?' 'Het begint me nu te dagen. Er is een tekort aan geslepen lui in de medische professie.' 'Hebt u gin?' 'Toevallig dat u dat vraagt. Dat heb ik.' 'Dat is voor mij. Ik heb tegen Branson gezegd dat ik niet drink en daarom zou ik een neus als een bloedhond hebben. Ik zou niet graag willen dat hij me met een glas met iets bruins erin zag.' 'Geslepen lui, net wat ik zeg.' O'Hare verdween in de ambulance en verscheen even later weer met twee glazen, het kleurloze voor Revson. 'Gezondheid.' 'Inderdaad. Het zou me niet verbazen als daar binnen de volgende vierentwintig uur een groot tekort aan was.' 'U bent geheimzinnig.' 'Mediamiek.' Revson keek peinzend naar de dichtstbijzijnde helikopter. 'Ik vraag me af of de piloot - Johnson geloof ik - van plan is vannacht in zijn machine te slapen.' O'Hare deed alsof hij huiverde. 'Bent u ooit in een helikopter geweest?' 'Vreemd genoeg misschien, nee.' 'Ik verscheidene malen. Strikt, dat kan ik u verzekeren, bij het uitoefenen van mijn medische plicht. Die legergevallen zijn uitgerust met linnen stoelen met een stalen frame. Voor mij zou het zo iets zijn als kiezen voor zo'n ding of voor een spijkerbed.' 'Dat vermoedde ik al. Dus zal hij zich waarschijnlijk te slapen leggen bij zijn schurkenbroeders in de achterste bus.' 'Het lijkt erop dat u merkwaardig veel belangstelling hebt voor die helikopter.' Revson keek als terloops in het rond. Er was niemand binnen ge-hoorsafstand. 'Het ontbrandingsmechanisme voor de explosieven zit erin. Ik ben van plan - let wel, dat ik alleen zeg van plan - het vannacht te de-activeren.' O'Hare zweeg een tijdje en zei toen vriendelijk: 'Ik geloof dat ik u eens aan een medisch onderzoek zou moeten onderwerpen. Vanwege die ruimte tussen uw oren. Er is op zijn minst één gewapende wacht die de hele nacht patrouilleert. U weet dat de brug de hele nacht zo verlicht wordt alsof het dag is. U zult zich dus onzichtbaar moeten maken.' 'De wacht neem ik wel voor mijn rekening. De lichten worden uitgedraaid wanneer dat nodig is.' 'Abacadabra!' 'Ik heb al een boodschap naar de wal gestuurd.' 'Ik wist niet dat geheime agenten een dubbelrol als goochelaars hadden. U haalt een postduif uit uw hoed -' 'Hendrix heeft het voor mij meegenomen.' O'Hare staarde hem aan en zei toen: 'Nog een borrel?' 'Geen benevelde geest vannacht, dank u.' 'Dan neem ik er nog één.' Hij nam beide glazen mee en verscheen weer met zijn eigen glas. 'Luister eens, die Kowalski heeft het uiterlijk en de ogen van een havik. Ik ben zelf ook niet bepaald bijziend. Hij heeft u zolang de Vice-President en Hendrix hier waren, geen moment uit het oog verloren. Orders van Branson, daar ben ik zeker van.' 'Ik ook. Van wie anders? Ik ben niet in de buurt van Hendrix geweest. Ik heb de boodschap aan Cartland gegeven, die hem aan Hendrix heeft doorgegeven. Kowalski had het te druk met op mij te letten om veel aandacht aan Cartland en Hendrix te schenken.' 'Hoe laat gaan de lichten uit?' 'Dat weet ik nog niet. Ik moet een teken geven.' 'Dat betekent dat Cartland er ook bij betrokken is?' 'Natuurlijk. O ja, ik heb de generaal het cyaankali-pistool beloofd. Kunt u zorgen dat hij het krijgt?' 'Ik vind wel een manier.' 'Maar u weet geen manier, veronderstel ik, om dat zegel weer aan te brengen op dat hartapparaat als het eenmaal verbroken is?' 'U bedoelt voor het geval dat onze argwanende meneer Branson nog eens een bezoekje aan de ambulance brengt? Nee.' Hij glimlachte. 'Toevallig heb ik twee reservezegels in de kist.' Revson glimlachte op zijn beurt. 'Dat bewijst dat een mens niet aan alles kan denken. U staat nog steeds aan de kant van orde en wet? En u wilt nog steeds graag zien dat Branson een aardig glanzend paar armbanden omkrijgt?' 'Dat wordt langzamerhand een vurig verlangen.' 'Het zou kunnen betekenen dat u het niet zo nauw moet nemen met uw medische ethiek.' 'Naar de duivel met de medische ethiek.'




  Hagenbach rukte het vel met de getypte boodschap letterlijk uit de handen van de decodeur. Hij las het vlug door, waarbij zijn voorhoofd zich steeds meer fronste. Hij zei tegen Hendrix: 'Leek Revson volkomen normaal toen je wegging?' Wie kan met zekerheid zeggen wat Revson wel of niet lijkt?' 'Dat is waar. Ik kan hier geen touw aan vastknopen.' Richards zei op ijzige toon: 'Misschien zou je je kleine geheimpjes met ons kunnen delen, Hagenbach.' 'Hij schrijft: "Het ziet ernaar uit dat het een ruwe nacht wordt, wat gunstig zou zijn. Ik wil nu twee namaak-oliebranden aange-stoken hebben. Of een mengsel van olie en rubberbanden. Eén zuidwestelijk van mij, bijvoorbeeld Lincoln Park, het andere ten oosten, bijvoorbeeld Fort Mason - daar een veel groter vuur. Steek dat in Lincoln Park aan om 22.00 uur. Gebruik om 22.03 uur een laserstraal, zonodig met infrarode kijker, om de radio-peiler boven op de achterste bus te vernietigen. Wacht op mijn lumpsein - sos - ontsteek dan het andere vuur. Na vijftien minuien alle lichten op de brug en in noordelijk gedeelte van San Francisco doven. Het zou goed zijn, als u tegelijkertijd een groots vuurwerk in Chinatown zou kunnen regelen - alsof er een vuurwerkfabriek is opgeblazen. Om middernacht de onderzeeër. Zorg s.v.p. voor een getransisto-riseerde radiozender klein genoeg om onder in een camera te passen. Stel tevoren uw frequentie en de mijne in en laat de onderzeeër op dezelfde frequentie afstemmen.'" Er heerste een lang stilzwijgen, waarbij Hagenbach, misschien zeer begrijpelijk, zijn hand weer uitstak naar de Scotch. De fles werd snel leger. Ten slotte gaf Richards zijn oordeel. 'De man is natuurlijk krankzinnig. Volslagen krankzinnig.' Een tijdje scheen niemand zin te hebben het met hem oneens te zijn. Richards, pro tempore President van de natie, was degene die de beslissing moest nemen, maar afgezien van zijn opmerking over mentale onstabiliteit, was hij kennelijk niet in de stemming om wat voor beslissing dan ook te nemen. Hagenbach nam de beslissing voor hem. 'Revson is waarschijnlijk heel wat beter bij zijn verstand dan een van ons hier. Hij is briljant, daar hebben we de bewijzen van. Het is wel bijna zeker dat hij geen tijd had om zich met details bezig te houden. Ten slotte alleen dit nog - heeft iemand hier een beter idee - nee, laat ik me anders uitdrukken - heeft iemand hier enig idee?' Als iemand dat had, hield hij dat voor zich. 'Hendrix, zie dat je de plaatsvervangend burgemeester en het hoofd van de brandweer te pakken krijgt. Zorg voor die branden. Hoe zit het met het vuurwerk?' Hendrix glimlachte. 'Vuurwerk is verboden in San Francisco. Sinds 1906. Toevallig weten we een illegale ondergrondse fabriek in Chinatown. De eigenaar zal maar al te bereid zijn om mee te werken.' Richards schudde zijn hoofd. 'Krankzinnig,' zei hij. 'Volslagen krankzinnig.'
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  Ver boven zee waren de eerste flauwe bliksemflitsen te zien en het zwakke gerommel van naderend onweer was te horen. April Wednesday, weer hersteld, maar nog wat bleekjes, stond met Revson op het midden van de brug, keek naar de donkerblauwe lucht en zei: 'Dat wordt me het nachtje wel.' 'Dat gevoel heb ik ook.' Hij nam haar arm. 'Ben je net zo bang voor onweer als voor de rest?' 'Het lijkt me niet bepaald prettig om midden in een onweersbui op deze brug te zitten.' 'Hij staat hier al bijna veertig jaar en zal het vannacht ook nog wel uithouden.' Hij keek omhoog, toen de eerste regendruppels begonnen te vallen. 'Kom mee, ik heb er een hekel aan om nat te worden.' Ze gingen op hun plaats zitten in de voorste bus, zij bij het raam, hij bij het gangpad. In een oogwenk was de bus vol en binnen een halfuur waren de meeste inzittenden ingedommeld of vast in slaap. Elke zitplaats had zijn eigen leeslampje, dat zonder uitzondering óf laaggedraaid, óf helemaal uit was. Er was niets te zien en niets te doen. Het was een lange, vermoeiende, opwindende en in vele opzichten zenuwslopende dag geweest. Slapen was niet alleen het verstandigste, maar ook het onvermijdelijke redmiddel. En het geluid van neerkletterende regen, hetzij op een linnen óf op een metalen dak, heeft een zeldzaam slaapverwekkend effect. Rn dat het nu goot, viel niet te betwisten. Sinds de passagiers de bus waren binnengekomen, was de regen gestadig toegenomen en je kon nu wel zeggen dat het water met bakken uit de hemel viel. De naderende onweersbui, hoewel nog op enkele kilometers afstand, nam eveneens in hevigheid toe. Maar regen, donder noch bliksem schrikten de rondsluipende Kowalski ook maar enigszins af; hij had Branson beloofd dat hij Revson de hele nacht in de gaten zou houden als dat moest, en hij was kennelijk van plan dat te doen ook. Ieder kwartier ging hij, met de regelmaat van een klok, de bus in, tuurde scherp naar Revson, zei wat tegen Bartlett, die in de stoel naast die van de chauffeur op wacht zat en ging dan weer weg. Bartlett was, afgezien van Revson, de enige in de bus die wakker was, en Revson vermoedde dat dit meer een gevolg was van Kowalski's regelmatige bezoeken dan van iets anders. Bij een van die gelegenheden hoorde Revson Bartlett vragen wanneer hij afgelost zou worden en hem werd kortaf meegedeeld dat hij moest blijven waar hij was tot één uur, wat Revson bijzonder goed uitkwam. Om negen uur, toen de regen op zijn hevigst was, legde Kowalski weer een van zijn routine-bezoekjes af. Revson haalde zijn witte pen te voorschijn en hield hem gereed. Kowalski draaide zich om, om weg te gaan. Zijn hiel gleed net langs de rand van de eerste trede, toen het leek of hij struikelde, waarna hij met een hevige smak met zijn gezicht voorover uit de bus viel. Bartlett was de eerste die bij hem was, daarna Revson. Revson zei: 'Wat is er in godsnaam met hem gebeurd?' 'Uitgegleden, voor zover ik kon zien. De deur is de hele avond open geweest en de treden zijn zo glad als spek.' Beide mannen bogen zich over de bewusteloze Kowalski om hem te onderzoeken. Hij bloedde vrij hevig uit een wond aan zijn voorhoofd, waarmee hij waarschijnlijk de grootste klap van zijn val had opgevangen. Revson betastte zijn hoofd voorzichtig met zijn vingers. De naald stak bijna een halve centimeter naar buiten achter Kowalski's linkeroor. Revson trok hem eruit en hield hem in de holte van zijn hand. Revson zei: 'Zal ik de dokter halen?' 'Ja. Het ziet er wel naar uit dat hij die nodig heeft.' Revson rende naar de ambulance. Toen hij naderbijkwam, ging het licht aan in de ambulance. Revson nam de spuitbus aan van O'Hare en stopte hem in zijn zak. De twee mannen, O'Hare met zijn instrumententas, renden terug naar de eerste bus. Tegen die tijd stond een groot aantal verslaggevers uit de bus - ongetwijfeld geactiveerd door de aangeboren nieuwsgierigheid die alle goede journalisten bezitten - rondom de bewusteloze Kowalski. 'Achteruit,' beval O'Hare. De journalisten gingen eerbiedig opzij, maar weken niet ver achteruit. O'Hare opende zijn tas en begon Kowalski's voorhoofd te deppen met een stuk verbandgaas. Zijn geopende tas stond een heel eind van hem vandaan, en in het vage licht, de stromende regen en mede door het feit dat alle aanwezigen hun aandacht volledig op de gewonde man hadden geconcentreerd, was het geen kunst voor Revson om een in oliedoek gewikkeld pakje uit de tas te halen en het onder de bus door te slingeren. Hij, maar dan ook alleen hij, hoorde het zachte plofje toen het de rand van het trottoir aan de andere kant raakte. Toen ging hij tussen de nieuwsgierige toeschouwers staan. O'Hare richtte zich op. 'Graag een paar vrijwilligers om me te helpen hem naar de ambulance te dragen.' Aan vrijwilligers was geen gebrek. Ze wilden hem net optillen, toen Branson aan kwam rennen. 'Uw man heeft een lelijke val gemaakt. Ik wil hem in de ambulance hebben voor een behoorlijk onderzoek.' 'Is hij gevallen of werd hij geduwd?' 'Wel verdomme, hoe moet ik dat weten. Je verknoeit misschien kostbare tijd, Branson.' Bartlett zei: 'Hij is gewoon gevallen, meneer Branson. Hij gleed uit op de bovenste tree en kon zich niet meer vastgrijpen.' 'Weet je dat zeker?' 'Natuurlijk weet ik dat zeker.' Bartlett was terecht verontwaardigd. Hij zei nóg iets, maar een krakende donderslag maakte zijn woorden onverstaanbaar. Hij herhaalde: 'Ik was nog geen halve meter van hem vandaan toen het gebeurde - maar ik kon hem niet meer grijpen.' O'Hare schonk geen aandacht meer aan hem. Met hulp van twee anderen droeg hij Kowalski naar de ambulance. Branson keek naar de groep journalisten die nog steeds op dezelfde plek stonden, en zijn oog viel op Revson. 'Waar was Revson op dat ogenblik?' 'Een heel eind bij hem uit de buurt. Hij zat op zijn plaats, vijfde stoel van achteren. Iedereen zat op zijn plaats. Christus, meneer Branson, ik zeg het u toch, het was gewoon een ongeluk.' 'Dat zal wel.' Branson, alleen gekleed in een al totaal doorweekt overhemd en broek, huiverde. 'Jezus, wat een nacht!' Hij haastte zich naar de ambulance en toen hij daar aankwam, kwamen de beide mannen die O'Hare geholpen hadden om Kowalski te dragen, juist het trapje af. Branson ging naar binnen. O'Hare had Kowalski's leren jasje al uitgetrokken, zijn rechtermouw opgerold tot boven de elleboog en maakte een injectiespuitje gereed. Branson zei: 'Waar dient dat voor?' O'Hare keerde zich geïrriteerd om. 'Wat komt u hier nou weer doen? Dit is mijn werk. Eruit!' Op deze uitnodiging werd geen acht geslagen. Branson pakte het buisje op waaruit O'Hare zijn spuitje had gevuld. 'Anti-tetanus? De man heeft een hoofdwond.' O'Hare trok de naald terug en bedekte het speldeprikje met een antiseptisch gaasje. 'Ik dacht dat zelfs de meest onervaren leek wist dat wanneer iemand buiten gewond raakt, het eerste wat hij krijgt een anti-tetanusinjectie is. Blijkbaar hebt u nooit een geval van tetanus gezien.' Hij beluisterde Kowalski met zijn stethoscoop, voelde zijn pols en nam toen zijn temperatuur op. 'Laat een ambulance uit het ziekenhuis komen.' O'Hare duwde Kowalski's mouw verder omhoog en begon de band om de bloeddruk te meten eromheen te wikkelen. Branson zei: 'Nee.' O'Hare gaf pas antwoord nadat hij de bloeddruk opgenomen had. Toen herhaalde hij: 'Laat een ambulance komen.' 'Ik vertrouw u en uw vervloekte ambulances niet.' O'Hare gaf geen antwoord. Hij sprong de treden van het trapje af en liep met grote stappen door de regen die nu anderhalve decimeter van de weg omhoogspatte. Hij kwam direct terug met de twee mannen die hem geholpen hadden om Kowalski te dragen. O'Hare zei: 'Meneer Grafton. Meneer Ferrers. Twee zeer gerespecteerde en eminente journalisten. Hun artikelen leggen veel gewicht in de schaal. En ook hun woord.' 'En wat moet dat betekenen?' Voor het eerst sinds zijn komst op de brug was heel vaag iets van vrees bij Branson te bespeuren. O'Hare negeerde hem en wendde zich tot de beide journalisten: 'Kowalski hier heeft een zware hersenschudding, misschien zelfs een schedelfractuur. Dat laatste is zonder röntgenfoto niet met zekerheid te zeggen. Hij heeft een oppervlakkige, snelle ademhaling, een zwakke en onregelmatige pols, verhoging en een abnormaal lage bloeddruk. Dit zou op een paar dingen kunnen wijzen. Eén daarvan is een hersenbloeding. Ik wil dat u, heren, getuigenis aflegt van het feit dat Branson weigert toe te staan dat er een ambulance voor hem komt. Ik wil dat u getuigenis aflegt van het feit dat als Kowalski sterft, Branson, en Branson alleen volledig verantwoordelijk is voor zijn dood. Ik wil dat u getuigenis aflegt van het feit dat Branson heel goed weet dat als Kowalski sterft, hij schuldig is aan hetzelfde feit waar hij kortgeleden een aantal mensen van beschuldigd heeft - moord. Maar ik denk dat het in zijn geval een aanklacht van moord met voorbedachten rade zal zijn.' Grafton zei: 'Daarvan zal ik plechtig getuigenis afleggen.' Ferrers zei: 'Ik eveneens.' O'Hare keek vol verachting naar Branson. 'En u bent degene die tegen me gezegd heeft dat u nog nooit in uw leven verantwoordelijk bent geweest voor iemands dood.' Branson zei: 'Hoe kan ik weten dat ze hem niet zullen vasthouden als hij eenmaal aan land is?' 'Je raakt je greep op de dingen kwijt, Branson.' Er klonk nog steeds verachting in O'Hares stem; hij en Revson hadden lang genoeg besproken op welke manier ze Branson psychologisch het best konden aanpakken. 'Zolang jij een president, een koning en een prins hebt, wie zal dan een gewone misdadiger vasthouden als een soort tegenwicht?' Branson nam een besluit. Het was moeilijk te zeggen of hij hiertoe gebracht werd door dreigementen of uit oprechte bezorgdheid voor Kowalski's leven. 'Een van die twee moet tegen Chrysler gaan zeggen dat hij de ambulance moet oproepen. Ik verlies u niet uit het oog tot ik zie dat Kowalski goed en wel naar de andere ambulance is overgebracht.' 'Ga je gang,' zei O'Hare onverschillig. 'Heren?' 'Het zal ons een genoegen zijn.' De beide journalisten verlieten de ambulance. O'Hare begon Kowalski met dekens toe te dekken. Branson zei argwanend: 'Waar doet u dat voor?' 'De hemel beware me voor onwetende leken. Uw vriend hier bevindt zich in een shocktoestand. Regel nummer één voor slachtoffers van een shock - houd ze warm.' Net toen hij uitgesproken was, klonk er een geweldige donderslag precies boven hen, zo dichtbij, zo luid, dat het beslist pijn deed aan de oren. Het duurde verscheidene seconden voor de nagalm wegstierf. O'Hare keek peinzend naar Branson en zei: 'Zal ik je eens iets zeggen, Branson? Dat klonk precies als het Laatste Oordeel.' Hij schonk wat whisky in een glas en voegde er wat gedistilleerd water aan toe. Branson zei: 'Geef mij daar ook wat van.' 'Bedien jezelf,' zei O'Hare op aangename toon.




  Vanuit het betrekkelijke comfort van de voorste bus - betrekkelijk, want zijn kleren waren even doorweekt alsof hij in de Gouden Poort was gevallen - keek Revson toe hoe een andere ambulance Kowalski's op een brancard uitgestrekte lichaam meenam. Op dit moment voelde Revson zich zo tevreden als maar mogelijk was voor iemand in zijn langzaam verkillende toestand. Het voornaamste doel van deze actie was geweest om het koord, de koker, de lamp en de spuitbus in handen te krijgen. En dat was allemaal gelukt. De eerste drie lagen nog onder de bus bij de rand van het trottoir, nummer vier zat netjes in zijn zak. Dat dit alles gebeurd was ten koste van Kowalski, de meest meedogenloze bewaker van al Bransons wachten en verreweg de meest argwanende, was alleen een pluspunt extra. Hij dacht aan de spuitbus. Hij gaf April Wednesday een zacht duwtje, en omdat iedereen nog in diverse graden van geanimeerdheid over het jongste incident aan het praten was, vond hij het niet noodzakelijk zijn stem onnodig te dempen. 'Luister goed en herhaal mijn woorden niet, ook al lijkt mijn vraag je misschien erg onnozel. Zeg me eens, zou een eh, fijngevoelige jongedame een klein spuitbusje met luchtverfrisser bij zich hebben?' Behalve dat ze even met haar groene ogen knipperde, toonde ze geen reactie. 'In bepaalde omstandigheden, ja, dat denk ik wel.' Hij zette de bus tussen hen in. 'Stop dit dan alsjeblieft in je reistas. Sandelhout, maar ik zou maar niet proberen er aan te ruiken.' 'Ik weet heel goed wat erin zit.' De bus verdween. 'Ik neem aan dat het er niet veel toe doet als ze mij daarmee pakken? Als ze die duimschroeven te voorschijn halen -' 'Dat doen ze niet. Ze hebben je reistas al doorzocht en het is wel bijna zeker dat degene die dat gedaan heeft, zich de inhoud van één van de twaalf tassen die hij doorzocht heeft, niet zal herinneren. Niemand houdt jou in de gaten; ik sta boven aan de lijst als Hoofdverdachte.'




  Tegen tien uur waren stilte en slaap in de bus teruggekeerd. De regen was verminderd tot niet meer dan een flinke bui, maar nog steeds flikkerde de bliksem en dreunde de donder met onver-minderd enthousiasme. Revson wierp een blik over zijn schouder naar  het zuidwesten. Er waren geen tekenen van enige ongebruikelijke activiteit in de richting van Lincoln Park. Hij vroeg zich af of de lui aan wal zijn boodschap verkeerd begrepen of opzettelijk genegeerd hadden. Beide mogelijkheden schenen hem onwaarschijnlijk; het was waarschijnlijker dat ze door de zware regen moeite hadden om het vuur aan te steken. Om zeven minuten over tien verscheen een rode gloed in het zuidwesten. Revson was welhaast zeker de eerste op de brug die het opmerkte, maar hij achtte het niet raadzaam de aandacht op dit feit te vestigen. Binnen een halve minuut laaiden de donkere olieachtige vlammen op z'n minst vijftien meter hoog op. Bartlett was de eerste die de aandacht vestigde op het verschijnsel, en hij deed dat op een zeer nadrukkelijke manier. Hij stond in de geopende deur achter de chauffeursplaats en riep: 'Jezus, kijk daar eens!' Bijna iedereen schrok wakker en keek. Ze konden niet veel zien. De regen sloeg nog steeds tegen de buitenkant van de ramen en de binnenkant was vrij sterk beslagen. Als een troep lemmings, met roekeloze vastbeslotenheid op weg naar een waterige zelfmoord, stroomden ze door de deur naar buiten. Het schouwspel was daar zeer zeker veel beter te zien en beslist de moeite waard. De vlammen, nu al dertig meter hoog met steeds groter wordende wolken olieachtige rook erboven werden met de seconde heviger. Nog steeds bezeten van dezelfde lemmingachtige gedachte en de regen totaal vergetend, renden ze dwars over de brug om hét beter te kunnen zien. De inzittenden van de presidentiële bus en de achterste bus deden precies hetzelfde. Niets boeit mensen meer dan het vooruitzicht van een uitstekend verlopende ramp. Revson, hoewel hij een van de eersten was die de bus uitgingen, deed geen poging om zich bij hen te voegen. Hij liep zonder enige haast om de voorkant van de bus heen, liep een paar passen terug, bukte zich en raapte het in oliedoek gewikkelde pakje op. Niemand schonk enige aandacht aan hem, zelfs niet al zou hij onder de bus door te zien zijn geweest, omdat ze allemaal in de tegenovergestelde richting renden en ook die kant op keken. Hij haalde de lamp uit het pakje, richtte hem vijfenveertig graden naar rechts en gaf zijn sos-signaal, één keer maar; toen stak hij de lantaarn weer in zijn zak en stak op zijn gemak over naar de andere kant van de brug, waarbij hij nu en dan een blik over zijn linkerschouder wierp. Toen hij halverwege was, zag hij een vuurpijl, een niet bijzonder spectaculair exemplaar, die zich naar het zuidoosten boog. Hij kwam bij de vangrail aan de andere kant en voegde zich bij O'Hare die op enige afstand van de anderen stond. O'Hare zei: 'U zou een goede brandstichter zijn.' 'Dat is alleen nog maar het begin. Wacht maar tot u de volgende brand ziet. Om nog maar niet te spreken van het vuurwerk. Pure pyromanie, dat is het. Laten we eens naar het voorstuk van de achterste bus kijken.' Ze keken. Een volle minuut ging voorbij en er gebeurde niets. O'Hare zei: 'Hm. Zorgwekkend?' 'Nee. Alleen een beetje achter op het tijdschema, zou ik denken. Knipper zelfs niet met uw ogen.' Dat deed O'Hare niet en dus zag hij het - een miniem kleine, intense blauwig-witte vonk die misschien maar een duizendste seconde duurde. O'Hare zei: 'Zag u dat ook?' 'Ja. Heel wat minder dan ik dacht dat het zou zijn.' 'Het einde van de radiopeiler?' 'Zonder twijfel.' 'Zou iemand in de bus het hebben gehoord?' 'Dat is een retorische vraag. Er zit niemand in de achterste bus. Ze zijn allemaal aan deze kant. Maar er zijn enige tekenen van activiteit aan de achterkant van de presidentiële bus. Wedden dat Branson een paar vragen stelt?'




  Branson stelde inderdaad een paar vragen. Met Chrysler aan zijn zijde sprak hij heftig in een telefoon. 'Zie dan dat je erachter komt, en meteen.' 'Ik doe mijn best.' Het was Hendrix en zijn stem klonk vermoeid. 'Ik kan voor een hoop dingen aansprakelijk gesteld worden, maar ik ben niet verantwoordelijk voor de natuurkrachten. Realiseer je je niet dat dit het ergste onweer is dat de stad in jaren gehad heeft? Er zijn tientallen kleine branden uitgebroken en de brandweercommandant heeft me gezegd dat al zijn materiaal ingezet is.' 'Ik wacht, Hendrix.' 'Ik ook. En God alleen weet hoe je je voorstelt dat deze brand in Lincoln Park op jullie van invloed kan zijn. Zeker, er komen wolken olierook af, maar de wind komt uit het westen en de rook komt niet bij jullie in de buurt. Je ziet spoken, Branson. Wacht. Een bericht.' Er was een korte stilte, toen ging Hendrix verder: 'Drie geparkeerde olietankwagens. Een ervan had zijn laadslang gedeeltelijk op de grond, dus die was geaard. Getuigen hebben gezien dat deze tankwagen door de bliksem getroffen werd. Er zijn twee brandweerwagens en het vuur is onder controle. Tevreden?' Branson hing op zonder antwoord te geven. Het vuur was inderdaad onder controle. Brandweerlieden, die er de tijd voor namen die nodig was om het overtuigend te maken, waren bezig de vaten brandende olie te blussen met schuimblus-sers. Vijftien minuten nadat de brand was uitgebroken - of opgemerkt was - was hij geblust. Bijna met tegenzin - ze waren nu zo nat, dat ze met geen mogelijkheid natter konden worden - draaiden de toeschouwers bij de westelijke leuning zich om en liepen terug naar de bussen. Maar het feest was nog maar net begonnen. Een tweede brand ontwikkelde zich in het noorden. Het vuur verspreidde zich en nam met een nog grotere snelheid dan de eerste keer in omvang toe; het werd zo helder en intens dat zelfs de lichten in de betonnen torens of in de benedenstad van San Francisco daarbij vergeleken flets leken. Branson, die teruggegaan was naar zijn eigen bus, rende nu terug naar de presidentiële bus. Er ging een bel in de communicatie-afdeling achterin. Branson greep de telefoon. Het was Hendrix. Hendrix zei: 'Aardig om je eens een keertje voor te zijn. Nee, voor deze brand zijn wij evenmin verantwoordelijk. Waarom zouden we in godsnaam iets in brand steken, als alle rook van jullie af naar het oosten over de baai drijft? De metereologische dienst zegt dat er iedere drie of vier seconden een bliksemflits is. En niet van wolk tot wolk, maar voornamelijk van wolk naar aarde. Volgens de wet van het gemiddelde, zegt hij, moet er één op de twintig keer iets vlam vatten. Ik houd je op de hoogte.' Voor de eerste keer hing Hendrix het eerst de hoorn op de haak. Branson legde langzaam zijn eigen hoorn op de haak. Voor de eerste keer begonnen zich gespannen lijnen rond zijn mondhoeken te vormen. De blauwgeaderde vlammen torenden nu omhoog tot een hoogte van honderdtachtig tot tweehonderd meter, even hoog als het hoogste gebouw van de stad. De rook die ontwikkeld werd, was dicht en bijtend scherp, wat gewoonlijk het geval is wanneer er verscheidene honderden gebruikte banden worden toegevoegd aan een vuur op oliebasis. Maar een zestal enorme brandweerauto's en evenveel mobiele schuimwagens hielden het vuur scherp in de gaten. Op de brug hielden de meer nerveuze krante- en cameramensen zich bezig met speculaties of het vuur zich al dan niet zou uitbreiden tot de stad zelf, een vrij zinloze speculatie, daar de wind volkomen in de verkeerde richting zat. Burgemeester Avieto stond bij de vangrail aan de oostzijde, met gebalde vuisten, terwijl de tranen over zijn gezicht stroomden, en hij vloekte met een vloeiende non-stop monotonie. O'Hare zei tegen Revson: 'Ik vraag me af of de Koning en de Prins de ironie van dit alles inzien. Het is ten slotte waarschijnlijk hun eigen olie die ze hier in vlammen zien opgaan.' Revson gaf geen antwoord en O'Hare raakte zijn arm aan. 'Weet je zeker dat je de dingen deze keer niet een beetje overdreven hebt, ouwe jongen?' In ogenblikken van spanning was zijn Engelse opvoeding merkbaar. 'Ik heb het niet aangestoken.' Revson glimlachte. 'Maak je geen zorgen, ze weten wat ze doen. Ik verheug me nu al op het vuurwerk.'




  In het presidentiële communicatiecentrum ging de telefoon weer. Branson had hem binnen een seconde opgenomen. 'Hendrix. Het is een olievoorraadtank in Fort Mason.' Er was geen olievoorraadtank in Fort Mason, maar Branson kwam niet uit Californië, laat staan uit San Francisco, en het was hoogst onwaarschijnlijk dat hij dat wist. 'Ik heb juist over de radio met de brandweercommandant gesproken. Hij zegt dat het erger lijkt dan het is en dat er geen gevaar is.' 'En wat is dat dan verdomme?' Branson schreeuwde bijna, zijn normale onverstoorbare kalmte was althans tijdelijk verdwenen. 'Wat is wat?' Hendrix' kalmte diende alleen om Bransons onrust te versterken. 'Vuurpijlen! Tientallen! Vuurwerk! Heb je geen ogen in je hoofd?' 'Van waar ik zit, kan ik het niet zien. Wacht even.' Hendrix ging naar de achterdeur van de communicatiewagen. Branson had niet overdreven. De lucht was inderdaad vol vuurpijlen, van iedere denkbare kleur en vorm, en althans de helft ervan explodeerde in glinsterende vallende sterren. Als Branson zijn gewone kalmte en oplettendheid nog had bezeten, overwoog Hendrix, zou hij misschien hebben opgemerkt dat de vuurpijlen bijna allemaal met een gemiddelde baan, afgevuurd werden naar het noordoosten, wat de kortste afstand was tussen de plek waar ze vandaan kwamen en het dichtstbijzijnde water. Al het vuurwerk zou, zonder uitzondering, uitdoven in het water van de baai van San Francisco. Hendrix keerde terug naar de telefoon. 'Het schijnt uit Chinatown te komen, en ik weet wel verdraaid zeker dat ze niet het Chinese Nieuwjaar vieren. Ik bel wel terug.'




  Revson zei tegen O'Hare: 'Doe uw witte jas uit. Die is te opvallend of wordt te opvallend wanneer het donker wordt.' Hij gaf O'Hare zijn witte viltstift. 'U weet hoe u die moet gebruiken?' 'De klem lostrekken en op het knopje drukken.' 'Ja. Als iemand te dicht in de buurt komt - wel, mik dan op het gezicht. U moet de naald er weer uittrekken.' 'Juist ik met mijn medische ethiek.'




  Branson nam de telefoon op. 'Ja?' 'Het was Chinatown. Een vuurwerkfabriek daar is geraakt. Dat vervloekte onweer schijnt maar niet op te houden. God mag weten hoeveel uitslaande branden we vannacht nog zullen hebben.' Branson verliet de bus en voegde zich bij Van Effen die bij de oostelijke leuning stond. Van Effen draaide zich om. 'Je ziet niet vaak een dergelijk schouwspel, meneer Branson.' 'Ik ben helaas niet in de stemming om ervan te genieten.' 'Waarom niet?' 'Ik heb zo 't gevoel dat dit te onzer ere gearrangeerd is.' 'Maar hoe kunnen wij er nadeel van hebben? Voor zover het ons betreft, is er niets veranderd. Laten we onze gegijzelde President en onze koninklijke gijzelaars niet vergeten.' 'Zelfs dan -' 'Zelfs dan trillen uw antennes?' 'Trillen? Ze staan op springen. Ik weet niet wat er hierna weer gaat gebeuren, maar ik heb het gevoel dat het me niet bepaald zal amuseren.' Op dat ogenblik gingen de lichten op de brug en in het hele noordelijke gedeelte van San Francisco uit. Gedurende enkele seconden hing er een volkomen stilte op de brug. Het was niet volledig donker, maar het kwam er toch dichtbij. De enige verlichting was afkomstig van het vage schijnsel uit de bussen - om de accu's te sparen, waren de meeste leeslampjes uit, de andere waren laag gedraaid - en de oranjerode gloed van de oliebrand in de verte. Van Effen zei zachtjes: 'Uw antennes, meneer Branson. U zou een fortuin kunnen verdienen als u ze verhuurde.' 'Start de generator. We zetten de zoeklichten op de noordelijke en zuidelijke toren. Zorg dat het gemotoriseerde geschut klaarstaat, geladen, met de manschappen erbij. Drie man met machinepistolen bij ieder geschut. Ik ga naar de zuidkant, jij naar de noordzijde, om ze op de hoogte te brengen. Daarna heb jij over beide de leiding. Ik zal er bij die schoft van een Hendrix achter zien te komen wat dit allemaal te betekenen heeft.' 'U verwacht toch niet echt een frontale aanval meneer Branson?' 'Ik weet waarachtig niet wat ik moet verwachten. Wat ik wel weet, is dat we geen risico's nemen. Schiet maar op!' Branson rende in zuidelijke richting. Toen hij de achterste bus passeerde, riep hij: 'Chrysler!' 'De generator. Vlug, in godsnaam.' De generator draaide al voordat Branson en Van Effen de respectieve verdedigingsposten bereikten. De machtige zoeklichten verlichtten beide torens; het omgekeerde effect was dat het centrale gedeelte van de brug in een zelfs nog diepere duisternis dan tevoren gedompeld werd. De kanonnen werden gericht, de mannen met de machinepistolen stonden er dichtbij gereed. Van Effen bleef waar hij was. Branson rende terug naar de middelste bus. Maar zowel Branson als Van Effen concentreerde zijn activiteiten op de verkeerde dingen en in de verkeerde richting. Ze hadden moeten zijn waar Revson zich bevond.




  Revson zat gehurkt in het neusstuk van de voorste helikopter, het licht dat uit de afgeschermde seinlamp in zijn hand kwam, was niet meer dan een speldeprik. Hij had geen moeite gehad om het ontstekingsmechanisme te lokaliseren; het bevond zich tussen de stoel van de piloot en die aan de andere kant. Met de schroevedraaier van zijn zakmes had Revson de vier schroeven van de bovenste plaat en de plaat zelf al verwijderd. Het instrument was op zichzelf eenvoudig genoeg. Aan de buitenkant van het instrument was een verticale hefboom vastgezet in de hoogste positie. Wanneer die omlaag werd geduwd, kwam er een koperen arm naar beneden tussen twee binnenste koperen armen met een veerbelasting waardoor het circuit gesloten werd. Even lange stukjes elektrisch snoer leidden van deze beide binnenste koperen armen naar twee krokodilklemmen, eveneens met een veerbelasting, elk bevestigd aan de polen van twee nikkel-cadmium Nife-cellen, die in serie geschakeld waren. Hierdoor zou in totaal slechts drie volt geproduceerd worden, wat niet erg veel was, zo zou men denken, om de radio-ontsteker te activeren; maar dat Branson het allemaal tevoren zeer zorgvuldig berekend had, daaraan twijfelde Revson geen moment. Hij nam niet de moeite om iets uit elkaar te halen of los te maken. Hij verwijderde alleen de krokodilklemmen van de polen, haalde de Nife-cellen eruit, verbrak de verbinding tussen de cellen en stopte er één in iedere jaszak. Had hij iets uit elkaar gehaald of losgemaakt, dan zou Branson misschien zijn toevlucht kunnen nemen tot een noodoplossing; maar Revson zou er veel onder durven verwedden, dat Branson geen reserve Nife-cellen bij zich had. Er was geen enkele denkbare reden waarom hij die wel zou hebben. Revson schroefde de dekplaat weer vast.




  Hendrix' stem klonk woedend, als van een man wiens zelfbeheersing het begeeft. 'Wat denk je eigenlijk dat ik ben, Branson? Een tovenaar? Dat ik hier zit en met mijn vingers knip en dat floep! alle lichten in het noordelijke deel van de stad uit gaan. Ik heb je al gezegd en ik zeg het je nog eens, dat twee van de hoofdtransformatoren het hebben begeven. Hóé weet ik nog niet, maar je hoeft geen genie te zijn om te weten dat onze ouwe vriend daarboven in de lucht weer eens aan het werk is geweest. Wat had je eigenlijk verwacht dat we zouden doen - een tankeenheid tegen je inzetten? Terwijl we weten dat je dat zware geschut hebt en zoeklichten - en je kostbare gijzelaars? Denk je dat we zwakzinnig zijn? Ik ga langzamerhand denken dat jij dat bent. Ik bel nog wel.' Hendrix hing de hoorn op. Branson deed hetzelfde, waarbij hij de rest van het toestel bijna verbrijzelde. Het was de tweede keer in een zeer kort tijdsbestek dat de suggestie werd geopperd dat hij zijn greep op de dingen kwijtraakte. Zijn lippen waren vast op elkaar geklemd. Het was een suggestie die hem niet bepaald aanstond, nog minder wilde hij die in overweging nemen. Hij bleef zitten waar hij neergevallen was. Revson sloot voorzichtig de deur van de helikopter en sprong zachtjes op de grond. Op een paar passen afstand zag hij O'Hares gestalte afgetekend tegen de nog steeds hoog oplaaiende, maar langzaam zwakker wordende vlammen. Hij riep zachtjes zijn naam en O'Hare kwam naderbij. 'Laten we naar de westzijde lopen,' zei Revson. 'Geen schietoefening gehad?' 'Niemand heeft ook maar naar die plek gekeken, laat staan dat ze er in de buurt geweest zijn. Zelfs als ze hadden gekeken, betwijfel ik of ze iets gezien zouden hebben. Als je zo lang naar die brand en dat vuurwerk hebt gekeken, is het alsof je in complete duisternis staart, wanneer je omkijkt naar het midden van de brug. Je bent tijdelijk nachtblind.' Hij overhandigde Revson de witte pen. 'Hier is uw aardige speelgoed terug. Ethisch is alles nog in orde.' 'En hier is uw lamp terug.' Revson gaf hem de lamp. 'Ik stel voor dat u hem terugbrengt naar uw ambulance. Tegelijkertijd stel ik voor dat we het pistool te voorschijn halen en het aan generaal Cartland geven. En ik stel eveneens voor dat ü het hem geeft. Ik wil liever niet dat iemand ziet dat ik al te vertrouwelijk ben met de generaal. Zeg tegen hem dat hij het niet moet gebruiken voordat hij een seintje krijgt. Hebt u zo'n ding ooit eerder gezien?' Hij haalde een Nife-cel uit zijn zak en overhandigde hem aan O'Hare, die er in het halve duister naar tuurde.' 'Een soort batterij?' 'Ja. Er waren er twee en ik heb de andere ook. De bedoeling is dat ze worden gebruikt om het ontstekingsmechanisme voor de explosieven onder stroom te zetten.' 'En hebt u geen enkel spoor achtergelaten?' 'Geen enkel.' 'Laten we dan maar naar de zijkant van de brug gaan.' Ze gooiden de cellen in de Gouden Poort en liepen naar de ambulance. O'Hare liet Revson eerst naar binnen gaan, daarna volgde hij en sloot de deur achter zich. Hij zei: 'Ik denk dat wc de lamp maar moeten gebruiken. Als er plotseling helder licht uit de ramen naar buiten schijnt, kan dat ongewenste aandacht trekken. Ten slotte wordt verondersteld dat we buiten van het schouwspel genieten.' O'Hare had niet meer dan twee minuten nodig om de verzegeling van het hartactiveringsapparaat te verbreken, er het een en ander uit te halen, na een reeks ingewikkelde manipulaties een geheim vak in de bodem van de kist te openen, het cyaankalipistool eruit te pakken, de dingen weer op hun plaats terug te leggen, de kist te sluiten en het deksel opnieuw te verzegelen. O'Hare stopte het pistool in een binnenzak van zijn jas en zei op klagende toon: 'Ik val weer helemaal terug in mijn ethische denkwijze.'




  Hendrix zei over de telefoon: 'Het waren toch de transformatoren niet. Er zijn vannacht zoveel storingen in de elektrische installatie van de stad geweest, dat de overbelastingsklossen van de generators er gewoon de brui aan gegeven hebben.' 'Hoe lang?' vroeg Branson. 'Een paar minuten. Meer niet.' Zoals zijn gewoonte was, stond generaal Cartland alleen bij de oostelijke leuning. Hij draaide zich om en zag O'Hare, die rustig zei: 'Ik wil u even spreken, meneer.' Vijf minuten later gingen de lichten van San Francisco en van de Gouden Poort-brug weer aan. Branson verliet de presidentiële bus en ging naar Van Effen toe. Hij zei: 'Denk je nog steeds dat ik een fortuin kan verdienen als ik mijn antennes verhuur?' Hij glimlachte. Van Effen glimlachte niet. Hij zei: 'Doet u me een plezier en houd ze nog een tijdje in ere.' 'Je wilt me toch niet zeggen dat jouw antennes ook druk in de weer zijn?' 'Zo niet, dan hebben ze wel goeie vervangers.' De laatste vuurpijlen waren aan het uitdoven, van de oliebrand in Fort Mason bleef alleen een naargeestige dieprode gloed over, het weerlicht en de donder verminderden enigszins, maar met de regen was dat niet het geval; als er die nacht brand was uitgebroken in San Francisco, dan zou die zeker door de regen geblust zijn. Nu het nachtelijk vermaak kennelijk voorbij was, werd iedereen zich ervan bewust dat de regen een zeer verkillende uitwerking had. Iedereen haastte zich bijna als één man terug naar de bussen. Revson zat op de plaats bij het raam tegen de tijd dat April Wed-nesday binnenkwam. Ze aarzelde, ging toen naast hem zitten. Ze zei: 'En waarom wil je mijn plaats hebben? Ik dacht dat het gewoonte was om een dame aan de binnenkant te laten zitten.' 'Om te voorkomen dat ze 's nachts in het gangpad valt? Weet je dan niet dat dit de gouden eeuw van de vrouwenemancipatie is? Maar dat is niet de echte reden. Kan ik in het gangpad komen zonder je daarbij te storen?' 'Dat is een rare vraag.' 'O ja? Ik bedoel alleen of het mógelijk is.' 'Je ziet zelf wel dat dat niet kan.' 'Zou je bereid zijn te zweren - dat wil zeggen, als er geen duimschroeven aan te pas komen - dat ik je in de loop van de nacht niet één keer gestoord heb?' 'Ben je dan van plan dat te doen?' 'Ja. Wil je dat zweren?' Ze glimlachte. 'Ik geloof dat ik al getoond heb dat ik kan liegen als de beste.' 'Je bent niet alleen mooi, maar je bent ook goed.' 'Dank je. Waar had je gedacht heen te gaan?' 'Wil je dat echt weten? Ik geloof dat je het beter niet kunt weten. Denk eens aan de duimschroeven, aan de pijnbank, waar je botten op gebroken worden -' 'Maar het hoofd van de politie, Hendrix, heeft gezegd dat Branson nooit geweld tegen vrouwen gebruikt.' 'Dat was de Branson van weleer. Maar hij is nu een tikje nerveus geworden, meer dan een beetje van streek. Het is mogelijk dat hij zover gedreven wordt, dat hij zich gedwongen ziet zijn scrupules eraan te geven.' Het was niet de totaal doorweekte zijden jurk die ze droeg, waardoor ze huiverde. 'Ik geloof dat ik het maar liever niet wil weten. Wanneer ga je?' 'Even voor middernacht.' 'Dan doe ik voor die tijd geen oog dicht.' 'Uitstekend. Geef me even een duwtje om vijf voor twaalf.' Revson sloot zijn ogen en leek behaaglijk in zijn stoel onderuit te zakken.




  Tegen vijf minuten voor middernacht scheen iedereen in de bus in slaap te zijn; ondanks de kou en het ongemak sliepen ze al bijna allemaal meer dan een uur. Zelfs April Wednesday sliep, haar hoofd rustend op Revsons schouder, dicht tegen hem aangekropen om warm te worden. Ze was zich hiervan absoluut niet bewust. Zelfs de wacht, Bartlett, was dichter bij een slapende dan bij een wakende toestand, vrijwel zeker omdat Kowalski niet meer rondsloop om hem op zijn qui vive te houden; zijn hoofd knikte op zijn borst en slechts nu en dan, met steeds grotere tussenpozen, schoot zijn hoofd overeind. Alleen Revson, met zijn ogen gesloten, was klaarwakker en waakzaam als een kat op een middernachtelijke sluiptocht. Hij stootte April zachtjes aan en fluisterde in haar oor. Ze werd wakker en keek hem niet begrijpend aan. 'Tijd om te gaan,' zei hij zacht. Het was bijna donker binnen in de bus, de enige verlichting kwam van het gedimde licht boven de zitplaats van de chauffeur en van de lichten van de brug zelf. 'Geef me de spuitbus.' 'De wat?' Ze was plotseling klaarwakker, het wit van de donker glinsterende ogen - de kleur van de pupillen was niet te onderscheiden - leek groot in het halve duister. 'Natuurlijk.' Ze stak haar hand onder haar stoel en haalde de spuitbus te voorschijn. Revson stopte hem in zijn linkerbinnenzak. Ze zei: 'Hoe lang blijf je weg?' 'Als 't meezit, twintig minuten. Misschien een halfuur.' Ze kuste hem licht op de wang. 'Wees alsjeblieft voorzichtig.' Revson had geen commentaar op deze hoogst overbodige raad. 'Ga in het gangpad. Zo zacht als je kunt.' Hij passeerde haar en liep zachtjes naar voren, met zijn witte pen in de hand. Bartletts hoofd hing op zijn borst. Revlon drukte op het knopje op een afstand van nog geen halve meter en de naald stak al achter Bartletts linkeroor. Revson trok hem zachtjes achterover tot zijn hoofd over de rugleuning bengelde. Afgezien van het veroorzaken van bewusteloosheid, had het middel een tijdelijk verstarrend effect, zodat er niet veel kans bestond dat Bartlett van zijn stoel af zou glijden. April keek naar dit alles zonder enige uitdrukking op haar gezicht; de enige aanwijzing van haar gevoelens was de punt van haar tong waarmee ze haar droge lippen probeerde te bevochtigen. Er moest een wacht zijn die patrouille liep, wist Revson - hij had hem verscheidene keren gezien - en die moest hij eerst uitschakelen. Hij tuurde voorzichtig door het geopende portier bij de zitplaats van de chauffeur. Er naderde inderdaad een wacht, die uit zuidelijke richting kwam en ongeveer op een halve meter afstand langs de bussen liep, met een karabijn over zijn schouder. Revson meende Johnson te herkennen, een van de helikopterpiloten, maar hij was er niet zeker van. Revson draaide Bartletts gedimde licht uit en bleef waar hij was. Hij had de spuitbus in zijn hand, maar op het laatste ogenblik veranderde hij van gedachten en haalde in plaats daarvan de pen te voorschijn. Iemand die herstelt van de uitwerking van de verdovende naalden, wordt altijd wakker zonder enige nadelige nawerking hiervan te ondervinden en veronderstelt gewoonlijk dat hij in slaap gevallen is; maar zoals Revson uit zijn eigen ervaring van die morgen wist, voelt iemand die bijkomt uit een verdoving door gas, zich misselijk en katerachtig en twijfelt er in geen enkel opzicht aan dat hij op een of andere manier verdoofd is. Het leek geen goed idee dat Johnson dit aan Branson zou rapporteren. Revson drukte op de knop en sprong tegelijkertijd omlaag om Johnson op te vangen voordat hij voorover op de weg viel, dit niet zozeer uit humanitaire overwegingen als wel om het metalige geluid te voorkomen van een karabijn die tegen het wegdek slaat. Hij verwijderde de naald uit Johnsons voorhoofd, trok hem zo zachtjes mogelijk de bus in en duwde hem in een zeer ongemakkelijke positie voor de zitplaats van de chauffeur. Johnson bevond zich niet in een toestand om enig ongemak te voelen en Revson wilde niet het risico lopen dat een van de andere passagiers wakker werd - hoewel dat onwaarschijnlijk leek - en dan een bewusteloze onbekende man in het gangpad zou ontdekken. April Wednesday was weer bezig haar lippen te bevochtigen. Revson ging naar buiten door het dichtstbijzijnde voorportier. Bij het heldere licht van de brug had hij evengoed in vol daglicht uit kunnen stappen. Hij twijfelde er niet aan dat zijn activiteiten zowel vanaf de wal aan de noord- als aan de zuidkant door sterke nachtkijkers werden gadegeslagen, maar dat was van geen belang. Wat wel belangrijk was, was dat hij vanuit de beide andere bussen niet gezien kon worden, hoewel hij er ernstig aan twijfelde of er wel iemand was die in een van beide bussen de wacht hield, of dat er zelfs maar iemand wakker was. In werkelijkheid waren Van Effen en Chrysler in de achterste bus zacht met elkaar aan het praten, maar het was onmogelijk voor hen om Revson te zien. Revson klom over de vangrail heen, trok zichzelf op tegen de leuning van de brug en tuurde omlaag. Beneden was alles in totale duisternis gehuld. De onderzeeboot kon er zowel wel als niet zijn; hij kon alleen maar hopen dat hij er was. Hij liet zich zakken en haalde het in oliedoek gewikkelde pakje onder de bus vandaan. Daarin zaten het vissnoer en een verzwaarde laboratorium monster-koker - verzwaard, omdat de wind nog steeds zeer krachtig was en hij er zeker van moest zijn dat het snoer redelijk verticaal omlaagzakte. Hij sneed haken en aas aan het eind van de vislijn af en maakte de koker eraan vast. Hij liet de koker over de brugleuning zakken en begon de lijn af te winden van het rechthoekige houten raam. Na ongeveer dertig seconden hield hij hiermee op, hield de lijn voorzichtig tussen duim en wijsvinger en wachtte op een bevestigend rukje. Dat kwam niet. Hij liet de lijn nog zo'n drie meter zakken. Nog steeds geen rukje. Misschien was de onderzeeër er niet, misschien was het de kapitein niet mogelijk om positie te houden vanwege de getijden en sterke onderstromen. Daarentegen had admiraal Newson gezegd dat hij precies de man wist die dat kon en het was niet aannemelijk dat iemand van Newsons reputatie een vergissing zou maken. Revson liet de lijn nog eens drie meter zakken en slaakte toen een luide zucht van opluchting toen hij twee scherpe rukjes aan de lijn voelde. Twintig seconden later volgden nog twee scherpe rukjes. Revson liet de lijn zo vlug mogelijk zakken. Toen hij naar schatting nog maar een paar meter lijn overhad, leunde hij ver over de brugleuning heen en haalde de lijn in een veel langzamer tempo weer in. Hij voelde er niets voor de radio, hoe zacht ook, tegen het stalen geraamte van de brug te laten stoten. Ten slotte hield hij hem in zijn handen, een zak van waterdicht materiaal, met de lijn stevig bovenaan dichtgebonden. Hij ging naar de zijkant van de bus om zijn vangst te onderzoeken. Hij sneed de lijn waarmee hij vast zat, los met zijn mes en keek erin. Daar was hij - een heel kleine, glanzende, getransistoriseerde zendontvanger. 'Een vreemd uur om te gaan vissen, Revson,' zei Van Effen achter hem. Een seconde, langer niet, bleef Revson stokstijf staan. Hij hield de zak op borsthoogte en zijn hand gleed terloops in zijn linkerbinnenzak. 'Ik zou graag eens willen zien wat voor soort vis iemand 's nachts vangt in de Gouden Poort. Draai je om, Revson, langzaam. Ik ben een nerveus persoon en je weet hoe dat een vinger aan de trekker van een pistool kan beïnvloeden.' Revson draaide zich om, langzaam, op de manier van iemand die alles weet over nerveuze vingers aan de trekker van een pistool. De spuitbus zat al in de zak. Hij zei op berustende toon: 'Wel, ik veronderstel dat het te mooi was om lang te duren.' 'Dus Branson had ten slotte gelijk.' Van Effen, zijn vollemaansgezicht even uitdrukkingloos als altijd, bevond zich op ongeveer anderhalve meter afstand. Hij hield zijn machinepistool met beide handen vast, losjes, maar met zijn wijsvinger zeer duidelijk aan de trekker; Revson zou dood geweest zijn voordat hij ook maar een stap in zijn richting zou hebben gedaan. Maar Van Effen verwachtte kennelijk geen tegenstand. 'Laten we maar eens kijken wat je daar hebt. Heel rustig.' Heel langzaam, heel rustig, haalde Revson de spuitbus te voorschijn. Het busje was zo klein, dat het bijna in zijn hand verborgen was. Hij wist dat de bus onder een druk stond die drie keer zo groot was als normaal en dat hij een bereik van drie meter had. Dat had O'Hare hem althans verteld en Revson stelde veel vertrouwen in O'Hare. Van Effen schoof het wapen onder zijn rechterarm en richtte de loop rechtstreeks op Revson. 'Laat me dat eens zien.' 'Langzaam en op mijn gemak?' 'Langzaam en op je gemak.' Revson stak zonder enige overhaasting zijn arm uit. Van Effens gezicht was nog geen meter van hem vandaan toen hij de knop indrukte. Hij liet de spuitbus vallen en greep Van Effens machinepistool; weer wilde hij iedere metalige klank voorkomen. Hij keek neer op de in elkaar gezakte gedaante aan zijn voeten. Hij had een zekere achting gekregen voor Van Effen, zowel als man en als professional; maar gevoelens van spijt hoorden niet thuis in Revsons beroep. Hij raapte de spuitbus op, pakte de zend-ontvanger en drukte een knop in. 'Hier Revson.' 'Hagenbach.' Revson zette hem zachter. 'Is dit een gesloten vhf -lijn? Geen kans dat het onderschept wordt?' 'Geen schijn van kans.' 'Dank u voor de radio. Ik heb hier een probleem. Hoe ik me ergens van moet ontdoen. Van Effen kreeg mij te pakken, maar nu heb ik hem. Gas. Hij heeft me natuurlijk herkend en kan niet op de brug blijven. Ik zou hem in de Gouden Poort kunnen gooien, maar dat wil ik niet. Hij heeft niets gedaan om dat te verdienen. Hij zou zelfs belangrijk bewijsmateriaal kunnen leveren. Ik wil graag met de kapitein van de onderzeeër praten.' Een nieuwe stem kwam door. 'Hier de kapitein. Commandant Pearson.' 'Mijn compliment, kapitein, en dank u voor de radio. Hebt u gehoord wat ik tegen meneer Hagenbach heb gezegd?' 'Jawel.' 'Zou u nog een passagier op willen nemen, ook al is die buiten kennis?' 'Het is ons streven om van dienst te zijn.' 'Hebt u misschien een lijn of een touw aan boord dat ik gemakkelijk op kan halen, maar dat toch sterk genoeg is om het gewicht van een man te dragen? Ik heb ongeveer zo'n honderdvijftig meter nodig.' 'Lieve help, nee. Wacht, ik kijk het even na.' Er was een korte stilte, toen kwam Pearsons stem weer. 'We hebben drie dertig-vademrollen. Aan elkaar geknoopt moet dat meer dan genoeg zijn.' 'Prachtig. Ik laat mijn koord weer zakken. Een ogenblikje alstublieft. Ik moet het eerst verzwaren.' Hij hing de zendontvanger om zijn hals om zijn handen vrij te hebben en zijn oog viel bijna meteen op Van Effens machinepistool. Hij maakte het koord stevig vast aan de beugel en begon het onmiddellijk neer te laten. Hij sprak weer in de radio. 'De lijn is op weg naar beneden. Hij is verzwaard met Van Effens machinepistool en het koord zit vast aan de beugel. Ik bedoel, ik zou niet graag willen dat iemand zich per ongeluk doodschoot.' 'De marine is gewend om met wapens om te gaan, meneer Revson.' 'Neem me niet kwalijk, kapitein. Wanneer ik het touw hierboven heb, sla ik het om een reling en maak het vast aan Van Effen. Een dubbele paalsteek over de dijen, een keer om het middel heen en zijn handen vastgebonden op zijn rug, zodat het touw niet over zijn schouders kan glijden.' 'We hebben nog plaats in de dienst voor vindingrijke jongelui zoals u.' 'Ik vrees dat de leeftijdsgrens al ver achter me ligt. Als ik klaar ben, hebt u dan twee of drie man die hem over de reling heen omlaag kunnen laten zakken? Ik ben niet van plan dat zelf te proberen. Zoals ik al zei, het is mijn leeftijd.' 'De marine is tegenwoordig zo gemoderniseerd, het is haast niet te geloven. We gebruiken een lier.' Revson zei verontschuldigend: 'Ik ben maar een landrot.' 'We hebben uw koord en het pistool en niemand heeft iemand doodgeschoten.' Er was een korte pauze. 'Trek maar op.' Revson haalde het touw op. Het leek nauwelijks dikker dan een waslijn, maar Revson twijfelde er niet aan dat Pearson wist wat hij deed. Hij bond Van Effen vast op de manier die hij beschreven had en sleepte hem toen naar de rand. Hij zei in de radio: 'Klaar om hem over te nemen?' 'Klaar.' Revson tilde hem over de rand. Een ogenblik bengelde Van Effen daar, toen verdween hij omlaag in de duisternis. Het touw over de reling werd slap en Pearsons stem klonk weer over de radio. 'We hebben hem.' 'Onbeschadigd?' 'Onbeschadigd. Is dat alles voor vannacht?' 'Ja. Dank u voor uw medewerking.' Revson vroeg zich even af wat Van Effens reactie zou zijn, wanneer hij ontdekte dat hij zich in een onderzeeër bevond; toen sprak hij weer in de radio: 'Meneer Hagenbach?' 'Ja?' 'Hebt u alles gehoord?' 'Ja. Niet slecht gedaan.' Hagenbach toonde nooit veel neiging om zijn ondergeschikten te overladen met vleierige complimentjes. 'Ik heb geluk gehad. Het ontstekingsmechanisme voor de explosieven is gede-activeerd. Permanent.' 'Goed. Heel goed.' Dit, komend van Hagenbach, was het equivalent van de Romeinse hulde die een hoogst succesvolle generaal ten deel viel nadat hij zijn tweede of derde land in successie veroverd had. 'Burgemeester Avieto zal erg blij zijn als hij dit hoort.' 'Als hij het hoort. Ik stel voor dat u over een paar uur de brug-lichten weer dooft en aan de oostzijde van de zuidelijke toren naar binnengaat. Hebt u de mannen, meneer?' 'Persoonlijk uitgezocht.' 'Vergeet u niet ze te vertellen dat ze de detonators van de explosieven moeten verwijderen. Alleen bij wijze van voorzorg, weet u.' 'Ha!' Hagenbachs uitroep was als een sneeuwvlok in de rivier. 'Natuurlijk.' 'En nog iets. Voordat u het licht afsnijdt, zou u misschien met de laserstraal hun naar het zuiden gerichte zoeklicht kunnen uitschakelen.' 'Dat zullen we doen, m'n jongen, dat zullen we.' 'Wilt u alstublieft geen enkel contact met mij opnemen. Het is mogelijk dat ik de radio bij me draag en ik zou me in een bijzonder hachelijke positie kunnen bevinden, bijvoorbeeld net tegen Branson aan het praten zijn, wanneer de oproepzoemer gaat.' 'We zullen permanent naar boodschappen van jou luisteren.'




  Hagenbach keek in het rond naar zijn collega's. Er brak bijna een glimlach door op zijn gezicht, maar hij slaagde er net in om zijn record intact te houden. Hij keek hen beurtelings aan, waarbij hij trachtte zijn voldoening te verbergen, hoewel met mate; toen richtte hij zijn aandacht op de Vice-President. '"Krankzinnig" was het woord dat u gebruikt hebt, meneer. "Volslagen krankzinnig".' Richards nam het goed op. 'Nou ja, misschien een goddelijk soort waanzin. Dat ontstekingsinstrument de-activeren is op zichzelf een grote stap in de goede richting. Als Avieto het maar kon weten, zoals je zegt.' 'Er schijnen geen grenzen te zijn aan zijn vindingrijkheid,' zei Quarry. 'De juiste man op de juiste plaats, op de juiste tijd, als dat ooit het geval geweest is, dan nu wel. Maar het lost het hoofdprobleem, van de toestand waarin onze gijzelaars zich bevinden, niet op.' 'Ik zou me geen zorgen maken.' Hagenbach leunde behaaglijk achterover in zijn stoel. 'Revson bedenkt wel wat.'
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  Het enige waar Revson aan dacht was hoe prettig het zou zijn om een paar uur heerlijk te kunnen slapen. Hij had de alweer bewegende Johnson uit zijn verkrampte houding uit de chauffeurs-stoel gesleept en hem rechtop op de tweede tree van de bus gezet, zijn hoofd en schouders leunden vrij comfortabel tegen de leuning. Nog een paar minuten, dacht Revson en hij zou bijkomen. Zelfs Bartlett begon rusteloos te bewegen in zijn bedwelmde slaap. Er was meestal een groot verschil in de tijd die verschillende mensen nodig hadden om bij te komen van het effect van de verdovende naalden. Jonhson en Bartlett leken vrijwel even lang nodig te hebben. Revson liep zachtjes het gangpad door. April Wednesday was klaarwakker. Ze draaide haar benen opzij om hem op de stoel bij het raam te laten zitten en ging toen weer recht zitten. Voordat hij zijn doorweekte jas uitdeed en hem op de grond legde, gaf hij haar de spuitbus. Ze bukte zich en stopte hem onder in haar weekendtas. Ze fluisterde: 'Ik had niet gedacht dat ik je nog terug zou zien. Hoe ging het?' 'Goed genoeg.' 'Wat is er gebeurd?' 'Wil je dat echt weten?' Ze dacht na en schudde haar hoofd. Ze had nog steeds visioenen van duimschroeven. In plaats daarvan zei ze zacht: 'Wat heb je om je hals?' 'Goeie God!' Revson was plotseling weer klaarwakker. De kleine zendontvanger hing nog steeds om zijn hals. Wat een vondst voor de speurder Branson. Hij haalde de zendontvanger van zijn hals, gespte de riempjes los, pakte zijn camera en stopte de radio in de bodem. Ze vroeg: 'Wat is dat?' 'Een piepkleine zakcamera.' 'Nee, het is een radio.' 'Zoals je wilt.' 'Waar heb je die vandaan? Ik bedoel, deze bus - alles - is van boven tot onder onderzocht.' 'Van een vriend die ik tegenkwam. Ik heb overal vrienden. Je hebt net misschien mijn leven wel gered. Daar zou ik je voor kunnen kussen.' 'Nou?' Toen ze elkaar kusten was ze helemaal niet zo zwakjes als ze eruitzag. Revson zei: 'Dat was het prettigste van de hele avond. Van de hele dag. Van een heleboel dagen. Op een dag, op een keer, als we van deze verdomde brug af zijn, moeten we het nog eens proberen.' 'Waarom nu niet?' 'Jij bent een brutale -' Hij greep haar bij de arm en maakte een hoofdbeweging. Ergens voorin de bus bewoog zich iemand. Het was Johnson. Hij stond op, verrassend vlug, en keek naar beide kanten de brug af. Revson kon zich precies voorstellen wat er in zijn hoofd omging. Zijn laatste herinnering waren de treden van de voorste bus, die hij gezien had en hij zou vanzelfsprekend veronderstellen dat hij net was gaan zitten om even uit te rusten. Eén ding was zeker, hij zou nooit tegenover Branson toegeven dat hij ook maar een seconde geslapen had. Hij stapte in de bus en porde Bartlett met de loop van zijn machinepistool. Bartlett schrok wakker en staarde hem aan. 'Was je in slaap gevallen?' vroeg Johnson. 'Ik? In slaap gevallen?' Bartlett was verbaasd, zelfs verontwaardigd. 'Kan iemand niet even zijn ogen wat rust gunnen zonder dat hem zo'n beschuldiging naar het hoofd wordt geslingerd?' 'Pas maar op dat je ze niet een beetje te lang rust gunt.' Johnsons stem klonk koel en zelfvoldaan. Hij daalde het trapje af en liep verder. Revson mompelde tegen April: 'Ik had slaap, maar nu niet meer. Maar ik wil niet alleen de schijn wekken dat ik slaap, ik wil ook wérkelijk slapen als er in de zeer nabije toekomst deining ontstaat, en ik heb een sterk vermoeden dat dat het geval zal zijn. Heb je toevallig niet een slaaptabletje bij je?' 'Waarom zou ik in vredesnaam? Het was de bedoeling dat dit een dagtochtje zou worden, weet je nog?' 'Ik weet het.' Hij zuchtte. 'Nou, er zit niets anders op. Geef me de spuitbus.' 'Waarom?' 'Omdat ik een heel klein vleugje wil inademen. Dan moet je de bus uit mijn hand nemen en hem wegstoppen.' Ze aarzelde. 'Denk aan dat etentje - al die etentjes - die we samen zullen hebben zodra we aan land komen.' 'Daar herinner ik me niets van.' 'Nou, dan weet je het nu. Maar ik kan je moeilijk mee uit eten nemen, als ik op de bodem van de Gouden Poort lig, wel?' Ze huiverde en stak haar hand met tegenzin in haar reistas.




  In de achterste bus legde Chrysler zijn hand op Bransons schouder en schudde hem zachtjes. Ondanks dat hij uitgeput geweest moest zijn, was Branson onmiddellijk klaarwakker, onmiddellijk op zijn hoede. 'Moeilijkheden?' 'Ik weet het niet. Ik maak me bezorgd, meneer Branson. Van Effen is hier weggegaan voor, zoals hij zei, een routine-controle, maar hij is niet teruggekomen.' 'Hoe lang geleden was dat?' 'Een halfuur, meneer.' 'M'n God, Chrysler, waarom heb je me niet eerder wakker gemaakt?' 'Om twee redenen. Ik wist dat u slaap nodig had en we zijn allemaal van u afhankelijk. En als ik ooit een man gekend heb die wel op zichzelf kon passen, is het Van Effen.' 'Had hij zijn machinepistool bij zich?' 'Hebt u hem ooit zonder gezien sinds we hier op deze brug zijn?' Branson stond op van zijn stoel, raapte zijn eigen pistool op en zei: 'Ga met me mee. Heb je gezien welke kant hij opgegaan is?' 'In noordelijke richting.' Ze liepen naar de presidentiële bus. Peters, de wacht, zat half omgedraaid in de chauffeursstoel te roken. Hij draaide zich vlug om toen er zacht op de deur geklopt werd, haalde een sleutel uit zijn binnenzak en draaide die om in het slot. Branson opende de deur aan de buitenkant en zei zacht: 'Heb je Van Effen gezien?' Hij had zijn stem in feite best een paar decibel kunnen verheffen, want dat zou geen verschil gemaakt hebben; wanneer het gaat om snurken, verschillen presidenten, vorstelijke personen, generaals, burgemeesters en diverse ministers niet van de gewone menselijke soort. 'Ja, meneer Branson. Dat moet een halfuur geleden geweest zijn. Ik heb hem naar het dichtstbijzijnde toilet daar zien gaan.' 'Heb je hem weer naar buiten zien komen?' 'Nee. Eerlijk gezegd heb ik niet naar buiten gekeken. Het is mijn werk om te zorgen dat geen van die heren naar de communicatieconsole gaat of me overvalt en mijn pistool en mijn sleutel afpakt. Ik voel er niet veel voor om mijn eigen pistool op mijn hoofd gericht te krijgen. Ik let op wat er binnen in de bus gebeurt en niet op wat er buiten aan de hand is.' 'En daar heb je gelijk in. Jij kunt er niets aan doen, Peters.' Branson sloot de deur, hij hoorde hoe de sleutel in het slot omgedraaid werd. Ze liepen naar het dichtstbijzijnde toilet. Een zeer kort onderzoek bewees dat dat leeg was en ook het andere toilet was leeg. Ze begaven zich naar de ambulance. Branson opende de achterdeur, maakte gebruik van een kleine zaklantaarn om een schakelaar te vinden en overspoelde de ambulance met licht. O'Hare, in een shirt met korte mouwen, lag vast te slapen op het bed tegen de zijwand, met slechts een enkele deken toegedekt. Branson schudde hem wakker. Hij moest flink schudden. O'Hare deed z'n ogen een beetje open, knipperde tegen het felle licht boven zijn hoofd, keek naar de beide mannen en toen op zijn horloge. 'Kwart voor één! Wat wilt u nou op dit uur van de nacht weer van me?' 'Van Effen wordt vermist. Hebt u hem gezien?' 'Nee, ik heb hem niet gezien.' O'Hare toonde een vaag begin van wat beroepsinteresse had kunnen zijn. 'Was hij ziek of zo?' 'Nee.' 'Waarom valt u mij dan lastig? Misschien', zei O'Hare hoopvol, 'is hij over de rand van de brug gevallen.' Branson bekeek de dokter even nadenkend. O'Hares ogen waren lichtelijk opgezet, maar Branson was ervaren genoeg om zich te realiseren dat ze opgezet waren door de slaap en niet door gebrek aan slaap. Hij gebaarde naar Chrysler om te vertrekken, volgde hem, draaide het licht uit en sloot de deur achter zich. Johnson, met zijn machinepistool over zijn schouder, kwam op hen toe. Toen hij hen genaderd was, bleef hij staan en zei: 'Goe-denavond, meneer Branson. Of eigenlijk goedemorgen.' 'Heb je Van Effen gezien?' 'Van Effen? Wanneer?' 'In het laatste halfuur.' Johnson schudde ontkennend zijn hoofd. 'Nee, absoluut niet.' 'Maar hij was op de brug. Jij was ook op de brug. Dus je moet hem gezien hebben.' ' 't Spijt me, nee. Het is mogelijk dat hij er was en dat ik hem niet gezien heb. Ik loop aldoor heen en weer, dat is de beste manier om wakker te blijven. En ik kijk niet aldoor achterom.' Johnson dacht of scheen na te denken. 'Misschien is hij wel hier geweest, maar is hij weer weggegaan. Ik bedoel dat hij misschien een reden heeft gehad - en die weet hijzelf het best - om aan de andere kant van de bussen te gaan lopen.' 'Waarom zou hij dat doen?' 'Hoe moet ik dat weten? Misschien wilde hij zich schuilhouden. Alles is mogelijk. Hoe moet ik weten wat Van Effen denkt?' 'Daar heb je gelijk in.' Branson had geen bijzondere reden om Johnson in het harnas te jagen, die, behalve een voormalig marine-officier, een zeer ervaren helikopterpiloot was en een essentieel onderdeel van zijn ontsnappingsplannen vormde. Hij zei vriendelijk: 'Ik stel alleen voor dat je hier midden op de brug blijft staan en van tijd tot tijd om je heen kijkt. Je zult staande niet gauw in slaap vallen, neem ik aan - je wordt over een kwartier afgelost.' Hij en Chrysler liepen nu naar de voorste bus. Voorin brandde een half gedimd licht en ze konden het gloeiende puntje van Bart-letts sigaar zien. Branson zei: 'Nou, in ieder geval schijnen alle wachten waakzaam te zijn - wat het des te moeilijker maakt om Van Effens verdwijning te verklaren.' Bartlett zei opgewekt: 'Morgen, meneer Branson. Doet u de ronde? Alles is in orde hier.' 'Heb je Van Effen gezien? In het laatste halfuur?' 'Nee. Kunt u hem niet vinden?' 'Laten we maar zeggen dat hij vermist wordt.' Bartlett dacht na. 'Ik wil geen stomme vragen stellen zoals "Hoe kan hij vermist worden?" Wie heeft hem het laatst gezien?' 'Peters. Niet dat het iets helpt. Heeft iemand deze bus verlaten in het laatste halfuur?' 'Niemand heeft deze bus verlaten sinds we binnengekomen zijn na de brand.' Branson liep naar achteren naar Revsons zitplaats. April Wed-nesday was klaarwakker. Revson, zijn ogen gesloten, ademde diep en zwaar. Branson scheen met de zaklantaarn in zijn ogen. Er kwam geen reactie. Hij lichtte een ooglid op. Er was geen onwillekeurige spiertrekking in het ooglid, wat onvermijdelijk is wanneer het ooglid van iemand die bij bewustzijn is, wordt opgelicht. Een nogal glazig oog keek zonder iets te zien, zonder te knipperen. Branson liet het ooglid weer zakken. Branson zei: 'Volkomen uitgevloerd. Dat is zeker.' Als er teleurstelling in zijn stem was, verborg hij dat goed. 'Hoe lang bent u al wakker, juffrouw Wednesday?' 'Ik heb nog niet geslapen. Misschien had ik beter niet terug kunnen komen naar de brug.' Een bevend glimlachje. 'Ik ben gewoon een slappeling, meneer Branson. Ik ben doodsbenauwd voor onweer.' 'Ik zal u geen pijn doen, juffrouw Wednesday.' Hij stak zijn hand uit en liet zijn vinger zachtjes langs haar lippen glijden, terwijl zij hem perplex aanstaarde. Haar lippen waren kurkdroog. Branson herinnerde zich dat O'Hare over haar emotionele en nerveuze stabiliteit, of beter de afwezigheid daarvan had gesproken. 'Wat bent u bang.' Hij glimlachte en klopte haar op de schouder. 'Wees maar niet bezorgd. Het onweer is bijna voorbij.' Hij ging weg. Ze was bang, maar niet om de reden die ze genoemd had. Ze was doodsbang geweest dat Branson zou proberen Revson wakker te schudden, of hem met een klap zou proberen te wekken, en dan zou ontdekken dat het onmogelijk was om hem wakker te krijgen.




  Twintig minuten later stonden Branson en Chrysler bij de deur van de achterste bus. Chrysler zei: 'Hij kan onmogelijk op de brug zijn, meneer Branson.' 'Daar ben ik het mee eens. Laat me je maar eens hardop horen denken, Chrysler.' Chrysler maakte een afwerend gebaar. 'Ik ben een volgeling, geen leider.' 'Doe het toch maar.' 'Ik zal het proberen. Kan ik vrijuit spreken?' Branson knikte. 'Allereerst, Van Effen is niet van de brug af gesprongen. Niet alleen is hij de laatste die ik ooit in verband zou brengen met zelfmoord, maar hij was maar een paar dagen verwijderd van een fortuin van zeven cijfers. Hij is niet overgelopen. U hebt gezegd dat ik vrijuit kon spreken. Opnieuw: dan zou hij een fortuin verliezen, hij was absoluut loyaal en om over te lopen zou hij een afstand van zeshonderd meter hebben moeten afleggen naar een van beide torens en dat had Johnson niet kunnen ontgaan. Dus heeft hij een ongeluk gehad. Bent u er zeker van dat het de dokter niet geweest kan zijn?' 'Absoluut.' 'En het was Revson ook niet. De enige die ik zou kunnen bedenken, is generaal Cartland. Hij zou gevaarlijk kunnen zijn. Maar Peters schakelt dat uit en Peters is uiterst waakzaam. Na Kowalski -' Chrysler brak zijn zin af en dacht na. 'Weet u, meneer Branson, ik geloof niet dat dit gebeurd zou zijn als Kowalski vannacht op zijn ronde was geweest.' Hij zweeg even. 'Ik begin me af te vragen of Kowalski's ongeluk wel een ongeluk was.' 'Dat heb ik me ook afgevraagd. En wat is je conclusie, Chrysler?' 'Ergens in dit vat moet nog een rotte appel zitten. Het zou een van ons kunnen zijn.' 'Een verontrustende gedachte, maar één die overwogen moet worden. Hoewel, waarom iemand een fortuin weg zou smijten -' 'Misschien heeft de regering iemand op de een of andere manier beloofd zijn aandeel te verdubbelen als -' 'Dit is alleen maar nutteloos speculeren.' Bransons samengetrokken wenkbrauwen logenstraften zijn woorden. 'Iedereen om je heen verdenken leidt alleen maar tot hysterie, en dat is iets dat we ons niet kunnen veroorloven. En je uiteindelijke conclusie over Van Effen?' 'Dezelfde als die van u. Hij ligt op de bodem van de Gouden Poort.' In werkelijkheid zat Van Effen aan wal in de communicaticwa-gen. Hagenbach en Hendrix zaten tegenover hem aan tafel. Twee politieagenten met getrokken revolvers stonden bij de deur. Van Effen was niet helemaal op zijn gebruikelijke uitdrukkingloze manier zichzelf. Hij zag er enigszins versuft uit; of dit van de schok kwam doordat hij zich in deze hachelijke positie bevond of omdat hij nog steeds leed aan de nawerking van het gas, was moeilijk te zeggen. Van Effen zei: 'Dus ik heb Revson onderschat?' 'Wanneer je in San Quentin komt, zul je daar een flink aantal anderen aantreffen die die mening zullen onderschrijven.' Hagenbach keek naar Van Effen. 'Nu we het over San Quentin hebben, je weet toch dat je op minstens tien jaar moet rekenen, zonder hoop op vermindering van straf.' 'Iedere baan heeft zo zijn risico's.' 'Die hoeven er niet te zijn.' 'Ik begrijp u niet.' 'We kunnen een afspraak maken.' 'Geen afspraken.' 'Je hebt niets te verliezen en heel wat te winnen. Tien jaar van je leven, om precies te zijn.' 'Geen afspraken.' Hagenbach zuchtte. 'Ik dacht wel dat dat je houding zou zijn. Bewonderenswaardig, maar misplaatst.' Hij keek naar Hendrix. 'Vind je ook niet?' Hendrix zei tegen de politieagent: 'Boei hem en neem hem mee naar de afdeling met maximumbeveiliging van het militaire hospitaal. Zeg tegen de dokters dat meneer Hagenbach over een paar minuten langskomt. Zorg dat de opnameapparatuur klaarstaat.' Van Effen zei: 'Hospitaal? Opnameapparatuur? U bedoelt drugs?' 'Als je niet wilt meewerken, moeten we wel genoegen nemen met onvrijwillige medewerking. Onbewuste medewerking, zo je wilt.' Van Effen vertrok zijn vollemaansgezicht tot een bijna verachtelijke glimlach. 'U weet dat geen enkele rechtbank een onder dwang verkregen bekentenis zal accepteren.' 'We hebben geen bekentenis van je nodig. We hebben al genoeg bewijsmateriaal tegen je om je zolang als we dat willen, achter de tralies te stoppen. We willen alleen wat nuttige informatie van je. Een uitgebalanceerd mengsel van natriumthiopental en een paar andere uitgelezen kruiden zal je tong wel losmaken.' 'Dat kan best zijn.' Op Van Effens gezicht stond nog steeds verachting te lezen. 'Zelfs u moet de wetten van het land gehoorzamen. Mensen van de wet die met illegale middelen informatie verkrijgen, stellen zich automatisch bloot aan strafvervolging en gevangenschap.' Hagenbach was bijna joviaal. 'Kom, kom. Ik dacht dat zelfs jij, Van Effen, gehoord zou hebben van een presidentiële gratie. Of ben je vergeten dat je een President gekidnapt hebt?'




  Om tien minuten voor drie die ochtend draaide op de zuidelijke kust een luitenant van de luchtmacht aan twee knoppen van een hoogst ingewikkeld instrument, tot de lijnen op zijn ultraviolette telescopische vizier precies in het midden van Bransons naar het zuiden gerichte zoeklicht kruisten. Hij duwde op een knop, één keer maar. Om vijf voor drie klommen drie mannen in een vreemdgevormd, lang, laag op de weg liggend voertuig, dat verborgen was achter de communicatiewagen en vanaf de brug niet zichtbaar. Een vrij onopvallend individu in een grijze jas klom achter het stuur, terwijl de twee anderen achterin gingen zitten. Ze waren gekleed in grijze overalls en leken merkwaardig veel op elkaar. Hun namen waren Carmody en Rogers. Ze waren beiden midden dertig en zagen er sterk en competent uit, op een gentlemanachtige manier. Of ze gentlemen waren of niet, was niet bekend: dat ze sterk en competent waren, was buiten kijf. Ze zagen er niet uit als springstofexperts, maar dat waren ze wel. Ze droegen allebei een pistool en ze hadden ook allebei geluiddempers voor deze pistolen. Carmody droeg een linnen tas, waarin een gereedschapskist, twee spuitbussen met gas, een kluwen zwaar touw, plakband en een zaklantaarn. Rogers had een soortgelijke tas met een walkie-talkie, een thermosfles en sandwiches. Zij waren klaarblijkelijk goed uitgerust voor wat voor taak hun ook wachtte en voorbereid op een verblijf van wat langere duur. Om drie uur gingen alle lichten op de Gouden Poort-brug en in de aangrenzende stadsgedeelten uit. De man in de grijze jas startte de lage wagen en het elektrische voertuig zoemde bijna geluidloos naar de zuidelijke toren. De dienstdoende politieman pakte de telefoon op in de communicatiewagen. Het was Branson en hij was in een niet al te beste stemming. 'Hendrix?' 'De chef is er niet.' 'Ga hem dan halen.' 'Als u me zou kunnen zeggen wat er aan de hand is -' 'De lichten van de brug zijn weer uitgegaan. Haal hem.' De politieman legde zijn telefoon neer en liep naar het achterste gedeelte van de wagen. Hendrix zat op een krukje bij de open deur, een walkie-talkie in zijn ene hand, in de andere een kop koffie. De walkie-talkie kraakte. 'Met Carmody, chef. We zijn in de toren en Hopkins is al halverwege op de terugweg met de elektrische wagen.' 'Dank je.' Hendrix legde de walkie-talkie neer. 'Branson? Maakt hij zich een beetje ongerust?' Hendrix dronk op zijn gemak zijn kop koffie leeg, liep de wagen door, pakte de telefoon op en geeuwde. 'Ik sliep. Je hoeft het me niet te vertellen. De lichten zijn weer uit. We hebben door de hele stad vannacht telkens van die verduisteringen.




  Even geduld.' In de presidentiële bus wachtte Branson. Chrysler kwam door het gangpad aanrennen. De President keek hem met opgezette ogen aan. De oliebaronnen snurkten gestadig door. Branson, de telefoon nog in zijn hand, keek om. Chrysler zei snel: 'Het zuidelijke zoeklicht werkt niet meer.' 'Dat is niet mogelijk.' Bransons gezicht begon diepere lijnen van spanning te vertonen. 'Wat is er aan de hand?' 'Dat mag God weten. Alles is uit. De generator lijkt in orde.' 'Ga dan naar het zoeklicht aan de noordkant en draai het rond. Nee. Wacht.' Hendrix was aan de telefoon. 'Eén minuut, zeg je?' Hij wendde zich tot Chrysler. Laat maar zitten. De lichten gaan zo weer aan.' Branson sprak weer in de telefoon. 'Denk er aan dat ik Quarry om precies zeven uur aan deze telefoon wil hebben.' Branson legde de hoorn neer en liep het gangpad door. De President hield hem staande. 'Wanneer komt er een einde aan deze nachtmerrie?' 'Dat hangt van uw regering af.' 'Ik twijfel er niet aan dat de regering op je eisen zal ingaan. Je boeit me, Branson, je boeit ons allemaal hier. Vanwaar die bittere wrok tegen de maatschappij?' Branson glimlachte zijn lege glimlach. 'De maatschappij laat me onverschillig.' 'Waarom dan die wrok tegen mij? Waarom die publieke vernedering? Je bent tegen alle anderen uiterst voorkomend geweest. Is het niet genoeg dat je de natie geld afperst zonder mij ook nog voor gek te zetten?' Branson gaf geen antwoord. 'Je bent misschien niet gesteld op mijn politiek?' 'Politiek interesseert me niet.' 'Ik heb vandaag met Hendrix gesproken. Hij heeft me verteld dat je vader een zeer gefortuneerd bankier is ergens in het oosten. Een multimiljonair. Misschien ben je jaloers op een man die het zo ver gebracht heeft. Je kon niet wachten tot je zijn bank en zijn miljoenen erfde, dus volgde je de enige weg die je openstond. Misdaad. En het is je niet gelukt. Je bent niet op je juiste waarde geschat - behalve dan door een paar politiemensen aan de top. Dus ben je een mislukkeling. Dus koester je een wrok. Dus neem je, symbolisch, wraak op Amerika's eerste burger.' Branson zei vermoeid: 'U, meneer de President, bent een beroerd slecht psychiater. O.K., O.K., weer beledigingen, maar dit is privé. U hoeft mijn striemende tong niet meer te vrezen. En dan te bedenken dat uw beslissingen van invloed kunnen zijn voor meer dan tweehonderd miljoen Amerikanen.' 'Wat bedoel je?' 'Ik bedoel, hoe ver u ernaast zit. Branson senior, dat voorbeeld van integriteit en fatsoen, is een doorgewinterde schoft. Hij was ook - en dat is-ie nog steeds - een doorgewinterde oplichter. Een goed bekend staand beleggingsbankier, begrijp dat goed, maar die goede naam heeft zijn beleggers niet veel goed gedaan. Het waren voornamelijk mensen met bescheiden middelen. Ik beroof tenminste rijke instellingen. Ik ben erachter gekomen toen ik bij zijn bank werkte. Ik zou nog geen dollar van hem willen aannemen. Ik heb hem zelfs niet het plezier gegund om mij te onterven. Ik heb hem precies gezegd wat ik van hem en zijn smerige bank dacht en ik ben weggegaan. En wat erkenning betreft - waar is dat voor nodig?' 'Je hebt in ieder geval meer bekendheid gekregen in de laatste achttien uur dan je vader in zijn hele leven.' Het was begrijpelijk dat de stem van de President bitter klonk. 'U bedoelt beruchtheid. En wie verlangt daarnaar? En wat geld betreft - ik ben al multimiljonair.' 'En je wilt nog steeds meer hebben?' 'Mijn motieven zijn mijn zaak. 't Spijt me dat ik u in uw slaap gestoord heb, meneer.' Branson ging weg. Muir, in de stoel ernaast, zei: 'Nou, dat was heel vreemd.' 'Dus je sliep niet.' 'Ik onderbreek iemand niet graag. De Branson in de stille uren van de nacht is niet de Branson van overdag. Openhartig, zou je bijna zeggen. Beleefd. Bijna alsof hij zoekt naar een soort rechtvaardiging voor zijn daden. Maar kennelijk ontzettend verbitterd over iets.' 'Als hij geen erkenning wil en het geld niet nodig heeft, waarom zitten we dan vast op die vervloekte brug?' 'Sst. Burgemeester Avieto zou u kunnen horen. Ik weet het niet. Als u het goedvindt, meneer de President, ga ik nog een beetje slapen.'




  Toen Carmody en Rogers de top van de zuidelijke toren bereikten en de lift uitstapten, stak Carmody zijn arm weer naar binnen, drukte op een knop en trok zijn arm terug toen de deur dichtschoof. Beide mannen stapten naar buiten en keken zwijgend neer op de verduisterde en nauwelijks zichtbare brug zo'n honderdvijftig meter beneden hen. Na een minuut haalde Carmody de walkie-talkie uit zijn linnen tas, trok de antenne uit en zei: 'U kunt de elektriciteit nu uitschakelen. De lift is al dertig seconden beneden.' Hij deed de walkie-talkie weer in de tas en trok zijn overall uit. Over zijn met opzet gekozen donkere overhemd droeg hij een leren harnas met een zware stalen gesp op de rug. Een nylonkoord, verbonden met de gesp, was verscheidene keren om zijn middel gewonden. Hij was bezig dit af te winden, toen de lichten op de brug en de vliegtuigwaarschuwingslichten boven aan de toren weer aangingen. Carmody zei: 'Denk je dat ze ons kunnen zien?' 'Denk je aan die vliegtuiglichten?' Carmody knikte. 'Geen schijn van kans. Niet vanuit hun gezichtshoek. En ik heb begrepen dat hun zuidelijke zoeklicht het niet al te best doet.' Carmody wond de rest van het touw los en gaf het einde aan Rogers. 'Een paar windingen, als je wilt, Charles, en hou het dan goed vast.' 'Reken maar. Als je een duik neemt, zal ik het vervloekte ding zelf onklaar moeten maken - zonder iemand om mij vast te houden.' 'We zouden hier gevarengeld voor moeten krijgen.' 'Je bent een schandvlek voor de bomopruimingsdienst van het leger.' Carmody zuchtte, klom op de reuzenkabel en begon de detonators van de explosieven te verwijderen. Het was halfzeven in de ochtend toen Revson zich bewoog en wakker werd. Hij keek naar April en zag dat haar groene ogen op hem gevestigd waren. Er waren zware kringen onder haar ogen en haar gewoonlijk bleke huid was nu nog onnatuurlijker bleek. Hij zei: 'Je ziet er niet uit alsof je goed uitgerust bent.' 'Ik heb de hele nacht niet geslapen.' 'Wat? Met mij naast je om op je te passen?' 'Ik zat niet over mezelf in, maar over jou.' Hij zei niets. 'Voel je je katterig? Na je - je slaappil?' 'Nee. Ik denk dat ik toch in een natuurlijke slaap gevallen ben. Is dat alles waar je over inzat?' 'Nee. Even voor enen was Branson hier. Hij heeft je ogen bekeken met een zaklantaarn om te zien of je wel sliep.' 'Die man heeft geen gevoel voor privacy. Je zou zo denken -' 'Ik denk dat hij je weer de rol van hoofdverdachte toebedeeld heeft.' 'Verdacht waarvan?' 'Van Effen wordt vermist.' 'O ja?' 'Het lijkt je niet veel te kunnen schelen.' 'Wat kan Van Effen mij nou schelen? Is er verder niets alarmerends gebeurd vannacht?' 'Om drie uur zijn de lichten van de brug weer uitgegaan.' 'Juist ja!' 'Jij vindt niet veel vreemd, hè?' 'Waarom zou ik het vreemd vinden dat de lichten uitgaan? Er kunnen wel een dozijn redenen voor zijn.' 'Ik denk dat de reden hier vlak bij me zit.' 'Ik sliep.' 'Je sliep niet toen je daar buiten op de brug was om middernacht. Ik wed dat je nieuwe kleine - eh - camera ook niet op non-actief geweest is.' Ze leunde naar hem over, terwijl haar ogen zijn gezicht aftastten. 'Je hebt Van Effen toch niet toevallig vermoord vannacht?' 'Wat denk je wel dat ik ben? Een gehuurde moordenaar?' 'Ik weet niet wat ik denken moet. Je bent toch niet vergeten dat ik de inhoud van de boodschap heb gehoord die je verstuurd hebt toen ik naar het ziekenhuis werd gebracht? Ik herinner me het nog precies. "Alleen Branson en Van Effen zijn natuurlijke leiders. Die twee zou ik kunnen doden."' 'Dat heb ik gezegd, maar ik heb Van Effen vannacht niet gedood. Daar sta ik met mijn leven borg voor. Van Effen is volgens mij levend en wel, al is hij misschien niet een toonbeeld van levendigheid.' 'Dat is niet wat Branson denkt.' 'Hoe weet jij dat?' 'Toen Bartlett wegging - afgelost werd -' 'Bartlett heeft toch niet tegen Branson gezegd dat hij misschien een ogenblikje ingedut is?' 'Wat denk je?' 'O.K., dus hij was waakzaam en op zijn hoede als de hel. En toen?' 'En toen kwam die - die gorilla hier de wacht houden.' Revson keek naar de nieuwe wacht. Behaard, met ongelooflijk zware wenkbrauwen, een te verwaarlozen stukje voorhoofd tussen wenkbrauwen en haarinplant; Aprils beschrijving was op geen enkele manier flatterend voor gorilla's. 'Yonnie,' zei Revson. 'Bransons mobiele denktank.' 'Chrysler kwam langs, een paar keer. Ik hoorde hem zeggen tegen die man dat hij en Branson ervan overtuigd waren dat Van Effen op de bodem van de Gouden Poort lag.' 'Ik verheug me er al op zijn gezicht te zien wanneer hij erachter komt, misschien voor de eerste keer in zijn leven, hoe hij zich kan vergissen.' 'Wil je het me niet vertellen?' 'Nee. En dat wil jij ook niet.' 'Je lijkt erg zeker van jezelf.' 'Daarover wel, ja.' 'Kun je aan die hele toestand hier een eind maken?' 'Dat is helaas een andere kwestie.' Hij dacht na en glimlachte. 'Als ik erg mijn best doe, mag ik je dan vanavond mee uit eten nemen?' 'Vanavond?' 'Je hoort wat ik zeg.' 'Je kunt me meenemen naar Timboektoe, als je dat wilt.' 'Ondeugden haal je er altijd uit.' De telefoonoproeper in het communicatiecentrum in de presidentiële bus zoemde precies om zeven uur. Branson pakte hem op. 'Ja.' 'Met Quarry. We stemmen toe in je belachelijke eisen en hebben de nodige schikkingen getroffen. We wachten op bericht van je contact in New York.' 'Wachten op bericht - jullie moeten twee uur geleden al bericht gehad hebben.' Quarry zei mat: 'We wachten tot we opnieuw iets van hem horen.' 'Wanneer heeft hij gebeld?' 'Zoals je zei, twee uur geleden. Hij treft wat schikkingen met wat hij "Europese vrienden" noemt.' 'Hij had een wachtwoord moeten geven.' 'Dat heeft hij gedaan. Bepaald niet origineel, vond ik. "Peter Branson".' Op Bransons gezicht verscheen een brede glimlach en hij legde de hoorn neer. Hij glimlachte nog steeds toen hij naar buiten stapte in het vroege ochtendzonlicht. Daar stond Chrysler maar die glimlachte volstrekt niet. Chrysler was doodmoe, hij had tijdelijk zowel de rollen van Van Effen als van Kowalski overgenomen. Maar de reden van zijn bezorgdheid lag elders. Branson zei: 'De financiële zijde is in orde.' 'Dat is prachtig, meneer Branson.' Bransons glimlach verdween. 'Je schijnt niet bepaald over te lopen van vreugde.' 'Er zijn een paar dingen die ik u graag wil laten zien.' Chrysler nam hem mee naar het naar het zuiden gerichte zoeklicht. 'U weet waarschijnlijk wel dat een zoeklicht niet op een gewone lantaarn of een zwaailicht lijkt. Ik bedoel, er zijn geen lampen voor nodig. Het licht komt van een elektrische boog die zich tussen twee elektroden beweegt. Zo iets als de bougie in een mito, behalve dan dat daar de vonk steeds onderbroken wordt. Bij de lichtboog is dat niet zo. Kijkt u eens naar de elektrode aan de linkerkant.' Branson keek. 'Hij ziet eruit alsof hij gesmolten is of verbogen of iets dergelijks. En je kunt wel aannemen dat die elektroden ontworpen zijn om de enorme hitte te verdragen die door de boog opgewekt wordt.' 'Precies. En er is nog iets dat u niet gezien hebt. Dit kleine gaatje hier in het glas.' 'Wat probeer je me te vertellen, Chrysler?' 'Er is nog iets anders.' Chrysler wees, langzaam teruglopend met Branson, naar het dak van de achterste bus. 'De radiopeiler. Hij is kapot, buiten werking gesteld. Daar we gecontroleerd en nog eens gecontroleerd hebben dat er geen zendontvangers zijn - behalve de onze - op de brug, hebben we niet de moeite genomen hem te gebruiken. Ik ontdekte het heel toevallig vanmorgen. Ik ben op de bus geklommen en heb het zaakje eens bekeken. Er zit een schroeiplek aan de onderkant van de draaistang.' 'Kan dat misschien veroorzaakt zijn door de bliksem? In beide gevallen? Het is afgelopen nacht flink raak geweest.' 'Ik zou erop willen wijzen, meneer Branson, dat noch de radiopeiler, noch het zoeklicht geaard is; ze staan allebei op rubberbanden.' 'De peiler -' Chrysler zei geduldig: 'De rubberbanden van de bus.' 'Wat is het dan?' 'Ik denk dat ze een laserstraal op ons gericht hebben.'




  Zelfs op dat vroege uur waren alle zeven de autoriteiten aan land verzameld rond de tafel in de communicatiewagen, toen de telefoon ging. De dienstdoende politieagent pakte hem op. 'Met Branson. Geef me generaal Carter.' 'Hij kan niet ver weg zijn. Een ogenblikje alstublieft.' De politieagent bedekte het mondstuk. 'Branson voor u, generaal.' 'Schakel de luidspreker in, zodat we allemaal kunnen horen wat hij te zeggen heeft. Zeg hem dat ik net binnenkom.' 'De generaal komt juist binnen.' Carter nam de telefoon. 'Branson?' 'Carter, als je die laserstraal nog één keer gebruikt, gooien we, laten we zeggen, Muir over de rand van de brug. Als eerste.' De andere zes aan de tafel keken elkaar bezorgd aan, en misschien ook een beetje opgelucht, met in hun achterhoofd de gedachte dat het Carter was die dit varkentje moest wassen. 'Verklaar jezelf nader.' 'Een van onze zoeklichten en een radiopeiler zijn onklaar gemaakt. Alles wijst op een laserstraal.' 'Je bent gek.' Er was een kort stilzwijgen. Branson was kennelijk even van zijn stuk gebracht. Toen zei hij: 'Dat zal Muir niet denken als hij omlaaggaat de Gouden Poort in.' 'Ik herhaal dat je gek bent en als je kunt luisteren, zal ik je zeggen waarom. In de eerste plaats ben je geen expert en je zou de tekenen van laserschade niet herkennen, al lagen ze op je ontbijtbordje. In de tweede plaats bevinden zulke apparaten zich niet hier in de buurt van de baai - als dat wel het geval was, zou ik de eerste zijn die het wist. In de derde plaats, als we laserstralen hadden, zouden we jullie schurken stuk voor stuk eruit hebben kunnen pikken wanneer jullie over de brug lopen - of weet je niet hoe accuraat en dodelijk een laserstraal is? Met de juiste telescopische lenzen kun je een voetbal doorboren op een afstand van tien kilometer!' 'U schijnt verdacht veel van laserstralen te weten, generaal.' Het was een neutrale opmerking en het was mogelijk dat Branson nadacht of dat hij tijd wilde winnen. 'Dat ontken ik niet. Ik heb er een opleiding voor gehad, ik heb zelfs geholpen bij de ontwikkeling ervan. Iedere generaal heeft zijn eigen branche of specialiteit. Generaal Cartland is een expert wat explosieven betreft. Ik ben een ingenieur op het gebied van de elektronica. Waar was ik gebleven? In de vierde plaats zouden we je helikopters onklaar kunnen maken zonder dat je er iets van merkte, tot je probeerde om ermee te vertrekken. Je brengt me op een idee, Branson. Ten slotte, de waarschijnlijke oorzaak was een elektrische ontlading - bliksem.' 'Zowel het zoeklicht, als de peiler was niet geaard. Ze staan op rubber banden.' Carter gaf zijn stem een geïrriteerde klank. 'Ik zou het maar houden bij het beroven van banken als ik jou was. Je hoeft niet geaard te zijn om door de bliksem getroffen te worden. Het overkomt vliegtuigen honderden keren in een jaar op hoogten tot en met vijfenzeventighonderd meter. Wou je die geaard noemen? Metaal heeft bovendien aantrekkingskracht voor de bliksem.' Hij zweeg even. 'Je hebt natuurlijk een generator voor je zoeklicht, zeer waarschijnlijk een benzinegenerator, en daar je waarschijnlijk niet door koolmonoxide-dampen bedwelmd wilt worden, zul je die niet in een bus hebben. Zeg eens, gebruik je die generator ook om de accu's van je bus weer op te laden? Via een transformator, bedoel ik.' Er was een nauwelijks waarneembare pauze, toen zei Branson: 'Ja.' Carter zuchtte. 'Moet ik al het denkwerk voor je doen, Branson? Daar heb je je groot massief bonk metaal stevig geaard op de weg, in direct contact met zowel zoeklicht als peiler. Wat een prachtig doelwit voor rondschietende bliksemflitsen. Nog iets van je dienst?' 'Ja. Geef door dat ik de televisiecamera's om negen uur vanmorgen opgesteld wil hebben.' Carter hing op. Richards zei waarderend: 'Een hele prestatie vóór het aanbreken van de dag. Er zijn meer dan een paar sterren nodig om generaal te zijn, veronderstel ik. Ik heb zo 't gevoel dat onze Branson zich intussen meer dan een beetje beroerd moet voelen. En wanneer geven wij onze eigen televisie-uitzending?' Hagenbach zei: 'Direct na Branson, zou ik zeggen. Zo omstreeks halftien. Het ogenblik van de maximum psychologische schok en zo voorts.' 'Als onze - eh - regisseur hebt u uw tekst bij de hand?' Hagenbach verwaardigde zich niet te antwoorden. Branson zei: 'Nou, ben je het daarmee eens?' 'Carter is geen dwaas, dat is zeker.' Chrysler was onzeker. 'Maar als het bliksem was, door de generator geleid, waarom is die dan niet van de ene elektrode naar de volgende gesprongen, in plaats dat hij een gat in het glas van het zoeklicht heeft gebrand? Ik bedoel, waar is het heengegaan?' 'Ik vrees dat dat niet mijn terrein is.' 'Ik begin te denken dat het ook mijn terrein niet is. Maar ik ben er verdomd zeker van dat er een luchtje aan zit.' Hij aarzelde. 'Misschien was dat niet zo'n helder idee van me, maar ik heb een ander idee, meneer Branson.' 'Ideeën is precies wat ik nodig heb. Wat mijzelf betreft, ben ik uitverkocht.' Komend van Branson, dacht Chrysler, was dat een zeer opmerkelijke verklaring. 'Ik doe mijn best, maar ik ben niet Van Effen. Bovendien ben ik bijna aan het eind van mijn latijn. Zelfs u kunt niet vierentwintig uur per dag door blijven gaan. U hebt een nieuwe adjudant nodig - om niet te zeggen een uitgeruste - en met alle respect voor mijn collega's, wel -' 'Voor den dag ermee.' 'Nu onze mensen in het bezit zijn van het Mount Tamalpais radarstation, denk ik dat Parker heel goed in staat is om de zaken daar alleen te regelen. Ik stel voor dat u een helikopter stuurt om Gis-card hierheen te-brengen. U kent hem beter dan ik. Hij is taai, hij is een leider, hij is vindingrijk, hij raakt niet in paniek, en in bepaalde opzichten is hij erg geslepen; daarmee bedoel ik, met alle respect voor u, meneer Branson, dat hij nog nooit de binnenkant van een rechtszaal heeft gezien. Het zou een enorme last van uw schouders nemen.' 'Je hebt natuurlijk volkomen gelijk. Als ik niet hard aan een beetje rust toe was, had ik dat zelf kunnen bedenken. Zie dat je of Johnson, of Bradley te pakken krijgt - nee, Bradley, Johnson heeft wachtdienst. Zeg hem dat hij meteen moet vertrekken. Ik pak de telefoon en breng Giscard op de hoogte. Ik zal ook onze vrienden aan land waarschuwen wat er met ze gebeurt als ze proberen tussenbeide te komen. Dat zou ik ze intussen niet meer hoeven te vertellen.' Branson telefoneerde, schrok bij het ronkende gebrul toen de Sikorsky van de brug recht omhoog ging en in noordelijke rich ting verdween. Carter had althans in één opzicht de waarheid verteld: de helikopter was niet blootgesteld aan de attenties van een laserstraal.




  Revson zei tegen April: 'Ik wil niet ontactisch zijn, maar zou je geen bezoek willen brengen aan - eh - het damestoilet?' Ze staarde hem aan. 'Waarom in vredesnaam? Och, nou ja, je zult er wel een reden voor hebben.' 'Ja. Zeg me dit na.' Ze herhaalde het vier keer en zei toen: 'Is dat alles?' 'Ja.' 'Eén keer was genoeg geweest.' 'Och, je kunt nooit weten wat voor hulp je tegenwoordig krijgt.' 'Waarom kun je het niet zelf doen?' 'Het is dringend en ik wil dat het nu gebeurt. Er zijn vier dames op deze brug en op z'n minst vijftig mannen. Jouw kansen op privacy en afzondering zijn dus naar verhouding heel wat groter.' 'En wat ga jij doen? Volgens mij zie je er vrij smerig uit.' 'Om een oud liedje te parafraseren: ik heb mijn scheermes in San Francisco gelaten. Daarna ontbijt. De wagen komt om halfacht.' 'Ik wou dat ik honger had.' Ze stond op en zei wat tegen Yonnie, die zijn tanden ontblootte in een schrikwekkende grimas, wat hij waarschijnlijk beschouwde als een innemende manier om toestemming te geven. De transistorradio voor Hagenbach zoemde. Hij trok hem naar zich toe en zette hem harder. De andere zes mannen bogen zich naar voren in gretige afwachting. Dit telefoontje kon maar uit één bron afkomstig zijn. Ze vergisten zich. 'Meneer Hagenbach?' Een vrouwenstem. 'Daar spreekt u mee.' 'Met April Wednesday.' Hagenbach accepteerde dit feit met een opmerkelijke koelbloedigheid. 'Ga door, m'n kind.' 'Meneer Revson wil zo spoedig mogelijk weten of het mogelijk is de laatste mogelijkheid te reduceren tot een niet-dodelijk niveau. Hij wil dat u zoveel mogelijk tijd krijgt om het te proberen. Daarom bel ik nu.' 'Ik zal het proberen, maar ik kan niets garanderen.' 'Hij zegt dat er één minuut tevoren een aantal rookbommen gegooid moeten worden. Hij zegt dat hij het u één minuut tevoren via de radio zal laten weten.' 'En ik moet juist zo dringend met Revson praten. Waarom doet hij dit niet zelf?' 'Omdat ik in het damestoilet ben. Er komt iemand.' De stem zakte weg in gefluister en de zendontvanger verstomde. Hagenbach riep naar de man aan het communicatiepaneel. 'Het wapenmagazijn. Spoedgeval. Generaal Carter, ik heb hierbij uw hulp nodig.' 'Het damestoilet,' zei Quarry op ongelovige toon. 'Schrikt die man van je dan nergens voor terug?' 'Wees redelijk. Je verwachtte toch niet dat hij daar zelf was? Revson kennende, geef ik hem een tien voor fatsoenlijk gedrag.' Vice-President Richards sprak langzaam en nadrukkelijk. 'In het ziekenhuis heb je ons verteld dat je niet wist wat "de laatste mogelijkheid" was.' Hagenbach keek hem koeltjes aan. 'Vice-presidenten zouden beter moeten weten. Niemand is ooit hoofd van de fbi geworden, zonder een meester in dubbelzinnigheid te zijn.'




  Het ontbijt arriveerde om halfacht op het middengedeelte van de brug. Branson gebruikte niets, wat met het oog op de schok die zijn zenuwgestel wachtte, misschien wel zo goed was. Om kwart voor acht maakte Bradley een volmaakte landing in zijn Sikorsky. Giscard, met een grimmig gezicht en zeker van zichzelf, stapte uit op de brug, en viel, vreemd genoeg, niet eens uit de toon in zijn uniform van wachtmeester van de politie. Waarschijnlijk werden er in de volgende vijf minuten meer foto's van hem genomen dan in zijn hele voorgaande leven, wat niet zo moeilijk was, omdat Giscard, uit zuiver professionele veiligheidsoverwegingen er een gewoonte van had gemaakt om zich nooit te laten fotograferen. Maar zelfs de geduchte Giscard kwam te laat. Om acht uur kreeg een geplaagde Branson - zijn kalme en zelfbewuste gezicht vetoonde nog geen spoor van bezorgdheid - zijn eerste en verre van zwakke tekenen van sterfelijkheid. Branson was diep in gesprek met de niet vermoeide en zelfbewuste Giscard, toen Reston, die wacht had in de presidentiële bus, haastig naar hem toekwam. 'Telefoon, meneer Branson.' Giscard zei: 'Ik neem de zaak wel over hier, meneer Branson. Probeert u maar een beetje te rusten.' Hij gaf hem een licht schouderklopje. 'Er is niets om u zorgen over te maken.' Giscard kon dat niet weten, maar een voorspelling die er verder naast was dan deze, had hij nog nooit gedaan en zou hij waarschijnlijk ook niet meer doen. Hagenbach was aan de telefoon. Hij zei: 'Ik heb slecht nieuws voor je, Branson. Kyronis wil je niet hebben. Nu niet, en nooit.' 'Wie?' Branson zag de witte knokkels op de hand waarmee hij de telefoon vasthield en deed een hevige poging om zich te ont-spannen. 'k-y-r-o-n-i-s . De president van dat Caribische eilandparadijs van je. Het spijt me, maar je bent niet welkom.' 'Ik weet niet waar je het over hebt.' 'Ik denk toch van wel. En ik vrees dat je wereldomvattende publiciteitsstunt de arme man de doodschrik op het lijf heeft gejaagd. Wij hebben geen contact gezocht, hij heeft ons gebeld. Hij is nu op de internationale lijn. Zal ik hem doorverbinden?' Branson zei geen ja en geen nee. Een hoge stem met een sterk Caribisch accent klonk in zijn oor. 'Jij idioot, Branson. Jij krankzinnige. Jij opschepper met je grote mond. Jij moest de hele wereld vertellen dat je naar het Caribische gebied ging. Je moest de wereld vertellen dat er een gevangenis voor dwangarbeiders op ons eiland was. Je moest de wereld zo nodig vertellen dat wij geen uitleveringsverdrag met de Verenigde Staten hebben. Jij vervloekte dwaas, hoe lang dacht je dat de Amerikaanse geheime dienst nodig heeft om de stukjes aan elkaar te lijmen? Ik heb ze gebeld, voordat ze mij kwamen opzoeken. Hun vloot is al uitgevaren van de basis Guantanamo op Cuba. Hun C54ers staan opgesteld op de startbaan in Fort Lauderdale met God mag weten hoeveel paratroepen en mariniers in staat van paraatheid. Ze zouden dat eilandje van ons in tien minuten kunnen innemen en jullie Vice-President heeft me verzekerd dat ze dat met genoegen zullen doen.' Kyronis zweeg om, blijkbaar voor het eerst sinds hij aan zijn tirade begon adem te halen. Branson zei niets. 'Grootheidswaanzin, Branson. Grootheidswaanzin. Ik heb je altijd al gewaarschuwd dat dat je de das om zou doen. Pure, verdomde grootheidswaanzin.' Branson hing de telefoon op.
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  Giscard nam het nieuws opmerkelijk koelbloedig op. 'Dus Ky ronis heeft ons verlinkt. Het is niet het einde van de wereld en ik zie niet in dat het ook maar iets verandert. Ik denk dat dit gewoon een onderdeel is van een zenuwoorlog, uitputting, weet u, psychologische oorlogvoering. O.K., u bent hier nu - hoe lang? - drieëntwintig uur en ik weet niet welke spanningen u hebt moeten verduren. Maar van één ding ben ik zeker - omdat ze geen andere manier hebben om u aan te pakken, proberen ze u onder druk te zetten, zodat u een fout maakt. Het lijkt op pokeren, maar zonder kaarten, bluffen is het enige dat ze kunnen doen.' Giscard maakte een hoofdbeweging naar de presidentiële bus. 'Wat betekent bluf, wanneer u alle kaarten in handen hebt?' 'Hier spreekt een verstandig man.' Branson glimlachte. 'Je vergeet dat ik Kyronis' stem kén.' 'Natuurlijk kent u zijn stem. Ik twijfel er ook niet aan dat het Kyronis was, maar ik twijfel er evenmin aan dat de regering, doordat de cia of de fbi er vlug bij was, het eerst contact met hem opgenomen heeft.' 'Waarom denk je dat?' 'Omdat Kyronis uw vhf -nummer heeft. Hij had zelf met u contact kunnen opnemen, in plaats van zoveel stof te doen opwaaien. Maar dat zou niet gepast hebben in de psychologische oorlogvoering van onze vrienden.' 'En ik heb een idee, meneer Branson.' Chrysler was veel van zijn vermoeidheid kwijt sinds Giscards komst. 'We hebben Kyronis niet nodig. De presidentiële Boeing kan zeker een half dozijn landen over de hele wereld bereiken die geen uitleveringsverdrag met Amerika hebben. Een dozijn zelfs, voor zover ik weet. Maar het is niet nodig om verder te gaan dan het Caribische gebied. U hebt steeds in het groot gedacht, meneer Branson. Het is nu zaak om in het groot te blijven denken.' Branson wreef over zijn voorhoofd. 'Denk hardop in het groot. Iémand moet dat vanmorgen doen.' 'Havana. Daar bestaat geen uitleveringsverdrag mee. Natuurlijk, er is een overeenkomst om kapers terug te sturen, maar niemand zal de kaper van de presidentiële Boeing terugsturen - vooral niet als er een pistool op het hoofd van de President is gericht. O.K., Amerika mag dan klaarstaan om Kyronis' eilandje over te nemen, Cuba is iets heel anders. Castro heeft een eersteklas leger, luchtmacht en marine. Iedere poging om de President uit Cuba te halen, zou leiden tot een complete oorlog. En vergeet niet dat Castro Moskous lieveling is. Een gewapende invasie van Cuba zou een gewelddadige reactie teweegbrengen en ik geloof niet dat de Verenigde Staten bereid zijn om een directe nucleaire confrontatie te riskeren over een miserabele half miljard dollar.' Branson knikte langzaam. 'Vreemd genoeg was dat waar Van Effen heen wilde. En om bijna dezelfde reden.' En u begrijpt toch wel dat Castro het juist heerlijk zou vinden. Hij zou op de televisie komen en huilen en jammeren en zijn handen wringen en zeggen hoe graag hij zou helpen, maar dat hij aan handen en voeten gebonden is. En wanneer de camera's dan uitgeschakeld worden, brult hij van het lachen.' Branson zei: 'Heren, u hebt mijn vertrouwen in de mens hersteld. Althans in mijzelf. Het wordt Havana. Nu. Onze volgende show is om negen uur. De explosieven en alles wat erbij hoort, net als de eerste keer. Peters kan de elektrische truck weer rijden. Bartlett en Boyard hebben het vorige zaakje bevestigd - laten we Reston en Harrison een kans geven.' Branson glimlachte. 'Ze vinden dat ze beter zijn dan Bartlett en Boyard en het voorrecht van de eerste poging hadden moeten hebben. Let op dat ze wal-kie-talkies meenemen. Wat me eraan herinnert - Chrysler, ik wil een telefoon onder handbereik hebben, waar ik me ook bevind. Ik heb geen zin om almaar naar de presidentiële bus te rennen. Ik wil een directe lijn naar Hagenbach en consorten. Kun je er een in onze bus aanbrengen?' 'Dat zou dan via de plaatselijke telefooncentrale moeten lopen.' 'Nou, en? Het hoe doet er niet toe. Zeg ze dat ze de lijn permanent vrij houden. Ik wil een verbinding naar waar ik zit wanneer het televisieprogramma op het scherm is. En kun je een draadloze verbinding maken vanuit de voorste helikopter?' 'Eén knop omdraaien, dat is alles. Waarom, meneer Branson?' 'We zullen dat op een bepaald ogenblik nodig hebben. En hoe eerder dat gebeurd is, hoe beter.' Het was weer een schitterende ochtend met een blauwe lucht en gouden zonneschijn, een wolkeloze hemel, een sprookjesachtige achtergrond, waardoor het onmogelijke mogelijk werd en zelfs het grimmige fort van Alcatraz veranderde in een eilandje van glanzende schoonheid. Evenals de voorgaande dag naderde er een laaghangende, zware mistbank vanuit het westen. Van de mensen in de drie bussen was er maar één die niet genoot van de verrukkingen van de ochtend of, in het geval van Bransons mannen, dienst had. Revson zat op zijn plaats, met zijn elleboog op de vensterrand, zijn kin gesteund in de holte van zijn hand, zodat niemand zijn lippen kon zien bewegen. Hagenbach zei: 'Draai het volume zachter, houd de zendontvan-ger aan je oor.' 'Onmogelijk. Mijn hoofd en schouders zijn door het raam te zien. Ik kan een paar seconden bukken. Maar wees vlug.' Revsons camera lag ondersteboven op zijn knieën, de zendontvan-ger lag in de open ruimte. Hij draaide het volume laag en bukte zich. Na ongeveer vijftien seconden kwam hij weer overeind en keek onopvallend rond. Niemand schonk enige aandacht aan hem. Hij draaide het volume hoger. 'Wel?' Hagenbachs stem klonk kregelig. 'Ben je niet verbaasd?' 'Niet zo erg. Bent u van plan het hem te vertellen?' 'Denk erom, dat je geen enkel teken geeft voor ik aan deze kant helemaal klaar ben.' ik zal erom denken. Hoe zit het met de cubs?' 'De experts zien de mogelijkheden daarvan niet zo zitten.' 'Gebruik er dan een paar en vervang de rest door gasbommen. Hebt u verbinding met de twee mannen boven in de toren?' 'Carmody en Rogers. Ja.' 'Zeg hun dat als ze iemand pakken, ze die naar beneden moeten brengen bij de pijlers van de toren.' 'Waarom?' 'Hoor eens. Iedereen kan me zien. Is de admiraal daar?' Hagenbach stelde geen vragen meer, hoewel dat hem veel moeite kostte. Newson kwam door. Revson zei: 'Hebt u kleine, geruisloze boten, meneer?' 'Elektrisch aangedreven?' 'Dat zou ideaal zijn.' in overvloed.' 'Denkt u dat u, wanneer de mist binnendrijft, er een bij de pijlers van de zuidelijke toren kunt krijgen?' 'Beschouw het maar als gebeurd.' 'Met een broekboei en de goede touwen?' 'Dat is geen probleem.' 'Dank u, meneer. Meneer Hagenbach?' 'Ja. Je bent een geheimzinnige schurk, hè?' 'Ja, meneer. Is de laserinstallatie gereed voor actie? Goed zo. Zou u hem willen instellen op de drijfas van de rotor van de eerste helikopter - dat wil zeggen, die welke het verst van u vandaan is? Als u hem vastzet in die positie, kan hij zijn doel zelfs door dichte rook heen bereiken.' 'Waarom in vredesnaam -' 'Er komt iemand.' Revson keek om zich heen. Er kwam niemand, maar hij voelde er niets voor om met Hagenbach in dispuut te treden. Hij klapte de bodem van de camera dicht, hing hem over zijn schouder en verliet de bus. '




  Moeilijkheden, meneer.' Chrysler overhandigde Branson een walkie-talkie. 'Met Reston, meneer Branson.' Reston en Harrison waren nog geen vijf minuten tevoren op weg gegaan naar de zuidelijke toren. 'De lift werkt niet.' 'Verdomme. Wacht even.' Branson keek op zijn horloge. Vijf voor half negen. Zijn uitzending moest om negen uur beginnen. Hij liep naar de achterste bus, waar Chrysler al een directe lijn gekregen had naar het communicatiecentrum aan land. 'Met Branson.' 'Hendrix. Zeg maar niets. Ik weet het al. Ik heb een paar minuten geleden de brug-autoriteiten aan de lijn gehad. Ze zeiden dat de stroominstallatie voor de torenliften het vannacht heeft begeven.' 'Waarom is dat niet gerepareerd?' 'Ze werken er al drie uur aan.' 'En hoe lang duurt het nog?' 'Een halfuur. Misschien een uur. Ze weten het niet precies.' 'Bel me zodra ze het voor elkaar hebben.' Hij pakte zijn walkie-talkie weer. ' 't Spijt me, maar jullie zullen moeten klimmen. De lift wordt gerepareerd.' Het was even stil. Toen zei Reston: 'Jezus. Dat hele eind?' 'Dat hele eind. Het is de Mount Everest niet. Het kan niet al te moeilijk zijn. En je hebt je handboek.' Hij legde de walkie-talkie neer en zei tegen Giscard: 'Ik benijd ze ook niet. Weer een psychologische speldeprik?' ' 't Is mogelijk. Maar na een nacht zoals we achter de rug hebben, wel -' Revson ging bij O'Hare staan bij de westelijke railing. Zonder inleiding zei hij: 'Hoe luchtdicht is de achterdeur van uw ambulance?' O'Hare verbaasde zich over niets meer wat Revson zei. 'Waarom?' 'Neem eens aan dat er zuurstof aan het interieur zou worden onttrokken. Wat zou u dan doen?' 'We hebben natuurlijk zuurstofflessen. Nog afgezien van de zuurstof in het hartactiverings-apparaat.' 'U zou het nodig kunnen hebben. Ooit gehoord van cub-55'ers? Clusterbommen.' O'Hare schudde zijn hoofd. 'Het zou me niet verbazen als er in de eerstkomende uren - vanmorgen, een paar hier rondzwierven. Het zijn dodelijke verstikkingsbommcn, een van de meer plezierige aanwinsten van de wapenindustrie. Ze zuigen de zuurstof uit de lucht en laten geen sporen na op het slachtoffer.' 'U kunt het weten. Maar - nou ja, het is wel vergezocht.' 'Het is jammer dat u het de honderden niet kunt vragen die daardoor stierven in Xuan Loc. De regering van Cambodja maakte er herhaaldelijk gebruik van in Zuidoost-Azië. Het spijt me te moeten zeggen dat de bommen destijds door de marine van de Verenigde Staten geleverd werden.' 'Is dit vertrouwelijke informatie?' 'Nee. Hanoi heeft er destijds genoeg stof over doen opwaaien.' 'En u bent van plan die bommen te gebruiken?' 'Ja. Ik probeer ze te laten veranderen, weet u, hun dodelijke potentie te laten verminderen. Dat proberen de deskundigen althans.' 'Kunnen ze dat?' 'Er is een zeker gebrek aan optimisme.' 'Wie heeft die bedacht? U?' Revson gaf een kort knikje. 'Revson, je bent een koelbloedige schurk. Is het niet bij je opgekomen dat de onschuldigen er net zo goed onder kunnen lijden, misschien zelfs sterven, als de schuldigen?' 'Ik herhaal, en niet voor de eerste keer, dat alle artsen een intelligentietest zouden moeten afleggen voordat ze op de praktijk worden losgelaten. De onschuldigen zullen er niet onder lijden. De onschuldigen zullen in hun bussen zitten en omdat het warm wordt, zal de airconditioning aanstaan. Dat betekent gesloten deuren en circulatie van gezuiverde verbruikte lucht. Wanneer u de eerste rookbom ziet vallen, zoek dan dekking.' Revson wandelde weg en tikte Grafton op de arm. 'Kan ik u even spreken?' Grafton aarzelde, schudde verbaasd zijn hoofd, en volgde hem toen. Toen hij dacht dat ze buiten gehoorsafstand waren, bleef Revson staan. Grafton zei: 'Moeten we een wandeling maken om te praten?' 'In dit geval wel. We zijn nog niet aan elkaar voorgesteld. U bent meneer Grafton van up , de nestor van de journalisten op deze brug.' 'Als u me wilt vleien, ja. En u bent meneer Revson, voorproever voor hooggeplaatste personen.' 'Dat is alleen maar een nevenbetrekking.' 'U hebt nog wel een andere bezigheid. U hoeft mij niets te vertellen.' Grafton bekeek hem met koele, grijze, taxerende ogen. 'fbi' 'Ik dank u dat u mij de moeite bespaart u daarvan te overtuigen. Ik ben blij dat u geen Branson heet.' Generaal Cartland zei: 'Als je die CUB-55 -ers niet gedenatureerd krijgt, zoals je dat noemt, krijgt een plaatselijke rouwkamer het binnenkort erg druk.' 'Bent u bereid om dat cyaankali-pistool te gebruiken?' 'Touché.' Een paar minuten voor negenen had Branson zijn gebruikelijke decor opgesteld. Hij leek even kalm en ontspannen als altijd; de enige verandering in zijn normale gedrag was dat hij beleefd, bijna eerbiedig was geweest toen hij de President liet plaatsnemen. Om negen uur begonnen de camera's te draaien. Eveneens om negen uur bereikten Reston en Harrison, lievig transpirerend en bitter klagend over pijn in hun benen, de top van de laatste ladder. Rogers, die hen over zijn geluiddempende pistool heen aankeek, zei meelevend: 'U zult wel uitgeput zijn na die lange klimpartij, heren.'




  Giscard fluisterde Branson in 't oor: 'U kunt er maar beter vaart achter zetten, meneer Branson. Het ziet ernaar uit dat die mist precies op brughoogte binnendrijft.' Branson knikte, sprak toen verder in de microfoon. 'Dus ben ik er zeker van dat u allen even verheugd zult zijn als ik als u hoort dat de regering onze zeer redelijke verlangens heeft ingewilligd. We menen echter dat we, tot we de definitieve bevestiging ontvangen, onze tijd evengoed nuttig en instructief kunnen gebruiken en u tegelijkertijd op een aangename manier bezighouden. In show-business-jargon, de uitzendingen zullen worden herhaald om elf uur en om één uur. Ik raad u aan ernaar te kijken. Iets dergelijks zult u zeker nooit in uw leven meer zien. Evenals tevoren kunt u de elektrische truck met explosieven en Instrumenten zien die naar de zuidelijke toren vertrekt. Als we de telelens-camera nu mogen hebben, kunnen we twee van mijn collega's boven aan de zuidelijke toren zien verschijnen.' De telelens-camera deed wat er verlangd werd, maar boven op de toren was geen teken van leven te bespeuren. Een minuut later was hij nog steeds volkomen verlaten. Branson zei luchtig: 'Er schijnt een klein oponthoud te zijn. Blijft u alstublieft aan uw toestel.' Hij glimlachte de zelfbewuste glim-lach van iemand die weet dat geen van zijn miljoenen toeschouwers er ook maar over zou denken om weg te gaan, toen de tele-foon op de grond naast zijn stoel begon te rinkelen. Branson glim-Iachte tegen de ongeziene miljoenen en zei: 'Excuseert u mij'; hij bedekte de microfoon met zijn hand en pakte de hoorn. Met Hendrix. De lift is gemaakt.' Dat vertel je me nou. Weet je hoe lang het duurt om naar boven te klimmen?' ' Vertel me nou niet dat je mannen naar boven geklommen zijn -of liever dat geprobeerd hebben. Ze moeten krankzinnig zijn. Jij moet ook wel krankzinnig zijn om ze naar boven te sturen.' 'Ze hebben een handleiding.' 'Wat voor handleiding?' 'Een kopie van het origineel.' 'Dan lopen ze misschien dagenlang te dwalen. Die handleiding is twintig jaar geleden al afgedankt wegens interne veranderingen. Ze kunnen daar wel de hele dag zitten.' Branson legde de hoorn weer neer. Nog steeds met zijn hand de microfoon bedekkend, zei hij tegen Giscard: 'De lift werkt weer. Laat Bartlett en Boyard er in looppas heengaan. Zeg tegen ze dat ze het gewicht meenemen.' Hij sprak weer in de microfoon. 'Mijn excuses, kijkers. Een klein oponthoud.' De kijkers werden de volgende tien minuten voor hun geduld beloond met een grote verscheidenheid aan panoramische opnamen van de Gouden Poort en de schitterende omgeving, door Branson nu en dan van commentaar voorzien. Na tien minuten zei hij: 'Goed. De zuidelijke toren weer.' Daar waren Bartlett en Boyard, hun hand omhoog bij wijze van groet. Toen herhaalden ze samen met Peters hun voorstelling van de vorige dag en bevestigden in een opmerkelijk korte tijd het tweede pak met explosieven naast het eerste. Bartlett en Boyard wuifden weer en verdwenen in de toren. Rogers keek hen over zijn geluiddempende pistool aan. 'Jullie zijn werkelijk experts. Wat jammer. Nu zullen we de moeite moeten nemen om een tweede stel detonators te verwijderen.' De telefoon naast Branson rinkelde terwijl hij een afscheidsspeech afstak tegen de camera. Hij pakte de hoorn op. 'Met Hagenbach. 't Spijt me dat ik er tussen moet komen en je moet onderbreken, maar we hebben nu onze eigen kleine show om naar te kijken. Je bent nu uit de lucht en je kijkers zien ons nu. Hetzelfde kanaal. We hebben net naar je schitterende pro-duktie gekeken. Misschien wil je nu naar onze kleine show kijken?' Het beeld op het scherm veranderde in een close-up van Hagenbach. Voor de inwoners van San Francisco was het duidelijk dat op de achtergrond het Presidio te zien was, daar hoefden ze niet aan te twijfelen. Hagenbach zei: 'Het schijnt dat we weinig kunnen doen om te voorkomen dat deze misdadiger Branson zijn criminele doel be-reikt. Maar misschien leidt het toch nog tot iets goeds. Hier is meneer Richards, de Vice-President van de Verenigde Staten.' Richards was een imposante figuur voor de microfoon. Al een joviaal en zich gemakkelijk uitdrukkend man van nature, hadden  jaren van spreekbeurten en verkiezingscampagnes door de hele natie zijn natuurlijke gaven als spreker vergroot, tot hij een stadium  had bereikt waarin hij het alfabet achterstevoren had kunnen  opzeggen en daarbij zijn gehoor nog kon blijven boeien. Maar hij stopte zijn gaven die morgen in de ijskast; dit was niet het ogenblik voor jovialiteit of retoriek. Zoals het een man die zich in het centrum van een nationale crisis bevindt, betaamt, was hij ernstig, kalm, en, uitzonderlijk voor hem, kort van stof en recht op de  man af. 'Helaas is wat u zoeven hebt gehoord, juist. Hoe onaangenaam en vernederend de huidige situatie ook is, wij willen voor niets ter wereld de President, zijn koninklijke gasten en de goede naam van  Amerika in gevaar brengen. Wij buigen voor chantage. Het lijkt er dus op dat deze misdadiger Branson vrijuit gaat met zijn bedreiging van moord waarmee hij ons chanteert, maar ik wil graag dat hij nu heel goed luistert. Volgens informatie die ik vanmorgen gekregen heb, informatie van de meest betrouwbare soort, zoals ik zo dadelijk zal bewijzen, geloof ik dat voor Branson de zaken op z'n eind lopen. Ik denk dat het niet lang zal duren of hij heeft geen vrienden meer. Ik denk dat hij niemand in de wereld over zal houden tot wie hij zich kan wenden. Ik denk dat de hand van iedere man tegen hem opgeheven zal worden. En ik denk dat die handen die zich het gretigst zullen uitstrekken om hem neer te slaan, zoals ze zeker zullen doen, de handen zijn van zijn toegewijde misdadige volgelingen, die ten onrechte menen dat hun leider een integer man, een man van eer is.' Richards verviel even in retoriek. 'Dat zijn de handen die hem letterlijk zullen neersteken, zoals hij figuurlijk van plan is hen allen in de rug te steken.' Enkele van Bransons mannen keken hem verbijsterd aan. Revson en O'Hare wisselden vragende blikken. Alleen Branson scheen volkomen op zijn gemak, achterovergeleund in zijn stoel, met een vaag minachtende glimlach op zijn lippen. 'Ik zei dat ik informatie heb uit de meest betrouwbare bron. Als uw Vice-President is mij meer dan eens verweten dat ik de neiging heb tot weinig zeggende beweringen. In dit geval is dat niet zo. Wat ik hier heb, is een niet te weerleggen bewijs. Dames en heren, kijkers over de hele wereld, mag ik de man voorstellen die tot de vroege uren van deze morgen Bransons meest toegewijde adjudant was: de heer Johan Van Effen.' De camera bracht nu vijf man in beeld, die naast elkaar zaten. De man in het midden was zonder enige twijfel Van Effen, die normaal zichzelf leek en schijnbaar vriendelijk met de andere aanwezigen praatte. Het beeld was niet dicht genoeg bij om zijn starre ogen te kunnen zien, een bewijs van het feit dat hij zich nog steeds onder invloed van drugs bevond, de drugs die ervoor hadden gezorgd dat hij gedurende de drie lange uren dat een ervaren politie-psychiater met hem bezig was geweest - die op zijn beurt weer voortdurend aangespoord werd door Hagenbach - het achterste van zijn tong had laten zien. Richards ging verder: 'Van links naar rechts: admiraal Newson, commandant van de marine aan de westkust; de commissaris van politie van San Francisco, Hendrix; de heer Van Effen; de heer Hagenbach, hoofd van de FBI , en generaal Carter, bevelvoerend commandant aan de westkust. Als ik mij een klein grapje mag veroorloven, ik betwijfel of Van Effen zich ooit in een gezelschap bevonden heeft dat zozeer de wet respecteert als dit gezelschap hier.' Branson leunde beslist niet meer ontspannen achterover. Hij zat voorovergebogen in zijn stoel en deze keer waren zijn gevoelens duidelijk te zien: de uitdrukking op zijn gezicht kon alleen worden beschreven als verbijsterd ongeloof. '




  Van Effen,' zei Richards, 'is zeer vroeg in de ochtend overgelopen. Hij deed dat om wat hij, evenals ik, beschouwt als zeer dringende redenen. Hij verliet de brug, omdat hij nog steeds een betrekkelijk jonge man is en graag nog wat wil blijven leven. Ik heb, als tijdelijk staatshoofd, Van Effen al beloofd dat hij niet gerechtelijk zal worden vervolgd. Zijn inlichtingen zijn van onschatbare waarde geweest, evenals zijn informatie over acht grote berovingen in de laatste drie jaar, bij elk waarvan, zoals we nu weten - Branson de leiding had. Maar ik dwaal af. Hij is overgelopen, omdat hij voor zijn leven vreesde. Hij is overgelopen, omdat Branson hem had voorgesteld dat hij en Van Effen het losgeld gelijk op zouden delen. De rest kon naar de hel lopen en, naar we wel kunnen aannemen, de gevangenis in. Afgezien van het feit dat Van Effen schijnt te geloven in eerlijkheid onder dieven, was hij zich maar al te goed bewust dat als hij meedeed, hij de volgende zou zijn die het mes tussen de schouderbladen zou voelen - letterlijk - Van Effen heeft sterk het gevoel dat zijn voormalige kameraden moeten weten wat hun te wachten staat. Volgens zijn zeggen heeft hij al vier van Bransons mannen overgehaald eveneens over te lopen, en we verwachten ze spoedig. Wanneer ze komen, zullen we hen op het scherm laten zien. Ik raad u dus aan u niet al te ver van uw televisietoestel te verwijderen.' O'Hare zei: 'Jezus! Over tweedracht zaaien gesproken! Hoe moet Branson daar tegenop, wat kan hij hieraan doen? Briljant. Zoals onze Vice-President zegt, wie van zijn eigen mannen zal hem nu nog vertrouwen. Jouw idee, Revson?' ik wou dat het waar was. Maar zelfs ik ben niet zo sluw, slecht en slinks om zoiets te bedenken. Onmiskenbaar de hand van Hagenbach.' ik had nooit gedacht dat Van Effen -' 'Wat je ook wilt gaan zeggen, hij heeft het niet gedaan. Hagenbach zorgde er wel voor dat er geen close-ups van Van Effen waren. Als dat wel zo geweest was, zou zelfs een leek gezien hebben dat Van Effen tot aan zijn wenkbrauwen onder de verdovende middelen zat.' 'Verdovende middelen? Als hij is overgelopen -' 'Onvrijwillig. Ik heb hem wat gas laten snuiven en toen laten zakken op een - eh - voorbijvarende onderzeeër.' 'Natuurlijk. Wat anders? Een - eh - voorbijvarende onderzeeër.' O'Hare schonk hem de blik van een psychiater die ontdekt dat hij een hardnekkig geval onder handen heeft. 'En nou geloof je me niet eens.' 'Maar natuurlijk, ouwe jongen.' 'Je bent weer erg gespannen,' zei Revson vriendelijk, 'je praat weer Engels Engels.' Hij klopte op de bodem van zijn camera. 'Hoe denk je dat ik een splinternieuwe radio-zendontvanger te pakken heb gekregen midden in de nacht?' O'Hare staarde hem aan. Met moeite zei hij: 'En de vier andere beloofde overlopers? Allemaal via een onderzeeboot?' 'Goeie hemel, nee. Met geweld ontvoerd, allemaal binnen het laatste halfuur.' O'Hare staarde hem weer aan. In het Mount Tamalpais radarstation wendde Parker, tot voor kort nog Giscards tweede man, zijn blik van het televisiescherm af en keek naar de vier mannen rondom hem. Hij zei: 'Verraden en verkocht waar we bij waren.' Uit de stilte die op deze opmerking volgde, was het duidelijk dat de anderen het met hem eens waren. Maar het was een broeierige stilte. Richards deed erg zijn best om niet te laten merken dat hij zich geweldig amuseerde. Hij zei in zijn microfoon: ik zie dat de mist over de brug heen zal gaan, dus je zult mè een paar minuten niet kunnen zien. Wanneer het weer helder is, zullen we je je vier andere trouwe trawanten laten zien die je in de steek hebben gelaten. Nog één laatste opmerking: Je geld is gegarandeerd, maar denk goed na voor je iets doet. Ik heb begrepen dat er precies zes minuten voor nodig zijn om de grootste startbanen op de luchthaven van Havana af te sluiten.' Branson, bijna zonder uitdrukking op zijn gezicht, stond op en liep naar de achterste bus, met Giscard achter zich. Het was duidelijk te zien dat zijn eigen mannen hem of peinzend of verwonderd nakeken, of hun ogen afwendden. Toen ze in de bus waren, liep Giscard naar achteren en keerde terug met Scotch en twee glazen. Hij schonk de glazen goed vol en zei: ik ben ook tegen drinken vóór de middag.' Branson dronk de helft van zijn glas, zeer weinig karakteristiek voor hem, in één teug leeg. Hij zei: 'Hoe voelt je rug aan, Giscard?' 'Met elf jaar werken voor u en een banksaldo van zeven cijfers, is mijn rug oké. Ik stel voor dat we ophouden met komedie spelen, meneer Branson. Dit kan verdomd serieus worden. Met uitzondering van Van Effen, Yonnie en mijzelf kent geen van de mannen u zelfs ook maar een jaar. Ik vergeet Chrysler. Maar de rest - hebt u op hun gezichten gelet toen we hierheen gingen?' liranson schudde langzaam zijn hoofd. 'Ze wisten eenvoudig niet wat ze moesten denken. Kun je 't ze kwalijk nemen?' 'Nee. En kunt u 't Van Effen kwalijk nemen?' 'Ik geloof net zo min dat de zon vanavond niet ondergaat als ik geloof dat Van Effen is overgelopen. Dat heeft hij niet gedaan. Heb je gemerkt dat de camera geen close-up heeft laten zien en dat niemand hem heeft gevraagd om iets te zeggen?' Hij zweeg, toen Chrysler in de deuropening verscheen.' Branson zei: 'In orde, kom maar binnen. Je ziet er niet bepaald opgewekt uit.' 'Ik ben ook niet bepaald opgewekt. Ik heb gehoord wat Giscard net zei. Ze laten Van Effen op de achtergrond zitten, omdat hij onder de dope zat. Ik wed dat hij hun zijn levensgeschiedenis heeft verteld zonder dat hij zich ook maar bewust was van wat hij zei. Van Effen overlopen? Nooit. En er is nog iets wat me niet lekker zit. Bartlett en Boyann hadden intussen terug moeten zijn. Ze zijn zelfs nog niet op de zuidelijke toren verschenen. Erger nog, ze zullen daar ook niet verschijnen. Ik weet wie de volgende vier zogenaamde overlopers zijn.' liranson zei: 'Drugs. Geen overlopers. Dwang. Daar zijn we het alle drie over eens. Maar hoe heeft Van Effen de brug verlaten?' Giscard zei: 'God mag het weten. Ik was hier niet. Kan het gebeurd zijn tijdens een van de twee verduisteringen die jullie hier vannacht gehad hebben?' Branson zei: 'Beide keren was hij bij mij. Heb jij een idee, Chrysler?' 'Geen enkel. Het is zoals ik gezegd heb, meneer Branson. Er zit ergens een rotte appel in de mand.' Hij keek somber naar de mist die over de brug dreef. 'Ik ga die brug langzamerhand niet zo erg prettig meer vinden.'




  Carmody verwijderde de laatste detonator uit het tweede pak met explosieven en ging voorzichtig terug naar Rogers boven op de zuidelijke toren. Hij raapte de walkie-talkie op. 'Generaal Carter alstublieft.' Het duurde een paar seconden voor de stem van Carter doorkwam. Carmody zei: 'We hebben ze, meneer. Zullen Rogers en ik een wandelingetje naar de andere kant maken? Ik geloof dat Branson om elf uur een tweede show beloofd heeft. Dat moet de westkabel zijn deze keer, en het bevalt ons wel om voor comité van ontvangst te spelen.' 'Het is een verstandige voorzorg, al geloof ik niet dat Branson nog meer van zijn mannen in de zuidelijke toren zal riskeren.' 'Aha! Hebben onze vier vrienden het vasteland bereikt, meneer?' 'Ze zijn hier bij me. Jammer dat jullie geen televisie hebben daarboven. Een paar prachtige shows vandaag.' 'Ze worden wel herhaald. We moeten nu vertrekken, meneer. De mist wordt vlug dunner daar beneden.' Inderdaad verdween de mist in de baai in minder dan vijf minuten en liet een brug badend in de heldere zonneschijn achter. Branson, die op en neer liep over een kort gedeelte van de brug, bleef staan toen Chrysler naderbij kwam. 'Hagenbach aan de telefoon, meneer Branson. Hij zegt dat we over twee minuten de televisie maar moeten aanzetten.' Branson knikte. 'We weten allemaal wat we nu te zien krijgen.' Deze keer fungeerde Hagenbach als ceremoniemeester. Hij had zijn tekst niet zo goed voorbereid als de Vice-President, maar de uitwerking van zijn woorden was er niet minder om. 'Het ziet ernaar uit dat Bransons misdadige imperium, al is het nog niet ingestort, toch tekenen van verval vertoont. De Vice-President beloofde u dat er meer overlopers zouden verschijnen, dat Van Effen nog vier man heeft overgehaald om het zinkende schip te verlaten. Nu, dat hebben ze zo juist gedaan, zoals u zelf kunt zien.' Een andere camera liet een tafel zien waaraan vier mannen zaten, elk met een glas in de hand. Een fles stond midden op de tafel. Ze konden nauwelijks als een vrolijk en gelukkig groepje beschreven worden, maar daar hadden ze dan ook geen réden toe. Hagenbach kwam binnen het bereik van de camera. 'Daar zijn ze dan, dames en heren. Van links naar rechts, de heren Reston, Harrison, Bartlett en Boyann. Tussen twee haakjes, een van Bransons topmensen ligt in het ziekenhuis met een schedelbasisfrac-tuur. Je vraagt je wel af wat er hierna weer zal gebeuren. Ik dank u vriendelijk voor uw aandacht.' De camera's waren juist gedraaid, toen een politieagent op Ha-genbach toe kwam rennen. 'Telefoon voor u, meneer. Het is Mount Tamalpais.' Tien seconden later was Hagenbach in de communicatiewagen en luisterde aandachtig. Hij legde de hoorn neer en keek naar Hendrix, Newson en Carter. 'Hoeveel tijd is er nodig om twee helikopters klaar te hebben, één met een televisiecamera en een cameraman, en één met gewapende politie?' Carter zei: 'Tien minuten. Twaalf op z'n hoogst.'




  Giscard zei bitter: 'Uitputting, uitputting, uitputting. Speldeprik-ken, steeds weer speldeprikken. Een voortdurend ondermijnen van het vertrouwen bij diegenen van ons die overgebleven zijn. En je kunt er niets aan doen, niets om een vergeldingsactie tegen de gijzelaars te rechtvaardigen. Ze gebruiken de televisie gewoon om u met uw eigen wapens terug te slaan, meneer Branson.' 'Ja, dat doen ze.' Branson scheen niet al te zeer geschokt. Wat hij had gezien, was noch een schok, noch een verrassing voor hem geweest. 'Je moet wel toegeven dat ze er vrij goed in zijn.' Hij keek naar Giscard en Chrysler. 'Wel heren, ik ben tot een be-sluit gekomen. En wat zijn jullie gedachten?' Giscard en Chrysler keken elkaar even aan. Het lag niet in Bransons lijn om iemands mening te vragen. 'Wc hebben onze gijzelaars hier in de val zitten,' zei Chrysler. 'maar nou ben ik degene die zich in de val gaat voelen op deze vervloekte brug. We hebben geen vrijheid van beweging meer.' Giscard zei: 'Maar dat zouden we wel hebben in de presidentiële Boeing. En die heeft het mooiste communicatiesysteem van de hele wereld.' Dus treffen we ordelijk voorbereidingen voor een snelle vlucht als de nood aan de man komt. Ik ben het ermee eens. Ze zullen hiervoor boeten. En om ze te laten zien dat ik meen wat ik zeg, gaat  hun vervloekte brug toch nog naar beneden. Wel, ik denk dat het niet erg verstandig zou zijn om de overblijvende twee pakken met explosieven nog om de westelijke kabel bovenaan bij de noordelijke toren aan te brengen.' 'Nee,' zei Giscard, 'tenzij je nog een stel onvrijwillige overlopers wilt hebben.' 'Dus wikkelen we ze om de kabel hier beneden. Op het laagste punt, tussen de beide helikopters. Dat zal het goed genoeg doen, denk ik.' Zo'n halfuur later, kort nadat de beide laatste pakken explosieven waren vastgemaakt aan de westelijke kabel, kwam Chrysler naar Branson toe. 'Hagenbach. Hij zegt dat er een interessant programma komt over precies twee minuten. Vijf minuten na dat programma zal hij u bellen. Hij zegt dat er twee zeer belangrijke berichten uit het oosten zullen komen.' ik vraag me af wat die sluwe ouwe duivel nou weer in zijn schild voert.' Branson ging naar de plaats waar hij gewoonlijk naar de televisie keek. Automatisch werden de zitplaatsen naast en achter hem ingenomen. Het scherm lichtte op. Het toonde iets dat eruitzag als een enorme witte golfbal - een van de radarpeilers van Mount Tamalpais. Toen richtte de camera zich zoevend op een groep van ongeveer tien man, politieagenten in hemdsmouwen, allen gewapend met machinepistolen. Op enige afstand voor hen stond Hendrix, met een microfoon in zijn hand. De camera volgde, toen Hendrix op een opengaande deur toeliep. Vijf mannen verschenen, allen met hun handen in de hoogte. De voorste van de vijf bleef op een meter afstand van Hendrix staan. Hendrix zei: 'Ben jij Parker?' 'Ja.' 'Mijn naam is Hendrix. Hoofd van politie in San Francisco. Geven jullie je vrijwillig over?' 'Ja.' 'Waarom?' 'Dat is beter dan opgejaagd en neergeschoten te worden door u - of in de rug gestoken door die schoft van een Branson.' 'Jullie staan onder arrest. Ga de wagen in.' Hendrix keek toe hoe ze instapten en sprak toen weer in de microfoon. 'Wat toespraken betreft, kan ik me helaas niet meten met de Vice-President of meneer Hagenbach, dus ik zal maar geen poging wagen. Het enige dat ik kan zeggen, met gepaste bescheidenheid van onze kant, is dat tien overlopers geen slechte vangst is voor één ochtend. En de ochtend is nog niet voorbij. Tussen haakjes, er zullen op z'n minst gedurende een uur geen uitzendingen van ons meer komen.' Revson stond op en keek terloops om zich heen. In een tijdsbestek van slechts twee seconden ving hij zowel de blik van generaal Cartland als van Grafton op. Langzaam, als toevallig, begaven de krantenmensen en de gijzelaars zich naar hun afzonderlijke bussen, de eersten vermoedelijk om hun berichten te schrijven of om een nieuwe film in hun camera's te stoppen, de laatsten vrijwel zeker om een verfrissende dronk te bemachtigen vooral de President zag er dorstig uit. Bovendien was het comfort van een bus met airconditioning verre te verkiezen boven de reeds onaangename aandoende hitte buiten op de brug. Giscard zei woedend: 'Die idioot, die idioot, die verdomde idioot! Waarom heeft hij zich zo gemakkelijk laten besodemieteren?' Er klonk slechts vaag iets van vermoeide berusting in Bransons stem. 'Omdat hij geen Giscard naast zich had, daarom.' 'Hij had u kunnen bellen. Hij had mij kunnen bellen.' 'Dat had gekund. De oudste frase in iedere taal. Ik neem het hem eigenlijk niet kwalijk.' Chrysler zei: 'Is het bij u opgekomen, meneer Branson, dat wanneer u uw losgeld hebt gekregen en de gijzelaars hebt vrijgelaten, ze misschien alles terug zullen eisen, als u hun gevangenen vrij wilt hebben? Ze zijn niet gek en ze weten verdomd goed dat u uw mannen niet in de steek laat.' 'Er zullen geen afspraken komen. Ik geef toe dat het de zaak wat ingewikkelder maakt, maar er komen geen afspraken. Nou, ik denk dat ik maar beter eens kan gaan horen wat onze vriend Hagenbach wil.' Branson stond op en liep naar de achterste bus, zijn hoofd nadenkend gebogen. Mack, de wacht, wachtte tot de laatste van de illustere gijzelaars de presidentiële bus was binnengegaan, sloot de deur en stak de sleutel in zijn zak. Zijn machinepistool had hij losjes in zijn ene hand. Hij draaide zich om en zag het kleine pistool van Cartland, nog geen meter van hem vandaan. Cartland zei: 'Probeer niets uit te halen, ik waarschuw je. Als je probeert dat pistool omhoog te brengen om te schieten, clan is dat meteen het laatste dat je ooit zult doen.' Cartlands kalme, onpersoonlijke stem had een enorme overtuigingskracht. 'Heren, ik verzoek u te willen getuigen dat -' 'Dat rare kleine speelgoedpistooltje?' Mack deed openlijk minachtend. 'U zou me zelfs niet kunnen verwonden met dat ding, maar ik zou u nog steeds aan stukken kunnen scheuren.' 'Te willen getuigen dat ik deze man heb gewaarschuwd dat dit speelgoedpistooltje geladen is met kogels die met cyaankali aangestipt zijn. Ze hoeven alleen de huid maar even door te prikken en je voelt het niet eens meer. Je bent dood voor je op de grond valt.' 'In mijn land,' merkte de Koning op, 'zou hij al dood geweest zijn.' Met uitzondering misschien van Yonnie, waren Bransons mannen geen dwazen. Mack was geen dwaas. Hij overhandigde zijn pistool. Cartland liet hem naar de achterkant van de bus lopen, duwde hem in de wasruimte, haalde de sleutel aan de binnenkant eraf en deed de deur aan de buitenkant op slot. De President zei: 'Wel?' Cartland zei: 'Over een paar minuten zal er buiten iets plaatsvinden dat nogal gewelddadig en onaangenaam is. Ik wil niet het risico lopen dat we een van u allen nog kwijtraken op dit late tijdstip. Ik wil deze deur verzegeld en gesloten houden, omdat onze vrienden aan land een speciaal en zeer dodelijk soort bom gaan gebruiken, die zuurstof aan de atmosfeer onttrekt, en beslist niet veel leven overlaat in wie zich daarin bevindt. Ten derde zal Branson vrij spoedig langskomen met de bedoeling een paar van u neer te schieten als die narigheid niet ophoudt. Maar als de deur op slot is en hij er niet in kan, kan hij de hele dag op dit kogelbestendige glas vuren als hij wil, zonder enig merkbaar resultaat. Ten vierde, hoewel we nu twee pistolen hebben, zullen we ze niet gebruiken wanneer we hier uitgaan, wat eventueel het geval kan zijn. Ik wil geen vuurgevecht uitlokken. We zullen in een helikopter geladen worden, maar de helikopter gaat nergens heen.' De President zei: 'Hoe komt u aan al die informatie?' 'Een welingelichte bron. De knaap die me dit pistool heeft gegeven, Revson.' 'Revson? Wat heeft hij ermee te maken? Ik ken die knaap niet.' 'U leert hem nog wel kennen. Hij is kandidaat gesteld als Hagen-bachs opvolger in de FBI ' De President zei op klagende toon: 'Het is zoals ik altijd zeg: niemand vertelt mij ooit iets.' Revson was heel wat minder breedsprakig en beslist niet zo gul met verklaringen. Nadat hij ervoor gezorgd had dat hij de laatste was die naar binnen ging, draaide hij zich om en gaf de niets ver moedende Peters een klap onder zijn rechteroor, juist toen Peters de sleutel in het slot omdraaide. Revson bevrijdde hem van zo-wel de sleutel als van het machinepistool, sleepte hem naar binnen en zette hem op de chauffeursplaats. Toen haalde hij zijn radio te voorschijn. 'Met Revson.' 'Hendrix.' 'Klaar?' 'Hagenbach is nog aan de telefoon met Branson.' 'Laat me onmiddellijk weten als hij klaar is.' '




  Dus het geld is in Europa,' zei Branson in de telefoon. 'Uitstekend. Maar er zou een codewoord zijn.' 'Dat is er. Zeer toepasselijk deze keer.' Hagenbachs stem klonk nuchter. "Buitenland".' Branson stond zichzelf een lichte glimlach toe. 'Dat klopt. En het andere punt?' 'Het andere punt zul je niet zo erg appreciëren. Ik vrees dat je een beetje te veel toevertrouwd hebt aan je vriend Van Effen. Hij heeft ons alles verteld over je vroegste jeugd. Hij heeft ons alles verteld over je afkomst. We dachten - we konden het niet geloven. Dus zijn we zo vrij geweest Branson senior op te bellen, op zijn bank daar in het oosten. Hij heeft ieder woord bevestigd.' Branson smeet de telefoon neer en staarde met nietsziende ogen door het raam. Hendrix' stem kwam door op Revsons ontvanger. Hij zei: 'Ze zijn klaar.' 'De lijn vrij naar Hagenbach?' 'Vrij.' 'Nu.' Revson deed de transistor niet opnieuw in het cameravakje. Hij stopte hem in zijn zak, deed zijn camera af en legde hem op de grond. Hij ontsloot de deur, waarbij hij de sleutel in het slot liet zitten, deed de deur op een klein kiertje open en keek achterom langs de bus. De eerste rookbom ontplofte op tweehonderd meter afstand, net toen Branson uit de achterste bus stapte. Een tweede, twintig meter dichterbij, ontplofte twee seconden later. Branson bleef onbeweeglijk staan, alsof hij een ogenblik verlamd was. Zo niet O'Hare, bemerkte Revson die zeer vlug achter in zijn ambulance verdween, waarbij hij de deur hard achter zich dichttrok; de chauffeur was al binnen, veronderstelde Revson. Branson kwam los uit zijn verstarring. Hij sprong de achterste bus in, pakte een telefoon en schreeuwde: 'Hagenbach! Hendrix!' Blijkbaar zag hij het feit over het hoofd, dat als Hendrix vijf minuten tevoren op Mount Tamalpais was, hij op dat ogenblik nauwelijks teruggekeerd kon zijn. 'Met Hagenbach.' 'Wat ben je verdomme van plan?' 'Ik ben niets van plan.' Hagenbachs stem klonk tergend onverschillig. De dichte rookwolken waren nu niet meer dan zo'n honderd meter van hem vandaan. 'Ik ga de presidentiële bus binnen.' Hij schreeuwde nog steeds. 'Je weet wat dat betekent.' Hij gooide de hoorn neer en trok zijn pistool. 'Giscard, zeg tegen de mannen dat ze zich gereed moeten houden voor een aanval op het zuiden. Ze moeten gek zijn.' Johnson en Bradley waren van achter uit de bus naar voren gekomen, maar hij duwde ze terug. 'Ik kan me niet veroorloven jullie tweeën te verliezen. Nu niet. Blijf hier. Dat geldt ook voor jou, Giscard. Zeg het tegen de mannen, kom hier terug en vertel Hagenbach wat ik ga doen.' Giscard keek met begrijpelijke bezorgdheid naar hem. Een van slag zijnde, zichzelf herhalende en lichtelijk onsamenhangende Branson kende hij niet; maar Giscard had ook de voorgaande vijfentwintig uur niet op de Gouden Poort-brug doorgebracht. Tegen de tijd dat Branson op de rijweg sprong, waren er nog twee bommen gevallen. De sluier van rook, dik en dicht en nu de zuidelijke toren volkomen verduisterend, was niet meer dan vijftig meter van hem vandaan. Hij rende naar de deur van de presidentiële bus, greep het handvat en probeerde de deur open te rukken, maar er was geen beweging in te krijgen. Weer ontplofte er een rookbom. Deze kwam niet ver van de achterste bus terecht. Branson sloeg op het raampje van de deur met de kolf van zijn pistool en tuurde naar binnen. De chauffeursplaats, de plaats waarop Mack, de wacht, had moeten zitten, was leeg. Generaal Cartland verscheen bij de deur, toen de volgende rookbom ontplofte, niet meer dan tien meter van hem vandaan. Branson schreeuwde tegen hem, helemaal vergetend dat hij voor de generaal alleen met zijn mond woorden vormde, want dc bus was volkomen geluiddicht, en hij wees naar de chauffeursplaats. Cartland haalde zijn schouders op, Branson vuurde vier keer korte schoten af op het slot en rukte weer aan dc handel, maar de presidentiële bus was speciaal ontworpen om aanvallen van dit soort te doorstaan, wat wel zo goed was voor Branson; de wijsvinger van Cartlands rechterhand lag, achter zijn rug, op de trekker van het cyaankali-pistool. De volgende bom ontplofte vlak tegenover Branson en de dichte scherpe, kwalijk riekende rookwolken waren in minder dan een paar seconden bij hem. Branson vuurde nog twee schoten af op het slot en deed opnieuw een poging de deur te openen. Revson trok de sleutel uit de deur van de eerste bus, liet zich op de weg zakken, sloot de deur, deed hem op slot en en liet de sleutel erin steken. Een rookbom ontplofte pal tegenover hem. Hoe walgelijk de dampen ook waren voor neus en keel, ze schakelden iemand niet uit. Terwijl hij met zijn vingers langs de zijkant van de presidentiële bus tastte, zocht Branson zijn weg terug naar de achterste bus, opende de nu gesloten deur en ging naar binnen, de deur weer achter zich sluitend. De lucht in de bus was zuiver, de lichten waren aan, de airconditioning werkte en Giscard was aan de telefoon. Branson slaagde erin zijn hoesten te bedwingen. 'Ik kon er niet in. De deur zit op slot en geen teken van Mack. Heb je iets gehoord?' ik had Hagenbach aan de telefoon. Hij zegt dat hij er niets van af weet. Ik weet niet of ik hem moet geloven of niet. Hij heeft de Vice-President laten halen.' Branson griste de telefoon uit zijn hand en terwijl hij dit deed, kwam Richards' stem door. is dat Giscard?' 'Branson.' 'Dit is geen aanval. Er komt geen aanval. Denk je dat we gek zijn - jullie daar met pistolen op de hoofden van zeven gijzelaars gericht. Het is het leger in de gedaante van Carter, die zijn hoofd is kwijtgeraakt. De hemel alleen weet wat hij denkt te bereiken. Hij weigert de telefoon te beantwoorden. Ik heb admiraal Newson erheen gestuurd om hem tegen te houden. Zijn carrière staat op het spel.' In de communicatiewagen draaide Richards zich om, om naar Hagenbach te kijken. 'Hoe klonk dat?' Voor de eerste keer in al die jaren dat hij contact met Richards had gehad, verscheen er een goedkeurende uitdrukking op zijn gezicht. 'U hebt het verkeerde beroep gekozen, meneer de Vice-President. U bent net zo doortrapt als ik.' Giscard zei: 'Geloof je hem?' 'God mag het weten. Het klinkt redelijk. Het klinkt logisch. Blijf hier. En houd die deur dicht.' Branson liet zich op de rijweg vallen. De rook was nu dunner aan het worden, maar er hing nog genoeg om zijn ogen te doen tranen en hem opnieuw aan het hoesten te brengen. Bij de derde stap botste hij tegen een gedaante die hij in de ondoordringbare rook maar vaag zag. 'Wie is dat?' 'Chrysler.' Chrysler stikte bijna in zijn krampachtige gehoest. 'Wat is er in godsnaam aan de hand, meneer Branson?' 'God mag het weten. Niets, volgens Richards. Iets dat op een aanval wijst?' 'Iets dat op een - ik kan verdomme nog geen meter voor me uit zien. Geen geluiden in ieder geval.' Op hetzelfde ogenblik klonk er een half dozijn knallen snel achter elkaar. Chrysler zei: 'Dat waren geen rookbommen.' Binnen enkele ogenblikken was het duidelijk dat het inderdaad geen rookbommen waren. Beide mannen begonnen naar adem te snakken, naar zuurstof die er niet was. Branson was de eerste die begreep wat er aan de hand kon zijn. Hij hield zijn adem in, greep Chrysler bij de arm en sleurde hem naar de achterste bus. Enkele seconden later waren ze binnen, de deur achter hen gesloten. Chrysler lag bewusteloos op de grond, Branson stond, nauwelijks bij bewustzijn, overeind. Giscard zei: 'Wat is er in godsnaam -.' 'Airconditioning op maximum.' Bransons stem kwam met korte, pijnlijke ademstoten. 'Ze gebruiken cubs.' In tegenstelling tot O'Hare wist Giscard wat cubs waren. 'Verslik kingsbommen?' 'Ze spelen niet meer.'




  Ook generaal Cartland speelde niet meer. Met Macks pistool in de hand deed hij de deur van de wasruimte open.  Mack wierp hem een onheilspellende blik toe, maar met de loop van het ma chinepistool op anderhalve decimeter van zijn maag, was hij niet in staat om op directere wijze uitdrukking aan zijn gevoelens te geven. Cartland zei: 'Ik ben stafchef van het leger. In een noodsituatie, zoals deze, ben ik niemand verantwoording schuldig voor mijn daden ook niet aan de President. Geef me de sleutel van de deur, anders schiet ik je dood.' Twee seconden later bevond de sleutel zich in Cartlands bezit. Cartland zei: 'Draai je om.' Mack draaide zich om en zakte bijna meteen in elkaar. De uitwerking van de kolf van Cartlands machinepistool was misschien wat te hevig, maar te oordelen naar de onverschillige uitdrukking op Cartlands gezicht, was het duidelijk dat hij zich daar niet bijster veel van aantrok. Hij deed de deur van de wasruimte weer achter zich op slot, stak de sleutel in zijn zak, liep naar voren, legde het machinepistool uit het gezicht onder de stoel van een tamelijk verblufte President, en ging naar het bedieningspaneel voor de chauffeursplaats. Hij raakte een paar knoppen aan zonder dat er iets gebeurde, trok en duwde aan een paar handles, draaide zich toen met een ruk om, daar het raam bij de ingang omlaag gleed. Hij deed twee passen, snoof de lucht op, trok zijn neus op en stapte vlug terug om de laatste handle die hij had aangeraakt, in de andere richting te duwen. Het raam ging weer dicht. Weer raakte Cartland heel even de handle aan. Het raam gleed een paar centimeter omlaag. Cartland ging erheen en liet de sleutel van de deur naar buiten vallen, ging weer terug en sloot het raam. Twee minuten later had het lichte westelijke briesje uit de Stille Zuidzee de zich nu oplossende rook de baai in geblazen. Het was weer helder op de brug. Branson opende de deur van de achterste bus; de lucht was zacht en fris en schoon. Hij klom uit de bus, keek naar de gedaanten die op de grond lagen en begon te rennen. Giscard, Johnson en Bradley volgden hem. Een langzaam bijkomende Chrysler ging rechtop zitten, maar bleef waar hij was, waarbij hij zijn hoofd heen en weer schudde. Ze onderzochten de mannen die op de brug lagen. Giscard zei: 'Ze leven allemaal. Buiten kennis, totaal uitgevloerd, maar ze ademen nog.' Branson zei: 'Na cubs ? Dat begrijp ik niet. Breng ze aan boord van je helikopter, Bradley, en vertrek wanneer je klaar bent.' Branson rende naar de presidentiële bus en zag onmiddellijk de sleutel op de grond liggen. Hij raapte hem op en opende de door kogels beschadigde deur. Cartland stond bij de chauffeursplaats. Branson zei: 'Wat is hier gebeurd?' 'Dat moet u me maar vertellen. Het enige dat ik weet, is dat uw wacht de deur aan de buitenkant op slot deed en wegrende. Hij was nog aan het rennen toen de rook tot hier kwam. Ik neem aan dat het geen echte rook was, alleen een rookscherm, om een volgende overloper de kans te geven te ontsnappen.' Branson staarde hem aan, schudde eerst zijn hoofd, knikte toen. 'Blijf hier.' Hij rende naar de voorste bus. Hij zag meteen de sleutel in het slot steken, draaide hem om en opende de deur. Hij keek naar de in elkaar gezakte en kennelijk bewusteloze Peters, klom het trapje op en keek de bus door. Hij zei. 'Waar is Revson?' 'Weg.' Een goed ingespeelde en er schijnbaar niets van begrijpende Grafton sprak met een vermoeide stem: 'Ik kan u maar drie dingen vertellen. Hij sloeg uw wacht neer. Hij sprak in iets wat leek op een miniatuur-radio. En toen de rook kwam, is hij weggegaan, heeft de deur aan de buitenkant op slot gedaan en is weggerend. Hoor eens, wij zijn alleen maar toeschouwers, burgers vanuit uw gezichtspunt. U hebt ons veiligheid beloofd. Wat gebeurt er daarbuiten?' 'Welke kant is hij opgerend?' 'In de richting van de noordelijke toren. Hij moet er allang zijn.' Branson zweeg vrij lang. Toen hij weer sprak, was het op zijn gebruikelijke afgemeten toon. 'De brug gaat eraan, maar ik dood geen onschuldige mensen. Wie kan een bus besturen?' Een jonge journalist stond op. ik.' 'Rijd deze bus van de brug af. Onmiddellijk. Via de zuidelijke versperring.' Hij sloot de deur en rende naar de ambulance. De achterdeur ging open toen hij er aankwam. O'Hare verscheen en zei: 'Nou, u weet inderdaad hoe u uw gasten moet bezighouden.' 'Zorg dat je van deze brug afkomt. Meteen.' 'Waarom in vredesnaam?' 'Blijf als je wilt. Ik ga deze vervloekte brug opblazen.' Branson ging weg, nu niet hollend, maar met vlugge passen. Hij zag een versufte Chrysler uit de achterste bus komen. Hij zei: 'Ga naar de bus van de President en blijf daar.' Giscard en Johnson stonden bij de achterste helikopter. Bradley hing uit een geopend raampje. Branson zei. 'Vertrek nu. Ik zie je weer op de luchthaven.' Bradley tilde zijn helikopter netjes van de brug af nog voor Branson bij de bus van de president was. Revson kwam overeind uit zijn verkrampte, ongemakkelijke houding op de vloer bij de achterste zitplaats van de eerste helikopter en wierp heel even een blik door het raam. De zeven gijzelaars, geëscorteerd door Branson, Giscard en Chrysler, naderden de helikopter. Revson liet zich weer omlaagzakken in zijn schuilplaats en haalde de zendontvanger uit zijn zak. Hij zei: 'Meneer Hagenbach?' 'Spreek je mee.' 'Kunt u de rotor op deze helikopter zien?' 'Ja. We kunnen hem allemaal zien. We hebben allemaal verrekijkers.' 'Bij de eerste wenteling die de rotor doet, de laserstraal erop.' De zeven gijzelaars moesten eerst instappen. De President en de Koning gingen op de beide voorste plaatsen links zitten, de Prins en Cartland rechts. Achter hen namen de burgemeester, Muir en de oliesjeik hun plaatsen in. Giscard en Chrysler gingen op de derde rij stoelen zitten, maar gescheiden van elkaar. Ze hadden allebei een pistool in de hand. De ambulance naderde de zuidelijke toren, toen O'Hare op het raampje van de chauffeur tikte. Het raampje gleed omlaag. O'Hare zei: 'Ga terug naar het midden van de brug.' 'Teruggaan! Jezus, dokter, hij staat op het punt de brug op te blazen.' 'Er gebeurt wel iets, maar niet wat je denkt. Keer maar om.'




  Johnson was de laatste die in de helikopter stapte. Toen hij zat, zei Branson: 'Prachtig. Van de grond.' Het gebruikelijke oorverdovende schokkende geronk weerklonk, een geronk dat al heel gauw overging in een krijsend geluid, het geluid van een machine die ver boven zijn maximum toerental draait, maar zelfs zo nog niet luid genoeg om een angstaanjagend ratelend geluid buiten te overstemmen. Johnson boog zich voorover en alle lawaai hield plotseling op. Branson zei: 'Wat is er aan de hand? Wat gebeurt er?' Johnson staarde voor zich uit en zei toen kalm: 'U had gelijk wat de laserstraal betrof, meneer Branson. De rotor is zojuist in de Gouden Poort gevallen.' Branson reageerde zeer snel. Hij pakte de hoorn van een telefoon en drukte een knop in. 'Bradley?' 'Meneer Branson?' 'We hebben wat moeilijkheden. Kom terug naar de brug en pik ons op.' 'Dat kan ik helaas niet. Ik heb zelf wat moeilijkheden - een paar Phantom-jets zitten achter me aan. Ik moet op de internationale luchthaven landen. Er is me verteld dat daar een comité van ontvangst klaarstaat.' Revson was zachtjes overeindgekomen, de witte pen in zijn hand. Hij drukte het knopje tweemaal in, en bijna gelijktijdig zakten beide mannen voorover om daarna, volkomen onverwacht en tot Revsons ontzetting, allesbehalve stil in het gangpad te tuimelen, waarbij hun pistolen met een kletterend geluid op de metalen vloer terecht kwamen. Branson draaide zich met een ruk om, hij had een pistool in zijn hand. Revson was te ver weg om hem met zijn aangestipte naalden te kunnen raken. Branson legde zorgvuldig aan, langzaam en bedaard, en uitte toen een kreet van pijn toen de stok van de President zijn wang striemde. Revson liet zich in het gangpad vallen, zijn rechterhand omklemde de kolf van Giscards pistool. Tegen de tijd dat Branson de stok had weggerukt en zich weer had omgedraaid, stond Revson klaar. Het enige dat hij van Branson kon zien, was zijn hoofd, maar hij stond klaar. Ze stonden bij elkaar, afgezonderd van de rest maar geen twintig meter van de ambulance vandaan, de President, de Vice-President, de zeven topfunctionarissen en Revson. Revson had April Wednesdays arm in een stevige greep. Ze keken zwijgend toe toen de met een deken bedekte brancard uit de helikopter werd getild en tussen de rijen gewapende politiemannen en soldaten naar de wachtende ambulance werd gedragen. Niemand had iets te zeggen; er was niets te zeggen. De President vroeg: 'Onze koninklijke vrienden?' Richard zei: 'Ze willen morgen meteen naar San Rafael. Ze zijn meer dan filosofisch over de hele episode. Ze zijn gewoon in hun schik. Niet alleen heeft dit alles Amerika een enorm groot blauw oog bezorgd, maar als ze thuiskomen, zijn ze nationale helden.' De President zei: 'We kunnen maar beter met hen gaan praten.' Hij en Richards wilden zich omdraaien om weg te gaan, toen Revson zei: 'Dank u, meneer.' De President keek hem ongelovig aan.' 'Moet ik u nóg eens bedanken? Ik heb u al honderd keer bedankt.' 'Ja, meneer. Als regel vind ik het niet prettig om iemand iets verschuldigd te zijn, maar ik stel het nogal op prijs dat u mijn leven gered hebt.' De President glimlachte, draaide zich om en wandelde samen met Richards weg. Hagenbach zei tegen Revson: 'Nou, laten we maar naar kantoor gaan, dan kan ik een volledig verslag van je krijgen.' 'O, dat. Wat voor straf staat erop als je een bevel van het hoofd van de fbi niet gehoorzaamt!' 'Dan vlieg je eruit.' 'Jammer. Ik hield nogal van mijn baan. Ik stel voor dat ik een douche neem, me scheer, me verkleed, juffrouw Wednesday meeneem om te lunchen en daarna in de namiddag verslag uitbreng. Ik denk zo dat u me dat althans schuldig bent.' Hagenbach dacht na en knikte toen. 'Dat denk ik ook.' Drieduizend kilometer verder, in de hogere regionen in het hoofdkwartier van de FBI,kwam iemand in het bezit van een klein loterij fortuin. Hagenbach glimlachte.
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